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ПРАДМОВА

3 развіццём і ўсталяваннем рыначнай сістэмы ў наша 
жыццё ўваходзяць новыя паняцці і тэрміны, а таксама 
актывізуюцца словы, якія ўжываліся абмежавана, пе- 
раважна ў дачыненні да эканомікі і палітыкі краін За- 
хаду (дкцыя, бізнес, біржа, брокер, дывідэнд, прываты- 
зацыя і інш.). Для таго каб разумсць сутнасць змен, што 
адбываюцца ў грамадска-палітычнай і сацыяльна-эка- 
намічнай сфсрах, быць і актыўным удзельнікам новых 
адносін, якія складваюцца ў народнай гаспадарцы і 
грамадстве, неабходна перш за ўсё засвоіць адпавсдныя 
тэрміны і паняцці і ўмець імі карыстацца.

Гэта кніга змяшчае шматлікія тэрміны, папулярна 
тлумачыць асноўныя паняцці рыначнай эканомікі, бух- 
галтэрыі, справаводства, іншых сумежных галін чалаве- 
чай дзейнасці.

Актуальнасць выдання павялічваецца ад таго, што 
яшчэ няма адпавсднага даведніка на беларускай мове. 
Як вядома, да апошняга часу ні ў справаводстве, ні ў 
бухгалтарскай справе, ні ў сфсры эканомікі беларуская 
мова фактычна не ўжывалася. Вось чаму робіцца спроба 
стварыць дапаможнік, арыснтаваны на шырокага чыта- 
ча: справавода і бухгалтара, прадпрымальніка і спа- 
жыўца, вучня і настаўніка, студэнта і выкладчыка, 
журналіста і выдаўца.

У адпаведнасці з акрэслснымі асноўнымі задачамі і 
будусцца кніга. Псршы раздзел знаёміць з паняццем 
дакумента, змяшчае кароткае апісанне і ўзоры, часам 
прыкладныя тэксты, дакумснтаў. У другой частцы кнігі 
даецца лаканічная характарыстыка тэрмінаў, паняццяў, 
з’яў сацыяльна-эканамічнага і грамадска-палітычнага 
характару, галоўным чынам тых, што раскрываюць 
сутнасць катэгорый рыначнай эканомікі, бухгалтар- 
скага ўліку і справаводства.

Завяршае кнігу «Руска-бсларускі слоўнік», у якім 
падаюцца не толькі растлумачаныя ў папярэдніх раз- 
дзелах словы, але і некаторыя іншыя, што выкарыстоў- 
ваюцца ў названых вышэй сфсрах дзейнасці і ўяўляюць 
пэўную цяжкасць пры ўжі>іванні, асабліва пры пера- 
кладзе з рускай мовы на бсларускую. Асобна ў гэтым 
раздзеле вылучаны назвы ўстаноў і арганізацый.



РАЗДЗЕЛ ПЕРШЫ
ДАКУМЕНТ

Паняцце дакумента. У штодзённым жыцці і працы 
чалавек наладжвае афіцыйныя, службовыя адносіны з 
іншымі людзьмі, з арганізацыямі, установамі. Гэтыя 
адносіны рэгулююцца прававымі нормамі, замацава- 
нымі ў законах, указах, пастановах, дагаворах і іншых 
дакумснтах. Значэнне заканадаўчых актаў, дакументаў 
асабліва ўзрастае на цяперашнім этапе, калі наша краіна 
становіцца прававой дзяржавай.

Што такое дакумент? Існуе шмат азначэнняў. Пры- 
водзім адно з іх: «Дакументамі называюцца адпаведным 
чынам складзеныя, падпісаныя і засведчаныя справа- 
выя паперы, якімі афармляюцца розныя гаспадарчыя 
апсрацыі, прававыя адносіны і дзеянні юрыдычных 
асоб і грамадзян»1.

Гэта традыцыйная дэфініцыя, правільная ў сваёй 
сутнасці, нс ўлічвае ўсёй разнастайнасці сучасных срод- 
каў захавання, перадачы і выкарыстання інфармацыі. 
Дакумент можа быць атрыманы пры дапамозе пісьма, 
малюнка, графікі, фатаграфіі, гуказапісу. Таму ён вы- 
значаецца ДАСТам як «матэрыяльны аб’ект з інфарма- 
цыяй, замацаванай створаным чалавекам спосабам для 
яе перадачы ў часс і прасторы»2.

Дзейнасць установы фіксуецца ў розных відах даку- 
ментаў. Іх можна падзяліць на групы:

1. Распарадчыя дакумснты (пастановы, распара- 
джэнні, рашэнні, загады і інш.).

2. Арганізацыйныя дакументы (статуты, палажэнні, 
інструкцыі).

3. Арганізацыйна-распарадчыя дакументы (прата- 
колы).

4. Інфармацыйна-даведачныя дакументы (даведкі, 
дакладныя і тлумачальныя запіскі, зводкі, агляды, акты, 
лісты, тэлеграмы і тэлсфанаграмы).

1 Рабнновнч П. А. Корреспоцденцля н делопронзводство. М., 
1970. С. 5.

2 Документы л делопролзводство. Справочное пособме. М., 1991. 
С. 5.
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У дачыненні да справаводства дакументы могуць 
класіфікавацца паводле змссту (простыя і складаныя, у 
залежнасці ад таго, адно ці некалькі гтытанняў ахоплівае 
іх змест), паходжання (афіцыйныя, або службовыя, і 
асабістыя), паводле тэрміновасці (тэрміновыя і нетэр- 
міновыя) і г. д.

Па форме дакументы падзяляюцца на агульныя, 
стандартныя і тыпавыя. Агульнымі з’яўляюцца даку- 
менты, якімі афармляюцца розныя дзсянні і адносіны, 
напрыклад, загады, службовыя лісты, заявы і пад. На 
кожны раз тут складаецца новы дакумснт. Стандартныя 
запаўняюшіа ў пэўнай паслядоўнасці і па строга аба- 
вязковых правілах. Гэта — даручэнні на атрыманне 
таварна-грашовых каштоўнасцяў, камандзіровачныя 
пасведчанні, даведкі пра заработную плату, з месца 
жыхарства і пад. Для тыпавых дакументаў, апрача 
формы, органы кіравання вызначаюць і прыкладны 
змест.

Адны дакументы — службовыя лісты, акты, ан- 
кеты, аўтабіяграфіі, лісткі ўліку кадраў, заявы, да- 
ведкі, дагаворы, дакладныя запіскі, загады і інш.— 
з’яўляюцца дакумснтамі справаводства. Другія — 
прыймовыя квіткі нарыхтоўчых арганізацьгй, таварна- 
транспарпгыя накладныя, прьтходныя і расходныя 
(выдатковыя) ордэры і пад. знаходзяць сваё ад- 
люстраваннс ў кнігах бухгалтарскага ўліку і належаць 
да бухгалтарскіх дакументаў. Ёсць таксама спецы- 
яльная дакументацыя па планаванні вытворчасці, па 
агранаміі, заатэхніі ды іншых відах дзейнасці прад- 
прыемства, гаспадаркі, установы.

Для афармлення гаспадарчых аперацый, якія 
ажыццяўляюцца на прадпрыемствах і ў арганізацыях, 
выкарыстоўваюцца розныя па форме і змесце да- 
кументы.

Распарадчыя дакументы змяшчаюць распараджэн- 
не, заданне кіраўніка прадпрыемства ці іншых асоб на 
ажыццяўленне пэўных гаспадарчых аперацый. Да ліку 
распарадчых дакументаў адносяцца: загады, распара- 
джэнні і пад. Распарадчыя дакумснты не пацвярджаюць 
фактаў ажыццяўлсння гаспадарчых аперацый і таму не 
з’яўляюцца падставай для іх адлюстравання ў бухгал- 
тарскім уліку. У апошнім рэгіструюцца толькі тыя гас- 
падарчьтя аперацыі, сапраўднае выкананне якіх паказа- 
на ў апраўдальных дакументах.

Апраўдальныя (выканаўчыя) дакументы афармляюць 
ужо здзсйснсныя аперацыі, таму яны служаць бухгал- 
тэрыі падставай для ўліку ажыццёўленых аперацый.
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Апраўдальнымі дакумснтамі з’яўляюцца матэрыяльныя 
прыходныя ордэры, акты прыняцця-здачы, квіткі, на- 
кладныя і інш.

Дакументы ўліковага афармлення складаюцца работ- 
нікамі бухгалтэрый, каб на падставе распарадчых і 
апраўдальных дакументаў падрыхтаваць далейшыя ўлі- 
ковыя запісы, палегчыць і паскорыць іх. Да іх належаць: 
накапляльныя (дапаможныя) ведамасці для групаван- 
ня аднародных гаспадарчых аперацый, ведамасці раз- 
меркавання агульнацэхавых і агульназаводскіх выдат- 
каў, ведамасці налічэння амартызацыі, разлікі, даведкі 
і інш.

Камбінаваныя дакументы спалучаюць у сабе пры- 
кметы распарадчых, апраўдальных і дакументаў бухгал- 
тарскага афармлсння. Яны змяшчаюць і распараджэннс 
на выкананне канкрэтнай гаспадарчай аперацыі і афар- 
мляюць ужо ажыццёўленую аперацыю. Напрыклад, 
расходны (выдатковы) касавы ордэр, з’яўляючыся рас- 
параджэннем касіру на выдачу грошай з касы, служыць 
распарадчым дакумснтам. Пасля таго як грошы будуць 
выдадзены, гэты дакумент з подпісам асобы, што іх 
атрымала, будзе ўжо апраўцальным, які пацвярджае 
факт выдачы грошай з касы. Бухгалтар пазначае на 
гэтым ордэры карэспандавальныя рахункі, і ён ста- 
новіцца дакументам бухгалтарскага афармлення. Да лі- 
ку камбінаваных дакументаў належаць: авансавая спра- 
ваздача, патрабаванне на водпуск матэрыялаў са склада, 
прьтходныя і выдатковыя касавыя ордэры і інш.

Паводле спосабу адлюстравання апсрацый дакумен- 
ты бываюць асноўныя (першасныя) і зводныя. Асноўныя 
дакументы непасрэдна афармляюць гаспадарчыя апе- 
рацыі і з’яўляюцца першым сведчаннем іх ажыццяўлен- 
ня. Да іх належаць: чэк на атрыманне грошай з банка, 
патрабаванне на водпуск матэрыялаў са склада, пла- 
цежнае патрабаванне і інш. Зводным называецца даку- 
мент, які абагульняе дадзеныя асноўных дакументаў, 
напрыклад, разлікова-плацежная ведамасць, таварныя, 
касавыя справаздачы.

Кожны дакумснт складаецца з асобных элементаў — 
рэквізітаў (аўтар, адрасат, подпіс, дата і г. д.). Сукуп- 
насць рэквізітаў, пэўным чынам размешчаных у даку- 
менце, складае яго фармуляр. Розньтя віды дакументаў 
маюць розны набор рэквізітаў, які абумоўліваецца пры- 
значэннем дакументаў. Напрыклад, акт, загад, пратакол 
маюць неаднолькавы набор рэквізітаў. Фармуляр, ха- 
рактэрны для пэўнага віду дакументаў, называецца ты- 
павым фармулярам.
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Службовыя дакумснты, як правіла, складаюцца 
на бланку — стандартным аркушы паперы, на якім 
узнаўляецца сталая інфармацыя дакумента і ад- 
водзіцца месца для пераменнай інфармацыі. У бланк 
уваходзіць шэраг рэквізітаў, якія наносяцца друкар- 
скім спосабам.

Існуюць два віды бланкаў: бланк ліста і агульньг 
бланк на ўсе іншыя віды дакументаў. Бланк ліста і 
атульны бланк адрозніваюцца дзвюма парамі рэквізітаў. 
Гэта — адрас установы-аўтара (індэкс, паштовы і тэ- 
лсграфны адрас, нумар тэлсфона, нумар рахунку ў 
банку) у бланку для ліста і від дакумента (або месца для 
гэтага рэквізіта) у агульным бланку — псршая пара; 
спасылка на індэкс і дату ўваходнага дакумснта ў бланку 
для ліста і месца складання дакумента ў агульным 
бланку — другая пара.

Спынімся больш падрабязна на некаторых рэквізі- 
тах, з іншымі пазнаёмімся пры разглядзе асобных да- 
кументаў.

Аўтар дакумента. Аўтарам службовага дакумента вы- 
ступаюць установа, арганізацыя, прадпрыемства. Іх на- 
звы даюцца ў назоўным склоне ў строгай адпаведнасці 
з найменнямі, устаноўленымі адпаведнымі прававымі 
актамі.

Адрас арганізацыі. Гэты рэквізіт мае на ўвазе перапіс- 
ку (адказ). Ён уключае: індэкс прадпрыемства сувязі, 
паштовы і тэлеграфны адрас, нумар тэлетайпа (абанен- 
цкага тэлеграфа), нумар тэлефона; у частцы тыражу 
лістоў, прызначаных для выканання разлікова-грашо- 
вых апсрацый, паказваецца нумар рахунку ў банку.

Паштовы і тэлеграфны адрасы афармляюцца ў адпа- 
веднасці з патрабаваннямі паштовых правілаў, г. зн. 
паказваюцца паштовы індэкс, горад, вуліца, нумар до- 
ма. Напрыклад, адрас Беларускага нацыянальнага 
цэнтра стандартызацыі і метралогіі (Белстандарта) такі: 
220053, Мінск, Старавіленскі тракт, 93. Далей у гэтым 
рэквізіце даецца нумар тэлефона прыёмнай (37-55-01) 
або аддзела інфармацыі (37-16-97).

Дата дакумента. Дата ставіцца пры завяршэнні 
афармлсння дакумснта; яна павінна з’яўляцца аднача- 
сова датай яго падпісання і адпраўкі. Дата афармляецца 
арабскімі лічбамі. На яе адводзіцца восем знакаў, на- 
прыклад: 14.04.93. Калі лічба адна, перад ёю абавязкова 
ставіцца 0. Напрыклад: 07.05.93. Апрача даты, што 
ставіцца на бланку, датуюцца таксама ўсе стадыі афарм- 
лення і апрацоўкі дакумента: узгадненне, візіраванне, 
зацверджанне, накладанне рэзалюцыі, атрьтманне даку-
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мента, выкананне. Таму дата ўваходзіць састаўной час- 
ткай у шэраг іншых рэквізітаў.

Адраеаванне дакументаў. Адрасаванне, г. зн. паказ 
атрымальніка, каму прызначаецца дакументавая інфар- 
мацыя, робіцца на дакументах, якія адпраўляюцца ў 
іншыя арганізацыі або прыватным асобам, падаюййа 
кіраўніцтву (заявы, дакладныя і тлумачальныя запіскі) 
і перадаюцца ў структурныя падраздзяленні (распара- 
джэнні, указы).

Адрасат — складаны рэквізіт, у яго могуць уваходзіць 
часткі:

назва ўстановы, арганізацыі (у назоўным скл.);
назва структурнага падраздзялення (у назоўным 

скл.);
назва пасады атрымальніка (у давальным скл,);
прозвішча і ініцыялы (у давальным скл.);
пайітовы адрас.
Склад рэквізіта «адрасат» мяняецца ў залежнасці ад 

адрасата і віду дакумснта, што складаецца. Так, для 
ўнутраных дакументаў паказваецца толькі назва струк- 
турнага падраздзялення або кіраўнік, якому падаецца 
дакумент. У гэтым выпадку назва арганізацыі або струк- 
турнага падраздзялення ўваходзіць у назву пасады. На- 
прыклад, рэктару ГДУ Бадакову A. В.

Адрасуючы дакладную запіску кіраўніку структур- 
нага падраздзялення, пакажам:

Дэкану філалагічнага 
факультэта Тамаіпэвічу Т. I.

Пры адрасаванні ў арганізацыю назвы арганізацыі і 
структурнага падраздзялення падаюцца ў назоўным 
склоне, таму прыназоўнік у не пішацца. Напрыклад:

Міністэрства адукацыі 
Рэспублікі Беларусь 
Аддзел кадраў

Пасада атрымальніка і яго прозвішча паказваюцца 
толькі ўтым разе, калі вядома, хто канкрэтна займаецца 
гэтым пытаннем. Напрьгклад:

Мінскі дзяржаўны педагагічны 
інстытут
Факультэт беларускай філалогіі 
і культуры
Загадчыку кафедры 
гісторыі і тэорыі кулі.туры 
дац. Рагулю А. У.
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У адказах на звароты прыватных асоб, на прапановы 
і заявы прайоўных спачатку пішацца паштовы адрас, a 
потым прозвішча і ініцыялы. Напрыклад:

220119, Мінск,
вул. Цікоцкага, д. 48, кв. 117 
Янушэўскаму Т. Ф.

Поўны паштовы адрас паказваецца складальнікам 
дакумента ў выпадку яго накіравання разаваму карэ- 
спандэнту. Гэта дае палёгку экспедыцыі ўстановы пры 
апрацоўцы і адсылцы карэспандэнцыі. Напрыклад:

Галоўнаму рэдактару 
часопіса «Полымя» 
Законнікаву С. 1.
220005, Мінск, 
вул. Захарава, д. 19

Mae свае асаблівасці парадак адрасавання дакумен- 
таў замежным карэспандэнтам. Яны адрасуюцца ў арга- 
нізацыі або канкрэтнай асобе, звычайна без паказу 
пасады. Пры гэтым спачатку пішуцца прозвішча і іні- 
цыялы, потым назва арганізацыі, далей яе адрас у такой 
паслядоўнасці: нумар паштовай скрыні, нумар дома, 
назва вуліцы, назва горада і краіны, паштовы індэкс. 
Напрыклад:

Ingrida Zace
24 Padomju Boulevard 
Riga, 226047

Josef Strasser, Ms. Magazine
Kogi 30, 4656 230 Park Avenue,
Kirchham, Austria SEVENTH Floor, 

New York, 10169, USA

Miss K. White, 
100, South Street 
Purley, 
Surrey 
CR 24 TW

Мова дакументаў. Для напісання дакументаў, зака- 
надаўчых актаў выкарыстоўваецца адна з разнавіднас- 
цяў літаратурнай мовы — афіцыйна-справавы стыль. 
Адзначым некаторыя яго рысы.

Калі ў мастацкім, публіцыстычным, навуковым тэк- 
сце рэалізуюцца такія тыпы мовы, як апавяданне, апі- 
санне і разважанне, дык у афіцыйных дакументах вы- 
клад ідзе ў стылі прадпісання, канстатацыі, сцвёрджан- 
ня. Прадпісальны характар дакументаў выяўляецца ў 
адметнасці выкарыстання моўных сродкаў. Шырока 
ўжываюцца дзеясловы ў неазначальнай форме, часта ў
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спалучэнні са словамі неабходна, трэба, абавязаны, за- 
бараняецца, мець права і інш. Напрыклад: «Грамадзяне 
Рэспублікі Беларусь і іншыя асобы, якія пражываюць 
на яе тэрыторыі, абавязаны: берагчы і ахоўвайь прыроду, 
рацыянальна выкарыстоўваць яе багацці, выконваць па- 
трабаванні прыродаахоўнага заканадаўства, павышаць 
экалагічную культуру, садзейнічаць экалагічнаму выха- 
ванню падрастаючага пакалення, выконваць іншыя аба- 
вязкі ў галіне аховы навакольнага асяроддзя ў адпа- 
веднасці з заканадаўствам Рэспублікі Беларусь» (За- 
кон Рэспублікі Беларусь «Аб ахове навакольнага ася- 
роддзя»),

Прадпісальнае значэнне афіцыйньіх тэкстаў пера- 
даецца таксама дзеясловамі цяперашняга часу. Пра- 
чытаем частку артыкула 20 закону «Аб акцыянерных 
таварыствах, таварыствах з абмежаванай адказнасцю і 
таварыствах з дадатковай адказнасцю»:

«Праўленне таварыства:
арганізуе выкананне рашэнняў сходу ўдзсльнікаў;
у вызначаным статутам таварыства парадку наймае 

дырэктара;
зацвярджае дагаворы на суму звьтш указанай у ста- 

туце таварыства;
прыцягвае аўдытараў для праверкі дзсйнасці та- 

варыства».
Тут словы арганізуе, наймае, зацвярджае, прыцягвае 

абазначаюць не дзеянні, што адбываюцца ў момант 
гутаркі пра іх (такое значэнне цяперашняга часу), a 
сталыя дзеянні, якія неабходна выконваць названаму 
органу.

У пераважнай большасці дакументаў прававыя нор- 
мы, прадпісанні падаюцца не як выказаныя канкрэт- 
ным размоўцам, аўтарам, а ідуць ад асобы вельмі 
абагульненай, ад імя дзяржавы. Іншымі словамі, афі- 
цыйнаму стылю ўласцівы нсасабовы характар выказ- 
вання. Таму ў справавым тэксце дзеясловы звычайна не 
ўжываюцца ў форме першай асобы, за выключэннем 
загадаў, заяў, дакладных, аўтабіяграфій.

Афіцыйнаму стылю супрацьпаказаны эмацыяналь- 
насць, суб’ектыўная ацэначнасць і гугарковасць. Калі, 
напрыклад, у штодзённай размове натуральна і звьткла 
гучаць назоўнікі з ацэначнымі суфіксамі салдацік, стар- 
шынька, дачушка, дзеткі, госцейкі, то ў дакуменце, як 
правіла, ужываюцца стылістычна нейтральныя словы: 
салдат, старшыпя, дачка, дзеці, госці.

Характэрная рыса справавой мовы — асаблівая афі- 
цыйнасць афарбоўкі. Гэта якасць падкрэсліваецца ў
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прыватнасці тады, калі асоб жаночага полу абазначаюць 
па іх занятку, прафесіі назоўнікамі мужчынскага роду: 
дырэктар Галубоўская, прафесар Навіцкая, доктар Ба- 
гадарава.

Дакумснт адпавядае свайму прызначэнню, калі ён 
дакладны, гэта значыць, калі ў ім выклад усіх фактаў 
адлюстроўвае сапраўдны стан рэчаў і не дапускае маг- 
чымасці іншага тлумачэння слоў і выразаў. Дакладнасць 
забяспечваецца ўжываннем спецыяльных тэрмінаў (ад- 
казчык, заяўнік, кватэранаймальнік, пастанова, ста- 
тутны фонд, тарыфная стаўка, устаноўчы дагавор), a 
таксама адназначных і нявобразных слоў. Патрабаванне 
дакладнасці тэксту не дазваляе рабіць замену назоўніка 
займеннікам, таму ў справавой мове назоўнікі часта 
паўтараюцца.

Функйыя дакумента патрабуе таго, каб сн быў ясны, 
выкладзены лагічнай, нескладанай мовай. Дакументу 
аднолькава шкодзіць як недагаворанасць, так і шмат- 
слоўнасць, яго тэкст павінен быць сціслы. Поўная 
абгрунтаванасць дакумента і важкія доказы робяць яго 
пераканаўчым.

Непажадана ўжываць у дакуменце без патрэбы запа- 
зычаныя словы. He дапускаюцца дыялектызмы, жар- 
ганізмы, іншыя нелітаратурныя сродкі. Што да сін- 
таксісу, дык перавага аддасцца простым сказам.

Вялікае значэнне ў дакуменце мае правільнае на- 
пісанне дат і лікаў.

Правільна
22 студзеня 1992 г. 
08.03.93 або 08.03.1993 
(дапускаецца: 1993 03 08) 
красавік 1992 г.
I квартал 1991 г.
у II квартале 1992 г.
да 1 лютага 1993 г.
у 10-дзённы тэрмін 
пункт 5 пастановы
200 000 000
8 тыс. рублёў
25 рабочых
7 аўтамашын

Няправільна
22/1-92 г.
8.3.93 або 8-га сакавіка г.г.

красавік м-ц 1992 г.
I кв. 1991 г.
у ІІ-ім квартале 1992 г.
у тэрмін да 1 лютага 1993 г.
у 10-ці дзённы тэрмін
п . 5-ы пастановы
200000000
8000 руб.
25 чалавек рабочмх
7 ппук аўтамашын

Дата ў школьных сшытках і на класнай дошцы 
запісваецйа і вымаўляецца так: Першага верасня. Двац- 
цаць пятага сакавіка. Сёмага снежня.

Тэкет распарадчага дакумента найчасцей складаецца 
з узаемазвязаных дзвюх частак — канстатавальнай і 
распарадчай. Канстатавальная частка з’яўлясцца ўво-
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дзінамі ў сутнасць гпятання, якос разглядаецца, яна мас 
на мэце растлумачыць, чым выкліканы распараджэнні. 
У ёй могуць быць пералічаны факты, падзеі, дадзена 
ацэнка. Нярэдка у канстатавальнай частцы даецца пе- 
раказ акта вышэйшага органа, дзеля выканання якога 
выдаецца гэты распарадчы дакумент, часцей за ўсё 
загад. У такім разе паказваейца від акта, яго аўтар, 
поўная назва (загаловак), нумар і дата, гэта значыць 
прыводзяцца ўсе пошукавыя (спасылачныя) звесткі.

Асноўную нагрузку ў распарадчых дакументах нясе 
распарадчая частка. Залежна ад віду дакумента яна 
пачынаецца словамі: пастанаўляе — у пастанове, рашае 
(рашыў) — у рашэнні, прапаную — у распараджэнні, 
загадваю — у загадзе. Від распарадчага дакумента 
прадвызначае і характар выкладу яго тэксту.

Тэкст пастаноўчай часткі ідзс з абзаца. Да фарму- 
лёвак гэтай часткі ставяцца асабліва строгія патра- 
баванні. Яны павінны быць канкрэтныя, не супярэчьшь 
па сэнсу раней выдадзеным распарадчым дакументам, 
быць дакладнымі, яснымі. Трэба пазбягаць неканкрэт- 
ных выразаў тыпу: падйяць, павысіць, актывізаваць, 
прыняць меры, ужыць захады, дабіцца поспехаў і г. д.

Афіцыйны стыль вызначаецца вялікай колькасцю 
стандартных сродкаў — канцылярскіх штампаў, гэта 
значыць устойлівых зваротаў, якія паўтараюцца пры 
апісанні аднолькавых сітуацый, абазначэнні пашыра- 
ных паняццяў: перадаць у адпаведныя інстанцыі, пры- 
цягнуць да адказнасці, узяць пад кантроль, за справа- 
здачны перыяд, ставіць у віну і інш. Карыстаннс ўстой- 
лівымі выразамі палягчае зносіны ў прававой і адмі- 
ністрацыйнай сферах.

Як вядома, беларуская мова функцыянуе не ізаля- 
вана ад рускай, пад уздзеятем апошняй ідзе складван- 
не і развіццё афійыйнага стылю. У дапаможніках, пры- 
свечаных рускамоўнаму справаводству, лічыцца зага- 
най ужываць архаічныя і канцылярскія словы, звароты: 
настояіцая справка, настояіцйм предлагается, деііствй- 
тельно прожйвает, no поводу вашей просьбы, дано cue... 
в том, предьявйтель сего, на предмет, в просьбе моей 
прошу не отказать і пад. Яшчэ больш нспажаданыя іх 
калькі (дадзеная даведка, сапраўды пражывае) для бе- 
ларускай мовы, у якой няма гэткага, як у рускай, 
разыходжання паміж стылямі кніжнымі і гутарковым. 
Пры даслоўным перакладзе ўзнікае таўталогія, неміла- 
гучнасць: Дадзенае пасведчанне выдадзена... А нярэдка 
беларусы разумеюць слова настояіцйй у дакументах як 
сітраўдны і паводле такога разумення пісалі: Даведка
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сапраўдная выдадзена... Гэта недакладнае ўжыванне: 
рускі прыметнік настояіцнй у тэксце дакумснта абазна- 
чае гэты. Новая форма даведкі (гл. ніжэй) дазваляе 
пазбегнуць адзначаных недахопаў.

Калькуюцца (даслоўна перакладаюцца з рускай 
мовы) выразы, цэлыя сказы, што ўжываюцца ў 
аб’явах, паведамленнях, гандлёвай рэкламе і пад. 
Часта можна прачытаць, пачуць: звяртацца за да- 
ведкамі, запрашаем за пакупкамі, чарга за малаком... 
Найлегпп бьіло б знайсці натуральныя беларускія 
выразы. Скажам, як перадаць прйглашаем за покупкоіП 
А давайце паспрабуем гаварыць і пісаць бліжэй да 
жывой мовы: купіце ў нас, калі ласка, просім купіць 
у нас... Калі ж на першым часе лёгка не знаходзіцца 
беларускі адпаведнік, то варта хоць захоўваць гра- 
матычныя нормы пры калькаванні: звяртацца па 
даведкі, чарга па малако.

Удасканальваць афармленне, мову, стыль дакумен- 
та, у прыватнасці пазбягаць моўных лішнотаў, трэба 
найперш дзеля павышэння яго эфектыўнасці, па-дру- 
гое, дзеля эканоміі матэрыяльных сродкаў. Цікавае 
меркаванне доктара эканамічных навук В. Цярэшчанкі: 
«Пра што папярэджваюць работніка, калі, напрыклад, 
прапануюць: «старанна праверыць», «глыбока праана- 
лізаваць», «уважліва азнаёміцца»? Цяжка сказаць. Усе 
гэтыя «старанна», «глыбока», «уважліва» бескарысныя 
і ніколі не змусяць да большай «стараннасці» або «ўваж- 
лівасці». Калі б мы патрапілі вызваліць плошчу, якую 
займае такое слоўнае шалупінне ў мільярдах дакумен- 
таў, дык, напэўна, збсраглі б колькасць паперы, якой 
хапіла б для выдання вялікім тыражом поўнага збору 
твораў многіх нашых класікаў» (Лнт. газета. 10.04.1985).

Сўчаснае беларускае справаводства — у стадыі ста- 
наўлення. Навідавоку дзве тэндэнцыі: перайманне ўзо- 
раў, выпрацаваных у рускай мове, і пошук уласных 
моўна-стылёвых сродкаў (наватворы, вяртанне даўніх 
слоў і зваротаў). Адсюль у практыцы непазбежныя 
варыянты, сінонімы: аб’ява — абвестка, дагавор — 
дамова, умова, даручэнне — даверанасць, перагаворы — 
перамовы, тыраж — наклад, экземпляр — паасообнік, 
асобнік, фуш'штар — спонсар і інш. У пэўнай ступсні 
варыянтнасць знайшла адлюстраванне і ў гэтай кнізе.

Некаторыя аспекты афіцыйнай мовы, шляхі і кры- 
ніцы яе ўдасканалення закранае намеснік загадчыка 
аддзела адміністрацыйных органаў Савета Міністраў 
Рэспублікі Беларусь А. Кісялёў: «Закон застанецца доб- 
рым пажаданнем, калі будзе напісаны цяжкадаступнай
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спецыфічнай мовай. Да таго ж з прыняццем Закону аб 
мовах у Рэспубліцы Беларусь мы хутка абавязкова су- 
тыкнёмся з праблсмай напісання законапраектаў на 
беларускай мове. Фармальны пераклад не ўратуе. Трэба 
беражліва аднаўляць грунтоўна забытыя традыцыі на- 
цыянальнай заканатворчасці, вярнуцца да вытокаў 
юрыдычнай думкі ў Беларусі, адраджаць самабытную 
прававую тэрміналогію, удасканальваць логіку права- 
вой мовы, яе асаблівасці і стыль» (Звязда. 16.10.1990).

Тут самы раз даць крыху «гісторыі пытання».
Беларуская мова была дзяржаўнай у Вялікім княстве 

Літоўскім на працягу нскалькіх стагоддзяў. На ёй ство- 
рана багатая літаратура розных стыляў і жанраў. Са- 
праўднага росквіту дасягнула таксама беларускае спра- 
ваводства і заканадаўства. Выдатнае месца сярод пра- 
вавых актаў займае Літоўскі Статут (рэдакцыі 1529, 
1566, 1588 гг.). Напэўна, усё гэта меў на ўвазе Янка 
Купала, калі пісаў, што даўней беларуская мова «свае 
правы чужым дыктавала».

У афіцыйных дакумснтах Вялікага княства Літоў- 
скага замацавалася тэрміналогія, устойлівыя юрыдыч- 
ныя формулы, характэрныя для справавой мовы ўсход- 
неславянскага перыяду (грамота, мйрь, правда, посоль, 
договорь чйнйтіі, а се я, a прй том былй сведцн). Узніклі 
і новыя моўна-стылёвыя сродкі, галоўным чынам на 
асновс жывой гаворкі народа: доводь, забойца, держава, 
врядннкь, прйгонь, прнгонные людн, властность, громада, 
податокь, звычай, позывный лйсть, помста, позыченье цы 
інш. Бсларуская мова папаўнялася тэрмінамі з поль- 
скай, лацінскай і іншых моваў: рада, скарга, дэкрзт, 
канстытуцыя, мандат, апеляцыя, аркуш, акт, рахунак і 
інш.1

Канец XVII—XIX стст. былі неспрыяльныя для бе- 
ларускай мовы наогул і справаводства ў прыватнасці: 
яно было выцеснена спярша польскім, потым — рускім. 
Таму калі на пачатку XX ст. паўстала задача адраджэння 
беларускай мовы, то асноўная апора была на жывую 
гаворку народа і на ўзнаўленне занядбаных літаратурна- 
пісьмовых традьшый. Значны ўклад у развіццё гра- 
мадска-палітычнай і афіцыйна-справавой лексікі і 
фразсалогіі зрабілі ўдзельнікі палітычных рухаў, куль- 
турна-асвстніцкіх, дабрачынных і іншых аб’яднанняў і 
суполак. Пра гэта сведчьшь, напрыклад, «Пратакол 
з езду беларускіх нацыянальных арганізацый у Мінску

С дуШіо^нЛ" М- Гісторыя бсларускай літаратурнай мовы. Мн., 1984.
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25—27 марта 1917 г.» (Літаратура і мастацтва. 
07.12.1990), у якім ужываюцца словы і звароты: арга- 
нізацыйная камісія, Беларускі камітэт помачы ахвярам 
вайны, грамадзянін, гурток, дэклярацыя, дэлегат, даклад, 
дакладчык, Мінская рада рабочых і салдацкіх дэпутатаў, 
па дакладзе прыняць рэзалюцыі, падымаць нацыянальнае 
пытате, пастанавілі стварыць камісію, пастанова, пра- 
мова, разгледзеўшы пытанне аб этнаграфічных межах 
Беларусі, сакратар, склікаць з’езд, старійыня, урад у 
складзе, установа.

У 20-ыя гады разгарнулася інтэнсіўная распрацоўка 
і ўпарадкаванне беларускай нацыянальнай тэрмшалогіі. 
Тэрміналагічная камісія Інстытута бсларускае культуры 
(пасля — Беларускай акадэміі навук) падрыхтавала і 
выдала 24 галіновыя выпускі (зборнікі). Тэрміналогія 
права падаецца ў X выттуску, грамадазнаўства — у XI. 
Наколькі грунтоўна рыхтаваліся тэрміны, паказвае не- 
вялічкая даведка-прадмова, змсшчаная ў зборніку «Бе- 
ларуская навуковая тэрміналогія. Выпуск дзесяты» 
(Мн., 1926): «Апрацаваннс тэрміналогіі права Навуко- 
ва-тэрміналагічная камісія даручыла ў верасні 1921 года 
члену камісіі Міколу Гуткоўскаму; апрацаваны ім пра- 
ект тэрміналогіі быў псршы раз разглсджаны і прыняты 
ў Тэрміналагічнай камісіі гуманітарнае секцыі Інсты- 
тута бсларускае культуры ў ліпсні 1924 года ў складзе 
членаў ІБК: Івана Луцэвіча (Янкі Купалы), Канстанціна 
Міцксвіча (Якуба Коласа), Язэпа Лёсіка, Сйяпана Не- 
крашэвіча, Уладзіслава Чаржынскага і Міколы Гут- 
коўскага.

Пасля рэарганізацыі Інстытута тэрміналогія права 
была друті раз перагледжана ў камісіі дзеля вывучэння 
савецкага будаўніцтва ў чэрвені-ліпені 1925 года. У 
часе перагляду былі зроблены некаторыя папраўкі, 
у аснову якіх паклалі дослед удзельнікаў камісіі, 
практьгчных працаўнікоў у галіне савецкага будаў- 
ніцтва, які яны сабралі за часы свасй працы ў 
дзяржаўных установах Бсларусі. Разам з тым камісія 
імкнулася, каб тэрміналогія адпавядала жывой мове 
народа і была зразумелая ўсім куткам Беларусі (пад- 
крэслена мною. — 4. К.).

Пасля рэдакцыйнага псрагляду тэрміналогіі ў пра- 
вапісна-тэрміналагічнай камісіі Інстытута беларускае 
культуры тэрміналогія яшчэ раз была перагледжана 
праўнаю секцыяй ІБК, дапоўнсна новымі тэрмінамі, і 
гэтыя дапаўненні, а таксама спрэчныя пытанні былі 
канчаткова ўзгоднены з памянёнай правапісна-тэрмі- 
налагічнай камісіяй».
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Пераважная большасць тэрмінаў права і грамада- 
знаўства замацавалася ў моўнай практыйы. У прыват- 
насці, вытрымалі выпрабаванне часам словы, звароты, 
ужытыя ў назвах дзяржаўных устаноў, органаў улады. 
Напрыклад: ахова здароўя, шляхі зносін, выканаўчы камі- 
тэт, дзяржаўнае выдавецтва, замежныя справы, сацы- 
ялыіае выхаванне.

У кантэксце цяперашняга беларускага адраджэння 
ўвагі заслугоўваюць словы рада, угода: Рада па справах 
вышэйшых школ, Вучоная медыцынская рада, Вышэйшая 
рада народнае гаспадаркі. Словам угода нашы папярэд- 
нікі перакладалі рускі тэрмін сделка.

У 20-ыя гады выйшлі з друку кнігі, спецыяльна 
лрысвечаныя справаводству. «Падручнік справаводства 
ссльскіх і местачковых саветаў. Выпуск першы» (Мн., 
1926) складзены на аснове падручніка справаводства, 
«шырока ўжыванага ў РСФСР, а таксама на аснове 
матэрыялаў НКРСІ БССР па абследаванні сельскіх 
савстаў і матэрыялаў НКУС БССР». Аналагічна рыхта- 
ваўся «Падручнік справаводства раённых выканаўчых 
камітэтаў. Вытгуск першы» (Мн., 1926). У гэтыя кнігі 
ўвайшлі агульнае справаводства, адміністрацыйнае, па- 
штовас справаводства, узоры трафарэтаў («бланкаў з 
загадзя надрукаваным тэкстам»), штампаў і інш., пака- 
заны парадак вядзення агульнага справаводства па адзі- 
най сістэме, парадак «выдання дазваленняў, пасвед- 
чанняў і справак».

Такім чынам, узоры папер, дакументаў, распраца- 
ваныя ў рускім справаводстве, псраносіліся на беларус- 
кую глебу. Нацыянальная спецыфіка каннылярскіх па- 
пер выяўлялася галоўным чынам у іх лексічным на- 
паўненні, у марфалогіі і сінтаксісе афіцыйных запісаў, 
тэкстаў. У гэтьш, відавочна, псрш за ўсё заслуга ўжо 
згаданага М. Гуткоўскага. Апрача агульных тэрмінаў 
справаводства, справавод, ужываюцца шматлікія больш 
прыватныя словы і выразы: уступныя і выходныя панеры, 
прыняцце, перадача і адасланне папер, паказанне са- 
праўднага адрасу, адрассіваць на ўстанову або на служ- 
бовую асобу па яе пасадзе, адноска (спасылка) на 
папярэднюю перапіску, мы, ніжэйпадпісаныя, подпіс 
атрымаўцы, наведчык (наведвальнік), паштоўка або 
паштовая картка, ліст, квіток, квітковая кніжка, да- 
вераная асоба, давернік, хадайніцтва, выдаткі, прозві- 
шча, імя, па бацьку, абвестка, загад, месца сталага 
пражывання, пачакальня і інш.

Замацоўвалася бсларуская тэрміналогія і ў кнізе 
Сяргея Серады «Дзелавод. Узоры афіцыяльных папер,
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слоўнік тэхнічна-канцылярскіх выразаў і іншыя па- 
трэбныя ў дзелаводстве веды. Пад рэд. М. Красінскага» 
(Мн., 1926). Вось нскалькі прыкладаў: даручэнне йа 
атрыманне грошай, запіс аб нараджэнні, пасведчанне 
асабовае, просьба пра дазвол насіць зброю, загад аб вы- 
стаўленні на ўвагу і нагонцы (параўн. сучаснае: паставіць 
на від, даць вымову), запросіны на ўрачысты сход, ад- 
носнік сельсавета да сельсавета, заява, разрахунак.

Асновы сучаснай бухгалтарскай тэрміналогіі вызна- 
чаны таксама ў 20-ыя гадьі. Інстытутам беларускае 
культуры быў распрацаваны і апублікаваны ў 1928 годзе 
«Слоўнік бухгалтарскае тэрміналогіі», у якім змешчаны 
1642 рускія тэрміны і адпаведная колькасць бсларускіх. 
I хоць гэта бьтў праект, беларускія тэрміны рэкаменда- 
валіся як абавязковыя «для рахункаводаў і аўтараў бух- 
галтарскіх падручнікаў» і, такім чынам, адразу ўкара- 
няліся ў практыку.

Якія крыніцы бухгалтарскай тэрміналогіі, на якіх 
прынцыпах яна распрацоўвалася? Як адзначана ў прад- 
мове да «Слоўніка», у «бухгалтарскую тэрміналогію 
ўвайшлі ўсе тьія тэрміны і паняцці ўрадавай, гандлёвай 
і прамысловай гаспадаркі, з якімі кожны бухгалтар ці 
^ахункавод спатыкаецца ў сваёй штодзённай працы». 

ругая істотная асаблівасць: «пераважная частка слоў у 
гэтай тэрміналогіі — інтэрнацыянальная, бо большасць 
іх настолькі пашырана цяпср сярод рахункаводаў у 
канцылярыях, што няма кансчнае патрэбы перакладаць 
іх па-беларуску або тварыць неалагізмы».

На апошняе сцверджанне звсрнем асаблівую ўвагу. 
Дзесяцігоддзямі, каб падарваць аўтарытэт грунтоўнай 
працы Інстытута беларускае культуры ў падрыхтоўцы 
навуковай тэрміналогіі з розных галін, перашкодзіць 
усталяванню гэтых тэрмінаў у літаратурнай мове, ня- 
добразычліўцы пускалі сярод недасведчаных плёткі пра 
штучнасць, надуманасць, нежыццёвасць беларускіх 
тэрмінаў. Звычайна гэта рабілася так. 3 рэестра галіно- 
вага зборніка вырывалі паасобныя словы (часам такіх 
слоў у ім не было, яны прыдумляліся), крытыкавалі іх, 
і такім чынам дыскрэдытавалася велізарная плённая 
праца патрыётаў Беларусі.

Дык вось, у «Слоўніку» шмат тэрмінаў ці іх кампа- 
нентаў іншамоўнага паходжання, інтэрнацыянальных 
(прыклады прыведзены ў сучаснай арфаграфіі): аба- 
нент, аванс, ажыятаж, акрэдытыў, акорд, арбітр, банк, 
банкір, бюджэт, валюта, вэксаль, дата, датацыя, дэбет, 
дэпанент, інвентар, канверсія, тавар, талон і шмат 
іншых пазычаных лексічных адзінак.
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А хіба не пра інтэрнацыяналісцкі характар лексі- 
каграфічнай працы сведчаць асобныя факты псракладу 
славянскіх тэрмінаў словамі з лацінскай і заходнееўра- 
пейскіх моваў: взносное обьявленйе — узносная дэкляра- 
цыя, вымышленный вексель — фіктыўны вэксаль, жало- 
ванье — пэнсія, завод — фабрыка, учёт — дысконт. 
Асобныя запазычанні перакладаліся бсларускімі сло- 
вамі: колонка — слупок, цнркуляр — абежнік, цыркуляр, 
граціюнные дші — ільготныя дні.

Да вялікай колькасці тэрмінаў, што грунтуюцца на 
лексіцы рускай мовы, падабраны ці ўтвораны бела- 
рускія адпаведнікі: адмйнйстратйвные расходы — адмі- 
ністрацыйныя выдаткі, акцептацііонный срок — акцэп- 
тацыйны тэрмін, валовой доход — агуловы даход, валю- 
та переменная — валюта зменная, валюта постоянная — 
валюта сталая, взысканйе — спагнанне, колйчественный 
учет — колькасны падлік, лйчный состав — асабовы 
склад, внешняя торговля — замежны гандаль, гарантйй- 
ное пйсьмо — гарантыйны ліст, зачёт — залік, нсчйсле- 
нйе — вылічэнне, йтого — разам, казначей — скарбнік, 
наложенный платеж — накладная плата, неблагонадеж- 
ный должннк — няпэўны даўжнік.

Укладальнікі «Слоўніка» імкнуліся да таго, каб тэр- 
міны не толькі ўтваральнай асновай, але і марфемнай 
структурай былі больш натуральныя для бсларускай 
мовы: депозйтарйй — дэпазітнік, браковіцнк — бракар, 
ймпортер — імпортар, группйровка документов — гру- 
паванне дакументаў, наём — наймо, квйтанцйя — квіт, 
погашенне долга — гасьба доўгу, растратчйк — ра- 
стратнік, мерйло — мерыва, платеж — выплата, прожй- 
точный мйнймум — пражытковы мінімум, абстрактное 
обязательство — абстрактная абавязнасць, амортйза- 
цйонныіі фонд — амартызацыйны фонд, ассйгновка обо- 
ротная — асігноўка зваротная, аналйтйческйе кнйгй — 
аналітычныя кнігі, коммерческйй банк — камерцыйны 
банк, аннулйровать — ануляваць, датнровать — дата- 
ваць.

Асобна варта сказаць пра пераклад аддзеяслоўных 
тэрмінаў з суфіксамі -уш-, -ют-, -ем-, -нм-. Да іх 
падбіраліся ўласна прыметнікі, назоўнікі ці такія 
дзеепрыметнікі, якія ўласцівыя беларускай мове: кор- 
респондйруюіцйе счета — карэспандавальныя (суадпа- 
ведныя) рахункі, недостаюіцйе текуіцне купоны — не- 
дахватныя бягучыя купоны, обрабатываюіцая про- 
мышлешюсть — апрацовачная прамысловасць, последу- 
юіцнй контроль — наступны кантроль, регулйруюіцйе 
статьй — рэгулявальныя артыкулы, оборачйваемость
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капйтала — зваротлівасць капіталу, предполагаемая прн- 
быль — дапушчальны прыбытак, аккредйтйруюіцйй — 
акрэдытант. ГІараўн. сучаснас: падпісант (той, хто пад- 
пісаўся), кансалідант (той, хто кансалідус).

Цікавы і перспектыўны спосаб перадачы некаторых 
рускіх складанаскарочаных слоў. Яны не калькуюцца, 
а перакладаюцца словазлучэннем: колдоговор — калек- 
тыўны дагавор, хозедшшца — гаспадарчая адзінка, хоз- 
расчет — гаспадарскае ўтрыманне. Часткова такі па- 
дыход рэалізаваны ў «Руска-беларускім слоўніку» 
(1982): хоздоговор — гасдагавор, гаспадарчы дагавор, 
хозкоманда — гаскаманда, гаспадарчая каманда, хоз- 
расчет — гасразлік, гаспадарчы разлік, хозчасть — 
гасчастка, гаспадарчая частка. Відавочная перавага 
двухслоўных тэрмінаў перад іх адпаведнікамі — нсміла- 
гучнымі, двухсэнсавымі.

Частка беларускіх тэрмінаў супадае з рускімі (пры 
пэўных фанетьвіных адрозненнях): укладчык — вклад- 
чнк, выкуп — выкуп, дагавор — договор, задатак — 
задаток, накладная — накладная, няўстойка — неустой- 
ка, адпраўка — отправка, пераплата — переплата, 
збор — сбор.

Як відаць нават з гэтых прыкладаў, шматлікія 
тэрміны, распрацаваныя Інстытутам беларускае куль- 
туры, замацаваліся ў літаратурнай мовс. На жаль, 
пераемнасць між тэрміналогіяй 20-ых гадоў і сучаснай 
не ажьшцявілася з належнай паўнатою. Нскаторыя 
тэрміны, што былі знойдзены гіры моцнай апоры 
на жывую народную мову, сёння ў рэзсрве: спла- 
ціць — возместнть, узаемаразрахунак — взаймора- 
счет, завінавачанасць — задолженность, пазычко- 
вец — заемйрік, застава — заклад, сход тэрміну — 
нстечешіе срока, хрыбток — корешок, нарослыя пра- 
цэнты — нароіценные проценты, зварот — оборот, 
абавязнасць — обязательство, ордэр выдатковы — 
ордер расходный, выплата — платеж, угода — сделка, 
рахаўнік — счетчйк (асоба).

АПІСАННЕ 1 ЎЗОРЫ ДАКУМЕНТАЎ

Адны дакументы (стандартныя, тыпавыя) маюць 
сталую, абавязковую форму, другія (агульныя) дапуска- 
юць пэўную варыянтнасць. Даючы апісаннс асноўных 
справавых папср і часам прыводзячы іх тэкст, мы ставім 
мэту выкласці найважнейшыя патрабаванні да іх зместу 
і формы, падаць моўна-стылёвыя сродкі, што ўжыва- 
юцца ў розных відах дакументаў. Гэта павінна дапамаг-

19



чы работнікам канцылярый, бухгалтэрьтй, устаноў 
гандлю, прадпрымальнікам весці працу на беларускай 
мове.

АКТ

Акт — дакумент, які складасцца некалькімі асобамі 
і пайвярджае ўстаноўлены факт, падзею, дзеянне. Час- 
цей за ўсё акты складаюцца камісіямі як сталадзейнымі, 
так і назначанымі распарадчым дакументам вышэйшай 
арганізацыі або кіраўніка. У асобных выпадках акт можа 
быць складзены адной або некалькімі службовымі асо- 
бамі.

Тэкст акта падзяляецца на тры часткі: уводзіны, 
канстатавальная частка і вывады. Ва ўводзінах паказва- 
ецца падстава складання акта, пералічваюцца асобы, 
якія складаюць акт. Пачынаецца гэта частка словам 
«Падстава», пасля якога падаецца назва распарадчага 
дакумента. Напрыклад:

Падстава: загад дырэктара завода ад 17.05.93 № 72 
«Аб правядзенні інвентарызацыі матэрыяльных каш- 
тоўнасцяў на складзе».

3 новага радка адразу ад поля пішацца слова «Скла- 
дзены» і далей называюцца прозвішчы з ініцыяламі 
складальнікаў акта або склад камісіі. Напрьгклад: 
Складзены:
Старшыня____________________________________________  

(пасада, прозвішча, ініцыялы)

Члены камісіі: 1.___________________________________________________ 
(пасадаТІірозтшчаТТПці^^

2.________________ ____________________
(пасада, прозвішча, ініцыялы)

Прысутнічалі: 1._____________________________________  
(пасада. прозвішча, ініцыялы)

2.__________________________________  
(пасада. прозвішча, ініцыялы)

Канстатавальная частка пачынаецца з абзаца. У 
ёй выкладаюцца мэты, задачы і сутнасць працы, 
выкананай складальнікамі акта, яе вынікі. У за- 
ключнай частцы акта робяцца вывады або даюцца 
рэкамендацыі. Гэтая частка неабавязковая. Акт можа 
заканчвацца і канстатацыяй фактаў. Завяршаюць 
тэкст акта подпісы. Як і ў іншых дакументах, у 
акце перад тэкстам даецца загаловак. У практыцы 
складання актаў могуць быць нязначныя адхіленні 
ад прапанаванай формы.
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АКТ 
апэнкі кошту кватэры

Адрас: г. Мінск,
вул. Карбышава,
дом № 1, корпус № 2, кватэра № 9

18 мая 1993 г.

Ацэначная камісія, утвораная рашэннем РВК Періпамай- 
скага раёна № 2 ад 26.01.93

(паказайь нумар і дату рашэння выканкама, прадпрыемства, аб’яднання, 
арганізайыі)

у складзе: старшыні Новіка A. М.
членаў: Емяльянава В. I.

Дасенкі С. I.
Капілевіч С. Д.
Мірановіч Ф. Л.
Кір’янавай 3. М.

правяла ацэнку кватэры, якая перадаецца ва ўласнасць 
грамадзяніна Канапелькі Лявона Іванавіча. Кватэра склада- 
ецца з 2 жылых пакояў, агульнай плошчай 30,9 кв. м.

1. Сапраўдны коіпт кватэры згодна з прыкладзеным раз-
лікам рублёў.

2. Каэфіцыент спажывецкіх якасцяў кватэры
3. Індэкс якасці жылога асяроддзя

4. Ацэначны копіт кватэры з улікам спажывецкіх якасцяў 
складае________________ рублёў.
__________________________________________  рублёў.

(пропісам)

Старшыня камісіі: Новік A. М.
Члены камісіі:  Емяльянаў В. I.

________________ Дасенка С. 1.
________________ Капілевіч С. Д.
________________  Мірановіч Ф. Л
________________ Кір’янава 3. М.

Азнаёмлены:
(подпіс)

20 мая 1993 г.
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A KT 
прыняцця выкананай працы

г. Мінск «___»199 г.

Мы, ніжэйпадпісаныя, камісія ў складзе  
---- ——----------------------------------------------- ---- ——  -----------  9 
з аднаго боку, і гр.  , 
з другога боку, склалі гэты Акт аб тым, што Наймалі.пік 
прыняў, а Выканаўца здаў выкананую працу згодна з Дага- 
ворам палраду №------  ад «» 1993 г.
Камісія лічыць, што праца выканана
і падлягае аплаце ў суме________________________________  
рублёў, аб чым і складзены гэты Акт.

Працу прыняў:
Камісія:__________________

Працу здаў:
Выканаўца:_____________

(подпіс)

ЗАЦВЯРДЖАЮ
Прарэктар па навуковай працы
Мінскага дзяржаўнага педагагічнага інстытута 
праф. Ціхановіч A. М.
24 сакавіка 1993 года

г. Мінск

АКТ

22 сакавіка 1993 г.
Мы, ніжэйпадпісаныя загадчык кафедры беларускай мовы 

Гулевіч П. А., дацэнт кафедры Міхалюк У. А., загадчык 
лабараторыі размнажальнай тэхнікі Загорская Я. Ф., загадчык 
бібліятэкі Злотнік А. Б., галоўны бухгалтар Петрушэня Л. К. 
склалі гэты акт аб наступным.

На ратаппынце Інстытута надрукаваны зборнік навуковых 
артыкулаў «Слова і фразеалагізм у кантэксце». Тыраж 150 экз. 
па цане 20 руб. на агулыіую суму 3 (тры) тыс. рублёў.

Вышэйназванае выданне рэалізавана наступным чынам: 
45 экз. на суму 900 руб. (дзевяцьсотруб.) складаюць рассылку 
кантрольных экземпляраў па рэестры і належаць спісанню; 
60 экз. на суму 1200 руб. (адна тысяча дзвесце руб.) пера- 
дадзены ў бібліятэку інстытуга для ажыццяўлення навучаль- 
нага працэсу і падлягаюць запісу па сшытку брашур часовага
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карыстання; 45 экз. на суму 900 руб. (дзевяцьсот руб.) рэалі- 
заваны сярод студэнтаў і выкладчыкаў. Грошы ў суме 900 руб. 
(дзевяньсот руб.) здадзены ў касу бухгалтэрыі інстытута. кві- 
ток № 277 за 18.03.93.

Акт складзены ў 5 экз.
Гэты акт падпісалі:
(Называюцца пасады пералічаных выпіэй асоб (злева) і 

прозвішчы (справа).

(прадпрыемства, арганізацыя)

Цэх______________________

АКТ №______

Код

інвентарызацыі наяўнасці грашовых сродкаў,
«»199 г.

якія знаходзяцца______________________________________

РАСПІСКА

Да пачатку правядзення інвентарызацыі ўсе расходныя 
(выдатковыя) і прыходныя дакументы на грапіовыя сродкі 
здадзены ў бухгалтэрыю і ўсе грапювыя сродкі, іпто паступілі 
на маю адказнасць, апрыходаваны, а тыя, піто выбылі, спі- 
саны ў расход.
Матэрыяльна адказная асоба

(пасада) (подпіс) (імя, па бацьку, прозвішча)

На падставе загаду (распараджэння) ад « »
199 г. №праведзена інвентарызацыя гра- 

шовых сродкаў па стану на «» 199 г.

Пры інвентарызацыі выяўлена наступпае:
1) наяўных грошай руб---------- кап.
2) паштовых марак руб---------- кап.
3)руб кап.
4)____________________________ .________  руб кап.
Разам фактычная наяўнасць руб---------- кап.

(пропісам)

Па ўліковых дадзеных руб. кап.
Вынікі інвентарызацыі: лішак, нястача
Апоіпнія нумары касавых ордэраў: 
прыходнага № , расходнага (выдатковага) №
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Старіпыня камісіі

(шісада) (подпіс)

Члены камісіі:

(насада) (подпіс)

(імя, па баньку. прозвішча)

(імя. па бацьку. про івішча)

Пацвярджаю, што грашовыя сродкі, пералічаныя ў акце, 
знаходзяцца на маім адказным захоўванні.
Матэрыяльна адказная асоба___________________________  
« »199 г.

На адвароце акта змешчана:
Тлумачэнне прычын лішкаў або нястач:

Матэрыяльна адказная асоба____ ________________
(ПОДІІІС)

Раіпэнне кіраўніка прадпрыемства 

«*199 г.
(іюдіііс)

АЎТАБІЯГРАФІЯ
Аўтабіяграфія пішацца ад першай асобы, у ёй павс- 

дамляюцца афіцыйныя звесткі: год і месца нараджэння, 
сацыяльнае становішча, адзначаюцца важныя вехі жыц- 
цёвага шляху чалавека. Вядома, у аўтабіяграфіі, як 
дакуменце, не трэба раскрываць рысы характару, звыч- 
кі, схільнасці, розныя бакі ўласнага асабістага жыцця, 
накшталт: у мяне вельмі добры сын, люблю хадзіць у кіно, 
не ўмею дагаджаць начальству і г. д.

АЎТАБІЯГРАФІЯ
Я, Арцюх Мікалай Пятровіч, нарадзіўся 11 кастрычніка 

1967 года ў вёсцы Брусы Мядзельскага раёна ў сялянскай 
сям'і. Бацька мой, Пётр Аляксеевіч, прапуе іпафёрам у кал- 
гасе. маці, Галіна Гаўрылаўна, — даяркай.

У 1974 годзе я пайшоў у Вузлянскую васьмігадовую 
школу.
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У 1982 годзе паступіў у Ільянскі саўгас-тэхнікум, які 
скончыў у 1986 годзе па спецыяльнасці ветэрынар. Атрымаў 
накіраванне на працу ў свой калгас.

У 1986 годзе прызвалі ў Армію. Служыў у Афганістане. 
Узнагароджаны медалём «За баявыя заслугі».

Пасля дэмабілізацыі ў 1988 годзе вярнуўся па ранейпіае 
месца працы.

Завочна вучуся ў Беларускай сельскагаспадарчай акадэміі.
Жанаты, маю двух сыноў.
25 красавіка 1993 г.

АРЦЮХ.

ДАВЕДКА
Даведка — дакумснт, які змяшчае апісанне і па- 

цверджанне тых ці іншых фактаў, падзей. Даведкі па- 
дзяляюцца на дзве групы: даведкі інфармацыйнага ха- 
рактару, дзе падаюцца службовыя звесткі, і даведкі, якія 
сведчаць юрыдычны факт і выдаюцца зацікаўленым 
грамадзянам або ўстановам.

Даведкі інфармацыйнага характару складаюцца 
ўпаўнаважанымі органамі ці службовымі асобамі на 
запыт ці прапанову вышэйшай у адміністрацыйных 
адносінах арганізацыі або непасрэднага кіраўніка. У 
фармуляр інфармацыйнай даведкі ўваходзяць: назва 
ўстановы, назва віду дакумента, дата, загаловак да тэк- 
сту, тэкст, подпіс.

Даведкі, якія сведчаць (пацвярджальныя даведкі), 
выдаюцца зацікаўлсным асобам на рукі, напрыклад, каб 
пацвердзіць месца вучобы, пасаду, жыллёвыя ўмовы і 
пад. Абавязковы рэквізіт такой даведкі — пячатка.

Тэкст даведкі павінен пачынацца з напісання ў 
назоўным склоне прозвішча, імя, па бацьку асобы, 
пра якую паведамляюцца звесткі. У канпы тэксту 
трэба напісаць, у якую ўстанову гэты дакумснт 
накіроўваецца.

РЭСПУБЛІКА БЕЛАРУСЬ
Міністэрства адукацыі

Мінскі дзяржаўны педагагічны 
інстытут

9 лютага 1993 г. 
№17

ДАВЕДКА
Багуцкі Уладзімір Вікенцсвіч з’яўляецца студэнтам дзён- 

нага аддзялення другога курса факультэта беларускай філа- 
логіі і культуры Мінскага педагагічнага інстытута.
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Даведка выдадзена для падачы ў Періпамайскі райваен- 
камат горада Мінска.

Дэкан факультэта
(подпіс)

ДАГАВОР
Даганор — дамова дзвюх ці некалькіх асоб (арга- 

нізацый) пра вызначэнне, змяненне або сгтыненне якіх- 
небудзь правоў і абавязкаў. Напрыклад, працоўны да- 
гавор — гэта пагадненне на выкананнс адным з бакоў 
пэўных работ, а дагавор арэнды — гэта канкрэтнас 
абавязацельства наконт перадачы ў часовае карыстанне 
будынка, прадпрыемства, зямлі і г. д.

Дагаворы цяпер звычайна афармляюцца на ты- 
павых бланках у двух экземплярах. Адно з галоўных 
патрабаванняў, якія ставяцца да дагавору, — закон- 
чанасць яго зместу. У дагаворы павінна быць па- 
казана:

1) месца і дата яго ўчынення (заключэння);
2) назва дакумента;
3) прозвішчы, імсны, па бацьку асоб, упаўнаважаных 

учыніць дагавор;
4) праца, якую трэба выканаць;
5) тэрмін выканання (пачатак і кансц);
6) парадак разліку;
7) парадак вырашэння спрэчак;
8) адрасы бакоў;
9) подпісы і пячатка.

ДАГАВОР
Горад Мінск________________________________ _________
тысяча дзевяцьсот дзевяноста года.

Мы, гр.________________________________________  
які пражывае_________________________________________  
І гр-__________________________________________________ 
які пражывае_________________________________________  
учынілі гэты Дагавор аб ніжэйпададзеным:

1. Я, гр.________________________________________ 
падараваў гр. __________________________________________ 
прыналежную мне суму грошай_________________________

(пропісам)
2. Я,у дарунак 

ад названую суму гроіпай прымаю.
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3.-Выдаткі на ўчыненне гэтага дагавору плапінь  
 гр-------------------------------------------------

4. Экземпляр гэтага дагавору захоўваепца ў справах Пер- 
шай Мінскай абласпой дзяржаўнай патарыялыіай канторы і 
экземпляр выдаецца гр.________________________________

199 г. гэты дагавор засведчаны мною
дзяржаўпым натарыусам Перпіай 

Мінскай абласной дзяржаўнай натарыяльнай канторы.
Дагавор падпісаны бакамі ў маёй прысутнасці. Асоба бакоў 

устаноўлена, іх дзеяздольнасць праверана.
Зарэгістравана ў рэсстры за № 
Спагнана дзяржаўнай попіліны 
Дзяржаўпы натарыус

ДАГАВОР№ 
на брокерскія паслугі 

г. Мінск «»199 г.

называны далей Кліент, у асобе, які 
дзейнічае на падставе, з аднаго боку, 
і, называны далей Брокер. у асобе 

, які дзейнічае на падставе,
з другога боку, учьшілі гэты Дагавор аб ніжэйпададзеным:

1. Прадмет дагавору
1. Кліснт даручае, а Брокер абавязваецпа:
а) учіліяць угоды ад імя і за кошт кліента (на падставе 

дагавору даручэння і разавага даручэння);
б) учыняць угоды для кліента ад імя брокера (на падставе 

дагавору камісіі);
в) рабіць кліенту інфармацыйныя паслугі. звязаныя з 

рэалізапыяй і набыццём тавару.
Далсй у дагаворы адлюстроўваюцца:

2. Парадак выканання даручэння.
3. Гарантыі.
4. Умовы разлікаў.
5. Парадак ажыццяўлення сувязі паміж бакамі.
6. Адказнасць бакоў і парадак разгляду спрэчак.
7. Тэрмін дзеяння, падставы змены і спынення 

дагавору.
Да дагавору дадаюцца і з’яўляюіша яго неад’емнай часткай 

наступныя дакументы (тыпавая форма, узоры некаторых з іх 
змспічаны ніжэй):
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1. Дагавор даручэння.
2. Дагавор камісіі.
3. Справаздача брокера.
4. Паведамленне брокера.
5. Пратакол узгаднення ўмоў сувязі.
6. Даручэнне (разавае).
7. Даручэнне (можа выдавацца пры афармленні дагавору на 

брокерскія паслугі).
8. Дагавор на ўчыненне ўгод «з умовай».
Кліент:
Адрас________________________________________________
Разліковы рахунак №у
Брокер:
Адрас________________________________________________
Разліковы рахунак №у
Подпісы бакоў
Кііент Брокер 

М.П. М. П.

Код кліента
Дадатак № 1 

да дагавору на брокерскія 
паслугі

ДАГАВОР ДАРУЧЭННЯ №
г. Мінск «___ »  199 г.

______________________________ _ называны далей Кліент,
у асобе, які дзейнічае на падста-
ве, з аднаго боку, і

, называны далсй Брокер, у асобе
, які дзейнічае на падставе,

з другога боку, учьшілі гэты Дагавор аб ніжэйпададзеным:
У адпаведнасці з дагаворам №.___ад 199 г. на

брокерскія паслугі Кліент даручае, а Брокер абавязваецца
аформіць ад імя кліента ўгоду па 
нага тавару: (куплі або продажу)

наступ-

1.1. Найменне (з паказам вытворцы)

1.2. Адзінка вымярэння______________________________
1.3. Колькасць______________________________________
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1.4. Якасць (новы, ужываны, дата вырабу, гарантыйны 
тэрмін, стандарт і пад.)_________________________________

1.5. Упакоўка (апісанне або спасылка на стандарт)

1.6. Месцазнаходжанне тавару______ ,______ ___________
(горад, вооласць)

1.7. Парадак і форма аплаты_________________________
1.8. Тэрмін пастаўкі_________________________________
1.9. Базіс пастаўкі__________________________________
2. Від даручэння №----------------------------- , яго тэкставая

фармулсўка (паводле пункта 2.4 дагавору на брокерскія пас- 
лугі з паказам у неабходным выпадку наны)

3. Гарантыі выканання абавязацельства (паводле пункта 3 
дагавору на брокерскія паслугі)
а)___________________________________________________
б)____________________________________________________
в) няўстойка за пратэрмінаванне пастаўкі або недапастаўку 
тавару ў памеры працэнтаў кошту тавару, няўстойка 
спаганяецца апрача страт, прычыненых пакупніку адзнача- 
нымі парушэннямі.

4. Цана тавару вызначаецца брокерам на падставе бір- 
жавых таргоў, пасля гэтага вылічваецца сума ўгоды, сумы 
платы брокеру і аплаты паслуг біржы.

Падатак з продажу ўключаецца ў кошт тавару і паказваец- 
ца асобным радко.м у разліковых дакумептах.

5. Паводле ўчыненай брокерам на падставе гэтага дагавору 
ўгоды набывае правы і нясе абавязкі кліент.

6. Велічыня асноўнай платы брокеру (згодна з дагаворам
на брокерскія паслугі, пункт 4.2)_________________________

7. Тэрмін дзеяння дагавору да 199 г.
Брокер:
Адрас ______________________________________________
Разліковы рахунак №у аддз.
Кліент:
Адрас __ ______________ ________________________________ 
Разліковы рахунак №у аддз.
Найменне, адрас і трапспартныя рэквізіты грузаадпраўніка 
(грузаатрымалы ііка)___________________________________

Брокер —7 ------ Кліент----- .---------------' ' (подпіс) (подпіс)
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Код кліента Дадатак Ns 2
дн дагавору на брокерскія 
паслугі

ДАГАВОР КАМІСІІ №
г. Міпск «»199 г.
______________________________ , называны далей Кліент, 
у асобе________________________________  , які дзейнічае
на падставе, з аднаго боку, і 

, называны далей Брокер, у асобе
, які дзейнічае на падставе

, з другога боку, учынілі гэты Дагавор аб 
ніжэйпададзеным:

1. У адпаведнасці з дагаворам №_ад « » 199 г. 
на брокерскія паслугі Кліент даручае, а Брокер абавязваецца 
ўчыніць ад свайго імя для кліента ўгоду па________ 

(куплі або продажу) наступнага тавару:
1.1. Найменне (з паказам вытворцы)
1.2. Адзінка вымярэння_____________________________
І.З. Колькасць __ __________________________________
1.4. Якасць (новы, ужываны, дата вырабу, гарантыйны 

тэрмін, стандарт і г. д.)________________________________
1.5. Упакоўка (апісанне або спасылка на стандарт, ТУ)__

1.6. Месцазнаходжанне тавару_______________________  
(горэд, нобласць)

1.7. Тэрміп пастаўкі________________________________
1.8. Базіс пастаўкі _ _________________________________
2. Від даручэння №, яго тэкставая фармулёўка 

(паводле пункту 2.4 дагавору на брокерскія паслугі з паказам 
у неабходным выпадку цаны)___________________________

3. Гарантыі выканання абавязацельства (паводле пункта 3 
дагавору на брокерскія паслугі:

а) пры выканашіі даручэшія па продажу тавару кліент 
абавязваецца адгрузіпь тавар на паказаны ў заключаным 
брокерам дагаворы пастаўкі алрас пакупніка.

У выпадку пратэрмінавання адгрузкі або неадгрузкі тавару 
кліент выплочвае брокеру штраф у памеры працэптаў 
ад когйту тавару.

30



б) Пры выкананні даручэння па куплі тавару кліент пера- 
лічвае брокеру аванс для выканання ўчыненай для яго ўгоды 
ў суме ----------------------------------------------- руб.

4. Цана тавару вызначаецца брокерам на падставе біржа- 
вых таргоў, пасля гэтага вылічваецца сума ўгоды, сума бро- 
керскай платы і аплата паслуг біржы.

Падатак з продажу ўключаецца ў копіт тавару і паказваец- 
ца асобным радком у разліковых дакументах.

5. Па ўгодах з таварам, ажыццёўленых брокерам на пад- 
ставе гэіага дагавору, брокер набывае правы і нясе абавязкі 
боку паводле дагавору.

У выпадку парупіэння трэцяй асобай угоды. учыненай з 
ёй брокерам, брокср абавязаны неадкладна паведаміць пра 
гэта кліенту, сабраць і забяспечыць неабходныя доказы.

6. Вслічыня асноўнай платы брокеру (згодна з дагаворам 
на брокерскія паслугі, пункт 4. 2)

7. Тэрмін дзеяння дагавору: да «___ » 199 г.

Брокер:
Адрас________________________________________________
Разліковы рахунак №у___________________________  
_________ аддз.______________________________________  
Кліент: 
Адрас -------------------------------------------------------------------------
Разліковы рахунак №у------------------------------------------ 
------------------аддз. ____________________________________  
Найменне, адрас і транспартныя рэквізіты грузаадпраўніка 
(грузаатры мал ьніка)

Брокер__________
(подпіс)

Кліент___________
(подпіс)

ДАГАВОР 
падраду на выкананне работ

г. Мінск 23 красавіка 1993 г.

называнае далей Наймальнік. у асобе , 
які дзейнічае на падставе  , 
з аднаго боку, і гр.  , назы- 
ваны далей Выканаўпа, з другога боку, учынілі паміж сабой 
гэты Дагавор аб наступным.
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1. Выканаўііа абавязваецца зрабіць наступную працу:

2. Наймальнік абавязваецца прыняць выкананую працу па 
акту і аплаціць за яе выкананне суму ў памеры

3. Выканаўца бярэ на сябе адказнасць за захаванне пра- 
вілаў па ахове працы і тэхніцы бяспекі, правілаў супраць- 
пажарнай бяспекі. Наймальнік адказнасці за паруіпэнне гэтых 
правілаў выканаўцам не нясе.

4. Гэты Дагавор учынены на тэрмін з
да--------------------------------- .

5. Пры выкананпі гэтага Дагавору бакі кіруюцца нормамі 
Грамадзянскага кодэксу Рэспублікі Беларусь.

6, Юрыдычныя адрасы бакоў:
Наймальнік
Выканаўца
Наймальнік ___________ Выканаўца____________

(ПОДПІС) (ПОДПІС)

ПРАЦОЎНЫ ДАГАВОР 
№

«___ »________  199 г. ______________________
• (нажі Пасёлёііага пункта,

дзе ўчынены дагавор)

У адпаведнасці з гарантаваным законам правам на працу 
гэты Дагавор учынены паміж___________________________  

(назва пралпрыемства

і яго месцазнаходжанне)

і___________________________________________________ _
(прозвішча, імя, па бацьку працоўнага, узрост, дзе пражывае,

серыя, нўмар пашпарта. кім выдадзены)
Правы і абавязкі працоўнага і прадпрыемства вынікаюць 

з Асноў заканадаўства аб працы, Кодэкса законаў аб працы, 
ініпых заканадаўчых актаў аб працы, калектыўнага дагавору, 
а таксама ніжэйпададзенага пагаднення.

I
__ распачынае працу  
(прозвішча, ініцыялы працоўнага) (дата, з якой
_________  _____________   у якасці _ 
працоўны пайненузяццазапрацу)__________ (дакладная назна спецыяльнасці.

кваліфікацыі, пасады, рабочае месца — цэх, аддзел)
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II
Прадпрыемства абавязваецца:
а) даць (падрыхтаваць) паказанае ў дагаворы рабочае мес- 

ца;
б) забяспечыць працай па ўстаноўленай у дагаворы спе- 

цыяльнасці, кваліфікацыі, пасадзе;
в) забяспечыць усе ўмовы для выканання працоўных за- 

данняў, павышэння прадукцыйнасці працы;
г) клапаціцца пра ахову здароўя і працы;
д) забяспечваць магчымасць для творчага ўдзелу ў рас- 

працоўцы і выкананні планаў і ў кіраванні прадпрыемства;
е) садзейнічаць развіццю новых формаў арганізацыі 

працы;
ж) у адпаведнасці з абумоўленымі працоўнымі заданнямі 
і на падставе законапалажэнняў, а таксама калектыўнага 

дагавору___________________ выплочваць заработную пла-
(назва, дата)

ту па______________________________ ;
(тарыфная стаўка, аклад)

з) своечасова паведамляць пра ўсе меркаваныя змены 
рабочага месца;

і) даваць:
1) штогадовы асноўны адпачынак рабочых дзён;
2) дадатковыя адпачынкі (водпускі) у сувязі з варункамі 

працы пры наяўнасці адпаведных перадумоў.

III
_______________________________  абавязваецца:

(прозвііпча, ініцыялы працоўнага)
а) выконваць працу па пэўнай спецыяльнасці, кваліфіка- 

цыі, пасадзе;
б) захоўваць правілы ўнутранага працоўнага распарадку і 

дысцыпліну працы;
в) садзейнічаць развіццю таварыскага супрацоўніцтва і 

ўзаемадапамогі;
г) якасна і своечасова выконваць працоўныя заданні;
д) прадукцыйна выкарыстоўваць рабочы час і сродкі вы- 

творчасці, эканомна выдаткоўваць сыравіну і матэрыялы;
е) захоўваць прадпісанне аб ахове здароўя і працы, a 

таксама аб супрацьпажарнай ахове;
ж) выконваць указанні адміністрацыі прадпрыемства;
з) паведамляць адміністрацыі прадпрыемства пра ўсе зме- 

ны (перамена месца жыхарства, атрыманне жылля і пад.).

IV

У якасці дадатковых умоў прадугледжана (напрыклад, 
праца з няпоўным рабочым часам, забеспячэнне жылпло- 
шчай, месцам у дзіцячых установах).
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V

Змяненне паказаных у гэтым дагаворы ўмоў можа надысці 
толькі паводле ўзаемнай згоды бакоў дагавору ў пісьмовай 
форме. Умовы пагаднення не павінны супярэчвіць дзейнаму 
заканадаўству аб працы. Умовы, піто пагаршаюпь становішча 
рабочых і службоўпаў, з’яўляюцца несапраўднымі.

Гэты працоўны дагавор можа быць скасаваны толькі ў 
адпавсднасці з дзсйным заканадаўствам.

VI

Пры падпісанні працоўнага дагавору працоўны азпаёмле- 
ны з правіламі ўнутранага распарадку, правіламі аховы працы 
і г. д.

Гэты працоўны дагавор уступае ў сілу з 
і дзейнічае да_________________________________________

(подпіс кіраўніка) (подпіс працоўнага)

УСТАНОЎЧЫ ДАГАВОР

г. Мінск «___ »199 г.

Прадпрыемства (арганізацыя) у асобе дырэктара (стар- 
шыні), які дзейнічае на падставе Статута. на- 
зыванае далей Заснавальнік, з аднаго боку, і дзяржаўнае 
(кааператыўнае, арэнднае або іншае) малое прадпрыемства 
(МП) у асобе дырэктара, які дзейнічае 
на падставе Статута, называнае далей МП, з другога боку, 
разам наЗываныя далей Бакі, пры поўні.ім узаемаразуменні 
ўчынілі гэты Дагавор і ўзялі на сябе ніжэйпададзеныя абавя- 
зацельствы:

1. АГУЛТ.НІ.ІЯ ПАЛАЖЭННІ

1.1. Гэты Дагавор вызначае абавязковыя ўмовы ўзаема- 
адносін Заснавальніка і МП.

1.2. МП пасля падпісання гэтага Дагавору дзейнічае на 
падставе свайго Статута і гэтага Дагавору.

2. АБАВЯЗКІ ЗАСНАВАЛЬНІКА

2.1. Заснавальнік стварае рэвізійную камісію, якая ажын- 
цяўляе кантроль фінансавай і гаспадарчай дзейнасні МП.
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2.2. Заснавальнік утварае Статутны фонд МП у памеры 
 тыс. рублёў, з іх: у выглядзе грапювага ўзносу 

тыс. рублёў, у выглядзе будынкаў і абсталявання ў 
памеры тыс. рублёў у адпаведнасці з дадаткам да
гэтага Дагавору. (У дадатку неабходна пералічыць асноўныя 
абавязацельствы Заснавальніка па фармаванні матэрыяльнай 
базы МП.)

2.3. Заснавальнік ажыццяўляе матарыяльна-тэхпічнае за- 
беспячэнне МП паводле дагавораў, якія ўчыняюппа паміж імі 
штогод.

2.4. На тэрмін адзін год з моманту стварэння МП апошняе 
вызваляецца ад платы за асноўныя фонды.

2.5. Заснавальнік устанаўляе МП эканамічныя нарматывы 
адлічэнняў ад прыбытку, стабільныя на псрыяд да чарговай 
рэканструкцыі або тэхнічнага пераўзбраенпя, па карысць 
заснавальніка%.

Устаноўленыя ў гэтым пункне адлічэнні робяцца што- 
квартальна.

2.6. Заснавальнік мае пераважнае права перад іншымі 
асобамі ў фінансаванні і ўдзеле ў дзейнасці МП.

2.7. Заснавальнік мае права паводле свайго меркавання 
перадаць свае ўстаноўчыя функныі ў дачыненні да МП трэцяй 
асобе.

2.8. Заснавалыіік бярэ на сябе дадатковыя абавязкі:
— даваць МП часовую фінансавую дапамогу. якая падля- 

гае вяртанню Заснав;ільніку ў папярэдне ўстаноўленыя апош- 
нім тэрміны;

— перадаваць у вызначаныя тэрміны іэхнічную і пра- 
ектна-каштарысную дакументацыю, неабходную ддя дзей- 
насці МП;

— ажыццяўляць кантроль за вытворча-гаспадарчай дзей- 
насцю МП;

— фармаваць, пры неабходнасні, дзяржаўны заказ па 
профілі працы МП;

— забяспечваць на падставе вытворчых нормаў выдаткаў 
неабходнымі матэрыяламі;

— дапамагаць у рэалізацыі прадукцыі (паслуг) МП.

3. АБАВЯЗАЦЕЛЬСТВЫ МП

3.1. МП самастойна распрацоўвае і дае на ўзгадненне 
Заснавальніку:

— перспектыўныя планы свайго развіцця;
— гадавыя планы гаспадарчай дзейнасці.
3.2. МП вядзе бухгалтарскую і статыстычную справаздач- 

насць і нясе адказпаснь за яе дакладнасць.
3.3. МП завяршае арганізацыйпы перыяд фармавання ў 

тэрмін да «»  199 г. (звычайна 2 месяцы).
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3.4. МП не мае права без згоды Заснавальніка:
— даваць, прадаваць, абменьваць, здаваць у арэнду, даваць 

у пазыку і ў бясплатнае часовае карыстанне ірэпім асобам 
асноўныя сродкі, фінансавыя рэсурсы, а таксама інтэлекту- 
альную ўласнасць Заснавальніка (паказаць толькі неабход- 
ныя, выкліканыя абставінамі абмежаванні);

— залучаць трэція асобы ў свае Заснавальнікі;
— ажыццяўляць іншыя дзеянні, якія могуш. закрануііь 

інтарэсы Заснавальніка;
— ухіляцца ад выканання мэтавых праграм Заснавальніка 

па асобных дагаворах (пералічыць канкрэтныя дагаворы).
3.5. МП прымае па асобных дагаворах заказы Засна- 

вальніка. калі яны не перавышаюць% аб’ёму работ 
(паслуг) МП.

4. АДКАЗНАСЦЬ БАКОЎ
4.1. Пры парупіэнні абавязацельстваў гэтага Дагавору і 

Статута МП бок-парушальнік нясе адказнасць за страту, 
нанесеную другому боку. Кампенсаванне страты не вызваляе 
ад выканання паруіпаных абавязацельстваў.

5. ДАДАТКОВЫЯ АБАВЯЗАЦЕЛЬСТВЫ
5.1. У гэты Дагавор могупь быць уключаны ўсе іншыя 

абавязацельствы бакоў, якія не супярэчаць дзейнаму закана- 
даўству. Змены да яго афармляюцца ўзгодненым Бакамі 
пратаколам.

5.2. Гэты Дагавор можа быць адкарэктаваны ў сувязі з 
выхадам новых нарматыўных дакументаў па дасканаленні 
дзяржаўнага механізма і іншых заканадаўчых актаў.

5.3. Дзеянне гэтага Дагавору пашыраецпа на ўвесь перыяд 
дзейнасці МП.

5.4. Гэты Дагавор уступае ў сілу пасля падпісання яго 
Бакамі. Ен не абмежаваны ў дзеянні часам і можа быць 
скасаваны па ініцыятыве аднаго з бакоў з папярэднім апавяш- 
чэннем другога боку за 6 месяцаў.

6. ЮРЫДЫЧНЫЯ АДРАСЫ БАКОЎ:
3 а с н а вал ь н і к__________________________________________
МП__________________________________________________

Ад імя МП Ад Заснавальніка
«___ » 199 г. «____ » 199 г.

ДАРУЧЭННЕ
Даручэнне — дакумент, па якім прадпрыемстпа ui 

йсоба дае права іншай асобе выступаць ад іх імя, 
ажыццяўляць якія-небудзь юрыдычныя дзеянні або 
атрымліваць матэрыяльныя каштоўнасці.
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У даручэнні трэба напісаць:
1) хто даручае (поўнае найменне даверніка);
2) каму даручаецца (прозвішча, імя, па бацьку, а ў 

афіцыйных даручэннях і займаная пасада);
3) што даручаецца (якія дзсянні даручаецца выка- 

наць).
Назва каштоўнасцяў, іх колькасць пішацца словамі 

(пропісам), а таксама лічбамі. Подпіс даверніка павінен 
быць засведчаны адказнай асобай установы і пячаткай, 
а афіцыйнае даручэнне — дырэктарам установы, га- 
лоўным бухталтарам і пячаткай. Даручэнне можа быць 
разавага і шматразовага дзеяння.

Падаём тэксты даручэнняў (першы — прыкладны).

ДАРУЧЭННЕ

Я, Міхаленя Рыгор Васілевіч, старшы рэдактар выдавецтва 
«Народная асвета», даручаю Падгурскай Рэгіне Станіславаўне 
атрымаць у бухгалтэрыі выдавсцтва налічаную мне зарплату 
за студзень 1993 года.

Даручэнне сапраўднае да 2 сакавіка 1993 г.
3 дютага 1993 г. Міхаленя
Подпіс старшага рэдактара Міхалені Р. В. сведчу:
Старшы інспектар па кадрах выдавецтва «Народная 

асвета»_____________
(подпіс)

ДАРУЧЭННЕ

Горад Мінск_________________________________________  
тысяча дзевяцьсот дзевяноста года.
Я, гр_______________________________________________ _
які пражывае , 
гэтым даручэннем упаўнаважваю гр., 
які пражывае________________________________________ _
распараджацца прыналежнай мне на падставе тэхнічнага 
пашпарта, выдадзенага Дзяржаўтаінспекцыяй 
раёна, горада за №^_ад «__ »199 г.
аўтамашынай (матацыклам) маркі рухавік №______ 
шасі №______ , дзяржаўны нумарны знак,
якая стаіць на ўліку ў ДАІ
раёна горада_________________________________________ ,
сачыць за тэхнічным станам аўтамашыны (матацыкла), быць 
маім прадстаўніком у ДАІ, распісвацца за мяне і выконваць 
усе дзеянні, звязаныя з выкананнем гэтага даручэння.
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Даручэнне выдадзена тэрмінам па 
«___ »199 г. Гэтае даручэнне засведчана мною

 , дзяржаўным натарыусам Першай Мінскай 
абласной дзяржаўнай натарыялыіай канторы.
Даручэнне падпісана гр. _______________________________  
у маёй прысутнасці. Асоба ўстаноўлена, дзеяздольнасць пра- 
верана.

Зарэгістравана ў рэестры №
Спагнана дзяржаўнай попіліны__
Дзяржаўны натарыус------------------

Дакумент выконваецца Дадатак № 6
на бланку прадпрыемства да дагавору на брокерскія

паслугі

ДАРУЧЭННЕ

Гэтым даручэнне м_--------------------------------------------------------  
(назва арганізацыі-даверніка)

V асобс________________________ —— . ЯКІ (якая) дзейнічае
(прозвішча. імя, па бацьку, пасада)

на падставе_____________  , даручае------------ :----- :------------ -
(назва арганпаныі-паверанага) 

учыніць ад імя_______ дагавор ------ ------„_—__— 
(куплі, продажу, пастаукі)

найменне тавару_---------------------------------------------- —-----
у колькасці_______ _____________________________ —— •

Даручэнне выдадзена тэрмінам да------------------------------  

(пропісам)

Кіраўнік прадпрыемства (Прозвішча, імя, пабацьку)
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Дакумент выконваецца Дадатак № 7
на бланку прадпрыемства да дагавору на брокерскія

паслугі

ДАРУЧЭННЕ

Гэтым даручэннем_____________________________________  
(назва арганізацыі-даверніка)

у асобе______________ ,
(прозвшіча, імя, па бацьку. пасада)

які (якая) дзейнічае на палставе, даручае
-------------------------------- ажыццяўляць ад імя______________  
(назва арганізацыі-паверанага)
наступныя ўгоды і аперацыі:
1. Учыняць дагаворы куплі-продажу і пастаўкі сыравіны, 
пралукцыі і тавараў.
2. Атрымліваць грашовыя сродкі і матэрыяльныя каштоў- 
насці.
3. Атрымліваць і адпраўляць грузы.
4. Прадстаўляць інтарэсы______________________________  
пры ўчыненні ўгод на_________________________________  

(назва біржы)
5. Ажыццяўляць усе неабходныя дзеянні з мэтай аховы да- 
ручаных матэрыяльных і грашовых сродкаў.

Даручэнне сапраўднае да______________ ,________________  
(пропісам)

Кіраўнік прадпрыемства (Прозвішча, імя, па байьку)
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(прадпрыемства)

(№ разліковага рахунку 
i назва банка)

Даручэнне 
сапраўднае 
да «»__
_______ 199 г.

ДАРУЧЭННЕ №
Дата выдачы «___  »
_____________199 г.

Выдадзена___________________________
(пасада, прозвіпіча, імя, па бацьку)

Пашпарт серыі_____№------- выдадзены 

« »199 г.

На атрыманне ад_____________________
(назва арганізацыі-пастаўшчыка)

таварна-матэрыяльных каштоўнасцяў па

(№ і дата нараду, факгуры і пад.)

Пар. 
№

Найменне таварна- 
матэрыяльных 
каштоўнасцяў

Адзін.
вымяр.

Колькасць 
(пропісам)

Подпіс асобы, якая атрымала даручэнне, 
сведчым

Кіраўнік прадпрыемства
(арганізацыі, установы)

Галоўны бухгалтар

М.П.
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ЗАГАД

Загад — прававы акт, што выдаешіа органам улады, 
кіраўніком установы, прадпрыемства, арганізацыі і пад. 
з мэтай вырашэння асноўных і аператыўных задач. 
Залежна ад зместу адрозніваюцца загады: па агульных 
пытаннях і па асабовым складзе. Загады па агульных 
пытаннях могуць выдавацца ў якасці інійыятыўнмх і 
«для выканання». Тэкст загаду, як правіла, складаецца 
з дзвюх частак: канстатавальнай і рэзалютыўнай (рас- 
парадчай). Загад уступае ў сілу з моманту яго пад- 
пісання.

ЗАГАД
міністра абарош.і Рэспублікі Беларусь

«Аб звалыіенні ў запас ваеннаслужачых і ваенных бу- 
даўнікоў, якія выслужылі ўстаноўленыя тэрміны тэрміновай 
ваеннай службы, і прызывс грамадзян на тэрміповую ваенную 
службу ў кастрычніку — снежні 1992 года»

У мэтах выканаіпія пастановы Савета Міпістраў Рэс- 
публікі Беларусь ад 2 кастрычніка 1992 года № 601 «Аб 
звальненпі ў запас ваеннаслужачых, якія выслужылі ўста- 
ноўленыя тэрміны ваеннай службы, і аб чарговым прызыве 
грамадзян на ваенную службу ў кастрычніку—снежні 1992 
года»

ЗАГАДВАЮ:

1. Звольніць у кастрычніку—снежні 1992 года з радоў 
Узброеных Сіл Рэспублікі Беларусь у запас ваепнаслужачых 
тэрмііювай службы і ваенных будаўнікоў, якія выслужылі 
ўстаноўленыя тэрміпы ваеннай службы.

2. Прызваць у кастрычніку—снежні 1992 года на тэр- 
міновую ваенную службу і накіраваць ва Узброеныя Сілы 
Рэспублікі Беларусь, пагранічныя, унутраныя, чыгуначныя 
войскі і іншыя воінскія фарміраванні рэспублікі грамадзян 
мужчынскага полу. якім да дня прызыву споўнілася 18 гадоў 
і якія не маюць права на адтэрміноўку ад прызыву, а таксама 
грамадзян старэйшых прызыўных узростаў, якія страцілі пра- 
ва на адтэрміноўку ад прызыву.

3. Загад аб’явіць ва ўсіх ротах, батарэях і эскадрыллях.

Міністр абароны Рэспублікі Беларусь 
генерал-пал крўні к 

П. КАЗЛОУСКІ
2 кастрычніка 1992 г.
г. Міпск
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(назва прадпрыемства-заснавалыііка)

ЗАГАД (РАШЭННЕ) № 
Аб стварэнні малога дзяржаўііага (кааператыўнага, 

арэвднага ці іншага) прадпрыемства

На падставе_______________________________________  
(назва дакуменга і органа ўладм, які прыняў яго)

з мэтай______________________________________________

ЗАГАДВАЮ:
1. Стварыць------------------------------------------------------------  

(паказаць, на базе якога падраздзялення 
прадпрыемства ці як новае)

малое дзяржаўнае (кааператыўнае, арэнднае або іншае) прад- 
прыемства.

2. Статуг малога прадпрыемства (МП) запвердзіць.
3. Накіраваць у выканкам___________ Савета народпых

(назва)
дэпутатаў ліст аб рэгістрацыі МП; у аддзяленне  
банка ліст аб адкрыцці разліковага рахунку для МП; у РАУС 
ліст аб выдачы дазволу на выраб пячаткі і іптампаў.

4. Устаноўчы дагавор з МП зацвердзіць.
5. Ускласці каніроль за выкананнем гэтага рашэння і 

даручыць курыраванне пытанняў узаемалзсяння з МП на__

(назнапь службовую асобу ці структурнае падраздзяленне заснавальшка)

Кіраўнік прадпрыемства

М.П.

Узоры фармулёвак загаду па асабовым складзе 
(прыём на працу, перавод на іншую працу, звальненне)

1. Прыняць
1.1. Сакольчыка Івана Сцяпанавіча — з 23.04.93 на пасаду 
старшага інспектара ў аддзел кадраў з аклалам 15 000 руб. у 
месяц.

Падстава: заява Сакольчыка I. С. ад 16.04.93.
3 загадам азнаёмлены (подпіс)
22.04.93.

1.2. Пяіроўскага Юрыя Міхайлавіча — з 23.04.93 з выпраба- 
вальным тэрмінам на 3 месяцы аператарам аўтаматычных і 
паўаўтаматычных ліній, станкоў і ўстановак 4 тарыфнага 
разраду ў цэх № 5 з тарыфнай стаўкай 31 000 руб.

Падстава: заява Пятроўскага Ю. М. ад 16.04.93.
3 загадам азнаёмлены (подпіс)
22.04.93.
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1.3. Багінскага Тадэвуша Іосіфавіча, кандыдата тэхнічных 
навук — з 23.04.93 на пасаду начальніка аддзела аргпраекта- 
вання ў сувязі з выбраннем па конкурсе, з акладам 33 000 руб. 
у месяц.

Падстава: заява Багіпскага Т. I. ад 10.04.93, выпіска з 
рашэнпя копкурснай камісіі ад 17.04.93 № 4.

3 загадам азнаёмлены (полпіс)
22.04.93.

1.4. Дрозд Вольгу Аляксееўііу — часова з 23.04.93 на два 
месяцы інспектара.м аддзела кадраў з акладам 14 000 руб. у 
месяц.

Падстава: заява Дрозд В. А. ад 16.04.93, дакладная за- 
піска старшага інспектара аддзела кадраў Котава М. А. ад 
16.04.93.

3 загадам азнаёмлена (полчіс)
22.04.93.

2. Перавесці
2.1. Купрэвіч Таццяну Ціханаўну — з яе згоды часова з 3.05.93 
з пасады інспсктара аддзсла працы і зарабопіай платы на 
пасаду старшага інспектара аддзела калраў з акладам 15 000 
руб. у месяц.

Падстава: заява Купрэвіч Т. Ц. ад 29.04.93, дакладная 
запіска начальніка аддзела кадраў Афінагенава Я. К. ад 
29.04.93.

3 загадам азнаёмлена (подпіс)
30.04.93.

2.2. Зайцава Канстанціна Ігнатавіча, старшага інспектара ад- 
дзела кадраў — на адзін месяц з 3.05.93 выканаўцам абавязкаў 
началыгіка гэтага аддзела на час знаходжашія начальніка 
аддзела Шырокага A. С. у водпуску, з вышіатай розніцы ў 
акладах.

Падстава: дакладная запіска началыгіка аддзела Шыро- 
кага A. С. ад 29.04.93.

3 загадам азнаёмлены (подпіс)
30.04.93.

2.3. Ламаку Пятра Антонавіча — з яго згоды з 3.05.93 на 
пасаду начальніка аддзела кадраў з акладам 21 000 руб. у 
месяц, вызваліўшы яго ад пасады старшага інспектара гэтага 
аддзела.

П а д с т а в а: заява Ламакі П. А. ад 29.04.93, прадстаўленне 
намесніка дырэктара аб’яднання па кадрах Скварцова I. А. ад 
27.04.93.

3 загадам азнаёмлены (подпіс)
30.04.93.

44



3. Звольніць (вызваліць ад пасады)
3.1. Баразнёнак Таццяну Фёдараўну, фрэзероўшчыцу 3 pas- 
pa^ цэха № 2 — 10.05.93 па ўласным жаданні паводле арт. 31 
КЗаП РБ.

П а д с т а в а: заява Баразнёнак Т. Ф. ад 6.05.93.
3 загадам азнаёмлена (подпіс)
7.05.93.

3.2. Мірончыка Івана Трафімавіча, старшага эканаміста фі- 
нансавага аддзела — 10.05.93 па ўласным жаданні ў сувязі з 
выхадам на пенсію па старасці паводле арт. 31 КЗаП РБ.

П а д с т а в а: заява Мірончыка I. Т. ад 3.05.93.
3 загадам азнаёмлены (подпіс)
7.05.93.

3.3. Чыкуна Мікалая Васілевіча, старшага інжынера тэх- 
нічнага аддзела — 10.05.93 у сувязі са скарачэнпем кадраў са 
згоды прафкама (пратакол ад 4.05.93 № 7) паводле арт. 33 
КЗаП РБ пункт 1 з выплатай выхадной дапамогі ў памеры 
сярэдняга месячнага заробку.

Падстава: штатны расклад са зменамі, зацверджапы 
3.05.93.

3 загадам азнаёмлены (подпіс)
7.05.93.

3.4. Лук’янца Уладзіміра Сцяпанавіча, праграміста аддзела 
праектавання АСК — 10.05.93 за прагул без уважлівых прычын 
са згоды прафкама (пратакол ад 4.05.93 № 7) паводле арт. 33 
КЗаП РБ пункт 4.

Падстава: дакладная запіска начальніка аддзела 
праектаваніія АСК ад 5.05.93.

3 загадам азнаёмлены (подпіс)
7.05.93.

3.5. Карпенку Алега Раманавіча, газазварпічыка цэха № 2 — 
10.05.93 у сувязі з прызывам на вайсковую службу паводле арт. 
29 КЗаП РБ пункт 3 з выплатай выхадной дапамогі ў памеры 
сярэдняга месячнага заробку.

П а д с т а в а: позва ваенкамата ад 6.05.93, заява Карпенкі 
A. Р. ад 6.05.93.

3 загадам азнаёмлены (подпіс)
7.05.93.

ЗАЯВА
Заява — гэта пісьмовая просьба адной асобы (ці 

групы асоб) ва ўстанову, арганізацыю альбо да службо- 
вай асобы.
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У залежнасці ад таго, куды падаецца заява, аўтар яе 
можа выступаць як «студэнт», «грамадзянін», «жыхар», 
«выкладчык» і г. д.

Дамашні адрас не пішацца ў заяве, калі заяўнік 
адрасуе яе кіраўніку свасй установы (там яго адрас 
вядомы).

Прозвішча, імя, па бацьку асобы, да якой звернута 
заява, пісаць неабавязкова, бо не заўсёды можна мсць 
гэтыя звесткі, досыць толькі назваць пасаду.

Часам узнікае пытанне: як аформіць назву заяўніка 
(аўтара дакумента): у фop^fe роднага склону без пры- 
назоўніка ці з прыназоўнікам (Стаінэўскага Э. Ф. ці ад 
Сташэўскага Э. ФД 3 пункту гледжання логікі і нормы 
літаратурнай мовы дагтушчальныя абедзве формы. У 
першым выпадку падкрэсліваецца прыналсжнасць да- 
кумента і слова «заява» адказвае на пытанне чыя? (чыя 
заява? — Статэўскага Э. Д.). У другім выпадку пад- 
крэсліваецца адрасавальны характар дакумента і пытан- 
не накіравана як бы збоку з мэтай высветліць, ад каго 
дакумент (заява — ад к а г о? — ай Сташэўскага Э. Д.). 
Канцылярская традыцыя таксама дагтускас абодва ва- 
рыянты, але ў цяперашні час перавага аддаецца пер- 
шаму — бсз прыназоўніка.

Другое пытанне: як пісаць слова заява — з 
вялікай ці малой літары? I ці трэба пасля слова 
заява ставіць кррпку? Традышля прызнае і адзін, і 
другі варыянт. Ёсць мсркаванні на карысць кротткі: 
канец сказа. Аднак псраканальная аргументацыя і 
на карысць другога варыянта: слова заява вынссена 
ў асобную графу, у сярэдзіну радка, яно ўяўляе 
сабой назву дакумснта, своеасаблівую рубрыку. Руб- 
рыкацыя ж, як вядома, абыходзіцца бсз знакаў 
прыпынку. Таму пасля слова заява (як і пасля 
назваў іншых дакумснтаў) можна і ставіць і не 
ставіць кропку. Але псравагу варта аддаваць другому 
варыянту — без кропкі, а слова заява — з вялікай 
літары.

Форма заявы можа мяняцца, мсць варыянты ў за- 
лежнасці ад зместу і памеру. Параўн., напрыклад, заяву 
на адпачынак і заяву на атрыманне матэрыяльнай да- 
памогі.
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Генсральнаму дырэктару Мінскага 
вытворчага гарбарнага аб’яднання

Якубоўскай Галіны Адамаўны 
220119, Мінск, вул. Карбышава, 
д. 7, кв. 141

ЗАЯВА

Праіпу залічынь мяне на пасаду інжынера-хіміка з 1 
сакавіка 1993 г.

4 лютага 1993 г. Якубоўская

Дырэкгару Мінскага палітэхнікума 
Несняровічу У. П.
выкладчыка геаграфіі
Трохдзёнавай Анфісы Раманаўны

ЗАЯВА

Прашу вызваліць мяне ад пасады ў сувязі з пераездам на 
месца працы мужа.

16 чэрвеня 1993 г. Трохдзёнава

Дырэктару Інстытута гісторыі АН 
Беларусі члену-карэспандэнту 
Ярмолаву М. I.
старшага навуковага супрацоўніка 
алдзела археалогіі
Чарэнкі Ўладзіміра Пятровіча

ЗАЯВА

Прашу дазволіць мне чарговы адпачынак (водпуск) з 5 
ліпеня 1993 года.

28 чэрвеня 1993 г. Чарэнка

Могуць быць варыянты фармулявання просьбы: 
Прашу дазволіць мне пайсці ў чарговы адпачынак... 
Прашу Вашага дазволу на чарговы адпачынак... Прашу 
даць мне чарговы адпачынак...
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Выканаўчы камітэт Першамайскага 
Савета народных дэпугатаў 
Прадпрыемства (арганізацыя)

(паказаць уладальніка жылога дома)

Канапелькі Лявона Іванавіча, 
які пражывае ў кватэры № 9 жылога 
дома № 1, корпус 2, па вуліцы Кар- 
бышава

ЗАЯВА

У адпаведнасці з Законам Рэспублікі Беларусь «Аб пры- 
ватызацыі жыллёвага фонду ў Рэспубліцы Беларусь» прашу 
правесці перадачу ва ўласнасць жылых памяшканняў, якія я 
займаю, на падставах__________________________________

(агульных, з улікам ільгот як інваліду Вялікай Айчыннай вайны і пзд.)

Склад сям’і 4 чал. Жыллёвая квота ў цэлым на сям’ю 
складае рублёў.

Згода на прыватызацыю жылля паўналетніх членаў сям’і 
маецца:
1. Канапелька JI. I.

(прозвішча, ініпыялы)

2. Канапелька Л. К. жонка
(подпіс)

3. Канапелька 3. Л. дачка
4. Канапелька М. Л. сын

Да заявы дадаюцца:

Дата (подпіс)

Выканаўчы камітэт Першамайскага 
райсавста народных дэпугатаў
Дзенісевіч Леакадзіі Францаўны

ЗАЯВА

Прайіу зарэгістраваць мяне ў якасці прадпрыемца, які 
ажы ццяўляе___________________________________________  

(дакладная і поўная назва відаў дзейнасці)

Названую прадпрымальніцкую дзейнасць маю намер 
ажыццяўляць без утварэння юрыдычнай асобы.
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Паведамляю звесткі пра сябе:
1. Год нараджэння, пашпарт: серыя-------------------
№____________ выдадзены_____________________________

(кім, калі)

2. Сацыяльнае становішча---------------------------------------------  
(рабочы, службовец, пенсіянер, студэнт,

хатняя гаспадыня і інш.)

3. Сталае месца праны і пасада (калі ёсць)------------------------

(поўная назва і адрас)

4. Месца жыхарства___________________________________  
(як запісана ў пашпарпе)

5. Іншыя звесткі----------------------------------------------------------
(звесткі, неабходныя для разглялу заявы)

Дата____________________
Подпіс_____________

Выканаўчы камітэт 

(раённага, гарадскога, раённага ў горадзе) 

Савета народных дэпутатаў

Праўлення акцыянернага тава-
рыства____________ ____________

(назва)

ЗАЯВА 
на рэгістрацыю акцыянернага таварыства

Просім зарэгістраваць Акцыянернае таварыства. 
(назва)

У адпаведнасці з заканадаўствам Рэспублікі Беларусь пра 
акцыянерныя таварыствы паведамляем наступныя звесткі для 
ўнясення ў рэестр дзяржаўнай рэгістрацыі:

а) від таварыства.______ ____________________________
б) фірменная назва.__________________________ :______
в) склад заснавальнікаў______________________________
г) мэта і прадмет дзейнасці_________________________
д) тэрмін дзейнасці_______________________________ _
е) месцазнаходжанне таварыства
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ж) філіялы таварыства і іх месцазнаходжанне

з) велічыня статутнага фонду
Дадатак: натарыяльна засведчаная копія Статута акцыя- 

нернага таварыства.

Старшыня Праўлення акцыянерна-
Д ата га таварыства------- --------- ------------

(назва)

ЗАЯВА 
на ўступленне ў члены Універсальнай біржы

(поўная назва прадпрыемства, арганізацыі)

(поўны адрас, тэлефон, тэлекс, факс)

(разліковы рахунак, банкаўскае прадпрыемства) (код банка)

(пасада, іірозвішча, імя, па бацьку кіраўніка) 

які дзейнічае на падставе, 
(палажэнне, сгатут і пад.)

просіць прыняць у члены Універсальнай біржы ў г-------------  
(далей — Біржа).
3 устаноўчымі дакументамі азнаёмленыя і прымаем на сябе 
правы і абавязкі, якія з іх вынікаюць.
Мяркуем прапаноўваць прадукцьпо для продажу на Біржы 
штогод у аб’ёме не менш як на тыс. рублёў.
Паявы ўзнос у памеры тыс. руб. абавязваемся 
ўнесці ў парадку, прадугледжаным устаноўчымі дакументамі. 
У лік паявога ўзносу ўносіцца:
а)тыс. рублёў,
б)____________________________________________

(будынкі, абсталяванне, матэрыяльныя рэсурсы, каштоўныя

_____________ вартасціо____________ тыс. рублёў.
паперы і г. д.)

Кіраўнік
прадпрыемства (арганізацыі) (подпіс)

Галоўны бухгалтар (подпіс)

М. П.
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Разгледжана заснавальнікамі
«» 199 г., пратакол №

Прынята рашэнне:
Прыняць__________________________________ у члены

(поўная назва прадпрыемства, арганізаныі)

Біржы з паявым узносам у памеры тыс. руб.,
які ўносіцца ў парадку, прадугледжаным артыкулам 5 Уста- 
ноўчага дагавору.

Дакумент выконваецца Форма № 1
на бланку прадпрыемства

НАКІРАВАННЕ 
на падрыхтоўчае аддзяленне 

Рэктару______________________________________________  
(назва вышэйшай навучальнай установы)

(прозвішча, імя, па бацьку таго, хто паступае, не скарачаючы) 

у адпаведнасці з рашэннем сходу працоўнага калектыву

(назва прадпрыемства. установы, № пратакола і дата) 

накіроўваецца на навучанпе на падрыхтоўчым аддзяленні 
пры________________________________________________ .

(назва вышэйшай навучалыіай установы)

Гербавая або круглая пячатка Кіраўнік прадпрыемства,
прадпрыемства (установы) установы______________

(подіііс, прозвііпча)

Дакумент выконваецца Форма № 2
на бланку воінскай часці

НАКІРАВАННЕ 
на падрыхтоўчае аддзяленне 

Рэктару___________________________________ __________
(назва вышэйшай навучальнай установы)

(прозвііпча. імя, па баньку таго, хто паступае, не скарачаіочы) 

у адпаведнаспі з рашэннем_____________________________  
(сходу асабовага складу палраздзялення,

№ пратакола і дата) 
накіроўваецца на навучанне на падрі.іхтоўчым аддзяленні 

пры---------------------------------------------------------------------------- 
(назва вышэйшай навучальнай установы)

М.П. Камандзір _
(подпіс, прозвішча)
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(прадпрыемства, арганізацыя) 

Код

ПРЫХОДНЫ  _____ ,
КАСАВЫ ОРДЭР №| |

Дзень (лічба) Месяц

Карэспан- 
давальны 
рахунак, 

субрахунак

Код 
аналі- 

тычнага 
ўліку

Сума
Код 

мэтавага 
орызна- 
чэння

прадпрыемства, арганіза- 
цыя

КВІТОК
да прыходнага каса- 
вага ордэра №

Прынята ад 

Падстава:

Прынята ад______________________
Падстава: __________________ _____

------ ------------------- руб.______ кап.
(пропісам)

Дадатак:_______________________

Галоўны бухгалтар
Атрымаў касір

(пропісам) 

руб------ кап. 
« — »------- 199 г.

М.П.

Галоўны бухгалтар 
Касір

(прадпрыемства, аргапізацыя)

РАСХОДНЫ (ВЫДАТКОВЫ)
КАСАВЫ ОРДЭР №Г“ -----

Код

Дзень (лічба) Месяц

Карэспандавальны 
рахунак, субрахунак

Код 
аналітычнага 

ўліку
Сума Код мэтавага 

прызначэння

Выдаць ________________________________________ _____
(прозніпгіа, імя, па бацьку)

Падстава_____________________________________________

(пропісам)
руб-------- кап.
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Дадатак:_____________________________________________
Кіраўнік Галоўны бухгалтар
Атрымаў_______________________________ руб._____кап.

(пропісам)

« ___  »  199 Г. Подпіс

Па ___________________________________________________________________  
(назва, нумар. дата і месйа выдачы дакумента,

які свдчыць асобу атрымальніка)

Выдаў касір

Дадатак № 4 да дагавору 
на брокерскія паслугі 

Брокерская кантора № 
Назва _______________________________________________  
Адрас ________________________________________________ 
Код кліеігга Найменне кліеігга 

Адрас ________________

ПАВЕДАМЛЕННЕ №

«» 199 г.
Паведамляю, што паводле дагавору  (даручэпня, 

камісіі) № , ад «___  »  199 г. тавар:
Найменне___________________________________________  
Колькасць ___________________________________________  
Цана________________________________________________  
Сума________________________________________________  
зняты з таргоў у адпаведнасці з пунктам  Правілаў 
біржавога гандлю з прычыны ___________________________ 
На падставе дагавору на брокерскія паслугі №ад «__» 

 199 г. прашу для пакрыцця выдаткаў па вы- 
кананні даручэння аплаціць мне рублёў на раз-
ліковы рахунак №у аддзяленні 

КірСіў’НІК Подпіс

М. П.
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ПАВЕДАМЛЕННЕ 
пра адкрытую падпіску 

на акцыі акцыянернага таварыства
(фірменная назва)

Абвяшчаецца адкрытая падпіска на акцыі акцыянернага 
таварыства__________  сярод юрыдычпых асоб і грамадзян.

(назва)
Акцыянернае таварыства ствараецца для ажыппяўлення___
_______________ ,______ ,________________ і іншай не за- 

(мэта і напрамкі дзейнасш)
бароненай дзейным заканадаўствам дзейнасці.

Тэрмін дзейнасці акцыянернага таварыства неабмежава- 
ны.

Тэрмін дзейнасці акцыянернага таварыства да. 
Месцазнаходжанне акцыянернага таварыства. 
Заснавальнікамі акцыянернага таварыства з’яўляюцца:

(прозвішча, імя, па бацьку грамадзяніна, пашпартныя дадзеныя, адрас)

(поўнае кайменне юрылычнай асобы, алрас юрыдычны, банкаўскія рэквізіты)

Меркаваная велічыня Статутнага капіталу
тыс. руб., які падзелены на акцый. 3 іх
____________  з’яўляюцца прывілейнымі. 

(колькасць)
Намінальная вартасць адной акцыі  руб.
Заснавальнікі з’яўляюцца трымальнікамі _______ акці.ій,

(колькаспь)
у тым ліку: 

(найменне заснавальніка) (колькасць акцый, у тым ліку
прывілейных)

(найменне заснавальніка) (колькасць акцый, у тым ліку
прывілейных)

У лік сваёй долі заснавальнікі ўносяць 

(склад маёмасці, якая ўносіцца заснавальнікамі ў натуры)
Падпіска на акцыі праводзіцца з «__  » 199 г.

да «___ »199 г. па адрасе______________________________
тэл.________________

Правядзенне ўстаноўчай канферэнцыі плануецца на____  
(дата)

Заснавальнікі акцыянернага таварыства
(назва)
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Універсальная біржа ў г.

ПАСВЕДЧАННЕ 
ад «___ »199 г. №

На падставе Устаноўчага дагавору № ад ________ 199 г.
аб стварэнні і дзейнасці Універсалыіай біржы ў г. 
выдадзена гэтае пасведчаннс ў тым, што 

з’яўляецца Заснавальнікам Універсальнай біржы ў г_______ .
Устаноўчы ўзнос у памеры (тыс. руб.), 

(пропісам)

што складае% ад Статутнага фонду.
Заснавальнік_______________________________________
Біржа валодае колькасцю галасоў
Гэтае пасведчанне дае права Заснавальніку ўваходзіць у 

склад Біржавога камітэта, ажыццяўляць біржавыя аперацыі, у 
першачарговым парадку карыстацца ўсімі паслугамі Біржы, 
адкрываць на Біржы брокерскую фірму, атрымліваць частку 
прыбытку ад дзейнаспі Біржы, атрымліваць інфармацыю, што 
датычыць дзейнасці Біржы, стану яе маёмасці. даходаў і 
выдаткаў, валодаць іншымі правамі, прадугледжанымі Стату- 
там Біржы.

Прэзідэнт
Універсальнай біржы ў г.  

М. П.

ПРАТАКОЛ

Пратакол — дакумент, які фіксуе ход абмеркавання 
пытанняў і прыняцце пастаноў на сходах, нарадах, 
канферэнцыях, паседжаннях калегіяльных органаў.

Датай пратакола з’яўляецца дзень паседжання, a 
нумарам пратакола — парадкавы нумар паседжання 
калегіяльнага органа. Паказваецца від калегіяльнай 
дзейнасці — паседжанне, сход, нарада — і назва самога 
калегіяльнага органа ў родным склонс: Пратакол пасе- 
джання экспертнай камісіі.

У тэксце пратакола вылучаюцца дзвс часткі. Першая 
змяшчае строга пэўную інфармацыю, якая ідзе заўсёды 
ў аднолькавым парадку:

Старшыня — прозвішча, ініцыялы.
Сакратар — прозвішча, ініцыялы.
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Прысутнічалі — пералічвасцца склад прысутных ста- 
ладзейнага калегіяльнага органа. Прозвішчы падаюцца 
ў алфавітным парадку. Потым называюцца пасады (і 
ўстановы) і прозвішчы запрошаных. На вялікіх і па- 
шыраных паседжаннях і сходах паказваецца толькі 
колькасць прысутных, а спіс прозвішчаў дадаецца да 
пратакола.

У парадку дня падаюцца пытанні, што прапаноў- 
ваюцца на абмсркаванне, кожнае з новага радка.

Другая частка пратакола з’яўляецца асноўнай. У ёй 
запісваюцца ўсе выступленні. Складаецца яна з раз- 
дзелаў адпаведна паслядоўнасці абмеркавання пытан- 
няў парадку дня. Кожны раздзел мае тры часткі — 
слухалі, выступілі, пастанавілі, якія і пачынаюцца з 
гэтых слоў вялікімі літарамі. Пасля іх ставіцца двукроп’с 
і на наступным радку з абзаца пішуцца прозвінгча і 
ініцыялы дакладчьгка. Калі тэкст або тэзісы падрыхта- 
ваны загадзя, выступленне асноўнага дакладчыка не 
запісваецца, а дадаецца да пратакола.

I. СЛУХАЛІ:
Іванюка М. I. — Тэкст даклада дадаецца.
ВЫСТУПІЛІ:
Пронька Я. М. — Кароткі запіс сутнасці выступлення. 
Юшкавец A. В. — Кароткі запіс сутнасці выступлення.
ПАСТАНАВІЛІ: 1.1. Ухваліць асноўныя напрамкі раз- 

віцця кафедры.
1.2. Прапанаваць выкладчыкам псра- 

гледзець тэматыку дыпломных і 
курсавых прац да 20.04.93.

1.3. Лабарантам кафедры папоўніць 
кабінет новай літаратурай.

II. СЛУХАЛІ:......................................................  
ВЫСТУПІЛІ:........................................  
ПАСТАНАВІЛІ:....................................

Калі пасля выступлення дакладчыка або ў ходзе аб- 
меркавання будуць зададзены пытанні, іх трэба занатаваць 
разам з адказамі.

Пратакол падпісваюць старшыня і сакратар.

ВЫПІСКА 3 ПРАТАКОЛА № 3 
паседжання праўлення калгаса «Маяк» 

ад 12 лютага 1993 г.
СЛУХАЛІ:
III. Інфармацыю старшыні рэвізійнай камісіі калгаса В. I. 

Прохарчыка пра вынікі праверкі стану захоўваііня таварна- 
матэрыяльных каштоўнасцяў на складзе № 2.

56



ПАСТАНАВІЛІ:
1. За дапушчаныя парушэнні правілаў захоўвання таварна- 

матэрыяльных каштоўнасцяў на складзе № 2 загадчыка склада 
М. I. Баброўку папярэдзіць.

2. Абавязаць М. I. Баброўку ў трохдзённы тэрмін (да 
16.02.93) ліквідаваць выяўленыя рэвізійнай камісіяй недахопы 
на складзе і забяспечыць належны парадак у захоўванні 
таварна-матэрыяльных каштоўнасняў.
Арыгінал падпісалі:

Старшыня праўлення У. Хаііяновіч
Сакратар Н. Рудая
Выпіска дакладная:
Сакратар (подпіс) Н. Рудая

РАЗЛІК
кошту кватэры № дома №

па вул_______________________
1. Год пабудовы дома  2. Балансавая (аднаўленчая) 

вартасць дома
-------------------------------  руб.

3. Зпосдома % , што складае руб.
4. Сапраўдны кошт дома руб.
5. Аб’ём жылога дома м’.
6. Аб’ём убудаваных памяшканняў, якія не адносяцца да 
эксплуатацыі дома (магазіны. прадпрыемствы бытавога абс- 
лугоўвання і пад.)  м3.
7. Удзсльная вага ўбудаваных памяшканняў у агульным аб’ёме 
будынка  %.
8. Сапраўдны кошт жылога дома без убудаваных памяшканняў 
  руб.
9. Агульная плошча кватэр жылога дома кв. м.
10. Агульная плошча часткі жылога дома, якая перадаепна ў 
выглядзе кватэры  кв. м.
11. Копіт 1 кв. м. агульнай плошчы кватэры ў доме_____руб.
12. Ацэначны кошт кватэры, якая перадаецца руб.
-------------------------------------------------------------------------  руб.

(сума пропісам)
Разлік зрабіў: _________________________

Правсрыў:__________________________
«------»---------------------- 199 г.
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РАСПІСКА
Распіска пацвярджае факт атрымання пэўнай асобай 

матэрыяльных каштоўнасцсй (грошай, рэчаў, кніг і 
г. д.) або важных дакументаў на часовае ці сталае ка- 
рыстанне. Распіска з’яўляецца сродкам уліку матэрьі- 
яльных каштоўнасцяў або сведчаннем таго, што да- 
кумент (загад, распараджэнне і г. д.) уручаны па пры- 
значэнні і ў тэрмін; у праве распіска — адзін з відаў 
пісьмовых доказаў.

Форма распіскі: 1) назва дакумента; 2) хто атрымаў; 
3) ад каго атрымаў; 4) што атрымаў (пералік каш- 
тоўнасцяў, іх колькасць пішацца словамі і лічбамі); 5) 
для якой мэты; 6) дата, подпіс.

Распіска складаецца ў адным экземпляры і захоўва- 
ецца нароўні з каштоўнымі дакументамі.

РАСПІСКА

25 студзеня 1993 г. Герасімец

Я, Герасімец Васіль Сяргеевіч. стараста 501 групы хі- 
мічнага факультэта Белдзяржуніверсітэта, атрымаў ад стар- 
шага выкладчыка кафедры фізічнага выхавання Абламейкі 
Алега Міхайлавіча дваццаць (20) пар лыжаў з чаравікамі.

Абавязваюся вярнуць лыжы да 12 лютага 1993 г.

Пастаўшчык 
і яго адрас

Рахунак № у бапку

у г. вобл.

РАХУНАК - ФАКТУРА 
№ 

ад_____ 199 г.
да плацежнага патраба- 
вання №

Грузаадпраўнік

Стп. адпраўлення

Склад № апер. III ыфр 
пакуп.

Распараджэнне на аплату 
або адмову ад акцэпту

Плацельшчык 
і яго адрас

Рахунак № у банку ў гор. вобл.

Грузаатры мал ьн і к 
Стн. прызначэння Колькасць

месцаў Вага
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Дадатак:

Дагавор-заказ 
№ ад 199 г.

Дата адгрузкі
199 г.

Спосаб адпраўл. 
і № квіт. накл.

Найменне Адзінка
ВЫМЯр. Колькасць Цана Сума

СПРАВАВЫЯ ЛІСТЫ
Лісты, накіраваныя адной арганізацыяй (асобай) у 

другую з мэтай высветлінь пэўныя пытанні, называюц- 
ца справавымі. Яны могуць мець асабісты характар ці 
службовы. У апошнім разе ліст павінен бьгць засведча- 
ны пячаткай або мець толькі штамп.

Суправаджальны ліст пасыласцца пры накіраванні 
адрасату дакументаў. Калі дакументы шлюцца на не- 
калькі адрасоў, то і суправаджальных лістоў пішацца 
гэтулькі сама экземпляраў. Арыгінал суправаджальнага 
ліста падпісвае кіраўнік установы, а копіі — сакратар.

Форма суправаджальнага ліста: 1) назва адпраўніка; 
2) яго адрас; 3) нумар ліста і адпраўлення; 4) назва і 
адрас арганізацыі і службовай асобы-атрымальніка; 
5) тэкст ліста; 6) пералік дадатку з абазначэннем коль- 
касці аркушаў; 7) подпіс адпраўніка.

Форма ліста-запыту: 1) назва адпраўніка; 2) яго 
адрас; 3) нумар і дата адпраўкі; 4) назва атрымальніка 
ліста і яго адрас; 5) змест ліста; 6) подпіс.

Форма ліста-адказу: 1) назва адпраўніка; 2) яго ад- 
рас; 3) нумар і дата адпраўкі; 4) назва атрымальніка ліста 
і яго адрас; 5) спасылка на нумар і дату ліста-запыту; 
6) тэкст ліста; 7) подпіс службовай асобы.

Прыводзім тэкст ліста сельскіх жыхароў да кіраўніка 
дзяржавы, надрукаваны ў газсцс «Звязда» (27.01.93).

«С. Шушкевічу
Паважаны Станіслаў Станіслававіч!
3 вялікай павагай да Вас — жыхары Браніслаўскага сель- 

савета Жыткавіцкага раёна Гомельскай вобласці. Жывём мы 
на беразе ракі Случ. Вельмі прыгожыя мясціны ў пойме гэтай 
ракі. Векавыя дубровы вакол нашых вёсак Вільча, Загацце, 
Града, Княжбор і Браніслаў.
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Але ж вельмі цяжка глядзець на тое, як знікае гэтае, 
створанае прыродай, хараство. Вось і сёння зноў пачынаецца 
злачынпае знішчэнне пойменных дуброў Жыткавіцкім і Мі- 
кашэвіцкім леспрамгасамі. Нягледзячы на тое, што гэта тэ- 
рыторыя абвешчанага там заказніка «Нізоўе Случы». I што 
там жывуць птушкі, занесеныя ў Чырвоную кнігу, растуць 
рэдкія травы і кветкі.

Вельмі просім Вас, дапамажыце нам. Няўжо гэты лапік 
лесу, калі ён будзе зніпічаны, абагаціць вашы і нашы кватэры? 
Няўжо тыя, што будуць жынь пасля нас, убачаць гэтыя 
дубровы толькі на карцінах мастакоў?

Пакуль не позна, дапамажыце. Людзі будуць вельмі Вам 
удзячныя.

Няштатны карэспандэнт заказніка Аляксандр 
Якаўлевіч ТанчынскІ і мае землякі, каму неабыя- 
кавы лёс нашага Палесся. Пісьмо падтрымана 
агульным сходам вёсак. Пад ім трыццаць под- 
пісаў».

Кіраўніку філіяла «Веста» акцыя- 
нернага камерцыйнага банка «Пры- 
ёрбанк»

220600, Мінск, вул. Радыяльная, 
38-А

У сувязі са стварэннем нашай арганізацыяй
(назва

_____________________  малога прадпрыемства___________ 
прадпрыемства, установы)

дзяржаўная рэгістрацыя якога праведзена выканкамам  
раённага Савета народных дэпутатаў «___» 199 г„
рашэнне , прашу выдаць дазвол на адкрыццё 
разліковага рахунку ва ўстанове філіяла «Веста» для малога 
прадпрыемства_________ ^—— •

(назва)

Кіраўнік

Началвпіку Упраўлення ўнутраных 
спраў выканкама_______________  
раённага Савета народных дэпу- 
татаў г._______________________

У сувязі са стварэннем малога прадпрыемства , 
(назва) 

дзяржауная рэпстрацыя якога праведзена рашэннем ад 
«------ »____________ і_ 199 г. выканкама
Савета пародных дэпутатаў г. , аб'яднан- 
не (установа, арганізацыя) просіць выдаць дазвол на выраб
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для створанага прадпрыемства круглай пячаткі і 
штампаў.

Адказнасць за выкарыстанне і захоўванне пячаткі і штам-
паў нясе дырэктар МП  .

Дадаткі:
1. Выпіска са Статута МП.
2. Выпіска з загаду аб стварэнні МП.
3. Выпіска з рашэння райвыканкама аб дзяржаўнай рэгі- 

страцыі.
4. Эскізы пячатак і штампаў у двух экземплярах.

Кіраўнік

Дырэктару паліграфкамбіната 
Аб вырабе пячатак і штампаў

ГАРАНТЫЙНЫ ЛІСТ

Просім вырабіць пячатку і штампы для новастворанага
малога , прадпрыемства ______ 

(мд) (назва)
Аплату гарантуем. 
Дадаткі:

1. Узоры пячатак і штампаў.
2. Дазвол РАУС г.

Кіраўнік
Бухгалтар

Выканкам___________________  
(назва)

раённага Савета народных дэпуга- 
таў

Аб рэгістрацыі малога прадпрыемства ___________________
(назва МП)

Просім зарэгістраваць заснаванае наіпай арганізацыяй 
дзяржаўнае (кааператыўнае, арэнднае ці іншае) малое прад- 
прыемства і згадзіцца з вызваленнем яго ад выплаты ад- 
лічэнняў ад прыбытку ў мясцовы бюджэт да 199 г.

Падстава: (называецца адпаведны дакумент, прыняты 
органам дзяржаўнай улады).

Малое прадпрыемства______________ створана для вы- 
(назва МП)

рабу тавараў народнага спажывання, выканання платных пас- 
луг насельніцтву і г. д.
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Дадаткі:
1. Загад аб стварэнні МП на  стар.
2. Статут МП на стар.
3. Копія дагавору на арэнду вытворчай плопічы для МП на 
  стар.
4. Плацежнае даручэіпіе аб уііясенні платы за рэгістрацыю.

Кіраўнік

Дадатак № 3 
да дагавору на брокерскія паслугі 

Брокерская кантора №
Назва________________________________________________
Адрас________________________________________________  
Код кліента________ Найменне кліента

Алрас__________________________

СПРАВАЗДАЧА БРОКЕРА

Паведамляю, што паводле дагавору(даручэння, 
камісіі) №ад 199 г. учынены дагавор 
_____________________ на_____________________________  

(назва біржы)
1. Рэгістрацыйны нумар 
2. Дата рэгістрацыі 199 г.
3. На падставе біржавых таргоў устаноўлена цана за адзінку 
 рублёў.
4. Колькасць тавару___________________________________
5. Кошт тавару_______________________________________  

падатак з продажу______________________________  
агульная сума дагавору ___________________________

6. Гарантыі контрагента_______________________________
7. Парогавая цана рублёў,

абвешчаная ў дагаворы _____________________________  
брокерам на рублёў 
за адзінку тавару.
Агульная сума (эканомія, перавышэнне)рублёў.
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8. На падставе дагавору на брокерскія паслугі № ад «» 
 199 г. прашу выплаціць асноўную плату за 

выкананае даручэнне ў суме рублёў.
9. Дадатковая плата за эканомію (перавыіпэнне) наны складае 
 рублёў.
10. Сума асноўнай і дадатковай платы, якая належыць брокеру 
  рублёў.
Падатак з продажу (паслуг)--------------------------------------------
Агульная сума, якую належыць выплаціць брокеру 
рублёў.
11. Кошт рэгістрацыі ўгоды на біржы--------------------рублёў.
Падатак з продажу (паслуг)------------------------------рублёў.
Агульная сума, якую належыць выплаціць на карысць біржы

12. Заўвагі ___________________________________________
Прапаную выканаць вапты абавязкі, што вынікаюць з учыне- 
най угоды, а таксама атрымаць дакументы, атрыманыя ад 
контрагента.

Кіраўнік (Прозвішча, імя, па бапьку)



РАЗДЗЕЛ ДРУГІ
ТЛУМАЧЭННЕ ТЭРМІНАЎ I ПАНЯЦЦЯЎ

A
Абанемент [фр. abonnement]. Права на карыстанне 

чым-небудзь пэўны час, а таксама дакумент, які свсд- 
чыць гэтае права.

Абанент [ням. Abonnent < фр. abonner — падпісвац- 
ца]. Асоба (фізічная, юрыдычная), што карыстаецца 
абанементам.

Абарачальнасць валюты. Тое, што і канверсаванасць 
валюты.

Аблігацыя [ад лац. obligatio — абавязацельства]. Каш- 
тоўная папсра, якая дае яе трымальніку права на даход 
у выглядзе выйгрышу або працэнтаў ад яе намінальнага 
кошту.

Аванс [фр. avance]. Грашовыя сродкі, што выдаюцца 
напсрад у лік будучых выплат.

Авіза [іт. awiso]. Пісьмовае паведамленне пра змены 
ва ўзаемных разліках, якое пасылаецца адным контра- 
гентам другому. Тэрмін «авіза» ўжываецца таксама ў 
адносінах да дакументаў, якія банк высылае непасрэдна 
кліенту, каб паведаміць яму пра адкрыццё акрэдытыва, 
перавод грошай і ў іншых выпадках.

Авуары [ад фр. avoir — маёмасць, набытак]. 1. У 
шырокім сэнсе — розныя актывы (грашовыя сродкі, 
чэкі, вэксалі, пераводы, акрэдытывы), за кошт якіх 
могуць рабіцца плацяжы і пагашэнні абавязацельстваў 
іх уладальніка. 2. У вузкім сэнсе — сродкі банка (яго 
каса, рахункі, каштоўныя паперы і пад.) у замежнай 
валтоце, якія знаходзяцца на яго рахунках у замежных 
банках. Сукупнасць такіх сродкаў, што належаць якой- 
небудзь краіне, называюцца яс замежнымі актывамі. За 
кошт іх робяцца плацяжы і пагашаюцца абавязацельст- 
вы, ажыццяўляецца плацежны абарот паміж краінамі.

Адміністраванне. 1. Кіраванне, загадванне. 2. Перан. 
Фармальна-бюракратьвінае кіраваннс, якое ажыццяў- 
ляецца толькі шляхам загадаў і камандавання, без глы- 
бокага вывучэння сутнасці справы.

Адміністрацыйнае права. Галіна права, якая рэгулюе 
грамадскія адносіны, што ўзнікаюць у працэсе ар-

64



ганізацыі і выканаўча-распарадчай дзейнасці органаў 
дзяржаўнага кіравання.

Адміністрацыя [ад лац. administratio — кіраванне, 
кіраўніцтва]. Органы кіравання ва ўстанове, арганіза- 
цыі, на прадпрыемстве; службовыя асобы якога-не- 
будзь органа кіравання; кіраўнічы персанал.

Адрасант [ням. Adressant]. Асоба, што пасылае паш- 
товае ці тэлеграфнае адпраўленне; адпраўнік.

Адрасат [ням. Adressat]. Асоба, якой адрасавана паш- 
товае адпраўленне, тэлеграма.

Ажур [ад фр. ё juor — да сённяшняга дня]. Стан 
бухгалтарскага ўліку, пры якім усе падліковыя запісы 
робяцца адразу пасля ажыццяўлення гаспадарчых апе- 
рацый.

Акордная заработная плата [іт. accordo — пагадненне, 
дамова]. Адна з формаў заработнай платы. Налічваецца 
за ўвесь загадзя вызначаны аб’ём працы.

Акрэдытыў [фр. accreditif < лац. accreditivus — давя- 
ральны]. 1. Від банкаўскага рахунку, які дае магчымасць 
контрагенту атрымаць на ўмовах, паказаных у акрэды- 
тыўным даручэнні, плату за тавар, работы, паслугі 
адразу пасля выканання абавязацельства. 2. Імянная 
каштоўная папера, што сведчыць права асобы, на імя 
якой яна выпісана, атрымаць у крэдытнай установе 
пазначаную ў акрэдытыве суму.

Акт [лац. actus], Афіцыйны дакумент; пратакол, запіс 
аб якім-нубудзь юрыдычным факце.

Акты грамадзянскага (цывільнага) стану. Запісы спе- 
цыяльнымі органамі фактаў нараджэння, смерці, шлю- 
бу і пад.

Актывы [ад лац. activus — дзейны, дзейсны]. Пры- 
належныя прадпрыемству, арганізацыі маёмасць, та- 
вары, каштоўныя паперы, грашовыя сродкі, уключа- 
ючы сумы, не запатрабаваныя з іншых прадпрыемстваў 
ці іншых даўжнікоў. Актывы — састаўная частка балан- 
су прадпрыемства, дзе ў актыўнай частцы паказваюцца 
ўсе яго сродкі, іх размяшчэнне па стадыях узнаўлення, 
а ў пасіўнай частцы адлюстроўваюцца крыніцы сродкаў, 
згрупаваныя паводле іх паходжання: уласныя сродкі, 
прьгцягненыя часова ў абарачэнне, пазыковыя, мэтавае 
фінансаванне і пад. На этапе пераходу да рыначнай 
эканомікі на першы план выходзіць групаванне актываў 
па ступені іх ліквіднасці, г. зн. магчымасці хуткага 
ператварэння ў грашовую форму: наяўныя грошы, каш- 
тоўныя паперы (акцыі, аблігацыі дзяржавы, іншых 
прадпрыемстваў і арганізацый, банкаў, фондаў і пад.), 
дэбіторская запазычанасць (уключаючы адгружаную,
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але неаплочаную прадукцыю); таварна-матэрыяльныя 
запасы; выдаткі будучых перыядаў, аплочаныя авансам; 
асноўныя вытворчыя фонды (будынкі, машыны, рыш- 
тунак, абсталяванне і інш.). Новымі актывамі для су- 
часнай практыкі з’яўляюцца каштоўныя паперы, на- 
бытыя прадпрыемствам. Для рыначнай эканомікі ха- 
рактэрна ацэнка актываў па фактычньш кошце, але не 
вышэйшым за рыначны на момант складання балансу, 
а па асноўных сродках — за мінусам іх зносу.

Акцыз ]фр. accise < лац. accidere — абразаць]. Від 
ускоснага падатку на тавары масавага спажывання (цу- 
кар, чай, каву, соль і інш.); уключаецца ў цану адпавед- 
нага тавару ці ў плату за паслугі.

Акцыя [фр. action]. Каштоўная папера, што пац- 
вярджае ўзнос пэўнага паю ў прадпрыемства і дае права 
яе ўладальніку на ўдзел у справах і прыбытках гэтага 
прадпрыемства. Грашовая сума, абазначаная на акцыі, 
называецца намінальным коштам акцыі, а цана, па 
якой акцыя прадаецца на рынку, — курсам акцый.

Акцыянернае таварыства. У Рэспубліцы Беларусь 
акцыянерным прызнаецца таварыства, якое мае ста- 
тутны фонд, падзелены на пэўную колькасць акцый 
роўнага намінальнага кошту, і якое нясе адказнасць 
па абавязацельствах толькі сваёй маёмасцю. Акцы- 
янернае таварыства можа быць адкрытым або зак- 
рытым.

Мінімальная велічыня статутнага фонду закрытага і 
адкрытага акцыянернага таварыства, парадак выпуску, 
рух і ўлік акцый вызначаецца заканадаўствам Рэспублікі 
Беларусь.

Акцыянсрнае таварыства з’яўляецца адкрытым, калі 
яго акцыі распаўсюджваюцца шляхам адкрытага про- 
дажу або падпіскі і іх свабоднае абарачэннс на рынку 
каштоўных папер не абмежавана інакш, чым законам. 
Адкрытае акцыянернае таварыства не можа быць пе- 
раўтворана ў іншыя формы таварыстваў.

Акцыянсрнае таварыства з’яўляецца закрытым, калі 
абарачэнне яго акцый на рынку каштоўных папер за- 
баронена або абмежавана яго статутам. Стварэнне зак- 
рытага акцыянернага таварыства ўключае ў сябе афар- 
мленне дагавору аб сумеснай дзейнасці па стварэнні 
таварыства, зацверджанне статута, дзяржаўную рэгі- 
страцьпо таварыства і рэгістрацыю акцый у парадку, 
вызначаным заканадаўствам аб каштоўных паперах. 
Акцыі закрытага акцыянернага таварыства распаўсю- 
джваюцца сярод асоб, якія падпісалі дагавор на суполь- 
ную дзейнасць у стварэнні таварыства.
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Адкрытае акцыянернае таварыства ствараецца шля- 
хам адкрытай падпіскі на акцыі або пераўтварэння 
закрытага акцыянернага таварыства ці іншага гаспа- 
дарчага таварыства або суполкі.

Асноўным дакументам, які вызначае адносіны 
падпісчыка з заснавальнікамі, з’яўляецца дагавор 
падпіскі на акцыі. У ім прадугледжваюцца колькасць, 
катэгорыі і намінальны кошт акцый, што набываюцца 
праз падпіску, тэрміны і парадак узаемных разлікаў, 
правы і абавязкі заснавальнікаў і падпісчыкаў, ад- 
казнасць бакоў за парушэнне ўмоў дагавору і іншыя 
палажэнні.

Таварыства можа ажыццяўляць любыя віды гас- 
падарчай дзсйнасці, калі яны не забароненыя зака- 
надаўчымі актамі Рэспублікі Беларусь і адпавядаюць 
мэтам, прадугледжаным у статуце таварыства. Та- 
варыства мае права ствараць на тэрыторыі Рэспублікі 
Беларусь і за яе межамі прадпрыемствы з правамі 
юрыдычнай асобы шляхам перадачы ім часткі сваёй 
маёмасці ў валоданне, карыстанне і распараджэнне 
ў межах, устаноўленых таварыствам і заканадаўчымі 
актамі.

Таварыства з’яўляецца ўласнікам: маёмасці і грашо- 
вых узносаў, перададзеных яму ўдзельнікамі; прадук- 
цыі, вырабленай таварыствам у выніку гаспадарчай 
дзейнасці; атрыманых даходаў, а таксама іншай маё- 
масці, набытай ім на іншых падставах, якія дапускаюц- 
ца законам.

Укладам удзельніка ў статутны фонд таварыства 
можа быць любая маёмасць або іншы аб’ект, што 
знаходзіцца ва ўласнасці асобы, якая ўносіць уклад, a 
таксама права на выкарыстанне маёмасных правоў і 
нсмаёмасных правоў, звязаных з маёмаснымі, якія на- 
лежаць такой асобе. Кошт маёмасці вырашаецца су- 
польным рашэннем удзельнікаў таварыства.

Акцыянернае таварыства мае права павялічваць або 
памяншаць памер статутнага фонду. Памяншэнне ста- 
тутнага фонду дагтускасцца з пісьмовай згоды крэды- 
тораў. Павслічэнне ажыццяўляецца праз выпуск новых 
акцьтй, абмен аблігацый на акцыі, павелічэнне на- 
мінальнага кошту акцый. Павслічэнне статутнага фонду 
закрытага акцыянернага таварыства праз в’ыттуск новых 
акцый ажыццяўляецца шляхам распаўсюджання іх па- 
між удзельнікамі. Размяшчэнне акцый адкрытага акцы- 
янернага таварыства, якія выпускаюцца дадаткова, 
ажьшцяўляецца ў парадку, прадугледжаным закана- 
даўствам аб каштоўных паперах.
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Доля ўдзельніка ў масмасці акцыянернага тавары- 
ства вызначаецца колькасцю акцый, якія належаць 
яму.

Акцэпт [ад лац. acceptus — прыняты]. Форма без- 
наяўнага разліку паміж арганізацыямі, а таксама згода 
на аплату грашовых дакументаў (рахункаў, вэксаляў і 
інш.). Акцэпт шырока скарыстоўваецца як форма раз- 
ліку за пастаўленыя тавары і выкананыя паслугі ў 
міжнародным таварна-грашовым абарачэнні.

Альтэрнатыва [срр. alternative < лац. alternare — чар- 
гавацца]. 1. Неабходнасць выбару паміж дзвюма магчы- 
масцямі, адна з якіх выключае другую. 2. Кожная з 
гэтых магчымасцяў.

Альянс [фр. alliance], Саюз, аб’яднанне (напрыклад, 
дзяржаў) на аснове дагаворных абавязацельстваў.

Амартызацыйны фонд. Фонд грашовых рэсурсаў, што 
ўтвараецца за кошт амартызацыйных адлічэнняў і пры- 
значаны для ўзнаўлення асноўных фондаў.

Амартызацыя |ад лац. amortisatio — пагашэнне]. Па- 
ступовы перанос вартасці вытворчых асноўных фондаў 
на кошт гатовай прадукцыі; мэтавая акумуляцыя гра- 
шовых сродкаў і іх наступнае выкарыстанне для ўзнаў- 
лення зношаных асноўных фондаў.

Ануляцыя. Прызнанне несапраўдным якога-небудзь 
акта, дагавору, права і пад.; скасаванне.

Апека. Мерапрыемствы дзеля аховы правоў і ін- 
тарэсаў асоб, якія не могуць самі весці сваіх спраў. 
Апека над малалетнім.

Аптовая цана. Гл. Цана.
Апцыён |ням. Option < лац. optio, optionis — 

выбар]. Набытае за пэўную плату права прадаваць 
або купляйь якія-небудзь каштоўнасці (напрьгклад, 
каштоўныя паперы) на працягу пэўнага часу па 
абумоўленай цане.

Арбітраж [фр. arbitrage], Орган для вырашэння маё- 
масных спрэчак паміж прадпрыемствамі, установамі, 
арганізацыямі. Міжнародны арбітраж — адзін з орга- 
наў, які вырашае спрэчкі паміж асобнымі дзяржавамі.

Артыкул [ад лац. articulus — частка, раздзел]. 1. На- 
вуковы ці публіцыстычны твор невялікага памеру ў 
зборніку, часопісе або газеце. 2. Асобны раздзел, па- 
раграф у розных юрыдычных дакументах. Артыкул кры- 
мінальнага кодэкса. 3. Раздзел фінансавага плана, каш- 
тарыс, які вызначае крыніцу даходаў або мэту выдаткаў. 
Артыкулы даходу. 4. Разрад, від, галіна чаго-небудзь. 
Важны артыкул экспарту. 5. Тып вырабу, умоўнае 
абазначэнне тавараў. Артыкул тканіны.
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Арэнда [польск. arenda < лац. arrendare — пазычаць]. 
1. Часовае карыстанне нерухомай маёмасцю на падста- 
ве дамовы. 2. Плата за карыстанне маёмасцю; арэндная 
плата.

Арэндны падрад. Форма арганізацыі і аплаты працы 
членаў арэндных калектываў унутры прадпрыемстваў. 
Паводле дагавору арэнднага падраду, падпісанага з ад- 
міністрацыяй прадпрыемства, вызначаюцйа ўмовы 
арэнднай платы, памеры і парадак удзелу арэнднага 
калсктыву ў выдатках і выплатах прадпрыемства, адказ- 
насць бакоў.

Асартымент [фр. assortiment]. Склад і суадносіны 
розных відаў і гатункаў прадукцыі і тавараў у вытворчым 
або гандлёвым прадпрыемстве.

Асацыяцыя [лац. associatio — злучэнне]. Аб’яднанне, 
саюз; аб’яднанне арганізацьтй або асоб для дасягнення 
агульнай гаспадарчай, палітычнай, навуковай, куль- 
турнай ці якой іншай мэты.

Асігнаванні [лац. assignare — прызначаць, выдзя- 
ляць]. Сумы, прызначаныя на якую-небудзь мэту.

Аўдытары [лац. auditor — слухач]. Асобы, што пра- 
вяраюць стан фінансава-гаспадарчай дзейнасці арга- 
нізацый на аснове кантракту. Апрача таго, аўдытары 
кансультуюць кліентаў у пытаннях мснеджменту і па- 
даткаабкладання.

Аўкцыён [ад лац. auctio — павелічэннс]. Публічны 
продаж, пры якім тавар або маёмасць набывае той, хто 
дае найбольшую суму. Тавар або яго ўзоры папярэдне 
выстаўляюцца на агляд мажлівымі пакупнікамі.

Аўтаркія [гр. autarkeia — самадастатковасць, самаза- 
даволенасць]. Палітыка гаспадарчага адасаблсння кра- 
іны, стварэнне замкнёнай самазабяспечвальнай эка- 
номікі.

Аўтарытарны [фр. autoritaire — уладны]. Заснаваны 
на беспярэчным падпарадкаванні ўладзе, аўтарытэту.

Аўтэнтык [rp. authentikos]. Сапраўдная рэч, арыгінал, 
не копія.

Б
Баланс [фр. balance — вага]. Раўнавага, сістэма па- 

казчыкаў, што характарызуюць стан узаемазвязаных 
велічынь, якія знаходзяцца ўвесь час у змяненні. Баланс 
складаецца на пэўную дату ў выглядзе табліцы, якая 
дзеліцца на дзве часткі. Паказчыкі абодвух бакоў балан- 
су характарызуюць якую-небудзь з’яву, адлюстроўва- 
юць суадносіны яе частак. Падрахунак паказчыкаў ле- 
вага боку табліцы — актыву — павінен быць роўны
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падрахунку правага боку — пасіву. Балансы складаюцца 
ў маштабе асобнага прадпрыемства, вытворчага аб’яд- 
нання, ведамства (бухгалтарскі баланс, баланс даходаў 
і выдаткаў прадпрыемства) або ў маштабс народнай 
гаспадаркі (баланс асноўных фондаў, плацежны баланс, 
баланс сельскагаспаДарчых прадуктаў і г. д.).

Баніфікацыя [фр. bonification < лац. bonus — добры]. 
Надбаўка да абумоўленай папярэднім пагадненнем ца- 
ны тавару, калі яго якасць акажацца больш высокаю; 
адваротная баніфікацыя — скідка з цаны пастаўленага 
тавару, калі ято якасць ніжэйшая за абумоўлсную дага- 
ворам.

Банк [фр. banquc], Крэдытна-фінансавая ўстанова, 
што ажыццяўляе аперацыі, звязаныя з акумуляцыяй 
грашовых сродкаў і пасрэдніцтвам у выплатах (пасіўныя 
аперацыі), а таксама скарыстанне фондаў банкаўскага 
крэдытавання шляхам выдачы розных пазык (актыўныя 
апсрацыі). Паводле функцый і характару апсрацый усе 
банкі можна падзяліць на: 1) цэнтральныя эмісійныя, 
2) камерцыйныя (дэпазітныя), 3) інвестыцыйныя, 4) 
ашчадныя, 5) спецыяльнага прызначэння, напрыклад, 
знешнегандлёвыя і інш.

Банкноты, адз. банкнот [англ. bank-notes], Каш- 
тоўныя паперы (банкаўскі білет, крэдытныя знакі 
грошай). Сродак абарачэння пры крэдытнай сістэме, 
які замяняе металічныя грошы і прыватныя ка- 
мерцыйныя вэксалі.

Банкруцтва [ням. Bankrott < іт. bancarotta], Неплаце- 
жаздольнасць даўжніка, адмова фізічнай ці юрыдыч- 
най асобы плаціць крэдыторам па сваіх пазыковых 
абавязацельствах з-за адсутнасці сродкаў; фінансавы 
крах, разарэнне.

Бартэр [англ. barter — мена, менавы гандаль, тава- 
раабменная ўгода]. Безвалютны, але ацэнены і збалан- 
саваны абмен таварамі, які афармляецца адзіным да- 
гаворам. Ацэнка тавараў праводзіцца з мэтай стварыць 
умовы для эквівалентнасці абмену, а таксама для мыт- 
нага ўліку, вызначэння страхавых сум, ацэнкі прэ- 
тэнзій, налічэння санкцый. Умовай эквівалснтнасці 
таваразвароту з’яўляецца абмен тавараў па сусветных 
або дагаворных цэнах.

Безнаяўныя разлікі. Асноўны спосаб разлікаў паміж 
прадпрыемствамі, установамі і арганізацыямі. Ажын- 
цяўляюцца без удзелу наяўных грошай (гатоўкі) шляхам 
спісання грашовых сродкаў з разліковага (бягучага) 
рахунку плацельшчьгка і залічэння іх на рахунак ат- 
рымальніка (пастаўшчыка, крэдытора).
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Бізнес ]англ. business — справа, сталы занятак]. 
Прадпрымальніцкая дзейнасць, накіраваная на паве- 
лічэннс першапачатковага капіталу.

Біржа [ням. Borse < лац. bursa — кашалск]. 1. Уста- 
нова, у якой ажыццяўляецца купля-продаж каштоўных 
папер (фондавая біржа), валюты (валютная біржа), ма- 
савых тавараў, што прадаюцца па стандартах ці ўзорах 
(таварная біржа), пасрэдніцкія аперацыі на рынку пра- 
цы (біржа працьт); 2. Будьгнак, дзе ажыцйяўляюцца 
біржавыя аперацыі.

Біржавая яма. Частка памяшкання біржы, падлога 
якой знаходзіцца ніжэй, чым усёй залы. У гэтым месцы 
членам біржы дазваляецца ўчыняць угоды (здзелкі).

Боны, адз. бона [фр. bon — чэк, талон, ордэр]. 
1. Пазыковыя абавязацельствы, што выпускаюцца дзяр- 
жавай, асобнымі ўстановамі і арганізацыямі. 2. Па- 
пяровыя грашовыя знакі дробнай вартасці, якія часова 
пускаюцца ў зварот у якасці разменных грошай.

Брокер [англ. broker]. Пасрэднік (фірма ці асобны 
прадпрымальнік), які дзейнічас на таварнай, фондавай 
або валютнай біржы. Брокер учыняе ўгоды на продаж і 
куплю тавару, каштоўных папер паводле даручэння і ад 
імя сваіх кліентаў — пастаўшчыкоў і прадаўцоў, заказ- 
чыкаў і пакупнікоў. Брокер у яме — член біржы, які 
ўчыняе ўгоды ў «яме» як для сябе, так і паводле 
даручэння іншых асоб ці фірмаў за камісійную плату. 
Рэгіструецца радай (саветам) дырэктараў біржы, ат- 
рымлівае значок, які дае права працаваць у «яме».

Брута [іт. brutto — грубы, неачышчаны]. Валавы, 
агульны; маса тавару разам з упакоўкай (тарай).

Бухгалтарская праводка. Афармленне карэспандэн- 
цыі рахункаў. Пры гэтым паказваюода дэбставаны і 
крэдытаваны рахункі і сума падлеглай рэгістрацыі гас- 
падарчай аперацыі. Бухгалтарскія праводкі часам назы- 
ваюць рахунковымі формуламі, а таксама канціроўкамі. 
Складаюць бухгалтарскія праводкі на падставе апраў- 
дальных дакументаў. Яны бываюць простыя і склада- 
ныя. Простай называецца такая праводка, калі па 
якой-небудзь гаспадарчай апсрацыі адзін рахунак дэбс- 
туюць і адзін рахунак крэдытуюць. Складанай з’яўля- 
ецца праводка, калі адзін рахунак дэбетуецца і крэ- 
дытуюцца некалькі рахункаў ці некалькі рахункаў дэбе- 
туюцца і на агульную суму крэдытуецца адзін рахунак. 
Пры ўсякай праводцы сума, запісаная па дэбеце аднаго 
рахунку, павінна раўняцца суме, запісанай па крэдьше 
другога рахунку. У бухгалтарскай праводцы знаходзіць 
адлюстраванне падвойны запіс. Спосабы складання
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бухгалтарскай праводкі залежаць ад выкарыстанай фор- 
мы бухгалтарскага ўліку.

Бухгалтарскі ўлік. Гл. Улік.
Бюджэт [англ. budget уст. — сумка, кашалёк]. План 

паступлсння даходаў у распараджэнне дзяржавы і іх 
выкарыстання за пэўны тэрмін. Азначае таксама падлік 
чаканых даходаў і выдаткаў дзяржавы, прадпрыемства, 
установы, арганізацыі або асобы за пэўны тэрмін.

Бюджэтны дэфіцьгг. Перавышэнне выдаткаў дзяр- 
жаўнага бюджэту над яго даходамі.

Бюджэтныя ўстановы і арганізацыі. Установы і ар- 
ганізацыі невытворчай сферы (адукацыі, аховы здароўя, 
навукі, культуры, дзяржаўнага кіравання, абароны кра- 
іны і г. д.), якія для ажыццяўлення сваёй дзейнасці 
атрымліваюць сродкі з дзяржаўнага бюджэту.

В
Валавая прадукцыя. Агульны аб’ём прадукцыі ў гра- 

шовым вымярэнні, вырабленай за які-небудзь перыяд 
на прадпрыемствах і ў галінах народнай гаспадаркі.

Валавы прыбытак. Сумарны прыбытак бсз якіх-не- 
будзь вылікаў і адлічэнняў.

Валюта [ад іт. valuta — цана, кошт]. Грашовая адзінка 
краіны, што ўдзельнічае ў міжнародным эканамічным 
абмене і іншых міжнародных сувязях, пры якіх адбы- 
ваюцца грашовыя разлікі. У якасці валюты нацыяналь- 
ная грашовая адзінка павінна атрымаць міжнародную 
«цану», якая выражаецца ў яе валютным курсе. На 
практыцы валюта выкарыстоўваецца ў форме нацыя- 
нальных банкнотаў, а таксама плацежных сродкаў і 
крэдытных інструментаў разліку (чэкі, тратты, пераво- 
ды і пад.). Да валюты адносяць, апрача таго, між- 
народныя падліковыя грашовыя адзінкі (ЭКЮ, СДР), 
што эмітуюцца (выпускаюцца) міжурадавымі валютна- 
крэдытнымі арганізацыямі. Міжнароднае плацежнае 
абарачэнне абслугоўваецца пераважна вузкім колам 
свабодна канверсаваных валют (долар ЗША, марка 
ФРГ, французскі франк, англійскі фунт стэрлінгаў, 
японская іена). Менавіта гэтыя валюты складаюць ас- 
ноўную частку сусветных валтотных рэзерваў.

У шырокім разуменні валюта — грашовая сістэма і 
грашовая адзінка якой-небудзь краіны (рубель, злоты, 
долар і г. д.).

Валютная інтэрвенцыя. Умяшанне цэнтральных эмі- 
сійных банкаў у валютныя апсрацьіі з мэтай павышэння 
або паніжэння курсу валюты сваёй краіны ці замежнай 
валюты. У тых выпадках, калі краіна зацікаўленая ў
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павышэнні курсу сваёй валюты, цэнтральныя банкі 
звяртаюцца да масавага продажу замежнай і куплі на- 
цыянальнай валюты. Калі ж ставіцца мэта панізіць курс 
сваёй валюты, адбываецца адваротнае — масавая купля 
замежнай і продаж нацыянальнай валюты.

Валютная каціроўка. Вызначэнне курсаў замежных 
валют у адпаведнасці з дзейнымі заканадаўчымі нор- 
мамі і ўсталяванай практыкай. Звесткі пра валютную 
каціроўку публікуюцца ў спецыяльных бюлетэнях і 
прэсе. Адрозніваюць дзве асноўныя формы валютнай 
каціроўкі — прамую і ўскосную. Найболей пашырана 
прамая каціроўка, пры якой адзінка замежнай валюты 
выражаецца ў нацыянальнай валюце. Пры ўскоснай 
каціроўцы адзінка нацыянальнай валюты выражаецца 
ў замежнай валюце.

Валютны курс. Прапорцыя абмену валют розньтх 
краін. У большасці валют свету гэтыя курсы ўвесь час 
вагаюцйа, адлюстроўваючы змену сітуацыі на валютных 
рынках.

Валютныя аперацыі. Аперацыі, звязаныя з перахо- 
дам права ўласнасці на валютныя каштоўнасці, вы- 
карыстаннем у якасці сродку плацяжу замежнай 
валюты, а таксама валюты Рэспублікі Беларусь пры 
ажыццяўленні знешнеэканамічнай дзейнасці, увозам 
і перасылкай на Беларусь з-за мяжы і вывазам і 
перасылкай з Рэспублікі Бсларусь за мяжу валютных 
каштоўнасцяў, а таксама ажыццяўлсннем міжнарод- 
ных грашовых пераводаў.

Валютныя каштоўнасці. Аб’екты, якія ўцягнуты ў 
сферу міжнародных валютна-фінансавых сувязяў. Да 
валютных каштоўнасцяў адносяцца: замежная валюта, 
каштоўныя паперы (чэкі, вэксалі, акрэдытывы, акцыі 
ды інш.) у замежнай валюце; каштоўныя металы 
(золата, срэбра, плаціна і інш.) у любым выглядзе, 
за выключэннем ювелірных і іншых бытавых вырабаў 
з гэтых металаў і лому такіх вырабаў; прыродныя 
каштоўныя камяні (алмазы, брыльянты, рубіны і 
інш.), за выключэннем ювелірных і бытавых вырабаў 
з гэтых камянёў.

Валютныя рынкі. Нацыянальныя і міжнародныя 
банкі, біржы, праз якія праводзяцца купля, продаж, 
абмсн замежнай валюты, чэкаў, вэксаляў, пераводаў, 
іншыя грашовыя разлікі, звязаныя са знешнім ган- 
длем, замежнымі капіталаўкладаннямі, турызмам і 
інш.

Ваўчар [англ. voucher]. Toe, што і прыватызацыйны 
чэк.

73



Венчурны бізнес [англ. venture — рызыкаваць]. Гэты 
від прадпрымальніцтва характэрны для камерцыяліза- 
цыі вынікаў навуковых даслсдаванняў у навукаёмістых, 
перш за ўсё ў высокатэхналагічных галінах, дзе пер- 
спектыва не гарантаваная і маецца значная доля ры- 
зыкі.

Выдаткі абарачэння. Затраты ў грашовай форме, звя- 
заныя з працэсам абарачэння тавараў, іх давядзеннем 
да пакупнікоў.

Выдаткі (кошт) вытворчасці. Сукупнасць затрат жы- 
вой і арэчаўленай працы на вытворчасйь прадукцыі. 
Уключае ў сябе кошт спажытых сродкаў вытворчасці і 
рабочай сілы.

Вэксаль [ням. Wechsel — размен]. Каштоўная па- 
пера, якая сведчыць безумоўнае грашовае абавязацель- 
ства вэксалядаўцы заплаціць да надыходу тэрміну 
пэўную суму грошай уладальніку вэксаля. Вэксалі па- 
дзяляюцца на простыя і пераводныя. Просты вэксаль 
выпісваецца пазычальнікам. Пераводны вэксаль (трат- 
та) з’яўляецца пісьмовым загадам крэдытора пазычаль- 
ніку аб выплаце апошнім пэўнай сумы трэцяй асобе 
(рэмітэнту). Пераводны вэксаль шырока выкарыстоў- 
ваецца ў знешнім гандлі як сродак афармлення крэ- 
дьттна-разліковых адносін.

Г
Гандаль [ням. Handel]. Дзейнасць, звязаная з аба- 

ротам, купляй і продажам тавараў.
Гарант [фр. garant]. Давернік; дзяржава, установа ці 

асоба, якая дас ў чым-небудзь гарантьпо.
Гарантаваны крэдыт. Крэдыт, які дасцца аднымі 

прадпрыемствамі другім пад гарантыю банка або дзяр- 
жавы ў асобе ўрадавых органаў і ўстаноў.

Гарантыя [фр. garantie]. Парука; умова, якая забяс- 
печвас што-нсбудзь.

д
Дагавор. Пісьмовае або вуснае пагадненне пра ўза- 

емныя абавязацельствы.
Дагаворанасць, дамоўленасць. Пагадненне, дасягну- 

тае шляхам перагавораў.
Дагаворная цана. Гл. Цана.
Дарэнне. Дамова пра бязвыплатную перадачу маё- 

масці адной асобай (дароўцам) ва ўласнасць другой 
асобы.

Датацыя [лац. dotatio — дар, ахвяраванне]. Дзяр- 
жаўная дапамога прадпрысмствам, установам і арга-
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нізацыям для пакрьшця страт або на іншыя мэты; 
даплата, матэрыяльная дапамога.

Дыверсіфікацыя [лац. diversus — розны + fasere — 
рабіць]. Від стратэгіі маркетынгу, накіраваны на па- 
шырэнне сфераў дзейнасці фірмы на рынках новых 
прадуктаў, выраб якіх не звязаны з асноўнай вытвор- 
часцю.

Дывідэнд [ад лац. dividcndus — тое, што належыць 
падзяліць]. Даход, які выплочваецца трымальнікам ак- 
цый акцыянернага таварыства з яго прыбытку па вы- 
ніках гаспадарчай дзейнасці за год на падставе рашэння 
агульнага сходу акцыянераў,

Дылер [англ. dealer — біржавы маклер]. Фізічная або 
юрыдычная асоба, дзейнасць якой сканцэнтравана на 
пералродажы тавараў, а таксама каштоўных папер і 
валют. Галоўнай асаблівасцю і адмстнай рысай апе- 
рацый дылера з’яўляецца ажыццяўленне іх, як правіла, 
ад свайго імя і за ўласны кошт.

Дыяспара |ад гр. diaspora — рассеянне]. Знаходжанне 
значнай часткі народа (этнічнай супольнасці) па-за 
краінай, з якой ён паходзіць.

Дэбет [ад лац. debet — ён вінаваты]. Гэты бухгал- 
тарскі тэрмін выкарыстоўвасцца для абазначэння лева- 
га боку бухгалтарскіх рахункаў. Дэбет характарызуе 
павелічэнне грашовых сродкаў для актыўных рахункаў 
і памяншэнне — для пасіўных. Гаспадарчыя аперацыі, 
што ажыццяўляюцца прадпрыемствам, запісваюцца ў 
дэбеце аднаго і крэдыце другога рахунку. Напрыклад, 
рух таварна-матэрыяльных каштоўнасцяў улічваецца ў 
актыўных маёмасных рахунках, пры гэтым у дэбсце 
ўлічваецца наяўнасць такіх каштоўнасцяў на пачатак 
года і паступленне іх на працягу справаздачнага года. 
Запазычанасць дэбітораў на пачатак года і яе наступнае 
павелічэннс паказваецца ў актыўных разліковых ра- 
хунках, пагашэнне запазычанасці крэдыторам — у па- 
сіўных разліковых рахунках.

Дэбітор [лац. debitor], Юрыдычная ці фізічная асоба, 
што мае запазычанасць якому-нсбудзь прадпрыемству, 
арганізацыі або ўстанове.

Дэбіторская запазычанасць. Запазычанасць якога-не- 
будзь прадпрыемства ці асобы па плацяжах іншаму 
прадпрыемству.

Дэвальвацыя [ням. Devalvation]. Памяншэнне афі- 
цыйнай колькасці золата ў грашовай адзінцы краіны 
або зніжэнне яе курсу ў адносінах да валют іншых краін, 
якое праводзіцца ў заканадаўчым парадку (супрацьлсгл' 
рэвальвацыя).
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Дэвізы, адз. дэвіза [фр. devises], Вэксаль, чэк, акрэ- 
дытыў і пад., выпісаныя ў замежнай валюце для між- 
народных разлікаў.

Дэкларацыя [ад лац. declaratio — заява, абвестка]. 
1. Афіцыйнае абвяшчэнне якіх-небудзь заяў, прынцы- 
паў, а таксама дакумент, у якім яны выкладзены. 2. Наз- 
ва некаторых афіцыйных дакументаў з паведамленнем 
якіх-небудзь патрэбных звестак (падатковая дэклара- 
цыя, мытная дэкларацыя, паштовая дэкларацыя).

Дэмпінг {англ. dumping — скідванне]. Продаж та- 
вараў манаполіямі, фірмамі і пад. на замежны.м рынку 
па штучна зніжаных, дэмпінгавьгх цэнах, куды ніжэй- 
шых за цэны ўнутранага рынку, для выцяснсння кан- 
курэнтаў.

Дэнамінацыя |ад лац. denominatio — перайменаван- 
не]. Узбуйненне грашовай адзінкі краіны (без змены 
яе назвы) з мэтай спарадкавання грашовага абарачэн- 
ня і надання большай паўнацэннасці нацыянальнай 
валюце. ,

Дэнансацыя |фр. denonciation < лац. denuntiatio — 
апавяшчэнне|. Заява адной дзяржавы лругой аб скаса- 
ванні заключанага паміж імі дагавору.

Дэпазіт Іад лац. dcpositum — рэч, здадзеная на за- 
хоўванне]. Грошы або каштоўныя паперы, якія ўносяц- 
ца ў крэдытную ўстанову (банк, ашчадную касу, на- 
тарыяльную кантору) для перадачы іх крэдытору або 
іншай асобс.

Дэпазітар, Укладчык дэпазіту.
Дэпазітны сертыфікат. Каштоўная папера, якая з’яў- 

ляецца пісьмовым пасведчаннем банка пра ўклад гра- 
шовых сродкаў і пацвярджае права ўкладчыка на атры- 
манне пасля сканчэння ўстаноўленага тэрміну сумы 
ўкладу і працэнтаў па ім.

Дэпанент |ад лац. deponens — які адкладвас]. 1. Тое, 
што дэпазітар. 2. Асоба, якой належьшь грашовая сума, 
не выплачаная прадпрыемствам або ўстановай з якіх- 
небудзь прычын у вызначаны тэрмін. Дэпаненцкімі 
сумамі на прадпрыемствах з’яўляюцца звычайна ўтры- 
манні з заработнай платы рабочьтх і службоўцаў на 
карысць розных арганізацый і асоб на падставе выка- 
наўчых дакументаў судовых органаў, а таксама своеча- 
сова не атрыманая рабо’гымі і службоўцамі іх заработ- 
ная плата. (

Дэпорт [фр. deport]. Біржавая ўгода (здзелка) на 
тэрмін, якая ўчыняецца на фондавай біржы спскулян- 
тамі з разлікам на паніжэнне курсу каштоўных папер 
для таго, каб атрымаць курсавую розніцу. Спекулянт
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звяртаецца да дэпорту ў тых выпадках, калі курс пра- 
дадзенай ім паперы да моманту выканання ўгоды зусім 
не панізіўся або знізіўся нязначна і сн можа разлічваць 
на далейшае паніжэнне курсу.

Дэструкцыя ]лац. destructio]. Разбурэнне, парушэнне 
нармальнай структуры чаго-небудзь.

Дэ-факта ]лац. de facto]. Фактычна, на справе (суп- 
рацьлегл. дэ-юрэ).

Дэфіцыт ]ад лац. deficit — не стае]. 1. Недахоп 
чаго-небудзь, нястача ў чым-небудзь. 2. Страта, пера- 
вышэнне выдаткаў над даходамі. Паняцце дэфіцыту 
можа адносіцца як да грашовых рэсурсаў, так і да 
матэрыяльных каштоўнасцяў. Дэфіцыт плацежнага ба- 
лансу — перавышэнне замежных выдаткаў краіны над 
даходамі з-за мяжы.

Дэфляцыя [ад лац. dcflare — здзімаць]. Працэс 
стрымлівання росту грашовай масы ў абарачэнні з 
мэтай павысіць яе пакупную здольнасць (супрацьлегл. 
інфляцыя).

Дэ-юрэ [лац. de jure]. Юрыдычна, паводле права, 
фармальна (супрацьлегл. дэ-факта).

Е
Еўрадолары, адз. еўрадолар. Амерыканскія долары, 

якія знаходзяцца ў абарачэнні за межамі ЗША і абслу- 
гоўваюць патрэбы дзяржаўных і прыватньтх арганіза- 
цый розных краін.

Еўрапейская эканамічная супольнасць (ЕЭС, «Агуль- 
ны рынак»). Эканамічна-палітычны саюз заходнееўра- 
пейскіх дзяржаў. Цяпер у яго ўваходзяць 12 краін (ФРГ, 
Францыя, Італія, Бельгія, Нідэрланды, Люксембург, 
Вялікабрытанія, Данія, Ірландыя, Грэцыя, Іспанія, 
Партугалія).

Еўрапейскі інвестыцыйны банк. Крэдытны інстытут 
Еўрапейскай эканамічнай супольнасці (ЕЭС), заснава- 
ны ў адпаведнасці з Рымскім дагаворам ад 25.03.1957 аб 
стварэнні ЕЭС.

Ё
Ёмістасць рынку. Магчымы пры дадзеным узроўні 

цэн аб’ём рэалізацыі тавараў, які характарызусцца 
велічынёй попыту насельніцтва і таварнага прапана- 
вання.

Ж
Жыра [іт. giro]. Перадатачны надпіс на вэксалі, чэку 

і пад.
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Жэрабя. Умоўны знак (дробная рэч, паперка і пад.), 
які выцягваецца наўгад з шэрагу падобных прадмстаў 
пры вызначэнні чарговасці, абавязку або права на што- 
небудзь.

3
Завяшчанне. Афіцыйны дакумент, распараджэнне 

каго-небудзь аб сваёй маёмасці на вьшадак смерці.
Загс, зацс. 1. Запіс актаў грамадзянскага (цывільнага) 

стану. 2. Аддзел выканкама, які рэгіструе факты на- 
раджэння, смерці, ішпобу, разводу і пад.

Заклад. 1. Гарантаванне звароту пазыкі шляхам пе- 
радачы крэдытору якой-нсбудзь каштоўнай рэчы, маё- 
масці. Узяць грошы пад заклад. 2. Рэч, пакінутая таму, 
хто даў пазыку. Выкупіць заклад. Вярнуць заклад.

Залаты парытэт ]лац. paritas — роўнасць]. Суад- 
носіны грашовых адзінак розных краін паводле іх афі- 
цыйнага залатога змесціва.

Заява. 1. Пісьмовая просьба, складзеная па ўстаноў- 
ленай форме. Падаць заяву. 2. Чыё-небудзь выказванне, 
паведамленне, звычайна катэгарычнае, рашучае. Зра- 
біць заяву.

Заяўка. 1. Афіцыйная заява аб сваіх правах або 
атрыманні правоў на што-небудзь. Заяўка на вына- 
ходніцтва. 2. Заява з патрабаваннем чаго-небудзь, з 
просьбай аб чым-нсбудзь.

Заяўнік. Той, хто робіць заяву, заяўку.
Зберажэнні. Сабраная ў запас сума грошай.
Злоты. Грашовая адзінка Польшчы.
Зямельны кадастр [фр. cadastre < гр. katastichon — 

аркуш, рэестр]. Сістэматызаваны збор дакладных зве- 
стак пра зямлю як галоўны сродак вытворчасці ў сель- 
скай, лясной гаспадарцы; нсабходная ўмова вызна- 
чэння цаны на зямлю.

I
Іміграцыя [ад лац. immigrate — пасяляцца]. Уезд 

чужаземцаў у якую-небудзь краіну на сталае жыхарсті. >
Імідж [англ. emage]. Вобраз каго-, чаго-небудзь (ча- 

лавека, тавару, паслугі, прадпрыемства), сума ўражан- 
няў ад іх.

Імпарт [ад лац. importarc — увозіць]. Увоз тавараў, 
паслуг, каштоўных папср і г. д. з-за мяжы для рэалізацыі 
на ўнутраным рынку краіны (супрацьлегл. экспарт).

Інвентарызацыя |ад лац. inventarium — вопіс маё- 
масці]. Спосаб правсркі адпаведнасці фактычнай наяў- 
насці сродкаў у натуры дадзеным бухгалтарскага ўліку.
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Інвентарызацыя праводзіцца з мэтай забсспячэння вс- 
рагоднасці бухгалтарскага ўліку і захаванасці масмасці 
і грашовых сродкаў прадпрысмстваў, устаноў і арга- 
нізацый.

Інвестар, інвестытар. Асоба, арганізацыя або дзяр- 
жава, якія робяць інвестыцыю; укладчык.

Інвестыцыі, адз. інвестыцыя ]ад лац. investire — апра- 
наць]. Доўгатэрміновае ўкладанне сродкаў (матэры- 
яльных і інтэлектуальных каштоўнасцяў) у вытворчую, 
прадпрымальніцкую і іншую дзсйнасць з мэтай арга- 
нізацыі выпуску прадукцыі, работ і паслуг і атрымання 
прыбытку або іншых канчатковых вынікаў (ахова пры- 
роды, павышэнне якасці жыцця і пад.); капітальныя 
ўкладанні ў развіццё вытворчасці або невытворчую сфе- 
ру. Відамі інвестыцый з’яўляюцца грашовыя сродкі, 
акцыі, паявыя ўзносы, іншыя каштоўныя паперы, 
рухомая і нерухомая маёмасць, аўтарскія правы, ноў-хаў 
і інш. ,

Індасамент [ням. Indossament]. Перадатачны надпіс 
на адвароце вэксаля, чэка і пад., які сведчыць пераход 
правоў па гэтым дакуменце да іншай асобы; жыра.

Індасант (ням. Indossantj. Асоба, якая робіць на 
адвароце вэксаля, чэка і пад. псрадатачны надпіс; жы- 
рант.

Індасат [ням. Indossat], Асоба, на карысць якой 
пераводзіцца вэксаль, чэк і пад. па перадатачным над- 
пісе.

Індэксацыя [ад лац. index — паказчык, спіс]. Індэк- 
сацыя ўяўляс сабой карэкціроўку велічыні даходаў (што 
нс маюць аднаразовага характару) фізічных асоб у гра- 
шовых адзінках Рэспублікі Бсларусь з бюджэтных кры- 
ніц (сацыяльныя пенсіі, дапамогі, стыпендыі, зара- 
ботная плата па месцы працы, грашовае забеспячэнне), 
а таксама грашовых збсражэнняў фізічных асоб у вы- 
глядзе ўкладаў у грашовых адзінках Рэспублікі Беларусь 
ва ўстановы дзяржаўнай крэдытна-фінансавай сістэмы 
і аблігацый дзяржаўных пазык Рэспублікі Беларусь з 
мэтай частковага пакрыцця страт, выкліканых інфля- 
цыяй.

Фізічным асобам, якія атрымліваюць грашовыя да- 
ходы на тэрыторыі Рэспублікі Беларусь з іншых крыніц, 
пакрыццё страт ад інфляцыі можа ажыццяўляцца за 
кошт сродкаў прадпрысмстваў і арганізацый на падста- 
вах, прадугледжаных калектыўнымі дагаворамі, пагад- 
нсннямі.

Індэксацыя можа ажыццяўляцца ў выглядзе адна- 
разовага перагляду велічыні аплаты працы (ставак, ак-
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ладаў), сацыяльных пенсій, дапамог, стыпсндый, іншых 
сацыяльных выплат насельніцтву.

Індэкс рознічных цэн. Штомесячны паказчык змен 
сярэдняга ўзроўню цэнаў на рознічным рынку. Індэкс 
разлічваецца на аснове дынамікі «кошыка» спажы- 
вецкіх тавараў і паслуг.

Інжынірынг [ад англ. engineering — тэхнічны, пры- 
кладны]. Паслугі для стварэння вытворчых прадпры- 
емстваў, аб’яднанняў, аб’ектаў інфраструктуры. Уклю- 
чае ў сябе комплекс работ па правядзенні папярэдніх 
даследаванняў, падрыхтоўцы тэхніка-эканамічнага аб- 
грунтавання, камплекту праектных дакументаў, а так- 
сама распрацоўку рэкамендацый па арганізацыі выт- 
ворчасці і кіравання, эксплуатацыі абсталявання і рэа- 
лізацыі гатовай прадукцыі.

Ініцыятыва [фр. initiative]. 1. Самастойны пачын, 
першы крок у якой-небудзь справе, абумоўлены 
ўнутраным пабуджэннем да дзеяння. Зрабіць па сваёй 
ініцыятыве. Вядучая роля ў якіх-небудзь дзеяннях. 
Узяць ініцыятыву ў свае рукі. 2. Здольнасць да 
самастойных актыўных дзеянняў; прадпрьімальнасць. 
Гаспадарчая ініцыятыва. Заканадаўчая ініцыятыва — 
права ўзнімаць пытанне адносна прыняцця новых 
законаў і ўносіць на разгляд законапраекты ў за- 
канадаўчы орган.

Інка'са [іт. incasso], Банкаўская аперацыя атрымання 
грошай па розных дакументах (вэксалях, чэках і пад.) 
ад імя і за кошт сваіх кліснтаў.

Інкасатар. Службовая асоба, якая робіць прыём гро- 
шай ад арганізацый для здачы іх у банк.

Інкасацыя, інкасіраванне [ад іт. incassare — класці ў 
скрыню]. Атрыманне ў банку гатоўкаю (наяўнымі 
грашамі) па вэксалі, чэку і іншых выплатных дакумен- 
тах.

Інсінуацыя [ад лац. insinuare — пралазіць, красціся]. 
Паклёпніцкая выдумка з мэтай зганьбіць, зняславіць 
каго-небудзь; паклёп.

Інстанцыя [ад лац. instantia — непасрэдная бліз- 
касць]. Асобная ступень у сістэме падначаленых адзін 
аднаму органаў (дзяржаўных, судовых, партыйных і 
інш.).

Інструкцыя [ад лац. instructio — павучанне]. Кіраў- 
нічыя ўказанні, збор правілаў, які вызначае парадак і 
спосаб ажыццяўлсння чаго-небудзь.

Інтэрв’ю [англ. interview — сустрэча, спатканнс]. 
1. Прызначаная для друку, радыё або тэлебачання гу- 
тарка журналіста з якой-небудзь асобай. 2. У сацыя-
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лагічных даследаваннях — гутарка даследчыка паводле 
загадзя намсчанага плана з асобай або групай асоб, 
адказы якіх на пытанні даследчыка служаць зыходным 
эмпірычным матэрыялам для абагульненняў.

Інфляцыя [ад лац. inflatio — уздуцце]. Псрапаўненне 
сферы абарачэння грашовымі знакамі і, як вынік, іх 
абясцэньванне. Узнікае пры спробе вырашыць гаспа- 
дарчыя цяжкасці шляхам друкавання грошай. Можа 
быць таксама абумоўлена скарачэннем таварнай масы 
ў звароце пры нязменнай колькасці папяровых грошай. 
Інфляцыя суправаджаецца ростам цэн, зніжэннем рэ- 
альнай заработнай платы, жыццёвага ўзроўню насель- 
ніцтва.

Інфраструктура [ад лац. infra — пад і structura — 
будова, узасмаразмяшчэнне]. Група галін, сфераў, 
прадпрыемстваў, устаноў і арганізацый, якія забяс- 
печваюць функцыянаваннс народнай гаспадаркі. Ад- 
розніваюць інфраструктуру вытворчую, сацыяльную, 
рынкавую.

Іпатэка [ад гр. hypotheke — заклад, залог]. Пазыка, 
што выдасцца пад заклад нерухомай маёмасці (галоў- 
ным чынам зямлі і будынкаў), а таксама заклад не- 
рухомай маёмасці пад такую пазыку.

Іпатэчныя банкі. Банкаўскія ўстановы, якія даюць 
доўгатэрміновыя пазыкі пад заклад нерухомасці.

Іск. Зварот у суд з патрабаваннем пра абарону 
грамадзянскіх правоў. Прадявіць іск. Задаволіць іск. 
Адмовіць у іску. Сустрэчны іск — іск, які прад’яўляе 
адказчьтк істцу.

Ісцец. Асоба, якая прад’яўляе іск (супрацьлсгл. ад- 
казчык).

К
Калектыўны дагавор. Лакальны нарматыўны акт, што 

рэгулюе працоўныя і сацыяльна-эканамічныя адносіны 
паміж наймальнікам і работнікамі, якія ў яго працуюць. 
Калектыўныя дагаворы могуць афармляцца на прад- 
прыемствах, ва ўстановах і ў арганізацыях незалежна ад 
формаў уласнасці і гаспадарання, у іх асобных пад- 
раздзяленнях (па пытаннях, якія адносяцца да кампе- 
тэнцыі гэтых падраздзяленняў), а таксама ў прадпры- 
мальнікаў, якія ажыццяўляюць сваю дзейнасць без ут- 
варэння юрыдычмай асобы.

Калькуляцыя [лац. calculatio]. Падлік сабскошту 
адзінкі прадукцыі або выкананай працы, выдаткаў аба- 
роту, цэн. Планавы аддзел разлічвае планавы сабекошт 
прадукцыі, бухгалтэрыя — фактычны. На іх аснове
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вызначаюцца планавая і фактычная сумы прыбытку 
(даходу), рэнтабельнасць.

Камерцыя [лац. commercium]. Гандаль, а ў шырэй- 
шым сэнсе ўсс віды аперацый, звязаныя з атрыманнем 
прыбытку.

Канверсаванасць валюты [ад лац. convertere — змя- 
няць, пераўтвараць]. Здольнасць нацыянальнай валюты 
свабодна абмсньвацца на замежныя валюты ў любой 
форме і ва ўсіх відах апсрацый без абмежаванняў. У 
перыяд дзеяння залатога стандарту канверсаванай аўта- 
матычна станавілася тая валюта, якая магла тым ці 
іншым спосабам свабодна разменьвацца на золата. Пас- 
ля афіцыйнай дэманетызацыі золата ў сярэдзіне 70-ых 
гадоў, адмены залатога змесціва ўсіх валют і іх залатых 
парытэтаў канверсаванасць сталі разумець выключна як 
здольнасць нацыянальнай валюты да свабоднага абмсну 
на валюты іншых краін па дзсйным валютным курсе.

Канверсія [ад лац. conversio — змяненне, пераў- 
тварэнне]. Перапрафіляванне ваеннай вытворчасці на 
выпуск прадукцыі цывільнага прызначэння.

Кансалтынг [англ. consulting — які кансультуе]. Кан- 
сультаванне прадаўцоў і пакупнікоў у пытаннях эка- 
намічнай дзейнасці прадпрыемстваў, фірмаў, аргані- 
зацый, уключаючы паслугі па даследаванні і прагназа- 
ванні рынку, цэнаў, па правядзенні комплексу марке- 
тынгавых даследаванняў, аналізе фінансава-гаспадар- 
чай дзейнасці прадпрыемства з улікам унутранага і 
вонкавага асяроддзя, па ацэнцы гандлёва-палітычных 
умоў, экспартна-імпартных аперацый і інш.

Кансорцыум |ад лац. consortium — супольніцтва]. 
Часовае пагадненне паміж некалькімі банкамі ці пра- 
мысловымі кампаніямі для сумсснага размяшчэння па- 
зыкі або ажыццяўлсння адзінага капіталаёмістага 
праекта.

Кантракт [ад лац. contractus — угода, дамова]. Дага- 
вор, пагадненне з узаемнымі абавязацельствамі для 
дагаворных бакоў. Кантракт ф’ючарсны (біржавы). Да- 
гавор на пастаўку тавару ў будучым, дзе уніфікаваны 
практычна ўсе ўмовы: якасць, колькасць, умовы пас- 
таўкі, плацяжы, упакоўка, парадак разгляду спрэчак і 
г. д. Бакі — удзельнікі пагаднення толькі дамаўляюцца 
пра цану і тэрмін пастаўкі з ліку тэрмінаў, зацверджа- 
ных біржай.

Кантрольны пакет акцый. Засяроджаная ў руках ад- 
ной юрыдычнай ці фізічнай асобы доля акцый, якая дае 
магчымасць ажыццяўляць фактычны кантроль над ак- 
цыянерным таварыствам.
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Кан’юнктура таварнага рынку [познелац. conjunctu- 
га < лац. conjungere — звязваць, злучаць]. Эканамічная 
сітуацыя на рынку ў пэўны час.

Карэспандэнт [фр. correspondant < лац. correspon- 
dere — адказваць, інфармаваць]. 1. Асоба, якая перапіс- 
ваецца з кім-небудзь. 2. Супрацоўнік органаў масавай 
інфармацыі, які прысылае паведамленні з месцаў. 
3. Асоба ці ўстанова (фірма, банк), якія выконваюць 
фінансавыя, камерцыйныя даручэнні для іншай асобы 
або ўстановы (за кошт апошніх).

Карэспандэнцкі рахунак. Рахунак, на якім адлюст- 
роўваюцца разлікі, праведзеныя адной крэдытнай уста- 
новай паводле даручэння і за кошт другой крэдытнай 
установы на падставе заключанага карэспандэнцкага 
дагавору. Рахунак, адкрыты банкам у свайго карэспан- 
дэнта, называецйа рахункам ностра, а рахунак, адкрыты 
банкам для свайго карэспандэнта, — рахункам лора.

Карэспандэнцыя рахункаў. Сувязь паміж рахункамі 
бухгалтарскага ўліку, абумоўленая эканамічнай сутнас- 
цю гаспадарчых апсрацый. Па кожным рахунку ўлічва- 
ецца пэўны аб’ект бухгалтарскага ўліку. Усякая гаспа- 
дарчая аперацыя выклікае змсны не ў адным, а ў двух 
аб’ектах уліку. У сувязі з гэтым узнікае патрэба ад- 
люстраваць гэтыя змены ў адпаведных рахунках. Запіс, 
што паказвае карэспандэнцыю рахункаў, гэта значыць 
назву дэбетаванага і крэдытаванага рахункаў на адпа- 
ведную суму, называецца бухгалтарскай праводкай (ра- 
хунковай формулай).

Касавыя ордэры. Дакументы, якія сведчаць закон- 
насць паступлення грошай у касу прадпрыемства і іх 
выдаткаванне на мэтавае прызначэнне.

Каціроўка [ад фр. se coter], 1. Вызначэннс біржавой 
цаны каштоўных папер і тавараў. 2. Абарачэннс каш- 
тоўных папер ці тавараў на біржы. 3. Афіцыйная пуб- 
лікацыя пра біржавыя курсы каштоўных папср, замсж- 
най валюты, тавараў.

Каштарь'іс. Фінансавы дакумент для вызначэння і 
планавання выдаткаў і прыбыткаў.

Каштоўныя паперы. Належным чынам аформленыя 
дакументы, што выражаюць масмасныя адносіны паміж 
членамі грамадства, пацвярджаюць права на нейкую 
маёмасць або грашовую суму і не могуць быць рэа- 
лізаваны ці перададзены іншай асобс бсз наяўнасйі і 
прад’яўлення адпаведнага дакумента. Да коштоўных 
папср належаць паі, акцыі, аблігацыі, вэксалі, акцэпты, 
чэкі, ноты, дэпазітныя і інвестьгцыйныя сертыфікаты, 
ашчадныя боны, камерцьгйныя паперы, канасаменты,
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варанты і пад. У фінансавай практыгцы да каштоўных 
папер адносяць толькі такія грашовыя дакументы, якія 
могуць быйь аб’ектам куплі-продажу, а таксама кры- 
ніцай разавага ці рэгулярнага даходу. Рэгулярныя апе- 
рацыі па куплі-продажы аднатыттных каштоўных папер 
утвараюць адпаведны рынак. Так, існуюць рынкі ак- 
цый, аблігацый, казначэйскіх вэксаляў, камерцыйных 
папер, іпатэк і пад.

У Рэспубліцы Беларусь рынак каштоўных папср 
рэгулюецца Дзяржаўнай інспекцыяй па каштоўных 
паперах. Асноўныя яе задачы — кантроль за заха- 
ваннем закону «Аб каштоўных паперах і фондавых 
біржах», правядзенне на яго аснове адзінай дзяр- 
жаўнай палітыкі ў развіцці рынку каштоўных папер, 
забеспячэнне справядлівай канкурэнцыі яго ўдзель- 
нікаў і абарона інтарэсаў інвестараў ад неабгрун- 
таванай рызыкі.

Квота Ілац. quota — частка, якая прьтадае на кож- 
нага]. 1. Доля, частка, пай, норма. 2. Доля ў агульнай 
вытворчасці або збыце, якая вызначаецца пагадненнем 
для кожнага з прадпрымальнікаў.

Клірынг [ад англ. clear — а'іышчаць, уносіць яс- 
насць]. Сістэма безнаяўных разлікаў за тавары, паслугі, 
каштоўныя паперы, заснаваная на ўзаемным заліку 
сустрэчных патрабаванняў і абавязацельстваў. Адроз- 
ніваюць унутраны (міжбанкаўскі клірынг) і міжнарод- 
ны — валютны клірынг.

Коміваяжор [фр. commis voyageur], Раз’язны гандлё- 
вы агент фірмы, які заключас ганцлёвыя пагадненні і 
мае пры сабе ўзоры тавару, прэйскуранты, каталогі і 
пад.

Контрагент [ад лац. contrahens — які дамаўляецца]. 
Кожны з бакоў у дагаворы паводлс дачыненняў адзін 
да аднаго.

Крызіс фінансавы. Глыбокае разладжаннс фінансава- 
крэдытнай сістэмы. Выяўляецйа ў хранічным бюджэт- 
ным дэфіцыце, выклікае інфляцыю.

Крэдыт [ад лац. credit — ён верыць]. Правы бок 
бухгалтарскіх рахункаў. У актыўных рахунках у крэдыце 
паказваецца памяншэнне, а ў пасіўных рахунках — 
павелічэнне сродкаў (супрацьлегл. дэбет).

Крэдьіт [ад лац. crcditum — пазыка, доўт]. 1. Даванне 
тавараў або грошай у доўг. Доўгатэрміновы крэдыт. 
2. мн. л. (крэдыты, -аў). Грашовыя сумы, адпушчаныя 
на пэўныя выдаткі. Крэдыты на ахову здароўя.

Купон [фр. coupon]. Адразны талон у каштоўных 
папер (напрыклад, акцый), які дае яго ўладальніку
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права атрымаць у вызначаны час пэўны даход — пра- 
цэнты або дывідэнды.

Купюра [фр. coupure]. Назва папяровых грошай, 
аблігацый і іншых каштоўных папер па іх намінальнай 
вартасці. Сторублёвая купюра.

Л
Лаж [ад іт. 1’aggio]. Павышэнне рыначнага курсу 

грашовых знакаў, каштоўных папер і вэксаляў у па- 
раўнанні з іх намінальнай вартасцю; розніца, якая 
бярэцца пры размене адной манеты на другую.

Лакаўт [англ. lock-out — замыкаць дзверы псрад 
кім-небудзь]. Закрыццё капіталістамі сваіх прадпры- 
емстваў і масавае звальненне рабочых э мэтай пры- 
мусіць іх адмовіцца ад выстаўленых імі патрабаванняў 
і згадзіцца на горшыя ўмовы працы.

Ламбард [ад назвы іт. правінцыі Ламбардыя]. 
Установа (прадпрыемства), якая робіць паслугі на- 
сельніцтву ў захоўванні прадметаў асабістага ка- 
рыстання і хатняга ўжытку, а таксама ў выдачы 
пазык грамадзянам пад заклад гэтых прадметаў. 
Ацэнка рэчаў, прынятых ламбардам, праводзіцца 
паводле пагаднсння бакоў, а вырабаў з каштоўных 
металаў, камянсў і жэмчугу — па дзяржаўных рас- 
цэнках. Здача маёмасці афармляецца квітком, a 
выдача пазыкі пад заклад — закладным білетам. За 
паслугі ў захаванні рэчаў ламбард спаганяе 7 % 
гадавых ад сумы іх ацэнкі. Па пазыковых аперацыях 
дадаткова спаганяюцца працэнты ад сумы выдадзенай 
пазыкі. Дагаворныя адносіны ламбарда з грамадзянамі 
рэгулююцца Тыпавым статутам, зацверджаным пас- 
тановай CM Рэспублікі Беларусь ад 12.04.1988.

Легітымацыя [ад лац. legitimus — законны, права- 
мсрны]. 1. Прызнанне або пацверджаннс законнасці 
якога-нсбудзь права або паўнамоцтва, а таксама даку- 
мент, што пацвярджае гэта права ці паўнамоцтва. 
2. Узаконенне пазашлюбных дзяцей у буржуазных за- 
канадаўствах.

Лепта [гр. lepton]. 1. Дробная манета ў Грэцыі. 
2. Пасільнае ахвяраванне, міласціна, узнос. Сціплая 
лепта. Пасільны ўклад у агульную справу, пасільны 
ўдзел у чым-небудзь. Працоўная лепта.

Лібералізацыя цэн [лац. liberalis — свабодны]. Пасту- 
повая адмена кантролю з боку дзяржавы за фармаван- 
нем цэн, якая азначае ўключэнне рынкавага механізма 
ва ўстанаўлснне цэнаў на аснове попыту і прапана- 
вання.
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Лізінг [ад англ. lease — арэнда, маёмасны наём]. 
Асаблівая форма фінансавых капіталаўкладанняў, да- 
паўненне да традыцыйных спосабаў фінансавання. Лі- 
зінг параўноўваецца з арэндай і азначае выкарыстанне 
рэчы, якая не належыць карыстальніку, за перыядыч- 
ную, як правіла, штомесячную плату на працягу вызна- 
чанага кантрактам тэрміну. Прадметам лізінгу можа 
быць абсталяванне рознага профілю і камплектнасці, 
сродкі транспарту, будынкі і пад., а таксама ноў-хаў і 
шматлікія паслугі. Пасля сканчэння тэрміну лізінгавага 
кантракту магчыма: купля абсталявання арандатарам па 
астаткавым кошце; пралангацьтя тэрміну — заключэнне 
новага пагаднення; вяртанне матэрыяльных каштоў- 
насцяў лізінгавай кампаніі.

Ліквіднасць [ад лац. liquidus — вадкі, цякучы]. Ма- 
більнасць актываў прадпрыемстваў, фірмаў ці банкаў, 
якая забяспечвае магчымасць (здольнасць) беспера- 
бойна аплочтзаць у тэрмін усе іх абавязацельствы і 
законна прад’яўленыя ім грашовыя патрабаванні.

Ліквідныя сродкі. Сродкі, якія лёгка рэалізуюцца, 
пераўтвараюйца ў наяўныя грошы.

Ліміт [ад лац. limes, limitis — мяжа, граніца]. Норма, 
у межах якой дазволена карыстацца чым-небудзь, вы- 
даткоўваць што-небудзь. Ліміт кайтрактаў. Максі- 
мальна дапушчальная колькасць ф’ючарсных кантрак- 
таў, якой можа валодаць адна асоба. Устанаўляецца 
біржай ці органамі, якія рэгулююць біржавы гандаль, 
каб не дапусціць маніпуляцый цэнамі.

Ліхвяр [ад праславянскага lixva — пазыка грошай пад 
працэнт]. Той, хто бярэ вельмі высокія, не дазволеныя 
законам працэнты за пазычаныя грошы.

Ліцэнзія [ад лац. licentia — права, дазвол]. 1. У 
знешнім гандлі — спецыяльны дазвол, які атрымліва- 
юць ад дзяржаўных органаў, на ўвоз, вываз або 
транзіт пэўнай колькасці тавараў, свабодны ўвоз, 
вываз або транзіт якіх не даттускасцца. 2. Патэнтавая 
ліцэнзія даецца ўладальнікам патэнту на выкары- 
станне тэхнічнай дакументацыі або запатэнтаваных 
вынаходстваў.

Лобі, лабізм [англ. lobby — кулуары]. Сістэма кантор 
і агенцтваў буйных манаполій пры заканадаўчых орга- 
нах ЗША, якія робяць у інтарэсах гэтых манаполій 
уздзеянне (аж да подкупу) на заканадаўцаў і дзяржаўных 
чыноўнікаў на карысць таго ці іншага рашэння пры 
прыняцці законаў, размяшчэнні ўрадавых заказаў і пад.; 
лобі называюцца таксама агенты гэтых кантор і агенц- 
тваў (інакш лабісты).
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Лора [іт. loro conto — іх рахунак]. Рахунак, што 
адкрывае банк свайму банку (карэспандэнту), на які 
ўносяцца ўсе сумы, што атрымліваюцца апошнім або 
выдаюцца паводле яго даручэння.

М
Маёмасныя правы. Суб’ектыўныя правы ўдзельнікаў 

праваадносін, звязаныя з уладаннем, карыстаннем і 
распараджэннем маёмасцю. У адрозненне ад немаёмас- 
ных правоў маюць эканамічны змест. Маёмасныя пра- 
вы вынікаюць з нормаў розных галін права: грама- 
дзянскага (цывільнага), працоўнага, калгаснага, сямей- 
нага і інш.

Маёмасць. Рэчы, прадметы, каштоўнасці, якія нале- 
жаць каму-небудзь, знаходзяцца ў чыім-небудзь ула- 
данні. Дзяржаўная маёмасць. Нерухомая маёмасць — 
маёмасць, якая складаецца з зямельнага ўчастка і бу- 
дынкаў. Рухомая маёмасць — маёмасць, якая складасц- 
ца з каштоўнасцяў, рэчаў, мэблі і пад.

Маклер [ням. Maklcr]. Пасрэднік пры ўчыненні ўгод 
на фондавых, таварньгх і валютных біржах.

Малох (з вялікай літары) [ад фінікійск. molek — 
уладар, цар]. Ужываецца як сімвал жорсткай, бязлі- 
таснай сілы, што патрабуе мноства людскіх ахвяр.

Мамона [rp. mammonas — багацце]. I. У хрысці- 
янскіх царкоўных тэкстах — злы дух, ідал, які ўвасабляе 
срэбралюбства і скнарніцтва. 2. перан. Бруха, чэрава як 
сімвал сквапнасці, абжорства, хцівасці.

Манаполія [rp. monos — адзін, адзіны + гр. рбіёо — 
прадаю]. 1. Выключнас права (вытворчасці, гандлю, 
промыслу і г. д.), якос належыць адной асобе, пэўнай 
групе асоб ці дзяржаве. 2. Тып эканамічных адносін, 
пры якіх прадпрымальнікі могуць навязаць сваім кан- 
курэнтам і грамадству ўмовы, што адпавядаюць інта- 
рэсам сваіх прадпрыемстваў.

Манапольная цана. Гл. Цана.
Манетная адзінка. Вагавая колькасць чыстага гра- 

шовага металу, устаноўлсная для грашовай адзінкі, якая 
ляжыць у аснове манстнай сістэмы краіны.

Манетная рэгалія (лац. regalis — які належыць цару]. 
Манапольнае права дзяржавы на чаканку і выпуск 
манет у абарачэнне.

Маніторынг [ад лац. monitor — які засцерагае, па- 
пярэджвае]. Сістэма назіранняў за станам зямельнага 
фонду, навакольнага асяроддзя і г. д. для своечасовага 
выяўлення змен, іх ацэнкі, папярэджання і ўхілення 
наступстваў негатыўных працэсаў.

87



Мараторый [ад лац. moratorius — які затрымлівае, 
запавольвае). Адтэрміноўка выканання абавязацельст- 
ваў, пераважна плацежных, якая абвяшчаецца дзяржа- 
вай у сувязі з надзвычайнымі абставінамі (вайной, 
крызісам і пад.).

Марка [ням. Marke]. 1. Знак аплаты паштовых, гер- 
бавых і некаторых іншых збораў — звычайна ў выглядзе 
чатырохвугольнай папсркі з малюнкамі і абазначэннсм 
цаны. 2. Знак, кляймо на таварах, вырабах з абазначэн- 
нем месца вырабу, якасці і інш. 3. Гатунак, тып вырабу, 
тавару. Новыя маркі сталі.

Марка [ням. Mark, фін. markka]. 1. Грашовая 
адзінка Федэратыўнай Рэспублікі Германіі, роўная 
100 пфснігам. 2. Грашовая адзінка Фінляндыі, роўная 
100 пені.

Маркетынг [англ. marketing — гандаль]. Комплекс- 
ная сістэма арганізацыі вытворчасці і збыту прадукцыі, 
арыентаваная на задавальненне патрэб канкрэтных 
спажыўцоў і атрыманне прыбытку на аснове даследа- 
вання і прагназавання рынку, распрацоўкі стратэгіі і 
тактыкі паводзін на рынку з дапамогай маркетынгавых 
праграм. У гэтых праграмах закладзены мерапрыемствы 
па паляпшэнні якасці тавару і яго асартыменту, выву- 
чэнні пакупнікоў, канкурэнтаў і канкурэнцыі, па забес- 
пячэнні цэнавай палітыкі, фармаванні попыту, сты- 
муляванні збыту і рэкламе, аптымізацыі каналаў та- 
вараруху і арганізацыі збыту, наладжванні тэхнічнага 
сервісу і пашырэнні асартыменту сервісных паслуг. 
Маркетынг як спараджэнне рынкавай эканомікі з’яў- 
ляецца ў пэўным сэнсе філасофіяй вытворчасці, цалкам 
падпарадкаванай умовам і патрабаванням рынку, які 
ўвесь час знаходзіцца ў дынамічным развіцці пад уздзе- 
яннем шырокага спектра эканамічных, палітычных, 
навукова-тэхнічных і сацыяльных фактараў. Прадпры- 
емствы разглядаюць маркетынг як сродак для дасягнен- 
ня мэт, фіксаваных на пэўны часавьг перыяд па кожным 
канкрэтным рынку і яго сегментах, з найвышэйшай 
эканамічнай эфектыўнасцю.

Мемарандум [ад лац. memorandum — што трэба 
памятаць]. 1. Дыпламатычны дакумснт з выкладам по- 
глядаў урада на якое-небудзь пытаннс. 2. У гандлі — 
ліст з напамінам пра што-нсбудзь; у рахункаводстве — 
напамінак пра запазычанасць. 3. Дакладная запіска, 
службовая даведка па якім-небудзь пытанні.

Менеджмент [англ. management]. 1. Кіраванне вы- 
творчасцю або якой-небудзь арганізацыяй. 2. Сістэма 
прынцыпаў, метадаў, сродкаў і формаў кіравання, якія
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распрацоўваюцца і вьткарыстоўваюцца ў развітых кра- 
інах для павьтшэння эфектыўнасці вытворчасці або 
якой ішпай грамадскай дзейнасці.

Менеджзр [англ. manager < manage — кіраваць]. 
1. Кіраўнік кампаніі, банка, фінансавай установы, іх 
структурных падраздзяленняў. 2. Асоба, якая аргані- 
зоўвае публічныя выступленні артыстаў, спартсменаў.

Меркантылізм [фр. mercantilisme < іт. mcrcante — 
гандляр]. 1. Эканамічная тэорыя і палітыка гандлёвай 
буржуазіі Еўропы 15—18 стст., заснаваная на тым, што 
дабрабыт краіны залежыць быццам бы не ад развіцця 
вытворчасці, а ад перавагі вьшазу тавараў з краіны над 
прывозам 1 акумуляцыі грашовых капіталаў. 2. перан. 
Дробязная ашчаднасць, схільнасць усё разглядаць з 
пункту погляду матэрыяльнай выгады.

Метад бухгалтарскага ўліку. Сукупнасць спосабаў 
і прыёмаў, якія дазваляюць бухгалтарскаму ўліку 
ажыццяўляць кантрольныя функйыі, функцыі аналізу 
і кіравання гаспадарчай дзейнасцю прадпрыемства. 
Да элсментаў бухгалтарскага ўліку адносяйь наступ- 
ныя: дакумснтаванне, інвентарызацыю, рахункі, пад- 
войны запіс, ацэнку, калькуляцыю, баланс, справа- 
здачнасць.

Метрыка [польск. metryka < лац. matricula — спіс]. 
Выпіска з метрычнай кнігі пра дату нараджэння; пас- 
ведчанне аб нараджэнні.

Мецэнат [ад імя рымскага дзеяча Мецэната, які 
падтрымліваў паэтаў]. Апякун навук і мастацтваў.

Міжнародна-прававая арэнда. Аддаванне адной дзяр- 
жавай другой дзяржаве часткі сваёй тэрыторыі на пэўны 
тэрмін з пэўнай мэтай на аснове дагавору паміж імі. 
Дзяржава-арэндадавальнік захоўвас суверэнітэт над 
арандаванай тэрыторыяй. Арэнда даецца для будаў- 
ніцтва каналаў, трубаправодаў, размяшчэння навуко- 
вых станцый і г. д.

Мытнік. Службовец мытні, мытнай аховы.
Мытня. Установа, якая займаецца кантролем за пра- 

возам тавараў праз граніцу і збіраннем спецыяльных 
пошлін за такі правоз.

Н
Навацыя [ад лац. novatio — абнаўленне, змяненне]. 

Што-небудзь новае, якое толькі што ўвайшло ва ўжы- 
так; новаўвядзенне.

Навела [ад лац. novellae leges — новыя законы]. 
Пазнейшы дадатак да якога-нсбудзь збору законаў, 
статута і пад. Падатковыя навелы.
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Нажніцы цэнаў. Разрыў паміж цэнамі тавараў, якія 
прадаюцца і купляюцца, звычайна паміж сельскагаспа- 
дарчымі і прамысловымі.

Найміт. Наёмны работнік.
Накапленні. Тое, што накоплена; капітал, збера- 

жэнні.
Накладная. 1. Накладная таварная — першасны бух- 

галтарскі дакумент, прызначаны для афармлення апе- 
рацый па водпуску і прыёму таварна-матэрыяльных 
каштоўнасцяў. Змяшчае назву арганізацыі, якая яе вы- 
пісала, нумар і дату, кім і каму адпушчаны тавар, яго 
найменне, колькасць, гатунак, цану і іншыя дадзеныя, 
падставу для водпуску тавару, распіску матэрыяльна 
адказных асоб у яго водпуску і прыёме. 2. Накладная 
транспартная — асноўны перавозачны дакумент, які 
рэгулюе адносіны паміж перавозчыкам, адпраўніком і 
атрымальнікам грузу, што адпраўляецца чыгункай, па- 
ветраным і аўтамабільным транспартам; афармляе і 
сведчыць дагавор на перавозку грузаў.

Накладная плата. Спосаб разлікаў, пры якім груз або 
паштовае адпраўленне выдасіша атрымальніку пасля 
агтлаты ўстаноўленага адпраўніком кошту.

Накладныя выдаткі. Дадатковыя выдаткі на гаспа- 
дарча-арганізацыйныя патрэбы вытворчасці і на раз- 
меркаванне тавараў.

Налік. Грашовае спагнанне за выдаткі, не праду- 
гледжаныя бюджэтам.

Наменклатура [ад лац. nomenclatura — пералік, спіс]. 
1. Пералік, сукупнасць назваў, тэрмінаў, што ўжыва- 
юцца ў якой-небудзь галіне навукі, вытворчасці і пад. 
Медыцынская наменклатура. Наменклатура вырабаў. 
2. Пералік бухгалтарскіх рахункаў.

Намінал [ад лац. nominalis — імянны]. Намінальная 
вартасць, абазначаная на грашах, аблігацыях і пад.; цана 
тавару, пазначаная ў прэйскурантах або на таварах. 
Продаж па намінале.

Намінал (намінальная цана) каштоўных папер. Афі- 
цыйна абвсшчаная і абазначаная на каштоўных папсрах 
вартасць. Прадаюцца і купляюцца каштоўныя паперы 
па рыначнай цане — курсе каштоўных папер, які склад- 
ваецца пад уплывам попыту і прапанавання, і намінал 
не заўсёды з’яўляейца вызначальным фактарам яго 
фарміравання.

Нарматыў [ад лац. normatio — упарадкаванне]. Эка- 
намічны або тэхнічны паказчык нормаў, у адпаведнасці 
з якімі выконвасцца якая-нсбудзь работа. Нарматывы 
вытворчай працы. Тэхшчныя нарматывы.
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Нарматыўны акт. Акт кампетэнтнага органа дзяр- 
жаўнай улады, якім устанаўляюцца нормы права.

Натуральныя вымяральнікі. Від вымяральнікаў у 
бухгалтарскім уліку, з дапамогай якіх атрымліваюць 
паказчыкі пра аб’екты бухгалтарскага ўліку ў на- 
туральным выражэнні (масай, мерай, падлікам). Вы- 
працоўваюцца для ўліку асноўных сродкаў, матэ- 
рыялаў, паліва, тавараў, прадукцыі, іншых матэры- 
яльных каштоўнасцяў.

Натураплата. Аплата чаго-небудзь прадуктамі, та- 
варамі.

Нацыяналізацыя [фр., англ. nationalisation < лац.]. 
Пераход з прьгватнай уласнасці ва ўласнасць дзяржавы 
зямлі, прамысловасці, транспарту, банкаў і пад. Нацы- 
яналізацыя прамысловасці.

Негацыянт [ад лац. ncgotians, negotiantis — аптовы 
гандляр]. Аптовы купец, які вядзе гандаль псраважна за 
межамі сваёй краіны.

Неліквід. Маёмасць, якая не можа бьгць выкарыста- 
на на гэтьтм прадпрыемствс і падлягае перадачы каму- 
нсбудзь або прадасцца.

Неплацеж. Неўнясснне ўтэрмін грошай, якія падля- 
гаюць выплаце; нявьшлата. Неплацеж па гандлёвых аба- 
вязацельствах.

Неплацежаздольнасць. Няздольнасць каго-, чаго-не- 
будзь плаціць па сваіх грашовых абавязацельствах.

Нерухомая маёмасць. Гл. Маёмасць.
Нерэнтабельны. Які не дае прыбытку, выгады; 

які нс апраўдвае выдаткаў. Нерэнтабельная прадук- 
цыя.

Нета |ад іт. netto — чысты|. Без тары і ўпакоўкі (пра 
вагу тавару).

Ностра [іт. nostro conto — наш рахунак]. Рахунак, 
які банк мас ў свайго банка (карэспандэнта) і на 
які ўносяцца ўсе яго выдаткі і паступленні. Гл. 
Лора.

Ноў-хаў [англ. ведаць, як рабіць]. Абазначэнне тэх- 
нічных ведаў, вытворчага вогтыту, навыкаў, камерцый- 
най і іншай інфармацыі, неабходнай для вырабу пэўнай 
прадукцыі, тавараў, узнаўлення вытворчага працэсу, 
тэхналогіі і г. д. Тэрмін ужываецца ў міжнародных 
пагадненнях, дагаворах, якія прадуглсджваюць абмен 
дакументацыяй, навучанне работнікаў, удзел спецы- 
ялістаў.

Нуліфікацыя [ад лац. nullificatio — знішчэнне]. Аб- 
вяшчэнне дзяржавай рэзка абясцэнсных грошай нс- 
сапраўднымі.
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Оптам. Вялікай колькасцю (пра кушпо і продаж 

тавараў).
Ордэр [ад фр. ordre — загад, парадак]. Пісьмовае 

распараджэнне, дакумент на атрыманне, на выдачу 
чаго-н.

Ордэрны чэк. Чэк на пэўную асобу, але з правам 
перадачы яго па індасаменце іншым асобам.

Офіс [англ. office]. Кантора, канцылярыя, служба.
П

Паблісіці [англ. publicity], Рэклама; вядомасць, папу- 
лярнасць.

Падатак на дабаўлены кошт. Ускосны падатак на 
тавары і паслугі. Дабаўлены кошт, або кошт, дабаўлсны 
апрацоўкай, вызначаецца шляхам выключэння з аб’ёму 
прадукцыі (у грашовым вымярэнні) кошту спажытых, 
выкарыстаных на яе выраб сыравіны, матэрыялаў, паў- 
фабрыкатаў, атрыманых збоку, і некаторых іншых зат- 
рат. У выніку дабаўлены кошт уключае заработную 
плату з адлічэннямі на сацыяльнае страхаванне, амар- 
тызацыйныя адлічэнні, прыбытак, выдаткі на рэкламу 
і некаторыя іншыя затраты.

Пай ]тур. pay — частка, доля]. Доля, якая ўносіцца 
ў агульнае прадпрыемства асобным яго ўдзельнікам або 
прыпадае на каго-небудзь.

Парытэт [ад лац. paritas, paritatis — роўнасць]. Цана 
на каштоўную паперу, эквівалентная намінальнай вар- 
тасці. Mae вялікае значэнне, калі праводзяцца аперацыі 
па аблігацыях, бо з’яўляецца паказчыкам рызыкі пага- 
шэння.

Пасіў [ад лац. passivus — залежны, неактыўны]. Ча- 
стка бухгалтарскага балансу, якая паказвае крыніцы 
ўтварэння сродкаў прадпрыемства або ўстановы і іх 
прызначэнне (уласныя рэзервы, пазьткі іншых устаноў 
і г. д.). Другая частка балансу — актыў. Гл. Актывы.

Патэнт ]ад лац. patens, patentis — адкрыты, яўны]. 
1. Ахоўны дакумент, што выдаецца на вынаходства і 
сведчыць выключнае права патэнтаўладальніка на вы- 
карыстанне аб’скта аховы пэўны тэрмін. 2. Дакумент на 
права займацца гандлем або промыслам.

Пеня (ад лац. poena — пакаранне]. Штраф за нсвы- 
кананне ў тэрмін узятых на сябе або ўстаноўленых 
законам абавязацельстваў.

Пошліна. Дзяржаўны грашовы збор за тавары, якія 
ўвозяцца або вывозяцца. Мытная пошліна. Грашовы
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збор за некаторыя аперацыі, што рэгулююцца дзяржа- 
вай. Пошліна за рэгістрацыю шлюбу.

Прагназаванне. Навукова абгрунтаваныя меркаванні 
пра магчымы стан эканомікі краіны або асобных яе 
галін, а таксама пра альтэрнатыўныя шляхі, метады і 
тэрміны дасягнення таго ці іншага стану.

Прагноз [гр. prognosis], Прадбачанне, прадказанне, 
заснаванае на пэўных дадзеных.

Праграмна-мэтавы метад. У планаванні — увязвае 
мэты плана з рэсурсамі пры дапамозе праграм.

Прадпрымальніцтва. Ініцыятыўная, у рамках дзейна- 
га заканадаўства, гаспадарчая дзейнасць суб’ектаў улас- 
насці на сваю рызыку і пад сваю маёмасную адказнасць 
па фармаванні арганізацыйных і эканамічных умоў для 
вытворчасці прадукцыі, арганізацыі збыту тавараў і 
ажьшйяўленні іншых камерцыйных аперацый.

Пралангацыя [ад фр. prolongation < лац. prolongare — 
падаўжаць]. Працяг тэрміну дзеяння якога-небудзь да- 
гавору, пагаднення і пад.

Працэнтная стаўка. Нарматьіў платы за карыстанне 
пазыкай (крэдытам). Паколькі банкі выступаюць у 
якасці пасрэднікаў пры руху пазыковага капіталу, 
адрозніваюць пазыковыя і дэпазітыўныя працэнтныя 
стаўкі: пазыковыя працэнтныя стаўкі — нарматыў 
платы за карыстанне банкаўскім крэдытам, дэпа- 
зітыўныя працэнтныя стаўкі — нарматыў платы па 
ўкладах у банк.

Прыватызацыйны чэк. Дакумент, які дае права яго 
ўладальніку на пэўную долю дзяржаўнай уласнасці.

Прыватызацыя |ад лац. privatus — прыватны]. На- 
бьшцё фізічнымі і юрыдычнымі асобамі права ўласнасці 
на аб’екты, якія належаць дзяржаве. У выніку прьгва- 
тызацыі дзяржава поўнасцю або часткова страчвае пра- 
вы валодання, карыстання і распараджэння дзяржаўнай 
уласнасцю, а дзяржаўныя органы страчваюць правы 
непасрэднага кіравання ёю. Прыватызацыя ажыц- 
цяўляецца шляхам бязвыплатнай псрадачы і продажу 
дзяржаўнай уласнасці. Закон Рэспублікі Бсларусь «Аб 
раздзяржаўлснні і прыватызацыі дзяржаўнай уласнасці 
ў Рэспубліцы Беларусь» вызначае аб’екты прьтваты- 
зацыі:

«Аб’ектамі прыватызацыі дзяржаўнай уласнасці 
з’яўляюцца:

жыллё, прадпрыемствы, цэхі, вытворчасці, участкі, 
іншыя падраздзяленні гэтых прадпрыемстваў, якія вы- 
дзяляюцца ў самастойныя прадпрыемствы, абсталяван- 
не, будынкі, збудаванні, ліцэнзіі, патэнты, іншыя
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матэрыяльныя і нематэрыяльныя актывы прадпрысм- 
стваў і іх падраздзяленняў;

долі (паі, акцыі) дзяржавы і адміністрацыйна-тэ- 
рытарыяльных угварэнняў у капітале акцыянерных та- 
варыстваў (суполак);

долі (паі, акцыі), якія належаць прадпрыемствам, 
што прыватызуюцца, у капітале іншых акцыянерных 
таварыстваў (суполак), а таксама асацыяцый, канцэр- 
наў, саюзаў і іншых аб’яднанняў і прадпрысмстваў.

He падлягаюць раздзяржаўленню і прыватызацыі 
прадпрыемствы (аб’яднанні), арганізацыі і віды маё- 
масці, пералік якіх зацвярджаецца Вярхоўным Саветам 
Рэспублікі Беларусь на асновс прапаноў Савета Мі- 
ністраў Рэспублікі Беларусь».

Прэйскурант |ням. Preiskurant]. Даведнік цэн па відах 
і гатунках тавараў або па відах паслуг.

Р
Раздзяржаўленне. Псрадача ад дзяржавы фізічным і 

юрыдычным асобам часткова або поўнасцю (у тым ліку 
праз прыватызайыю) функцый непасрэднага кіравання 
гаспадарніцкімі суб’ектамі.

Разліковы рахунак. Рахунак у банку, што адкрыва- 
ецца і належыць пэўнай юрыдычнай ці фізічнай асобе 
для захоўвання грашовых сродкаў і ажыццяўлення без- 
наяўных разлікаў.

Ранцье [фр. rentier]. Той, хто жывс на працэнты з 
аддадзенага ў пазыку капіталу, з даходаў ад каштоўных 
папер (акцый, аблігацый і пад.).

Рахункі і падвойны запіс. Рахункі бухгалтарскага 
ўліку прызначаны для групавання і бягучага ўліку 
аднародных гаспадарчых апсрацый. На кожны від 
гаспадарчых сродкаў і іх крыніц адкрываецца асобны 
рахунак. Адрозніваюць два віды рахункаў: актыўныя 
і пасіўныя. Сваю назву яны атрымалі ад назвы 
бакоў балансу і адлюстроўваюць іх змест. Так, 
актыўныя рахункі прызначаны для ўліку гаспадарчых 
сродкаў паводле іх складу і размяшчэння, пасіўныя — 
для ўліку крыніц гаспадарчых сродкаў паводле іх 
мэтавага прызначэння. Будова рахункаў незалежна 
ад іх віду аднолькавая — гэта табліца двухбаковай 
формы.

Для кожнага рахунку характэрна наяўнасць астачы 
(сальда) на пачатак і канец мссяца і абаротаў за месяц 
па дэбсце і крэдыце. Пры аднолькавай будове рахункаў 
прызначэнне дэбсту і крэдыту ў актыўных і пасіўных 
рахункаў рознае.
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Залежна ад зместу гаспадарчай аперацыі яе сума 
запісвасцца на рахунках двойчы: па дэбеце аднаго ра- 
хунку і па крэдыце другога рахунку, што і называецца 
падвойным запісам. Ён забяспечвае ўзаемазвязанае ад- 
люстраванне гаспадарчай дзейнасці прадпрыемства ў 
бухгалтарскім уліку. Апрача таго, яго выкарыстанне мае 
вялікае кантрольнае значэнне, бо патрабуе абавязковай 
збалансаванасці падрахункаў запісаў на рахунках. Гэта 
робіцца пасля сканчэння кожнага справаздачнага пе- 
рыяду, калі бухгалтэрыя падлічвае сумы зваротаў па 
дэбецс і крэдьше рахункаў незалежна ад іх віду. Яны 
павінны быць між сабою роўныя, няроўнасць сведчьгць 
пра памылку, дапушчаную бухгалтарам пры ўстанаў- 
лснні карэспандэнцыі (узаемасувязі) паміж рахункамі.

Рознічная цана. Гл. Цапа.
Рынак. Сфера таварнага абарачэння, сістэма эка- 

намічных сувязяў паміж таваравытворцамі, з дапамогай 
якой ажыццяўляюцца прапанаванне і попыт на тавары 
ў маштабах гаспарадкі ці то асобнай краіны, ці нейкай 
супольнасці (Еўрапейскай, напрыклад), ці, нарэшце, у 
сусветным маштабе. Таксама: месца рознічнага гандлю 
прадуктамі, таварамі.

У Законе Рэспублікі Бсларусь «Аб процідзеянні 
манапалістычнай дзсйнасці і развіцці канкурэнцыі» 
дадзена вызначэнне паняццяў «рэспубліканскі та- 
варны рынак» і «мясцовы таварны рынак». Рэспублі- 
канскі таварны рынак — сфсра абарачэння тавараў, 
паслуг, каштоўных папер і інвестыцый у межах 
граніц Рэспублікі Беларусь. Мясцовы таварны ры- 
нак — сфера абарачэння тавараў, паслуг, каштоўных 
папер і інвестыцый у межах граніц адміністрацыйна- 
тэрытарыяльных адзінак.

Рэалізацыя [ад лац. realis — рэчавы]. 1. Ажыццяў- 
лснне, здзяйснсннс чаго-небудзь. Рэалізацыя праекта. 
2. Продаж тавару, ператварэнне маёмасці або каш- 
тоўных папер у гроты. Рэалізацыя прадукцыі.

Рэальны даход (заработная плата). Даход (зарплата), 
які адпавядае індывідуальнай пакупной здольнасці, вы- 
значанай на базе рэальнай заработнай платы, г. зн. 
заработнай платы, скарэктаванай з улікам узроўню інф- 
ляцыі і індэксу цэн.

Рэвальвацыя [ад лац. ге — зноў + valere — кашта- 
ваць]. Афіцыйнае павышэнне залатога змесціва грашо- 
вай адзінкі краіны або фактычнас павышэнне яе валют- 
нага курсу адносна валют іншых краін. Паводле сэнсу 
і мсханізма ўздзеяння на нацыянальную эканоміку суп- 
рацьлеглая дэвальвацыі.
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Рэгулявальныя рахункі. Рахункі бухгалтарскага ўліку, 
прызначаныя для карэктавання (рэгулявання) ацэнкі 
гаспадарчых сродкаў, атрымання дадатковых паказчы- 
каў пра стан гэтых сродкаў, а таксама для ўдакладнення 
іх крыніц.

Рэзервовы фонд прадпрыемства. Частка прыбытку 
прадпрыемства (не менш як 15 % статутнага фонду), 
прызначаная для пакрыцця страт, выплаты дывідэндаў, 
калі на гэта замала бягучага прыбытку. Фармуецца за 
кошт штогадовых адлічэнняў ад прыбытку.

Рэімпарт [лац. ге — супрацьлеглае дзеянне + імпарт]. 
Зваротны прывоз з-за мяжы айчынных тавараў (непра- 
дадзсных, забракаваных і г. д.), якія не былі там у 
перапрацоўцы. Зварот з-за мяжы айчынных тавараў, 
часова вывезеных (на выстаўку і пад.), У рэімпарт не 
ўключаецца.

Рэйтынг [англ. rating — ацэнка]. Ацэнка, аднясенне 
да класа, разраду ці катэгорыі ў адпаведнасці з прыня- 
тай ацэначнай сістэмай або класіфікацыяй.

Рэкет [англ. racket]. Буйны шантаж, вымагальніцтва, 
якое ажыццяўляецца пагрозамі і гвалтам.

Рэклама [фр. reclame < лац. reclamare — выкрык- 
ваць]. 1. Інфармацыя пра тавары, розныя віды паслуг і 
пад. з мэтай стварэння попыту на іх. 2. Пашырэнне 
звестак пра каго-, што-небудзь з мэтай стварэння вя- 
домасці, папулярнасці.

Рэкламацыя [ад лац. rcclamatio — пярэчанне, няў- 
хвала]. Заява на ліквідацьпо выяўленых дэфектаў у 
пастаўленай прадукцыі або выкананых работах, зніжэн- 
не гатунковасці прадукцыі або кампенсаванне страт.

Рэнта [ням. Rente, фр. rente < лац. reddita — аддадзе- 
ная назад]. 1. ДахоД, не звязаны з прадпрымальніцкай 
дзейнасцю, які рэгулярна атрымліваюць з капіталу, 
зямлі, маёмасці. 2. Працэнты, якія атрымліваюць ула- 
дальнікі аблігацый дзяржаўных пазык у некаторых кра- 
інах.

Рэнтабельнасць [ням. rentabel — даходны]. Адзін з 
комплексных паказчыкаў эканамічнай эфектыўнасці 
прайы прадпрыемства, аб’яднання, галіны, народнай 
гаспадаркі ў цэлым за пэўны перыяд. Ён адлюстроўвае 
ступень выкарыстання матэрыяльных, працоўных і гра- 
шовых рэсурсаў.

Рэнтабельны. Які апраўдвае выдаткі, мэтазгодны з 
гаспадарчага пункту, погляду; прыбытковы, даходны.

Рэфакцыя [фр. refaction], 1. Скідка з аптовай цаны 
масы тавараў, якасць якіх ніжэйшая за прадугледжаную 
дагаворам, стандартам і тэхнічнымі ўмовамі. 2. Скідка
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з тарыфу, якая даецца грузаадпраўніку паводле спецы- 
яльнага пагаднення пры наяўнасці вялікай колькасці 
грузу.

Рээкспарт [англ. re-export]. Продаж з вывазам за 
мяжу раней імпартаванага тавару, без яго перапрацоўкі.

С
Сабекошт. Грашовае выражэнне сукупных затрат 

прадпрыемства на выраб і рэалізацыю прадукцыі. Ад- 
розніваюць вытворчы і камерцыйны сабекошт. Вы- 
творчы складаецца з цэхавага сабекошту і агульна- 
заводскіх выдаткаў. Камерцыйны (поўны) сабекошт 
апрача вытворчага сабекошту ўключае ў сябе затраты, 
звязаныя з рэалізацыяй прадукцыі і набыццём неабход- 
най сыравіны, матэрыялаў і інш.

Самаакупнасць прадпрыемства. Функцыянаванне 
прадпрыемства толькі за кошт уласных даходаў, ат- 
рыманых ад рэалізацыі вырабленай прадукцыі. Асноў- 
ная ўмова — акупнасць затрат у аптовай цане прад- 
прыемства і атрыманне прыбытку, неабходнага для 
выканання абавязацельстваў перад дзяржавай, засна- 
вальнікам і інш.

Санацыя, саніраванне [ад лац. sanatio — лячэнне, 
аздараўленне]. Сістэма захадаў, скіраваных на праду- 
хіленне банкруцтва прамысловых, гандлёвых, банкаў- 
скіх кампаній.

Санкцыі эканамічныя [лац. sanctio — найстражэйшая 
пастанова]. Меры матэрыяльнага ўздзеяння на пару- 
шальнікаў планавай, дагаворнай, фінансавай дысцып- 
ліны.

Сацыяльнае забеспячэнне. Сістэма матэрыяльнага за- 
беспячэння і абслугоўвання грамадствам грамадзян у 
старасці, пры інваліднасці, хваробе, у выпадку поўнай 
або частковай страты працаздольнасці і пад.

Сацыяльнае страхаванне. Адна з асноўных формаў 
сацыяльнага забеспячэння працоўных пры надыходзе 
непрацаздольнасці, старасці і ў іншых прадугледжаных 
законам вьтадках. Відамі забеспячэння па дзяржаўным 
сацыяльным страхаванні з’яўляюцца: дапамога пры ча- 
совай непрацаздольнасці, дапамога пры цяжарнасці і 
родах, дапамога на догляд дзіцяці да дасягнення пэўнага 
ўзросту і пад., пенсія па старасці, па інваліднасці і інш.

Свабодна канверсаваная валюта. Валюта, якая сва- 
бодна і неабмежавана абменьваецца на замежныя ва- 
люты.

Свабодная зона. Адасобленая частка тэрыторыі дзяр- 
жавы, якая разглядаецца па-за мытнай тэрыторыяй
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краіны. У свабоднай зоне дзсйнічае асобны льготны 
рэжым падаткаабкладання, а тавары, што ўвозяцца ў яе, 
вызваляюцца ад выплаты мытнай поішііны і не падля- 
гаюць звычайна прьшятаму мытнаму кантролю.

Сертыфікат [фр. certificat < лац. certum — правільна 
+ facere — рабіць]. 1. Дакумент, які сведчыць той або 
іншы факт. 2. У знешнім гандлі — дакумент пра гатун- 
ковасць, асартымент, цану і пад., якім супранаджаюцца 
тавары. 3. Назва аблігацый спецыяльных дзяржаўных 
пазык.

Скупшчык. Прадстаўнік гандлёвага капіталу, які 
скуплівае ў дробных сельскагаспадарчых вытворцаў і 
прамыславікоў (саматужнікаў і рамеснікаў) сыравіну, 
паўфабрыкаты і гатовыя прадукты для перапродажу па 
вышэйшых цэнах.

Сола-вэксаль [іт. solo — адзін, адзіны]. Вэксаль, на 
якім маецца толькі адзін подпіс асобы, абавязанай 
зрабшь выплату; просты вэксаль.

Спадчына. 1. Маёмасць, гаспадарка, якая пасля 
смерці ўладальніка пераходзіць у чьпо-нсбудзь улас- 
насць. 2. З’явы культурнага жыцця, побыту, якія ўспры- 
няты ад папярэднікаў, ад мінулых часоў. Культурная 
спадчына.

Спадчыннік. 1. Асоба, якая атрымала спадчыну або 
мае права на яе атрыманне; наследнік.

Спажывецкая вартасць. Карыснасць рэчы, яе здоль- 
насць задавальняць якую-небудзь патрэбу чалавека, 
грамадства.

Справаздачнасць. Важная частка бухгалтарскага ўлі- 
ку, якая асвятляе гаспадарчую дзейнасць прадпрысм- 
ства. Апрача балансу ўключае ў свой склад шэраг табліц, 
якія характарызуюць не толькі стан, але і рух у ана- 
літычным разрэзе асноўных сродкаў, статутнага фонду, 
фондаў эканамічнага стымулявання, структуру сабе- 
кошту і г. д. Яе склад у нсйкай ступені вызначас 
патрабаванне, што ставіцца да бухгалтарскага ўліку: 
забеспячэнне інфармацыяй для вядзення кіраўніцтва, 
аналізу і кантролю гаспадарчай дзейнасці прадпры- 
емства.

Стагнацыя [ад лац. stagnum — стаячая вада]. Застой 
у эканоміцы, вытворчасці, гандлі.

Статус [ад лац. status — стан спраў, становішча]. 
Прававое становішча, стан.

Статут [лац. statutum]. 1. Збор правілаў, якія 
вызначаюць парадак дзейнасці або скарыстання ча- 
го-нсбудзь. Статут ордэна Славы. 2. Збор палажэн- 
няў, якія вызначаюць структуру, прынцыпы і парадак
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дзейнасці якой-небудзь установы, арганізацыі і пад. 
Статут акцыянернага таварыства. Статут ААН. 
3. У некаторых краінах Еўротты XIV—XVIII стст. — 
назва законаў, пастаноў. Статут Вялікага княства 
Літоўскага.

Статутны фонд [фр. fond < лац. fundus —аснова]. 
Сума ўкладаў уласнікаў або ўдзельнікаў у маёмасць 
прадпрыемства, арганізацыі, установы для забсспячэн- 
ня іх дзейнасці. Велічыня статутнага фонду вызначаец- 
ца ўстаноўчым пагадненнем і фіксуецца ў статуце. 
Статутны фонд уяўляе сабой крыніцу ўласных сродкаў 
прадпрыемства, прызначаных для пакрыцця затрат на 
асноўныя сродкі і фармаванне абаротных сродкаў у 
памерах, нсабходных для функцыяніравання прадпры- 
емства. Статутны фонд змяняецца пад уплывам бягучых 
гаспадарчых аперацый. Улік гатоўкі (наяўных грошай) 
і змен робіцца на рахунку «Статутны фонд», які рэ- 
гіструецца ў фінансавых органах пры арганізацыі прад- 
прыемстваў. Сума статутнага фонду на канец месяца 
паказваецца ў пасіве балансу прадпрыемства. На ра- 
хунку статутнага фонду адлюстроўваюцца змены, звя- 
заныя з уводам у дзеянне сродкаў вытворчасці, іх вы- 
быццём, бсззваротным паступленнем або выключэн- 
нем з абаротных сродкаў. Звссткі пра рух статутнага 
фонду прыводзяцца ў гадавой справаздачы прадпры- 
емства (арганізацыі, таварыства). Гл. таксама Акцыя- 
нсрнае таварыства.

Страхавы фонд. Рэзервовы фонд, ці фонд рызыкі, 
які ствараецца прадпрыемствамі, фірмамі, акцьтянер- 
нымі таварыствамі для забсспячэння іх дзейнасці 
пры неспрыяльнай кан’юнктуры, затрымцы заказ- 
чыкамі платы за пастаўлсную прадукцыю, нястачы 
сродкаў аплаціць выдадзсныя вэксалі, пагасіць ат- 
рыманыя пазыкі і пад. Фармаванне страхавога фонду 
ажыццяўляецца шляхам штогадовых адлічэнняў да 
дасягнення фондам вслічыні, што вызначана ўста- 
ноўчымі дакументамі. Сродкі страхавога фонду па- 
вінны знаходзіцца ў ліквіднай форме: у выглядзе 
дэпазітаў у банках, акцый, якія каціруюцца на 
фондавай біржы, дзяржаўных казначэйскіх абавяза- 
цельстваў.

Субарэнда [лац. sub — неасноўны, негалоўны + 
арэнда]. Перадача часткі арандаванай маёмасці ў арэнду 
трэцяй асобе ці групе асоб. У гэтым выпадку арандатар 
выступае ў ролі арэндадаўцы.

Субсідыя [ад лац. subsidium — дапамога, падтрымка]. 
Дапамога ў грашовай ці натуральнай форме.
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Суверэнітэт [ням. Souveranitat]. Поўная незалсж- 
насць дзяржавы ад іншых дзяржаў у яе ўнутраных 
справах і міжнародных адносінах.

Суверэнны. Які валодае суверэнітэтам, незалежны, 
самастойны.

Сукупны рабочы. Сукуггнасць працаўнікоў, якія 
ўдзельнічаюць на прадпрыемстве ў стварэнні матэ- 
рыяльных даброт ці паслуг. Уключае: рабочых, інжы- 
нерна-тэхнічны і кіраўніцкі персанал, усіх, хто непа- 
срэдна ці апасродкавана ўдзельнічае ў вытворчым пра- 
цэсе стварэння спажывецкай вартасці.

Супольныя (сумесныя) прадпрыемствы. Характары- 
зуюцца тым, што іх статутны фонд (велічыня масмасці 
на стартавым этапс) фармуецца некалькімі юрыдыч- 
нымі асобамі, адна або частка з іх можа бьшь прад- 
стаўлена замежнымі ўдзельнікамі.

Т
Тавар. 1. Прадукт працы, выраблены на продаж. 

Велічыня вартасці тавару. 2. Прадмет гандлю. Расхваль- 
ваць своіі тавар.

Таварны знак. Зарэгістраванае ва ўстаноўленым па- 
радку абазначэннс для індывідуалізацыі аднародных 
тавараў і паслуг (знак абслугоўвання) розных юрыдыч- 
ных асоб, а таксама грамадзян, якія ажьшцяўляюць 
прадпрымальніцкую дзейнасць. Таварныя знакі — ары- 
гінальныя слоўныя, выяўленчыя, аб’ёмныя і іншыя 
абазначэнні або іх камбінацыі. Яны падлягаюць рэ- 
гістрацыі ў дзяржаўным патэнтным ведамстве і па- 
цвярджаюцца спецыяльным пасведчаннем. Уладальнік 
таварнага знака мае выключнае права на яго выка- 
рыстанне і распараджэнне, а таксама права забараняць 
выкарыстанне таварнага знака іншымі асобамі. Па- 
рушэнне гэтых правоў цягне цывільна-прававую, адмі- 
ністрацыйную або крымінальную адказнасць.

Таварыства з абмежаванай адказнасцю. Паводле за- 
канадаўства Рэспублікі Беларусь, таварыствам з абме- 
жаванай адказнасцю прызнаецца таварыства, якое мас 
статутны фонд, падзелены на долі, велічыня якіх вы- 
значаецца ўстаноўчымі дакументамі, права валодання 
якімі не пацвярджаецца акцыямі, і якое нясе адказнасць 
па абавязацельствах толькі ў межах сваёй маёмасці. 
Удзельніку таварыства, які ўнёс свой уклад, выдаецца 
пасведчанне, якое не адносіцца да катэгорыі каш- 
тоўных папер.

Таварыства з дадатковай адказнасцю. Таварыствам з 
дадатковай адказнасцю прызнаецца таварыства, статут-
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ны фонд якога падзелены на долі памераў, вызначаных 
устаноўчымі дакументамі, а статутам вызначаны памер 
маёмаснай адказнасці ўдзельнікаў пры недастатковасці 
маёмасці таварыства для забеспячэння яго адказнасці.

Такса [фр. taxe < лац. taxare — ацэньваць]. Дакладна 
ўстаноўленая расцэнка тавараў або велічыня аплаты 
працы і паслуг. Такса на перавозку грузаў.

Талака. Калектыўная дапамога ў гаспадарчых рабо- 
тах, як правіла, бясплатная.

Талон [фр. talon], 1. Від кантрольнага дакумента, які 
сведчыць права на атрыманне чаго-небудзь, доступу 
куды-небудзь. Талоны на бензін. Талон да ўрача. 2. Част- 
ка якога-небудзь дакумента, якая аддзяляецца ад яго 
або, наадварот, застаецца пасля аддзялення. Адрыўны 
талон.

Танаж [фр. tonnage], 1. Грузападымальнасць, груза- 
ёмістасць транспартных сродкаў, транспарту. Танаж 
вагона. 2. Выпуск якой-небудзь прадукцыі па вазе.

Тара ]іт. tara з араб.]. 1. Тое, у чым захоўваецца або 
перавозіцца тавар (мяшкі, бочкі, скрынкі і пад.); упа- 
коўка. 2. Вага ўпакоўкі.

Таргі. Спаборная форма закупкі тавару або рэаліза- 
цыі праекта, пры якой пакупнік ці ініцыятар праекта 
абвяшчае конкурс для патэнцыяльных партнёраў з мэ- 
тай выбару найбольш канкурэнтаздольнай прапановы. 
Цяпер слова таргі часта ўжываецца са значэннем: пуб- 
лічны продаж якой-небудзь маёмасці, рэчаў, якія дас- 
таюцца таму, хто прапаноўвае вышэйшую цану; аўк- 
цыён.

Тарыф ]фр. tarif]. Афіцыйна вызначаная сума збораў, 
аплаты за што-небудзь. Чыгуначны тарыф. Тарыфы за- 
работнай платы.

Тарыфікацыя. Вызначэнне тарыфу на аснове той або 
іншай класіфікацыі абкладання ці аплаты. Тарыфіка- 
цыя заработнай платы.

Тарыфная сетка. Дыферэнцыяцыя аплаты працы ў 
залежнасці ад складанасці выкананых работ і кваліфі- 
кацыі рабочых. У тарыфнай сетцы паказваюцца тарыф- 
ныя разрады і каэфіцыенты.

Тарыфная стаўка. Вслічыня аплаты працы за адзінку 
часу паводле тарыфнага разраду. Тарыфная стаўка можа 
быць гадзіннай, дзённай і месячнай.

Транзіт [ад лац. transitus — пераход, праходжаннс]. 
1. Правоз тавараў і пасажыраў з адной краіны ў другую 
праз трэцюю, што ляжыць на шляху, або з аднаго 
пункта ў другі цераз прамежкавыя пункты. 2. Перавозка 
грузаў бсз перагрузак на прамежкавых пунктах.
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Транспорт [ад лац. transportare — пераносіць, пе- 
рамяшчаць]. Перанос сумы на другую старонку.

Трасант [ням. Trassant]. У фінансавай справе — 
асоба, якая выдае іншай асобе псраводны вэксаль;
вэксалядаўца.

Трасат [Ням. Trassat < іт. trassare — пераводзіць па 
вэксалі). Асоба, абавязаная заплаціць па пераводным
вэксалі — тратце.

Тратта [іт. tratta]. Пераводны вэксаль.
Трэйдэр [англ. trader]. Работнік брокерскай фірмы, 

які непасрэдна выконвае заказы кліентаў на кугілю- 
продаж акцый у гандлёвай зале біржы. Каб мець сваіх 
трэйдэраў на біржы, брокерская фірма павінна ўступіць
у члены біржы.

Тэндэр англ. tender]. Цана, прапанаваная прадпры- 
емствам, пры ўстанаўленні якой зыходзяць перш за ўсё
з цэнаў, што могуць назначыць кажурэнты, а не з 
узроўню ўласных выдаткаў або велічыні попыту на
тавар.

У
Узурпатар [лац. usurpator]. Той, хто незаконна за- 

хапіў у свае рукі ўладу або прысвоіў чужыя правы на 
што-небудзь.

Уік-энд [англ. week-end < week — тыдзень + end — 
канец|. Час адпачынку з суботы да панядзелка; паездкі, 
забавы ў гэты час (у Англіі, ЗША, іншых краінах).

Указ. Распараджэнне вярхоўнага органа ўлады або 
кіраўніка дзяржавы, якое мас сілу закону.

Уклад. Грашовая сума, каштоўнасці, пакладзеныя ў 
ашчадную касу або банк на захоўванне.

Улік. Прадпрыемства вядзе аператыўны, статыстыч- 
ны і бухгалтарскі ўлік. Аператыўны ўлік арганізуецца 
на месцах ажыццяўлення гаспадарчых аперацый (уча- 
стак, цэх, аддзел). Яго дадзеныя выкарыстоўваюцца для 
бягучага штодзённага кіравання прадпрыемствам (улік 
выпрацоўкі, з’яўлення на працу, выпуску прадукцыі, яе 
адгрузкі і рэалізацыі і г. д.). Статыстыка вывучае з’явы, 
што носяць масавы характар, якія адбываюцца ў галіне 
эканомікі, культуры, адукацыі, навукі і г. д. Яна збірае 
і рыхтуе інфармацыю пра ход выканання планавых 
заданняў, дзяржаўнага заказу, структуру асноўных фон- 
даў з мэтай аналізу і прагназавання. Статыстыка вы- 
карыстоўвае выбарачны прынцып назірання і рэгі- 
страцыі, вынікі апсратыўнага і бухгалтарскага ўліку.

У адрозненне ад аператыўнага і статыстычнага, бух- 
галтарскі ўлік — гэта суцэльнае, неперапыннае, узае-
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мазвязанае адлюстраванне гаспадарчай дзейнасці прад- 
прыемства на падставе дакумснтаў у адзіным грашовым 
вымярэнні.

Ультыматум [ад лац. ultimus — самы апошні]. Катэ- 
гарычнае патрабаванне, што выстаўляецца ўраду або 
ваеннаму камандаванню, невыкананне якога пагражае 
разрывам дыпламатычных адносін і ўжываннем сілы; 
патрабаванне чаго-небудзь, якое суправаджаецца па- 
грозай.

Ультыма [ад іт. ultimo — апошні, крайні]. Апошні 
дзень пэўнага перыяду (месяца, квартала, года) як 
тэрмін выканання ўгоды.

Ф
Факсіміле [ад лац. fac simile — рабі падобнае]. Дак- 

ладнае ўзнаўленнс рукапісу, дакумента, подпісу і пад. з 
дапамогай гравіравання, фатаграфіі і пад. Клішэ, пячат- 
ка з чыім-небудзь подпісам.

Фактура [ад лац. factura — апрацоўка, будова]. Ра- 
хунак з вопісам адпраўленага тавару.

Фальсіфікат [ням. Факійкаі < лац. falsifikatum — 
падробленае]. Фальшывы, падроблены прадукт, вы- 
раб.

Феміда [ад імя багіні правасудцзя ў старажытна- 
грэцкай міфалогіі Themis, Themidos], Служкі Феміды — 
суддзі, службоўцы суда.

Ферма [фр. ferme], 1. Прыватная гаспадарка на ўлас- 
ным або арандаваным зямельным участку. 2. Спецы- 
ялізаваная, звычайна жывёлагадоўчая гаспадарка саўга- 
са, калгаса або навучальнай установы.

Фермер [англ. farmer]. Уладальнік сельскагаспадар- 
чага прадпрыемства, фермы.

Фізічная асоба. Чалавек як суб’скт грамадзянскага 
(цывільнага) права ў адрозненне ад асобы юрыдычнай, 
якая з’яўляецца калектыўным утварэннем (гэта зна- 
чыць арганізацыяй).

Фікс [ад лац. fixus — нерухомы, нязменны]. Уста- 
ноўленая цана за тавары, сума аплаты за якую-небудзь 
працу.

Філантропія [гр. philanthropes]. Дапамога бедным, 
заступніцтва за бсдных; дабрачыннасць.

Філіял ]ням. Filiale < лац. filialis — сыноўскі]. Ад- 
дзяленне або самастойная частка якога-небудзь буйнога 
прадпрыемства, арганізайыі.

Фінансы [фр. finance < лац. financia — гатоўка, да- 
ход]. Сукупнасць усіх грашовых сродкаў, што знахо- 
дзяцца ў распараджэнні прадпрыемства, дзяржавы, a
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таксама сістэма іх фарміравання, размеркавання і вы- 
карыстання.

Фірма [іт. firma], Першасная гаспадарчая ячэйка ў 
краінах з рыначнай эканомікай; прадпрысмства, кам- 
панія ці гаспадарчая арганізацыя, якая мае на ўвазе 
камерцыйныя мэты.

Фіскальная палітыка [лац. fiscalis — казённы]. Сукуп- 
насць фінансавых мерапрыемстваў дзяржавы ў рэгуля- 
ванні ўрадавых выдаткаў і даходаў для дасягнення пэў- 
ных сацыяльна-эканамічных мэт (антыкрызіснага рэгу- 
лявання, забеспячэння высокай занятасці, барацьбы з 
інфляцыяй і г. д.).

Фоліо [ад лац. in folio — на аркуш]. 1. Кніга або 
часопіс памерам на аркуш, сагнуты папалам. 2. У ра- 
хунковьгх кнігах — правая і левая старонкі, якія маюць 
той самы парадкавы нумар.

Фонд абарачэння. Абслугоўвае прайэс абарачэння на 
прадпрыемстве і ўключае ў сябе гатовую прадукцыю, 
прызначаную для рэалізацыі, адгружануіо і накіраваную 
(адпраўленую) спажыўцу, а таксама грашовыя сродкі, 
што знаходзяцца на разліковым рахунку прадпрыемства 
ў банку і ў разліках з пастаўшчыкамі і спажыўцамі.

Фонд накаплення (акумуляцыі). Частка нацыяналь- 
нага даходу, якая выкарыстоўваецца для пашырэння і 
тэхнічнага ўдасканалення вытворчасці, павелічэння ас- 
ноўных фондаў невытворчага прызначэння, а таксама 
стварэння грамадскіх рэзерваў і страхавых запасаў. Дру- 
гая частка нацыянальнага даходу складае фонд спажы- 
вання.

Фонд спажывання. Частка нацыянальнага даходу, за 
кошт якой задавальняюцца матэрыяльныя і духоўныя 
патрэбы членаў грамадства. Фонд спажывання падзя- 
ляецца на фонд аплаты працы работнікаў сферы ма- 
тэрыяльнай вытворчасці, платных паслуг і на грамад- 
скія фонды спажывання.

Франка [ад іт. franco — свабодны]. Умова продажу, 
паводле якой у цану тавару ўключаюцца выдаткі на яго 
пагрузку, транспартаванне (часам і страхаваннс).

Фрахт [ням. Fracht]. 1. Плата за перавозку грузаў (ці 
пасажыраў) рознымі відамі транспарту, галоўным чы- 
нам марскім. 2. Груз, а таксама яго перавозка на зафрах- 
таваным судне.

Фузія [фр. fusion < лац. fusio — сплаўлсннс]. Зліццё 
двух ці некалькіх акцыянерных таварыстваў, найваж- 
нейшая форма цэнтралізацыі капіталу.

Фундатар [польск. fundator < лац. fundator], Той, хто 
засноўвае што-небудзь, дае грошы на заснаванне чаго-
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нсбудзь, фінансус якое-небудзь мерапрыемства; спон- 
сар.

Фурнітура [фр. fourniture < fournir — дастаўляць, 
забяспечваць]. Дапаможны матэрыял, даклад, што вы- 
карыстоўваецца ў якім-небудзь рамястве, вытворчасці. 
Галантарэйная фурнітура (гузікі, спражкі, пстлі і пад.).

X
Хабар [ад араб. habar — паведамлсннс]. Грошы або 

рэчы, што даюцца каму-небудзь як подкуп з мэтай 
атрымаць пэўную выгаду.

Хавальнік. Службовая асоба ў музсях, бібліятэках, 
архівах, якая захоўвае, зберагае што-нсбудзь.

Хадайнік. 1. Той, хто хадайнічае за каго-небудзь; 
заступнік, абаронца. 2. Уст. Асоба, якая вядзе чыю-не- 
будзь справу ў судах, установах.

Хадайніцтва. 1. Зварот з афіцыйнай просьбай аб 
чым-небудзь. 2. Дакумент з афіцыйнай просьбай аб 
чым-небудзь; прадстаўленне на што-нсбудзь.

Характарыстыка. Афіцыйны дакумент, у якім змяш- 
чаецца водгук (ацэнка) пра чыю-небудзь працоўную і 
грамадскую дзейнасць.

Холдынг [англ. holding — маёмасць, уклад, валоданне 
акцыямі і пад.]. Таварыства, якое ствараецца буйнымі 
манаполіямі для кіравання даччынымі прадпрыемст- 
вамі праз сістэму ўдзелу. Увабраўшы ў сябс кантроль- 
ныя паксты акцый дзесяткаў і соцень прадпрыемстваў, 
холдынг накіроўвае іх развіццс, а ўсё большыя даходы 
дазваляюць буйным холдынгам звяртацца і да ўласнай 
прадпрымальніцкай дзейнасці. Юрыдычна існуюць як 
акцыянсрныя таварыствы, таварыствы з абмсжаванай 
адказнасцю, аднаасобныя прадпрыемствы.

Ц
Цаля. Мера даўжыні, роўная 2,54 см.
Цана. Грашовае выражэнне вартасці тавару. Дзяр- 

жаўная цана. Стабілізацыя цэнаў. Аптовыя цэны — 
цэны, па якіх прадпрыемствы і арганізайыі рэалізуюць 
вырабленую імі прадукцыю іншым прадпрыемствам, 
дзяржаўным, кааператыўным арганізайыям, забеспя- 
чэнскім, гандлёвым, г. зн. усім катэгорыям пакупнікоў, 
апрача насельніцтва. Дагаворная цана — цана, якая 
вызначаецца паводле дамоўленасці паміж вытворцам 
(прадаўцом) і спажыўцом (пакупніком) прадукцыі. Ма- 
напольная цана — спецыфічная форма рыначнай цаны 
тавару, што ўстанаўляецца манаполіямі на ўзроўні, вы- 
шэйшым або ніжэйшым за цану вытворчасці або кошту
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тавару, і забяспечвае ім атрыманне звышпрыбытку. 
Рознічная цана — цана, па якой тавары прадаюцца 
насельніцтву, а таксама прадпрыемствам і арганіза- 
цыям, што набываюць іх у рознічнай сетцы.

Ценявая эканоміка. Сукупнасць няўлічаных, нерэг- 
ламентаваных, а таксама супрацьпраўных відаў дзсй- 
насці па выпуску тавараў і выкананні паслуг.

Цывілізацыя |фр. civilisation < лац. civilis — цывіль- 
ны]. 1. Узровснь грамадскага развіцця, матэрыяльнай і 
духоўнай культуры, дасягнуты той ці іншай грамадска- 
эканамічнай фармацыяй. 2. Сучасная сусвстная куль- 
тура.

Цыркуляр [ад лац. circularis — кругавы]. Дырэк- 
тыўнае распараджэнне, загад, якія рассылаюцца падве- 
дамным установам ці падначаленым службовым асо- 
бам.

Цэдэнт [ад лац. cedcrc — уступань]. Крэдытор, які 
ўступае сваё права патрабавання іншай асобс.

Цэнаўтварэнне. Працэс фармавання цэнаў на тавары 
і сістэмы цэн увогуле.

Цэнтнер [ням. Zcntner], Адзінка вымярэння вагі, 
роўная 100 кг.

Ч
Чартэр [англ. charter]. Партыя-кантракт паміж якой- 

нсбудзь асобай ці арганізацыяй і ўладальнікам судна пра 
найманне ўсяго або часткі судна з мэтай псравозкі 
тавару ў пэўнае месца за ўзгодненую плату.

Чэк |англ. check]. 1. Дакумент з распараджэннем 
укладчыка банку пра выдачу або пералічэнне прад’яў- 
ніку пэўнай сумы з бягучага рахунку. 2. Квіток у касу з 
пазначанай сумай, якую належыць заплаціць за тавар, 
а таксама талон з касы, які сведчыць, што грошы ў касу 
заплочаны.

Ш
Штамп (ад іт. stampa — пячатка]. Штэмпсль з назвай 

установы, арганізацыі.
Штат [ням Staat < лац. status — стан, становішча]. 

1. Сталы склад супрацоўнікаў якога-нсбудзь прадпры- 
емства, установы. Залічыць у штат. 2. звычпйна мн. 
Штаты. Дакумент, што вызначае склад супрацоўнікаў 
якой-небудзь установы і паказвае іх пасаду, аклад; 
штатны расклад. Зацвепдзіць штаты.

Штраф [ням. Strafe], Грашовае спагнанне, якое на- 
кладасцца ў якасйі пакарання ў адміністрайыйным ці 
судовым парадку.
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Штэмпель [ням. Stempel]. Від пячаткі з выпуклнм 
адбіткам або надпісам. // Адбітак, зроблсны такой 
пячаткай.

Шыльда. Дошка з надпісам назвы ўстановы, прад- 
прыемства і пад.

Шыфр [фр. chiflre — лічба]. Умоўныя знакі на кнігах, 
рукапісах, падшыўках і пад. пры іх захаванні ў біб- 
ліятэцы, архіве. Умоўнае абазначэнне якога-небудзь 
сакрэтнага дакумента, сакрэтнай працы і пад. Шыфр 
рахунку — умоўнае лічбавае абазначэнне нумара ра- 
хунку.

Э
Эканоміка [ад гр. oikonomike — майстэрства весці 

хатнюю гаспадарку]. 1. Сукупнасць вытворчых адносін 
пэўнай грамадска-эканамічнай фармацыі, эканамічны 
базіс грамадства. 2. Народная гаспадарка (краіны, раёна 
і пад.), яе стан. Эканоміка Беларусі. Структура, фінан- 
сава-матэрыяльны стан якой-небудзь галіны гаспадар- 
чай дзейнасці. Эканоміка гандлю. 3. Навуковая дыс- 
цыпліна, што вывучас якую-небудзь галіну вытворчай, 
гаспадарчай дзейнасці. Эканоміка жывёлагадоўлі.

Эквівалент [лац. aequivalens, aequivalcntis]. Нешта 
раўназначнае, раўнацэннас, раўнасільнае чаму-небудзь, 
здольнае поўнасцю замяніць яго.

Экспансія Іад лац. expansio — пашырэнне, распаўсю- 
джаннс]. 1. Пашырэнне сферы ўплыву манапалістыч- 
ных аб’яднанняў, капіталістычных дзяржаў эканаміч- 
нымі і пазаэканамічнымі метадамі. 2. Пашырэнне, рас- 
паўсюджанне чаго-небудзь за першапачатковыя межы. 
Экспансія эпідэміі.

Экспедытар [ад лац. expedire — адпраўляць]. Асоба, 
якая займаецца экспедыцыяй (адпраўкай, рассылкай) 
чаго-небудзь. Экспедытар гандлёвай базы. Паштовы экс- 
педытар.

Экспо [скарачэнне фр. слова exposition — выстаўка]. 
Сусвстная выстаўка, звычайна з лічбай, якая паказвае 
год. Экспо — 90.

Эмбарга [ісп. embargo — накладанне арышту, 
забарона]. У цяперашні час вьткарыстоўваецца ў 
сэнсе забароны ўвозу ў краіну або вывазу з яе 
тавараў і валюты. Сродак эканамічнага націску на 
іншыя краіны.

Эміграцыя [ад лац. emigrare — псрасяляцца, выся- 
ляцца]. 1. Перасяленне з якой-небудзь краіны ў іншую, 
выкліканае рознымі прычынамі (эканамічнымі, палі- 
тычнымі і інш.). 2. зб. Эмігранты.
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Эмісія [ад лац. emissio — выпуск]. Выпуск у абара- 
чэнне грошай і каштоўных папер. Інфляцыйная эмісія.

Эмітэнт [лац. emittens — той, хто выпускас]. Дзяр- 
жава, прадпрыемства, установа, арганізацыя, якія вы- 
гтускаюць у абарачэнне каштоўныя паперы (грашовыя 
знакі).

Ю
Юрыдычная асоба. Арганізацыя, якая мае ва ўлас- 

насці, поўным гаспадарчым распараджэнні або апе- 
ратыўным кіраванні адасобленую маёмасць, адказвае па 
сваіх абавязацельствах гэтай маёмасцю і выступае ў 
судзе, арбітражным судзе і трацсйскім судзе ад свайго 
імя.

Юрысконсульт [лац. jurisconsultus — прававед]. 
Юрыст, кансультант пры ўстанове па практычных пы- 
таннях права і абаронца яе інтарэсаў у юрыдычных 
арганізацыях (арбітраж, суд).

Я
Ярлык [цюрк. ярлэк — загад]. Наклейка на прадмсце, 

тавары з абазначэннем назвы, колькасці, месца вырабу, 
іншых звестак.



РАЗДЗЕЛ ТРЭЦІ

РУСКА-БЕЛАРУСКІ СЛОЎНІК

A

абзац абзац, -а, м.
абонемент абанемент, -а, м. 
абонент абанеігг, -а, м.
аванс аванс, -у, м. 
аванснрованне авансаванне, 
-я, н.
аванснрованный авансаваны 
аванснровать авансаваць 
авансовый авансавы; а. отчет 
авансавая справаздача 
авансодатель авансадаўца, - 
ы, м.
авансодержатель авансатры- 
мальнік, -а, м.
авансополучатель авансаат- 
рымальнік, -а. м.
аварня аварыя, -і, ж.
аварнйно-снгнальный ава- 
рыйна-сігнальны
авармйно-спасательный ава- 
рыйна-выратавальны 
аварнйность аварыйнасць, 
-і, ж.
аварнйный аварыйны 
август жнівень, жніўня, м. 
авіустовскнй жнівеньскі 
авнапочта авіяпопіта, -ы, ж. 
авнапочтовый авіяпаштовы 
авнарейс авіярэйс, -а, м.
авнасвязь авіясувязь, -і, ж. 
авнатранспорт авіятранс- 
парт, -у, м.
авнацня авіяцыя, -і, ж. 
авйзо авіза, нескл., н.
автарквя аўтаркія, -і, ж.
автоматнзацня аўтаматыза- 
цыя, -і, ж.

автономня аўтаномія, - і, ж. 
автор аўтар, -а, м.
авторнтет аўтарытэт, -у, м. 
авторнтетный аўтарытэтны 
авторскнй аўтарскі 
авуары авуары, -аў, мн.
агент агент, -а, м.\ днплома- 
тнческнй а. дыпламытычны 
агент; торговый а. гандлёвы 
агент
агентскнй агенпкі
агентство агенцтва, -а, н.
агропромышленное обіеднне- 
нне аграпрамыоіовае аб’яд- 
нанне
агрофнрма аграфірма, -ы, ж. 
адмнннстратнвно-нсполннте- 
льный адміністрацыйна-вы- 
канаўчы
адмнннстратнвно-командный 
адміністрацыйна-камандны
адмнннстратнвно-управлен- 
ческнй адміністрацыйна-кі- 
раўніцкі
адмнннстратнвно-хозяйствен- 
ный адміі іістрацыйна - гаспа - 
дарчы
адмнннстратнвный адмініст- 
рацыйны; адмнннстратнвное 
право адміністрацыйнае пра- 
ва
адмнннстратор адміністра- 
тар, -а, м.
адмнннстрацня адміністра- 
цыя, -і, ж.
адмнннстрнрованне адмініст- 
равапне. -я, н.
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адмнннстрвровать адміністра- 
ваць
адрес адрас, -а, м.; пнсать по 
адресу пісаць на адрас; обра- 
іцаться не по адресу звяр- 
тацца не на той адрас, звяр- 
тацца не туды
адресант адрасант, -а, м.
адресат адрасат, -а, м. 
адресовать адрасаваць 
ажур ажур, прысл.
аккордно акордна, прысл.
аккордный акордны; а. зара- 
ботпая плата акордная зара- 
ботная плата
аккреднтнв акрэдытыў, -ты- 
ва, м.
аккреднтнвный акрэдытыў- 
ны; а. форма расчстов акрэ- 
дытыўная форма разлікаў 
акт акт, -а, м.; а. сдачн-прн- 
смкн акт здачы-прыняцця; 
акты гражданского состо- 
яння акты грамадзянскага 
(цывільнага) стану
актнв актыў, -тыву, м.', актм- 
вы актывы, -ваў, мн.
акцепт акцэпт, -у, м.
акцептант акцэптант, -а, м. 
акцептацня акцэптацыя, -і, ж. 
акцептный акцэптны 
акцептованный акцэптаваны 
акцептованне акцэптаванне, 
-я, н.
акцептовать акцэптаваць 
акцептоваться акцэптавацца 
акцвз акцыз, -у, м. 
акцнзный акцызны
акцвонерный акцыянерны; а. 
обіцество акцыянернае тава- 
рыства; а. предпрнятне акцы- 
янернае прадпрыемства 
акцнонный акныйны
акцня акцыя, -і, ж.
альтернатнва альтэрнатыва, 
-ы, ж.
альянс альянс, -у, м.

амортнзацнонный амартыза- 
цыйны; а. фонд амартыза- 
цыйны фонд
амортнзнрованный амартыза- 
ваны
амортнзнровать амартызаваць 
амортнзацня амартазацыя, - 
і. ж.
аналнз аналіз, -у, м.; аналмз 
спроса н потреблення аналіз 
попыту і спажывання; а. хо- 
зяйственной деятельноста 
предпрнятая аналіз гаспадар- 
чай дзейнасці прадпрыем-
ства
анкета анкета, -ы, ж.
анкетнрованне анкетаванне, 
-я, н.
анкетнровать анкетаваць
аннулнрованне ануляваннс,
-я, н.
аннулмрованный апуляваны
аннулнровать ануляваць 
аннуляцня ануляцыя, -і, ж.
антнннфляцяонный антыін- 
фляцыйны
антнмонопольный антымана- 
польны; а. законодательство 
антыманапольнае заканадаў- 
ства; а. регулнрованне анты- 
манапольнае рэгуляванне 
апеллврованне апеляванне. 
-я, н.
апеллвровать апеляваць 
апелляігг апелянт, -а, м.
апелляцмонный апеляцыйны 
апелляцня апеляцыя, -і. ж. 
апрель красавік, -а, м.
апрельскнй красавіцкі 
арбнтр арбітр, -а, м. 
арбктраж арбітраж, -у, м. 
арбмтражный арбітражны 
аренда арэнда, -ы, ж.; аренда 
землн арэнда зямлі; а. мапшн 
н оборудовання арэнда ма- 
шын і абсталявання; a. no-
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меіцення арэнда памяшкан- 
ня
арендатор арандатар, -а, м. 
арендаторскнй арандатарскі 
арендаторша 1. (жанчына- 
арандатар) арандатарка, -і, 
ж.; 2. (арандатарава жонка) 
арандатарыха, -і, ж.
арендный арэндны; а. плата 
арэндная плата; а. пред- 
прнятая арэндныя прадпры- 
емствы; а. подряд арэндны 
падрад
арендованный арандаваны
арендовать арацдаваць 
арендодатель арэндадаўца, 
-ы, м.
арендуемый 1. дзеепрым. які 
(што) арандуецца; 2. прым., 
дзеепрым. арандаваны 
архнв архіў, -хіва, м.
архнварнус архіварыус, -а, м. 
архнвнст архівіст, -а, м.
архнвный архіўны
архввоведенне архівазнаў- 
ства, -а, н.
архнвохраненне архівазаха- 
ванне, -я, н.; (дзеянне) архі- 
вазахоўванне, -я, w.
асснгновать асігнавань 
асснгновка (пра дакумент) 
асігноўка, -і, ж.
асснгновывать асігноўваць 
ассвстент асістэнт, -а, м.
ассортммент асартымент, -у, 
м.
ассоцнацня асапыяцыя, -і, ж. 
аудненішя аўдыенцыя, -і, ж. 
ауднт аўдыт, -у, м.
ауднтор аўдытар, -а, м.
ауднторня аўдыторыя, -і, ж.
ауднторская фнрма аўды- 
тарская фірма
аукцнон аўкцыён, -у, м. 
аукцноннст аўкцыяніст, -а, м. 
аукцнонный аўкцыёпны

Б

база база, -ы, ж.; матерналь- 
ная б. матэрыяльная база; со- 
цнальная б. сацыяльная база; 
снабженческая б. забеспя- 
чэнская база; сырьевая б. сы- 
равінная база
базар рынак, -нку, м., Kip- 
Mam, -у, м.
базарнть кірмашаваць 
базарннк кірмашовец, 
-іпоўца, м.
базарный рыначны, кірма- 
іповы, кірмапіны
баланс баланс, -у, м.; бухг;іл- 
терскнй б. бухгалтарскі ба- 
ланс; б. дохолов н расходов 
баланс даходаў і выдаткаў 
(расходаў); б. основных фон- 
дов баланс асноўпых фондаў; 
платежііый б. плацежны ба-
ланс
балансовый балансавы
банк банк, -а, лг.; государ- 
ственный б. дзяржаўны банк; 
коммерческнй б. камерцый- 
ны банк; сберегателі.ный б. 
ашчадны банк; центральный 
б. цэнтральны банк; ннвестн- 
цнонный б. інвестыцыйны 
банк; эмнсснонный б. эмі- 
сійны банк
банкнр банкір, -а. м.
банкнрскнй банкірскі
банкнрша 1. (жанчына-бан- 
кір) банкірка, -і, ж.; 2 (бан- 
кірава жонка) банкірыха. 
-і, ж.
банкнот банкнот, -а, м. 
банкнотный банкнотны 
банковскнй банкаўскі; б. ка- 
пнтал банкаўскі капітал; б. 
снстема банкаўская сістэма 
банкрот банкрут, -а, м.
банкротвться банкруціцца 
банкротскнй банкрупкі
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банкротство банкруйтва, -а, н. 
бартер бартэр. -у, м.
барыш барыш, -у, м. 
барышннк перакупшчык, -а, 
м., гандляр, -а, м.
барышннчать займацца пера- 
купніцтвам, гандляваць 
барышннческнй перакупніц- 
кі, гандлярскі 
барышннчество перакуппіцт- 
ва, -а, н., гандлярства, -a, н. 
безвалютный обмен безвалют- 
ны абмен
безвозмездно бязвыплатна, 
дарма
безвозмездность бязвыплат- 
насць, -і, ж., дармовасць, 
-і, ж.
безвозмездный бязвыплатны, 
дармовы; б. отчужденне бяз- 
выплатнае адчужэнне 
бездефнцнтность бездэфіцыт- 
насць, -і, ж.
бездефнцнтный бездэфіцыт- 
ны
беззаконме беззаконнасць, 
-і, ж.
безнаказанность беспакара- 
насць, -і, ж.
безналнчный безнаяўны; б. 
расчёт безнаяўны разлік 
безошнбочный беспамылковы 
безрасчётный неашчадны 
безработнца беспрацоўе, -я, н. 
безработный беспрацоўпы 
бережлнвость беражлівасць, 
-і, ж., ашчаднасць, -і, ж., 
эканомнасць, -і, ж. 
бескорыстный бескарыслівы 
бесплатный бясплашы 
беспошлннный бяспошлінны 
беспрнбыльность беспрыбыт- 
ковасць, -і, ж.
беспрнбыльный беспрыбыт- 
ковы
бессрочность бестэрміно- 
васць, -і, ж.

бессрочный бестэрміновы 
бесхозный безгаспадарны; б. 
нмуіцество безгаспадарная 
маёмасць
бнзнес бізнес, -у, м.
бнзнесмен бізнесмен, -а, м. 
бнллнон бідьён, -а, м. 
бнограф біёграф, -а, м. 
бнографнческнй біяграфічны 
бнографяя біяграфія. -і, ж. 
бнржа біржа, -ы, ж.-, валют- 
ная б. валютная біржа; то- 
варная б. таварная біржа; 
фондовая б. фондавая біржа; 
уннверсальная б. універ- 
сальная біржа 
бнржевнк біржавік, -а, м. 
бнржевой біржавы; б. яма 
біржавая яма 
благодарность 1. (пачуццс) 
удзячнасць, -і, ж.\ 2. (выказ- 
ванне ўдзячнасці) падзяка, 
-і, ж.
благодарственный падзячны, 
з падзякай; б. пнсьмо падзяч- 
ны ліст, ліст з падзякай 
благопряятствованяе спрыяп- 
не, -я, н.; нанбольшее б. най- 
большае спрыянне 
благопрнятствовать спрыяць 
благопрнятствуемая нацвя на- 
цыя найбольшага спрыяння 
бланк бланк, -а, м.
бойкот байкот. -у, л/.; эконо- 
мнческнй б. экапамічны бай-
кот
бойкотнрованный байкатава- 
ны 
бойкотвровать байкатаваць 
боннфнкацня баніфікацыя, 
-і, ж.
боны боны, -аў; адз. бона бо- 
на, -ы, ж.
брак шлюб, -у, м.; вступнть в 
б. узяць шлюб. пажаніцца; 
состоять в браке быць (зна-
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ходзіцца) у шлюбе, быць жа- 
натым, быць замужняй 
брак (сапсаваная прадукцыя, 
дэфект) брак, -у, м.
бракованный бракаваны 
браковать бракаваць 
браковка бракоўка, -і, ж. 
бракодел бракароб, -а, м. 
браконьер браканьер, -а, м. 
бракоразводный шлюбараз- 
водны
бракосочетанне шлюб, -у, м. 
брачашнеся мн. наз. жаніх і 
нявеста; маладыя, -ых; шлю- 
боўнікі, -аў
брокер брокер, -а, м.
бросовый экспорт стратны 
(дэмпінгавы) экспарт 
брутто прым. брута нескл. 
бухгалтер бухгалтар, -а, м. 
бухгалтерня бухгалтэрыя, 
-і, ж.
бухгалтерскнй бухгалтарскі 
бухгалтерша 1. (жанчына-бух- 
галтар) бухгалтарка, -і, ж. 
2. (бухгалтарава жонка) бух- 
галтарыха, -і, ж.
бывшнй прым. былы; б. в 
употребленнн ужываны; які 
быў у карыстанні
бюджет бюджэт, -у, м.\ бюд- 
жет Республйкн Беларусь 
бюджэт Рэспублікі Беларусь 
бюджетный бюджэтны; б. де- 
фнцнт бюджэтны дэфіцыт; 
б. учреждення й органйза- 
цйй бюджэтныя ўстановы і 
арганізацыі; б. фйнансйрова- 
нме бюджэтнае фінансаван- 
не.
бюро бюро, нескл., н.\ бюро 
добрых услуг бюро добрых 
паслуг; б. погоды бюро на- 
двор’я; б. рацйоналйзацйй й 
йзобретенйй бюро рацыя- 
налізацыі і вынаходстваў; б.

стандартйзапйй бюро стан- 
дартызацыі

В
валовой валавы; в. нацй- 
ональный продукт валавы 
нацыянальны прадукт; в. 
прйбыль валавы прыбытак; в. 
продукцйя валавая прадук- 
цыя
валюта валюта, -ы, ж.; золо- 
тая в. залатая валюта; йно- 
странная в. замежная валюта; 
конвертнрусмая в. канвер- 
саваная валюта; твёрдая в. 
цвёрдая валюта
валютный валютны; в. выруч- 
ка валютная выручка; в. нн- 
тервенцйя валютная інтэр- 
венцыя; в. котйровка валют- 
ная каціроўка; в. курс ва- 
лютны курс; в. ограннчення 
валютныя абмежаванні; в. 
операцнн валютныя апера- 
цыі; в. регулйрованйе валют- 
нае рэгуляванне; в. рйск кі- 
лютная рызіяка; в. рынок ва- 
лютны рынак; в. самоокупа- 
емость валютная самаакуп- 
насць; в. счёт валютны раху- 
нак
ваучер ваўчар, -а. м.
ввоз увоз, -у, м.
ввознмый 1. дзеепрым. які 
(што) увозіцца; 2. прым. уіюз- 
ны
ввозной, ввозный увазны; в. 
пошлмна увазная пойілйна 
венчурный бнзнес венчурны 
бізнес
верднкт вердыкт, -у, м. 
вернтель давернік, -а, м. 
вернтельннйа даверніца, 
-ы, ж.
вернтельный давсрны, давер- 
чы; в. грамота даверчая гра- 
мата, даверчы ліст
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вес вага, -і, ж.\ на в. золота 
на вагу золата; нметь в. мець 
вагу (аўтарытэт) 
веснть важыць 
весовой вагавы 
весовшнк вагаўшчык, -а, м. 
весы вага, -і, ж., мн. вагі, -аў; 
(з каромыслам) шалі, -яў 
взвеснть паважыць, узважыць 
взвешнваняе важанне, -я, н., 
узважванне, -я, н.
взкманне збіранне, -я, н.; 
спагнанне, -я, н., сыскванне, 
-я, н.
взнмать збіраць, браць, спа- 
ганяць, сыскваць
взнос узнос, -у, м. 
взятка хабар, -у, м. 
взяткодатель хабарадаваль- 
нік, -а, м., хабарадаўца, -ы, м. 
взяткополучатель хабарнік, 
-а, м.
взяточннк хабарнік, -а, м.
внд на жнтельство пасведчан- 
не на права жыхарства (пра- 
жывання) 
внза віза, -ы, ж.
вязнровать візіраваць
внзнт візіт, -у, м.; нанестн вн- 
змт зрабіць візіт 
внзктка візітка, -і, ж.
внзнтный візітны 
внннть віпаваціць
внновный вінаваты; прн- 
знать в. прызнаць вінаватым 
вклад 1. (дзеянне) укладан- 
не, -я, н., укладванне, -я, н.;
1. (унесеная сума) уклад, -у, 
лл; сделать в. зрабіць уклад; 
срочный в. тэрміновы ўклад 
вкладчнк укладчык, -а, м. 
вкладчвца укладчыца, -ы, ж. 
вклалывать укладаць, уклад- 
ваць
вкладыш укладыш, -а, м., ук- 
ладка, -і, ж.

владелец уладальнік, -а, м., 
гаспадар, -а, м., уласнік, 
-а, м.
власть улада, -ы, ж.
вменяемость наяўнасць свя- 
домасці
вменяемое состояняе стан 
свядомасці
вменять ставіць; в. в обязан- 
ность ставіць у абавязак, аба- 
вязваць
внедренне укараненне, -я, н.
внедрнть укараніць
внеочередной пазачарговы, 
нечарговы
внепронзводственные расходы 
пазавытворчыя выдаткі 
внерабочнй пазарабочы, не- 
рабочы; в. время пазарабочы 
(нерабочы) час
внешннй 1. вонкавы, знадвор- 
ны; 2. (які мае дачыненне да 
замежных дзяржаў, да загра- 
ніцы) знетні, замежны; в. 
брак продукцнн вонкавы 
брак прадукцыі; в. долгзнеш- 
ні (замежны) доўг; в. торгов- 
ля знешні гандаль 
внештатный пазаштатны, ня- 
іптатны
внеэкономнческнй пазаэкана- 
мічны
военнообязанный ваеннааба- 
вязаны, вайсковаабавязаны 
военный прым. 1. (які мае да- 
чынне да вайны) ваенны; в. 
время ваенны час; в. поло- 
женне ваеннае становішча;
2. (які мае дачыненне да вой- 
ска) вайсковы, ваенны; в. 
служба вайсковая (ваенная) 
служба; в. дело вайсковая 
справа
военный наз. вайсковы, -ага, 
м., вайсковец, -коўца, м.. ва- 
енны, -ага, м.
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воздержавшнйся 1. дзеепрым. 
які (ійто) устрымаўся; 2. наз. 
той, хто (што) устрымаў- 
ся; устрыманы; постановле- 
нне прмнято прн двух в. пас- 
танова прынята пры двух, 
што ўстрымаліся (хто ўстры- 
маўся)
вознагражденне 1. (дзеянне) 
узнагароджанне, -я, н., узна- 
гароджванне, -я, н.\ 2. узна- 
гарода, -ы, ж.; (плата) плата, 
-ы, ж.; (падзяка) аддзяка, 
-і, ж.
возрастаюшнй 1. дзеепрым. які 
(што) узрастае; 2. прым. усё 
болыпы (усё большы і боль- 
шы); в. требовання усё боль- 
шыя патрабаванні 
возрастной узроставы 
возросшнй узрослы
воннствуюіцнй ваяўнічы 
волокнта цяганіна, -ы, ж. 
волюнтарнзм экономнческнй 
валюнтарызм эканамічны 
воротнла верхавод, -а, м.; дзя- 
лок, -лка, м.
восемнадцатнлетннй васем- 
наццацігадовы
восемнадцать васемнаццаць, 
-ццаці
восемь восем, васьмі
восемьдесят восемдзесят, 
васьмідзссяці
восемьсот восемсот, васьмі- 
сот
воскресенье нядзеля, -і, ж. 
воскресный нядзельны 
воспронзводство узнаўленне, 
-я, н.
восстановнтельный 1. аднаў- 
ленчы; в. стонмость основ- 
ных средств аднаўленчая вар- 
тасць асноўных сродкаў;
2. адбудоўчы. аднаўленчы 
вразвес на вагу

временный часовы; в. нетру- 
доспособность часовая не- 
працаздолі.насць
время час, -у, м.; время 
обраіцення час абарачэння 
(звароту)
времяясчясленяе часалічэн- 
не, -я, н.
времяпрепровожденне правя- 
дзенне часу, баўленне часу 
всемнрный сусветны; в. 
банк сусветны банк 
вспомогательный дапаможны; 
в. ведомость дапаможная ве- 
дамаснь; в. пронзводство да- 
паможная вытворчасць 
вспомошествованне дапамога, 
-і, ж.
вспять назад
встречный сустрэчны; в. тор- 
говля сусгрэчны гандаль 
вторннк аўторак, -рка, м.
втрндорога вельмі (надта) до- 
рага; утрая (у тры разы) да- 
ражэй
ВТЭК (врачебно-трудовая эк- 
спертная комнссня) УПЭК, 
-а, м. (урачэбна-працоўная 
экспертная камісія)
ВУЗ (высшее учебное заведе- 
нме) ВНУ (вышэйпіая паву- 
чальная ўстанова) 
вывеска 1. (надпіс) шыльда, 
-ы, ж.; 2. перан. шыльда, -ы, 
ж.; шырма, -ы, ж„ маска, 
-і, ж.
вывеска (вызначэнне вагі) вы- 
важванне, -я, н.
вывоз вываз, -у, м.
выговор (ганьбаванне) вымо- 
ва, -ы, ж.
выделка выраб, -у, м.
выдержка (цытата) вытрым- 
ка, -і, ж.
вызов выклік, -у, з/., вызаў. 
-заву, м.
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вынгрыш выйгрыш, -у, м., 
выйгранка, -і, ж.\ крупный в. 
буйны выйгрыш; быть в вы- 
мгрыше быць у выйгрыпіы; в. 
во временн выйгранка (вый- 
грыш) у часе
вынгрышный выйгрышны; в. 
бклет выйгрышны білет; в. 
вклады выйгрышныя ўклады 
вымоганне вымаганне, -я, н. 
вымогатель вымагальнік, 
-а, м.
вымогательство вымаганне, - 
я, н.
вымогать вымагаць
выпнска (вытрымка) выпіс- 
ка, -і, ж.; в. нз прнказа вы- 
піска з загаду
выполненне выкананне, -я, н.\ 
здзяйсненне, -я, н.
выполннть выканаць; здзей- 
сніць; зрабіць; в. работу вы- 
канаць (зрабіць) работу; в. 
свой долг выканаць свой аба- 
вязак
выпускаемая продукцня пра- 
дукцыя, што (якая) выпус- 
каецца; выпусканая прадук- 
цыя
выпускаюіцнй 1. дзеепрым. які 
(што) выпускае; 2. наз. выпу- 
скальнік, -а, м.
выработка 1. (дзеянне) вы- 
робліванне, -я, н., выраб, 
-у, л/., выпрацоўка, -і, ж.; 
способ в. спосаб выроблі- 
вання (вырабу, выпрацоўкі); 
веіць хорошей в. рэч добрага 
вырабу; в. проекта выпрацоў- 
ка праекта; 2. (выпрацаванае) 
выпрацоўка, -і, ж.; в. пре- 
высмла норму выпрацОўка 
перавысіла норму
выручка (грошы) выручка, 
-і, ж.„ утаргаваныя грошы; 
(заробак) заработак, -тку, м.\ 
прнехалн нз банка за в. пры-

ехалі з банка па выручку; 
в. от реалнзацнн продукцнн 
выручка ад рэалізацыі пра- 
дукцыі
высокодоходный высокада- 
ходны; высокапрыбытковы 
высокооплачкваемый высока-
аплатны
выставка выстаўка, -і, ж., вы- 
става, -ы, ж.
выставка-продажа выстаўка- 
продаж, выстаўкі-продажу, ж. 
выставка-ярмарка выстаўка- 
кірмаш, выстаўкі-кірмашу, ж. 
высіупаюшнй 1. дзеепрым. які 
(што) выступае; 2. наз. высту- 
поўца, -ы, м., выступалыіік, 
-а, м.; прамоўца, -ы, м.
выступленне выступленне, -я, 
н„ выступ, -у, м.
высчнтать вылічыць, мног. 
павылічваць
высчнтыванне вылічванне, 
-я, н., вылічэнне, -я, н.
выторговать 1. (выручыць су- 
му) утаргаваць; 2. (атрымаць 
уступку) вытаргаваць
выход Г. выхад, -у, м.; 2. пе- 
ран. выйсце, -я, н., выхад, 
-у, м.
выходной 1. выхадны; в. день 
выхадны дзень; в. пособяс 
выхадная дапамога; в. сведе- 
ння (данные) выхадныя зве- 
сткі (дадзеныя); 2. наз. вы- 
хадны, -ога
выходяшнй дзеепрым. які 
(што) выходзіць;
вычет 1. (дзеянне) вылічэнне, 
-я, н., вылік, -у, м.; 2. у інш. 
знач. вылік, -у, м.
вычясленне вылічэнне, -я, н. 
вычнслнтельный вылічаль-
ны
вычнслнть вылічыць, мног. 
Павылічваць
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I’

габарнт габарыт, -у, л/. 
гарантвйный гарантыйны; г. 
кредмт гарантыйны крэдыт; 
г. пнсьмо гарантыйны ліст; г. 
соглашенне по тарнфам н 
торговле гарантыйнае пагад- 
ненне па тарыфах і гандлі; г. 
срок гарантыйны тэрмін 
гарантнрованне гарантаван- 
не, -я, н.
гарантнрованный гарантава- 
ны
гарантнровать гарантаваць 
гарантвя гарантыя, -і, ж. 
главбух (главный бухгалтер) 
галоўбух, -а, м. (галоўны бух- 
галтар)
глубокоуважаемый глыбока- 
паважаны, глыбокапіаноўны 
глубокочтнмый глыбокаша- 
ноўны
глубочайшнй найглыбейшы; 
(вельмі глыбокі) глыбозны, 
глыбачэнны
годнчный гадавы; г. срок гада- 
вы тэрмін
годовой гадавы; г. отчёт гада- 
вая справаздача
годовшнна гадавіна, -ы, ж.; 
(з дня смерці — яшчэ) угодкі, 
-аў, мн.
господнн пан, -а, л/., спадар, 
-a, J/.; мн. паны, -оў, спадары, 
-оў; господа (пры звароце) па- 
нове, спадарства
господь бог, -а, л/., гасподзь, 
госпада, л/., госпад. -а, л/.
госпожа пані, нескл., ж., спа- 
дарыня, -і, ж.
государственный дзяржаўны; 
г. бюджет дзяржаўні.і бюд- 
жэт; г. долг дзяржаўны доўг; 
г. заказ дзяржаўны заказ; г. 
налоговые ннспекцмн дзяр- 
жаўііыя падатковыя інспек-

цыі; г. право дзяржаўнае пра- 
ва; г. регулнрованне дзяржаў- 
нае рэгуляванне
государство дзяржава, -ы, ж. 
госфонд (государственный 
фонд) дзяржфонд, -у, м. 
(дзяржаўны фонд)
гражданнн грамадзянін, -а, л/. 
гражданскмй грамадзянскі, 
цывільны; г. долг грамадзян- 
скі абавязак; г. война грама- 
дзянская вайна; г. кодекс 
грамадзянскі (цывільны) ко- 
дэкс; г. нск грамадзянскі 
(пывільны) іск; г. право гра- 
мадзянскае (пывілыіае) пра- 
ва; г. процесс грамадзянскі 
(цывільны) працэс; г. служба 
нывільная служба
гражданство грамадзянства, 
-а, н.; права гражданства 
правы грамадзянства
грамм грам, -а, лг.
грамота (дакумент) грамата, 
-ы, ж., ліст, -а, л/.; почётная 
г. ганаровая грамата; верн- 
тельные г. даверчыя граматы; 
охранная г. ахоўная грамата 
граннца 1. (пнміж дзяржа- 
вамі) граніца, -ы, ж., мяжа, 
-ы, ж.; 2. у інш. знач. мяжа, 
-ы, ж.
грузоотправнтель грузаад- 
праўнік, -а, м.
грузополучатель грузаатры- 
мальнік, -а. л/.
грузосортмровочный грузасар- 
тавальны

д
данные наз. дадзеныя, -ых, 
звесткі, -так
данный 1. дзеепрым. дадзены;
2. прым. дадзены; (гэты) гэ- 
ты; (цяперашні) цяперашні; д. 
велнчкна дадзеная велічыпя
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дар дар, -у, л/., дарунак, -нка; 
падарунак, -нка, м.
даренве дарэнне, -я, н.
дарёный дораны, падораны 
дарнтель дарыльшчык, -а, м., 
дароўца, -ы, л/.
дарственный дароўны; д. гра- 
мота дароўная грамата
датярованне датаванпе, -я, н. 
датнрованный датаваны 
датнровать датаваць
датяровка датаванне, -я, н. 
двадцать дваццаць
дважды 1. двойчы; два разы; 
2. (пра множанне) д. два два ў 
два
двенадцать дванаццаць 
двестн дзвесце
двнжвмость рухомая маё- 
масць; рухомасць, -і, ж.
двнжнмый 1. дзеепрым. 
ахоплены, апанаваны; д. чув- 
ством состраданмя ахоплены 
(апанаваны) пачуццём спага- 
ды; 2. прым. рухомы; д. нму- 
шество рухомая маёмасць 
двойная запнсь падвойны за- 
піс
двойная смстема бухгалтер- 
ского учёта падвойная сістэ- 
ма бухгалтарскага ўліку 
дебет дэбет, -у, м.
дебетованный дэбетаваны 
дебетовать дэбетаваць 
дебнтор дэбітор, -а, лг 
дебнторская задолженность 
дэбіторская запазычанасць 
(за ві на вачанасць) 
девальвацнонный дэвальва- 
цыйны
девальвацвя дэвальвацыя, 
-і, ж.
девальвврованный дэвальва- 
ваны
девальвнровать дэвальваваць 
девнза дэвіза, -ы, ж.
девяносто дзевяноста

девятнадцать дзевятнаццаць 
девять дзевяць
девятьсот дзевяцьсот 
дееспособность дзеяздоль- 
насць, -і, ж.
дееспособный дзеяздольны 
дезавунровать дэзавуіраваць 
дезннформацнонный дэзін- 
фармацыйны
дезннформацня дэзіпфарма- 
цыя, -і, ж.
дезмнформмровать дэзінфар- 
маваць
действнтельный 1. (рэальны) 
рэчаісны; 2. (арыгіналыіы) 
сапраўдны; д. служба вайск. 
абавязковая служба; д. члеп 
академнн наук правадзейны 
член акадэміі павук 
действуюшнй 1. дзеепрым. які 
(што) дзсйнічае (працуе, слу- 
жыць); 2. прым. дзейны; д. 
законодательство дзейнае за- 
канадаўства; д. лнна дзейныя 
асобы
декабрь снежань, -жня, л/.
декабрьскмй снежаньскі 
декада дэкала, -ы, ж. 
декларацмя дэкларацыя, -і, ж. 
декларнрованне дэклараван- 
не, -я, н.
декларнрованный дэкларава- 
ны
дело 1. справа, -ы, ж.\ папка 
для дел папка для спраў; 
судебное д. судовая справа; 
2. (праца) работа, -ы, ж., 
справа, -ы. ж.; прнняться за 
д. узяцца за работу (справу); 
3. (занятак прадпрымальніцт- 
вам, камерцыяй) прадпрыем- 
ніцтва, -а, //., справа, -ы, ж.. 
інтэрас, -у, л/.
деловая бумага справавая па- 
пера
делопроязводвтель справавод.
-а, л/.
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делопроязводство справавод- 
ства, -а, н.
демпянг дэмпінг, -у, м.
демпянговый дэмпінгавы; д. 
цены дэмпінгавыя цэны
денежно-кредятный грашо- 
ва-крэдытны
денежный грапювы; д. нзме- 
ренне грашовае вымярэнне; 
д. нзмернтель грашовы вы- 
мяралыіік; д. обраіценне гра- 
шовае абарачэнне (зварот); 
д. снстемы грашовыя сістэмы 
дензнак (денежный знак) гра- 
пювы знак
деномннацня дэнамінацыя, 
-і. ж.
денонсацня дэнансацыя, 
-і, ж.
денонснрованяе дэнансаван- 
не, -я, н.
денонснрованный дэнансава- 
ны
денонсяровать дэнансаваць 
деньгн грошы, -ай; налнчныс 
д. наяўныя грошы; гатоўка; 
нн за какне д. ні за якія гро- 
шы; быть прн д. мець грошы, 
быць пры грашах; бешеные д. 
шалёныя грошы; бросать д. 
на ветер кідаць гроіпы на ве- 
цер
депознт дэпазіт. -у. м.
депознтаряй дэпазітарый, 
-я, м.
депознтный дэпазітны; д. сер- 
тнфнкат дэпазітны серты- 
фікат
депонент дэпанент, -а, м. 
денонентскнй дэпаненцкі; д. 
счёт дэпаненцкі рахунак 
депонярованяе дэпаніраван- 
не, -я, н.
делоннроваяный дэпанірава- 
ны
депоннровать дэпаніраваць 
депорт дэпорт, -у, м.

деяугат дэпутат, -а, м. 
депутатскяй дэпутацкі; д. зап- 
рос дэпутацкі запыт 
держатель (уладальнік) тры- 
мальнік, -а, м.
деструктявный дэструктыўііы 
деструкцня дэструкцыя, -і, ж. 
десять дзссяць
де-факто прысл. дэ-факта 
дефект дэфект, -у, м. 
дефнцнт дэфіцыт, -у, м. 
дефляцяя дэфляцыя, -і, ж. 
деформацяя дэфармацыя, 
-і, ж.
деформврованне дэфармаван- 
не, -я, н.
деформнрованный дэфарма- 
ваны
деформнровать дэфармаваць 
децнметр дэцыметр, -а, м. 
дешёвка таннасць, -і, ж.\ ку- 
пнть по д. купіць за бясцэнак 
(за бесцань), купіць танна 
дешевле 1. прысл. танней; 
куппть д. купіць танней; 
2. прым. тапнейшы; эта сумка 
д. гэта сумка таннейшая 
дешёвый танны
де-юре прысл. дэ-юрэ 
деятельность дзейнасць, 
-і, ж.
джентльменское соглашеняе 
джэнтльменскае пагадненне 
дналог дыялог, -у, м., сумоўе, 
-я, н.
дяалогяческмй дыялагічны 
днаспора дыяспара, -ы, ж. 
днверснфнкацня дыверсіфіка- 
цыя, -і, ж.
днвнденд дывідэнд, -у, м. 
днвядендный дывідэндны 
днлер дылер, -а, м.
днлетантство дылетанцтва.
-а, н.
днплом дыплом, -а, м. 
днпломатня дыпламатыя, 
-і, ж.
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днпломярованный дыплама-
ваны
днректор дырэктар, -а, м.
дмректорша 1. (жанчына-ды- 
рэктар) дырэктарка, -і, ж.; 2. 
(дырэктарава жонка) дырэк- 
тарыха, -і, ж.
днсконт дысконт, -у, м.
днсконтёр дысканцёр, -а, м.
днсконтнрованне дысканта- 
ванне, -я, н.
днсконтяровать дыскантаваць 
днсконтный дысконтны, дыс- 
контавы
днскреднтяровать дыскрэды- 
таваць
двспетчер дыспетчар, -а, м. 
днспетчерская наз. дыспет- 
чарская, -ай, ж.
днсплей дысплей, -я, м.
днспут дыспут, -у, м.
днспутнровать дыспутаваць 
днстанцнонный дыстанцый-
ны
днстанцня дыстанцыя, -і, ж. 
днсцнплнна дысцыпліна,
-ы, ж.
днсцнплннарный дысцыплі- 
нарны; д. взысканне дыс- 
цыплінарнае спагнанне 
днсцнплнннрованный дыс- 
цыплінаваны 
днфференцвацня дыферэн- 
цыяцыя, -і, ж.
длнна 1. даўжыня, -і, ж.\ в 
длнну у знач. прысл. у даўжы- 
ню; во всю д. на ўсю даўжы- 
ню; 2. працягласць, -і, ж.
длннный доўгі; д. рубль доўгі 
рубель
доверенность даручэнне, -я, 
н„ даверанасць, -і, ж.
доверенный 1. прым., дзе- 
епрым. даручаны, давераны; 
2. наз. давераны, -ага, м.
доверне давер, -у, м., давер’е, 
-я, н.

довернтель давернік, -а, м. 
довернтельннпд даверніца, 
-ы, ж.
доверятельно сакрзтна; кан- 
фідэнцыяльна
доверктельный 1. даверпы;
2. канфідэнцыяльны
довернть даручыць, даверыць 
довестя до сведення давесці да 
ведама
довольствне ваііск. забеспя- 
чэнне, -я, н.
договарнваться дамаўляцца, 
дагаворвацца
договарнваюіцнйся 1. дзее- 
прым. які (што) дагаворваец- 
ца (дамаўляецца); 2. прым. да- 
гаворны; д. стороны дагавор- 
ныя бакі
договор дагавор, -у, м., дамо- 
ва, -ы, ж.; умова, -ы, ж.; 
торговый д. гандлёвы дага- 
вор; д. аренды дагавор арэн- 
ды; д. поставкн дагавор па- 
стаўкі; д. на брокерскне услу- 
гн дагавор на брокерскія пас- 
лугі
договорённость дагавора- 
насць, -і, ж., дамоўленасць, 
-і, ж.
договорная цена дагаворная 
цана
доказательство доказ, -у, м.; 
довад, -у, лл; веіцественное д. 
рэчавы доказ
доказать 1. давесці, даказаць;
2. (заявіць) разм. даказаць, да- 
несці
доказуемость даказальнасць, 
-і, ж.
докладная разм. дакладная, 
-ой, ж.
докладная запнска дакладная 
запіска
документ дакумент, -а, л/.; 
документы бухгалтерского 
оформленмя дакументы бух-
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галтарскага афармлення; 
входяіцне д. уваходныя даку- 
менты; нсходяіцне д. выход- 
ныя дакументы; документы 
делопронзводства дакументы 
справаводства
документальный дакумен- 
тальны
документацня дакументацыя, 
-і, ж.
документнрованме дакумента- 
ванне, -я, н.
документнрованный дакумен- 
таваны
документнровать дакумента- 
ваць
долг 1. абавязак, -зку, л.; 
граждапскнй д. грамадзянскі 
абавязак; 2. (пазычанае) дрўг, 
-у, л.; возвратнть д. вярнуць 
доўг; брать в д. пазычаць (у 
каго); давать в д. пазычаць 
(каму); д. платежом красен 
што вінен, аддаць павінен 
долговой пазыковы; даўгавы; 
д. обязательство пазыковае 
абавязацельства; д. суммы 
даўгавыя (пазыковыя) сумы 
долгосрочный доўгатэрміно- 
вы; д. креднты доўгатэрміно- 
выя крэдыты
долевой долевы; долевое от- 
чнсленме долевыя адлічэнні 
должен узнач. вык. (мець доўг) 
вінаваты; он мне д. тысячу 
рублей ён мне вінаваты тыся- 
чу рублёў
должннк даўжнік, -а, м.
должное наз. налсжнае, -ага, 
н.; отдать д. аддаць належнае 
должностной службовы; д. 
лнцо службовая асоба; д. ок- 
лад службовы аклад; д. пору- 
ченме службовае даручэнне; 
д. преступлеіше службовае 
злачынства

должность пасада, -ы, ж.\ 
(служба) служба, -ы, ж.; 
(абавязкі) абавязкі, -аў; вре- 
менно нсполняютцнй д. ча- 
совьі выканаўна абавязкаў; 
вступать в д. уступаць (засту- 
паць) на пасаду
дом дом, -а, м.\ дом отдыха 
дом адпачынку; д. кнмгн дом 
кнігі; детскнй д. дзіцячы дом; 
на дом дадому, дамоў; на до- 
мў дома
домоуправленне домакіраў- 
ніцтва, -а. н.
дополненне (тое, што пры- 
кладзена) дадатак, -тку, м.; 
дапаўненне, -я, «.; дополне- 
нне к резолюцнм дадатак (да- 
паўненне) да рэзалюцыі 
дополннтельный дадатковы; д. 
бухгалтерская проводка да- 
датковая бухгалтарская пра- 
водка
досмотр 1. дагляданне, -я, н.;
2. агляд, -у, я; надгляд, -у, 
м.; пронзвестм досмотр на та- 
можне зрабіць надгляд на 
мытні
доставка дастаўка, -і, ж.; с 
доставкой на дом з дастаўкай 
дадому
достоянне набытак, -тку, м.; 
маёмасць, -і. ж.\ уласнаспь, 
-і, ж.; обіцественное д. гра- 
мадская маёмасць, грамадскі 
набытак
досуг вольны час, мн. воль- 
ныя часіны; на досуге воль- 
ным часам, вольнай часінай 
дотацмонный датапыйны 
дотацня датацыя, -і, ж.
дотнровать даваць датапыю, 
датаваць
доход даход, -у, м\ нацмо- 
нальный д. нацыянальны да- 
ход; д. предпрнятая даход

121



прадпрыемства; трудовые д. 
прапоўныя даходы
дочерннй даччын; д. фнрма 
даччыная фірма
дублнкаг дублікат, -а, м.
дюжнна тузін, -а, м.\ чёртова 
д. чортаў тузін 
дюйм цаля, -і, ж.
дюймовка цалёўка, -і, ж.
дюймовый цалёвы

Е
евродоллары еўрадолары, -аў; 
адз. евродоллар еўрадолар, 
-а, м.
еднноначалне адзінаначалле, 
-я, н.
ежегодно штогод, штогоду 
ежегодный штогадовы 
ежедневный пітодзённы 
ежеквартальный штоквар- 
тальны
ёмкость ёмістасць, -і, ж.; ём- 
кость рынка ёмістасць рынку 
естественная убыль натураль- 
ная страта
естественные мзмернтелн на- 
туральныя вымяральнікі

Ж
жалоба скарга, -і, ж.
жалобшнк скаржнік, -а, м.
жалобіцнца скаржніца, -ы, ж. 
жезл жазло, -а, н., мн. жэзлы, 
- аў
желаемое наз. жаданае, -ага, н. 
железнодорожный чыгунач- 
ны; ж. перевозкн чыгунач- 
ныя перавозкі; ж. транспорт 
чыгуначны транспарт 
жертва ахвяра, -ы, ж.
жестокнй бязлітасны, люты, 
жорсткі
жетон жэтоп, -а, м.
жмлец жыхар, -а, м.; квата- 
рант, -а, м.

жнлнше жыллё, -я, «., жытло, 
-а, н.
жнлншно-бытовой жыллёва- 
бытавы
жнлнпіно-коммунальный 
жыллёва-камунальны
жнлншно-стронтельный жыл- 
лёва-будаўнічы
жнлншный жыллёвы
жнлой жылы
жнлплошадь (жнлая плоіцадь) 
жылплошча, -ы, ж. (жылая 
плошча)
жнро жі.іра. нескл., н.
жнропрнказ жыразагад, -у, м. 
жнрорасчёт жыраразлік, -у, м.
жнтель жыхар, -а, м.
жнтельннца жыхарка. -і, ж. 
жктельство жыхарства, -а. н.; 
постоянное место ж. сталае 
месца жыхарства; по месту ж. 
па меспы жыхарства
жребнй 1. жэрабя, -я, н.; кн- 
нуть ж. кінуць жэрабя; 2. пе- 
ран. лёс, -у, м., доля, -і, ж.\ 
ж. брошен выбар зроблепы, 
рашэнне прынята
журнал 1. (перыядычнае вы- 
данне) часопіс, -а, м.\ 2 .жур- 
нал, -а, м.; ж. учёта доходов і 
расходов журнал уліку дахо- 
даў і выдаткаў
журнальный 1. часопісны; ж. 
статья часопісны артыкул; 2. 
журнальны; ж. запнсь жур- 
нальны запіс
жюрн журы, нескл., н.; оценка 
ж. ацэнка журы; ж. конкурса 
журы конкурсу

3
забалансовый пазабалансавы; 
з. счета пазабалансавыя ра- 
хункі
забастовка забастоўка, -і, ж. 
забастовочный забастовачны
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забастовіцнк забастоўшчык, 
-а. м.
заболтать (загаварыць) забал- 
батаць, замалоць, залапа- 
таць; з. дело забалбатаць 
справу
зав (заведуюіцнй) разм. загад- 
чык, -а, м.
заведуюшнй наз. загадчык, 
-а, м.; з. отделеннем загадчык 
аддзяленіш; з. фермой загад- 
чык фермы
заверенный (пра дакумент) 
засведчаны, завераны
завернтель завяральнік, -а, м. 
заверкть (пра дакумент) за- 
сведчыць
завеіцанне 1. (дакумент) за- 
вяшчанне, -я, н., тастамент, 
-а, м.\ 2. запавет, -у, м.
завешатель завяшчальнік, 
-а, м.
завеіцательнкца завяшчальні- 
ца, -ы, ж.
завеіцать завяшчаць
завнснмость залежнасць, -і, 
ж.; в завнснмостн у залеж- 
насці
заввсямый залсжны
заводоуправленне заводакі- 
раўніцтва, -а, н.
заводскнй, заводской заводскі 
заготовятель нарыхтоўшчык, 
-а, м.
заготовнтельный нарыхтоўчы;
з. органмзацнн нарыхтоўчыя 
арганізацыі
задаток задатак, -тку, м.
заём пазыка, -і, ж.
заёмный пазыковы; з. сред- 
ства предпрнятня пазыковыя 
сродкі прадпрыемства; з. 
обязательство пазыковае аба- 
вязацельства
заёмшнк пазычальнік, -а, м. 
заёмшнца пазычальніца,
-ы, ж.

заказ заказ, -у, м.; на з. на 
заказ; как по з. як на заказ 
заказной 1. заказны; зробле- 
ны на заказ; 2. (пра пайіто- 
вае адпраўленне) заказны; з. 
пнсьмо заказное пісьмо, за- 
казны ліст
заказчнк заказчык, -а, м. 
заказчнца заказчыца, -ы, ж. 
заключать (дагавор, пагаднен- 
не і пад.) заключаць, чыніць 
(учыняць), рабіць, афарм- 
ляць; з. договор заключаць 
(чыніць) дагавор; з. сделку 
чыніць угоду, заключаць 
здзелку; з. брак браць шлюб 
заключнтельный заключны; з. 
бухгалтерскнй баланс за- 
ключны бухгалтарскі баланс 
закон закон, -у, л/.; вне закона 
па-за законам
законность законнасць, -і, ж. 
законный законны; з. брак за- 
конны шлюб
законодатель заканадавец, 
-даўца, м.
законодательный заканадаў- 
чы
законодательство заканадаў- 
ства, -а, н.
законопослушный законапас- 
лухмяны
законопроект законапраект, 
-а, м.
законосовешательный закона- 
дарадчы
законосообразный законаад- 
паведны
законотворчество заканатвор- 
часць, -і, ж.
залог заклад, -у, м., залог, 
-У, м.
заместнтель намеснік, -а, м. 
замеіцать замяшчаць
замеіценне замяпічэнне, -я. н. 
зампред (заместнтель предсе- 
дателя) намеснік старшыні
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замужество замужжа, -а, н. 
занятость занятасць, -і, ж.\ з. 
населення занятасць насель- 
ніцтва
занять (узяць у каго-небудзь на 
час) пазычыць
Запад (краіны Заходняй Еўро- 
пы і Амерыкі) Захад, -у, м.
запас запас, -у, м.; пронзвод- 
ственные з. вытворчыя запа- 
сы; про з. на запас, у запас; з. 
кармана не дерёт запас бяды 
не чыніць .
запнска запіска, -і, ж.\ запн- 
скн міі. запіскі, -сак
запнсь запіс, -у, м.; метрнче- 
ская з. метрычны запіс; з. хо- 
зяйственных операцнй запіс 
гаспадарчых аперацый 
запрет забарона, -ы, ж.
запретнтельный забаронны; з. 
тарнф забаронны тарыф 
запретнть забараніць
запретный забаронены; заба- 
ронны; з. плод забаронены 
плод
запрнходованный запрыхода- 
ваны
запрнходовать запрыходавань 
запрограммнровать запрагра- 
міраваі іь, запраграмаваць 
запроектнровать запраекта- 
ваць
запрос 1. (патрабаванне тлу- 
мачэння) запыт, -у, м.; (пы- 
танне) запытанне, -я, н.; сде- 
лать з. зрабіць запыт; послать 
з. паслаць запыт (запытанне); 
2. (пра цану) запрос, -у, м.; 
цены без з. цэны без запросу 
заработать зарабіць, запраца- 
ваць
заработный заработны; з. 
плата заработная плата 
заработок заробак, -бку, м., 
заработак, -тку, м.

зарезервмрованный зарэзерва- 
ваны
зарезервнровать зарэзерва- 
ваць
зарплата (заработная плата) 
зарплата, -ы, ж.
засвмдетельствованве засвед- 
чанне, -я, н.
засвядетельствованный за- 
сведчаны
засвндетельствовать засвед- 
чыць; з. подпнсь засведчыць 
подпіс; з. почтенне выказаць 
павагу
заседанне паседжапне, -я, н., 
пасяджэнне, -я, н.
заслуга заслуга, -і, ж.\ по за- 
слугам па заслугах
заслуженный заслужаны; з. 
отдых заслужаны адпачы- 
нак
засуднть засудзіць, мног. па- 
засуджваць
затоваренность затавара- 
насць, -і, ж.
затоварнвать затаварваць 
затребованне запатрабаванне, 
-я. н.
затребовать запатрабавапь;
выклікаць
захлопывать (воплескамі пе- 
рапыняць прамоўцу) запляск- 
ваць
зачеркнуть закрэсліць, зака- 
саваць, мног. пазакрэслівапь, 
пазакасоўваць
зачёт 1. (дзеянне) залічэнне, 
-я, н., залік, -у, м.; 2.(від іспы- 
таў) залік, -у, м.
зачётка заліковая кніжка 
зачётный заліковы 
зачнсленяе залічэнне, -я, н. 
зачнслнть залічыць; з. на те- 
куіцнй счёт залічыць на бягу- 
чы рахунак; з. на первый курс 
залічыць на періпы курс
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заштампованный заштампа- 
ваны
заштамповать заштампаваць 
зашвта 1. абарона, -ы, ж.\ з. 
отечества абарона бацькаў- 
шчыны; з. днссертацнн аба- 
рона дысертацыі; свндетелн 
з. сведкі абароны; з. потребн- 
тельского рынка абарона 
спажывецкага рынку; 2. за- 
сцярога, -і, ж., ахова, -ы, ж.; 
для з. от солнца для засцярогі 
ад сонца; под заіцнтой пад 
аховай
заявнтель заяўнік, -а, м.
заявнтельннца заяўніца,
-ы, ж.
заявка заяўка, -і, ж.
заявленяе заява, -ы, ж.
заявлять заяўляць; з. о потере 
паспорта заяўляць пра згубу 
папіпарта
звоннть (па тэлефоне) зва- 
ніпь, тэлефанаваць
земельный зямельны; з. ка- 
дастр зямельны кадастр; з. 
рента зямельная рэнта 
землевладелец землеўладаль- 
нік, -а, м., землеўласнік, 
-а. м.
землемер каморнік, -а, м. 
злотый злоты, -ага, м.
золото золата, -а, н.
золотой залаты; з. запас зала- 
ты запас; з. парнтст залаты 
парытэт
зона свободного предпрннн- 
мательства зона свабоднага 
(вольнага) прадпрымальніцт- 
ва

Н
нграть на бнрже гуляць на 
біржы ’
нгрок гулец, -льца, м., ігрок, 
-ака, м.

ндентнфнкацня ідэнтыфіка- 
цыя, -і, ж.
нзбнратель выбаршчык, -а, м. 
кзбрать выбраць, абраць 
нзвешать паведамляць (ка- 
му), апавяшчаць (каго); на- 
казваць (каму)
кзвеіценке (дакумент) паве- 
дамленне, -я, w.; платёжнос 
н. плацежнае паведамленне 
нздатель выдавец, -даўца, м. 
нздательскхй выдавецкі 
нздержкн выдаткі, -аў; н. об- 
раіцення выдаткі абарачэння; 
н. пронзводства выдаткі вы- 
творчасці
хзлагать выкладаць, (выра- 
жаць) выказваць; расказваць; 
тлумачыць
нзложенне 1. (дзеянне) вы- 
клад, -у, м.; выказванне, 
-я, н.; расказванне, -я, н.; 
2. пераказ, -у, м.; перадача, 
-ы, ж.
хзмерхтель вымяральнік, -а, 
м.\ мзмернтелн в бухгалтер- 
ском учёте вымяральнікі ў 
бухгалтарскім уліку
хзнос знос. -у, м., зношванне, 
-я, «.; н. малоценных н быс- 
тронзнашнваюшнхся пред- 
метов знос (зношванне) ма- 
лакаштоўных і хутказнос- 
ных прадметаў; н. основпых 
средств знос (зноіпванне) ас- 
ноўных сродкаў 
нзобретатель вынаходнік. -а, 
м.; вынаходца, -ы, м.
нзобретать вынаходзіць, пры- 
думваць
нзобретенне 1. (дзеянне) вына- 
ходства, -а, «.; 2. (тое, йіто 
вынайдзена) вынаходка, -і, ж. 
нмндж імідж, -у, м.
нммнграцня іміграцыя, -і, ж. 
нмпорт імпарт, -у, м.
нмпортнровать імпартаваць
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нмпрессарно імпрэсарыо, 
нескл., м.
нмушественный маёмасны 
нмушество маёмасць, -і, ж.; 
двнжнмое н. рухомая маё- 
масць; государственное ц. 
дзяржаўная маёмасць 
ннвалюта (нностранная ва- 
люта) замежная валюта 
кнвестнтор інвестытар, -а, м. 
ннвестнцнонный інвестыцый- 
ны; м. полнтнка інвестыцый- 
ная палітыка
ннвестнцня інвестыцыя, -і, ж. 
ннвестор інвестар, -а, м.
нндекс індэкс, -а, л«.; н. роз- 
ннчных цен індэкс рознічных 
цэн
мндексацня індэксацыя, -і, 
ж.; н. доходов населення ін- 
дэксацыя даходаў насель- 
ніцтва
нндоссамент індасамент,
-a, м.
нндоссат індасат, -а, м.
ннженер інжынер, -а, м.; н. по 
органнзацнн труда ннжынер 
па арганізацыі працы; н. по 
подготовке кадров інжынер 
па падрыхтоўцы кадраў; н. по 
научно-технмческой ннфор- 
мацнм інжынер па наву- 
кова-тэхпічнай інфармацыі; 
н.-конструктор інжынер- 
канструктар; н.-механнк ін- 
жынер-механік; н.-технолог 
і нжынер-тэхнолаг 
ннжнннрннг інжынірынг, 
-у, м-
ннкассацня інкасацыя, -і, ж. 
ннкасснровать інкасіраваць 
внкассо інкаса, нескл., н.
ннкрнмйннровать інкрыміна- 
ваць
ннспектнрованхе інспекта- 
ванне, -я, н.
мнспектнровать інспектаваць

ннструктмровать інструкта- 
ваць
внструкцнонный інструкцый- 
ны
ннструкцяя інструкцыя, -і, ж. 
ннтеллектуальный інтэлекту- 
альны; н. собственность інтэ- 
лектуальная ўласнасць 
ннтенснфнкацмя інтэнсіфіка- 
цыя, -і, ж.\ н. пронзвод- 
ства інтэнсіфікацыя вытвор- 
часці
мнтервью інтэрв’ю, нескл., н. 
ннфляцнонный інфляцыйны 
ннфляцня інфляцыя, -і, ж. 
ннформатнка іпфарматыка, 
-і, ж.
ннформацнонный інфарма- 
цыйны
ннформацяя інфармацыя, 
-і, ж.
нпотека іпатэка, -і, ж.
нпотечный іпатэчны; н. банкн 
іпатэчныя банкі
нск іск, -у. лв; возбуждатв, 
возбуднть м. протмв кого рас- 
пачынаць (узбуджаць), рас- 
пачаць (узбудзіць) іск суп- 
раць каго; удовлетворнть н. 
задаволіць іск; встречный н. 
сустрэчны іск; отказать в нс- 
ке адмовіпь у іску 
нсполненне 1. выкананне, -я, 
//.; здзяйсненне, -я, «.; незак. 
выконванне, -я, //.; во нспол- 
ненне з мэтай (дзеля) выка- 
пання; к нсполненню да вы- 
канання; прнступмть к н. 
обязанностей распачаць 
(узяцца за) выкананне аба- 
вязкаў; 2. здзяйсненне, -я, н. 
нсполняюшнй 1. дзеепрым. які 
(што) выконвае, здзяйсняе; 
2. наз. выканаўца, -ы, м.; н. 
обязанностн выканаўца аба- 
вязкаў
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всправнмый папраўны; н. 
брак продукцнн папраўны 
брак прадукцыі
нстец ісцец, істна, м.
нсходяіцая наз. выходная, 
-ай, ж.
нсходяшнй прым. выходны 
нтог 1. бухг. падрахунак, -нку, 
м.; в н. спутаны цнфры у пад- 
рахунку пераблытаны лічбы;
2. перан. вынік, -у, м.; подво- 
днть н. а) бухг. падводзіць 
падрахунак; б) перан. пад- 
водзіць вынікі; в нтоге а) бухг. 
разам; б) перан. у выніку 
нтого прысл. разам 
нюль ліпень, -я, м.
нюльскнй ліпеньскі 
вюнь чэрвень, -я, м. 
нюньскнй чэрвеньскі

К
кадры кадры, -аў; подготов- 
ленные к. падрыхтаваныя 
кадры
казна 1. (дзяржаўная ўлас- 
насць) казна, -ы, ж., скарб, 
-у, м.; 2. (маёмасць) скарб, 
-У, м.
казначей казначэй, -я, м., 
скарбнік, -а, м.
казначейскнй казначэйскі; к. 
бмлет казначэйскі білет; к. 
обязательства казначэйскія 
абавязацельствы
калькулнрованный калькуля- 
ваны
калькулнровать калькуляваць 
калькуляцнонный калькуля- 
цыйны; к. счета калькуля- 
цыйныя рахункі
калькуляцня калькуляцыя, 
-і, ж.
канцелярвя канцылярыя, 
-і, ж.
канцелярсквй канцылярскі

капнтал капітал, -у, м.; про- 
мышленный к. прамысловы 
капітал
капнталнзнровать капіталіза- 
ваць
капктальный капітальны; к. 
вложення капітальныя ўкла- 
данні
касса каса, -ы, ж.
касснр касір, -а. м.
кассврша касірка, -і, ж.
кассовый касавы; к. кннга ка- 
савая кніга; к. ордера касавыя 
ордэры
квалнфнкацяя кваліфікацыя, 
-і, ж.
квалнфнцнрованный кваліфі- 
каваны
квалнфнцнровать кваліфіка- 
ваць
квартнра кватэра, -ы, ж.
квартнросьёміцнк кватэра- 
наймалыіік, -а, м.
квнтанцнонный квітанцыйны, 
квітковы
квнтанцня квітанцыя, -і, ж., 
квіток, -тка, м.
кворум кворум, -у, jW.
квота квота, -ы, ж.
квлограмм кілаграм, -а, м. 
кмлометр кіламетр, -а, м. 
кнлометраж кіламетраж, 
-у, м.
клвент кліент, -а, м.
клнрннг клірынг, -у, м.
кодекс кодэкс, -а, м.
коднфнцнровать кадыфіка- 
ваць
коллектнв калектыў, -тыву, м. 
коллектнвный калектыўны; к. 
договор калектыўны дагавор 
команднровка 1. (дзеянне) ка- 
мавдзіраванне, -я, w.; 2. (да- 
ручэнне, паездка, пасведчанне) 
камандзіроўка, -і, ж.
команднровочный камандзі- 
ровачны; к. удостоверенне
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камандзіровачнае пасведчан- 
не
комбнннрованный камбінава- 
ны; к. документы камбінава- 
ныя дакументы 
комнсснонный камісійны; к. 
магазнн камісійііы магазін 
комнссня камісія. -і, ж. 
коммерцня камерцыя, -і, ж. 
коммерческнй камерцыйны; 
к. банк камерцыйны банк; к. 
лавка камерцыйная крама; к. 
креднт камерцыйны крэдыт; 
к. тайна камерцыйная тайна 
коммнвояжёр коміваяжор, 
-а, м.
компенсацнонный кампенса- 
цыйны
компенсацня кампенсацыя, 
-і. ж.
компенсмрованный кампенса- 
ваны
компенснровать кампенса- 
ваць 
компетенцвя кампетэнцыя, 
-і, ж.
конверсмя канверсія, -і, ж. 
конверт канверт, -а, м.
конвертвруемый канверсава- 
ны; к. валюта канверсаваная 
валюта 
конкуренцня канкурэнцыя, 
-і, ж.
консенсус кансэнсус, -у, м. 
консультацня кансультацыя, 
-і, ж.
консультвровать кансульта- 
ваць
контрагент контрагент, -а, м. 
контракт кантракт, -а, м.; 
фьючерсный к. ф’ючарсны 
кантракт
контролёр кантралёр, -а, м. 
контролёрша (жанчына-кант- 
ралёр) кантралёрка, -і, ж. 
контролнровать кантраляваць

контрольный кантрольны; к. 
пакет акцкй кантрольны па- 
кет аюіый
конфкденцнальный канфідэн- 
цыяльны
концессня канцэсія, -і, ж. 
конгюнктура кан’юнктура, 
-ы, ж.; к. товарного рынка 
кан’юнктура таварнага рынку 
кооператнв кааператыў, -ты- 
ва, м.
коопернровать каапераваць 
копнровать капіраваць 
копнровка капіраванне, -я, н., 
капіроўка, -і, ж.
копмть запасіць. збіраць; к. 
деньгн збіраць (запасіць) гро- 
іпы
копня копія, -і, ж.
корреспондентскнй карэспан- 
дэнцкі; к. счёт карэспан- 
дэнцкі рахуііак 
корреспонднруюшнй карэс- 
пандавальны; к. счёт карэс- 
пандавальны рахунак 
коррупцня каруппыя, -і, ж. 
косвенный ускосны; к. про- 
нзводственные расходы ус- 
косныя вытворчыя выдаткі 
котнроваться каціравацца 
котнровка каціроўка, -і, ж. 
красный чырвоны; к. строка 
новы радок; к. цена найболь- 
шая цана
краткосрочный кароткатэрмі- 
новы; к. креднт кароткатэр- 
міновы крэдыт
креднт крэдыт, -у, м. 
кредйт крэдыт, -у, м. 
креднтный крэдытны; к. рмск 
крэдытная рызыка; к. карточ- 
ка крэдытная картка 
креднтор крэдытор, -а, м. 
кредкторсклй крэдыторскі; к. 
задолженность крэдыторская 
запазычанасць; к. способ-
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ность крэдыторская здоль- 
насць
крнзнс крызіс, -у, м.; бнрже- 
вой к. біржавы крызіс; фн- 
нансовый к. фінансавы кры- 
зіс
кругооборот кругаабарот, -у, 
м., кругазварот, -у, м.', к. ка- 
пнтала кругаабарот (круга- 
зварот) капіталу; к. фондов 
кругаабарот (кругазварот) 
фондаў
кружок (група, суполка) гур- 
ток, -тка, м.
купон купон, -а, м.
купюра купюра, -ы, ж.
курс курс, -у, к; курс акцнй 
курс акцый
курсовой курсавы; к. разнмца 
курсавая розніца; к. цена кур- 
савая цана

Л
лавка (магазін) крама, -ы, ж.; 
мелочная л. крама дробных 
тавараў
лаж лаж, -у, м.
лнбералнзацяя цен лібераліза- 
цыя цэнаў
лнзннг лізінг, -у, м.
лнквндность ліквіднасць,
-і, ж.
лнквндный ліквідны; л. сред- 
ства ліквідныя сродкі 
лнтр літр, -а, м.
лнтраж літраж, -у, л.
лнцевой 1. (пра тканіну, 
адзенне) робры, правы; л. сто- 
рона матернн добры (правы) 
бок матэрыі; 2. асабовы; л. 
счёт асабовы рахунак
лнцензнрованне лійэнзаванне, 
-я, н.; лнцензнрованне экс- 
порта ліцэнзаванне экспарту 
лнцензня ліцэнзія, -і, ж.
лнцо (асоба) асоба, -ы, ж.; 
фнзнческое л. фізічная асоба;

юрнднческое л. юрыдычная 
асоба
лнчность асоба, -ы, ж.; удо- 
стовернть л. пасведчыць асо- 
бу
лнчный (які адносіцца да асо- 
бы, персанальны) асабісты; л. 
веіцн асабістыя рэчы; л. мне- 
нне асабістая думка; 2. (тое, 
што адносіцца да асоб) асабо- 
вы; л. дело асабовая справа; 
л. состав асабовы склад 
лоббн лобі, нескл., н.
лоббнзм лабізм, -у, м. 
ломбард ламбард, -а, м.
лоро лора, нескл., н.
лотерея латарэя, -і, ж.
лоток (для тавараў) латок, 
-тка, м.
лыота ільгота, -ы, ж., (пасля 
галосных) льгота, -ы, ж.
льготный ільготны, льготны

М
май май, -я, м., травень, 
траўня, м.; Первое мая Пер- 
шага мая
майскнй майскі, маёвы, тра- 
веньскі
маклер маклер, -а, м.
малый прым. малы; м. пред- 
прнятне малое прадпрыемст- 
ва
маммона мамона, -ы, ж.
мандат мандат, -а, м. 
марка марка, -і, ж. 
маркетянг маркетынг, -у, м. 
маркетннговый маркетынгавы 
март сакавік, -а, м.
мартовскнй сакавіцкі 
массовый масавы; м. про- 
нзводство масавая вытвор- 
часць; товары м. потреблення 
тавары масавага спажывання 
мастер майстар, -тра, м.; кон- 
трольный м. кантрольны 
майстар; м. по ремонту май-
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стар па рамонце; м. пронз- 
водственного обучення май- 
стар вытворчага навучання; 
м. смены майстар змены; 
сапожный мастер шавец; зо- 
лотых дел м. залатар; ювелір; 
м. спорта майстар спорту; м. 
на все рукн майстар на ўсе 
РУКІ
масштаб маштаб, -у, м.; мас- 
штаб цен маштаб цэнаў 
матернально прысл. матэры- 
яльна
матеркально ответственное 
лнцо матэрыяльна адказная 
асоба
машннопнсь машынапіс, -у, м. 
машнносчётный машыналі- 
чыльны; м. бюро машына- 
лічыльнае бюро
междуведомственный міжве- 
дамасны
международный міжнародны; 
м. право міжнароднае права; 
м. счётные едшшцы міжна- 
родныя падліковыя адзінкі 
межхозяйственный міжгаспа- 
дарчы; м. кооперацня міжгас- 
падарчая кааперацыя 
меморандум мемарандум, 
-а, м.
менеджер менеджэр, -а, м. 
менеджмент менеджмент, 
-У, м.
меркантнлнзм меркантылізм, 
-У, м.
место месца, -а, н.; место 
рождення месца нараджэішя 
метод метад, -у, м.; метод бух- 
галтсрского учёта метад бух- 
галтарскага ўліку; м. уп- 
равленмя метады кіравання 
метраж метраж, -у, м.
метрнка мстрыка, -і, ж.
метрнческнй метрычны; м. 
свмдетельство метрыка; м. 
кннга метрычная кніга

мнграцнонный міграцыйны 
мнграцня міграцыя, -і, ж.; м. 
рабочей сйлы міграцыя ра- 
бочай сілы
мнллнард мільярд, -а, м. 
мнллнграмм міліграм, -а, м. 
мнллнметр міліметр, -а, м. 
мнллйон мільён, -а, м. 
мнллнонер мільянер, -а, м. 
мнннмальный мінімальны; м. 
заработная плата мінімальная 
заработная плата
мнровой сусветны; м. рынок 
сусветііы рынак; м. цены су- 
светныя цэны
модерннзацня мадэрнізацыя, 
-і, ж.
модерннзнрованный мадэрні- 
заваііы
Молох міф., перан. Малох, 
-а, м.
монета маііста, -ы, ж.
монетный маііетііы; м. едннн- 
ца манетная адзінка; м. рега- 
лня манепіая рэгалія 
моннторннг маіііторынг, -у, м. 
монополнзнровать манапалі- 
заваць
монополня маііаполія, -і, ж. 
монопольный манапольны; м. 
цена манапольная цана 
мораторнй мараторый,
-рыя, м.

Н

наблюдатель наглядальнік, -а, 
назіралыіік, -а, м.
нанменованне назва, -ы, ж., 
найменне, -я, «.; н. товара 
назва (ііайменне) тавару 
накладная наз. накладная, 
-ой, ж.
накопнтельные документы на- 
капляльныя (намнажальныя) 
дакументы
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налнчность (пра грошы) на- 
яўнасць, -і, ж.; гатоўка, -і, 
ж., наяўныя грошы 
налнчные мн. наз. гатоўка, -і, 
ж.; покупать за н. купляць за 
гатоўку (за наяўныя грошы) 
налнчный наяўны; за н. ра- 
счёт, за налнчные деньгн за 
гатоўку, за наяўныя грошы; 
н. расчёт наяўны разлік 
налог падатак, -тку, м.; налог 
на добавленную стоммость 
падатак на дабаўлены кошт; 
подоходный н. падаходны па- 
датак
налоговый падатковы; н. ннс- 
пекцня падатковая інспек- 
цыя; н. льготы падатковыя 
льготы
наложенный (пра плату) на- 
кладны; н. платёж накладная 
плата; н. нздержкн наклад- 
ныя выдаткі
направленне (дакумент) накі- 
раванне, -я, н.
населенне (жыхары) насель- 
іііцтва, -а, н., жыхарства, 
-а, н.
наследовать атрымліваць у 
спадчыну
наследство спадчына, -ы, ж. 
нацнональность нацыяналь- 
насць, -і, ж.
нацнональный нацыяііальны; 
н. банк нацыянальны банк; н. 
богатство нацыянальнае ба- 
гацце; н. доход нацыянальны 
даход
начальннк начальнік, -а, м.; 
начальннк караула начальнік 
варты; н. команды ведомст- 
венной охраны начальнік ка- 
манды ведамаснай аховы; н. 
штаба гражданской обороны 
началыіік штаба ірамадзян- 
скай (цывільнай) абароны

начальный (вступнтельный) 
бухгалтерскнй баланс пачат- 
ковы (уступны) бухгалтарскі 
баланс
начёт налічэнне, -я, н.
начнслення на заработную 
плату налічэнні на заработ- 
нуіо плату
недвнжнмое нмуіцество неру- 
хомая маёмасць
недонмка нядоімка, -і, ж.
недостача нястача, -ы, ж.
неммушнй немаёмны, небага- 
ты, незаможны
нелнквнд нсліквід, -у, м.
неплатёжеспособность непла- 
цежаздольнасць, -і, ж.
непронзводнтельные расходы 
непрадукцыйныя выдаткі 
(расходы)
непронзводственная сфера не- 
вытворчая сфера
несостоятельность гандл., юр. 
неплацежаздолыіасць, -і, ж.; 
банкруцтва, -а, н.
нетго нета, нескл.
ннжеподпнсавшнйся прым. ні- 
жэйпадпісаны
ножннцы цен нажніцы цэнаў 
номннал намінал, -у, м.
номннальный намінальны; н. 
заработпая плата наміііаль- 
ная заработная плата; н. сто- 
нмость наміналыты копгг; н. 
цена цешгых бумаг намі- 
нальная цана каштоўных па- 
пер
норматнвный нарматыўны; н. 
акт нарматыўны акт
ностро носіра, нескл., н. 
ноу-хау ноў-хаў, нескл., н.
ноябрь лістапад, -а, м.
ноябрьскнй лістападаўскі 
нуллнфнкацяя нуліфікацыя, 
-і, ж.
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о
обвнняемый 1. дзеепрым. які 
(што) абвінавачваецца; 2. наз. 
абвінавачаны, -ага, м.
обвннять абвінавачваць 
обед абед, -у, м., полудзень, 
-дня, м.
обеденный перерыв перапы- 
нак на абед (полудзень) 
обеспеченне забеспячэіпіе, -я, 
н.; матернальное о. в старостн 
матэрыяльнае забеспячэнне 
на старасць; соцналыюе о. 
сацыяльнае забеспячэнне 
обеспечять забяспсчыць 
облнгацкя аблігацыя, -і, ж. 
обобшенне абагульненне, 
-я, н.
обобтествнть аграмадзіць; 
абагуліць, мног. паабагуль- 
ваць
обобшествленне аграмаджаіі- 
не, -я, н.; абагуленне, -я, н.; 
(незак.) абагульванне, -я, н. 
обогаіцать узбагачаць, абага- 
чаць
обогаіцённый узбагачаны, 
абагачаны
оборачнваемость оборотных 
средств абарачальнасць зва- 
ротных (абаротных) сродкаў 
оборотный абаротны, зва- 
ротны; о. фонды абаротііыя 
(зваротныя) фонды 
образец узор, -у, м.; образцы 
тканн узоры тканіны 
обратнмость абарачальнасць, 
-і, ж., зваротнасць, -і, ж.; о. 
валюты абарачальнасць (зва- 
ротнасць) валюты 
обрашаться (адрасавацца да 
каго-небудзь) звяртацца; о. с 
просьбой звяртацца з прось- 
бай; о. к врачу звяртацца да 
ўрача (доктара); о. за справ- 
каміі звяртацца па даведкі; о.

за помоіцыо звяртацца па да- 
памогу, прасіць дапамогі 
обслужнваюшне пронзводства 
абслуговыя вытворчасці 
обтество таварыства, -а, н.; 
акціюнерное о. акцыянернае 
таварыства; о. с огранлчен- 
ной ответственностыо тава- 
рыства з абмежавапай ад- 
казнасіцо; о. с дополннтель- 
ной ответствеіпюстыо тава- 
рыства з дадатковай адказ- 
ііасцю
обіясннтельная запнска тлу- 
мачальная запіска
обязать (прадпісаць) абавя- 
заць
обязываться абавязвацца, 
браць абавязацельства 
однннадцать адзінаодаць
ожлдаемые результаты чака- 
ныя вьпіікі
окружаюшне мн. наз. нава- 
кольныя, -ных
окружаютнй прым. нава- 
кольны; о. мнр навакольны 
свет
окупаемость акупнасць, -і, 
ж.; о. капнталыіых вложеннй 
акупнасць капітальных укла- 
данняў
опечатка памылка друку 
опнсь вопіс, -у, м.', мнвен- 
тарная о. інвеіггарны вопіс; о. 
нмуіцества вопіс маёмасці 
оплачнваемый отпуск аплатны 
адпачынак (водпуск)
оправдательный апраўдальны; 
о. документ апраўдальны да- 
кумент
опрос (збіранне адказаў) апы- 
таіпіе, -я, н.
оптнмальный аптымалыіы; о. 
размеры предпрнятня апты- 
мальныя памеры прадпрыем- 
ства
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оптовый аптовы; о. торговля 
аптовы гандаль; о. цена апто- 
вая цана
оптом прысл. оптам
органнзацнонно-распорядн- 
тельные документы арганіза- 
цыйна-распарадчыя даку- 
менты
ордер ордэр, -а, м.
орнгннал арыгінал, -а, м.
основанне (прычына) падста- 
ва, -ы, ж.; на каком о. на 
якой падставе
основной асноўны; о. капнтал 
асноўны капітал; о. пронз- 
водствеііные фонды асноў- 
ігыя вытворчыя фонды; о. 
средства асноўныя сродкі 
особо важное дело асабліва 
важная справа
особое мненне асобная думка 
остаток (частка чаго-небудзь, 
якая засталася нявыкарыста- 
наю) астатак, -тку, м., рэшта, 
-ы, ж.', астача, -ы, ж.
остаточный астаткавы, рэшт- 
кавы; о. стонмость основных 
средств астаткавая (рэштка- 
вая) вартасць асноўных срод- 
каў
ответный у адказ; о. посланне 
пасланне ў адказ 
ответственность адказнасць, 
-і, ж.
ответчнк адказчык, -а, м.
отвечать 1. адказваць; 2. адпа- 
вядаць
отвлечённые средства адцяг- 
неныя сродкі
отдел аддзел, -а, м.
отдых адпачынак, -нку, м.
отдыхаюшлй 1. дзеепрым. які 
(што) адпачывае; 2. наз. адпа- 
чыншчык, -а, м., адпачы- 
вальнік, -а, м.
отлнчне (заслуга, адзначаная 
ўзнагародай) адзнака, -і, ж.;

даплом с о. дыплом з адзна- 
кай
отношенне (афіцыйная папера) 
адаосіна, -ы, ж.
отозвать (перапыніць функцыі 
каго-небудзь) адклікаць 
отправнтель адпраўнік, -а, м. 
отправленне 1, (дзеянне) ад- 
праўленне, -я, н.; адыход, -у, 
м.; ад’езд, -у, м.', 2. (пашто- 
вае) адпраўленне, -я, н.
отпуск 1. (дзеянне) водпуск, 
-у, м.; отпуск товаров водпуск 
тавараў; 2. (на працы) адпачы- 
нак, -нку, м., водпуск, -у, м.
отрасль (пра дзейнасць, вы- 
творчасць) галіна, -ы, ж.; 
важнейшне о. народного хо- 
зяйства найважнейшыя галі- 
ны народнай гаспадаркі 
отрнцательный адмоўны; о. 
стонмость адмоўная вартасць 
отсроченный адтэрмінаваны 
отсрочнть адтэрмінаваць 
отсрочка адтэрміноўка, -і, ж., 
адтэрмінаваіпіе, -я, н.
отстраннть звольніць, мног. 
пазвалыіяць, зняць, мног. па- 
знімаць (з пасады)\ (ад удзелу 
ў чым-небудзь) адхіліць 
оттнск адбітак, -тка, м.
отчество па бацьку; как Ваше 
о.? як Вас па бацьку?
отчёт справаздача, -ы, ж,; 
подготовнть о. падрыхтаваць 
справаздачу
отчётность справаздачнасць, 
-і, ж.
отчётный справаздачны 
отчнсленне 1. адлічэнне, -я, 
н.; 2. звальненне, -я, н.; вы- 
ключэнне, -я, н.
офнс офіс, -а, м.
офнцнальный афіцыйны; о. 
документ афіцыйны даку- 
мснт; о. кругн афіцыйныя
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колы; о. лмцо афіцыйпая асо- 
ба
охрана 1. (дзеянне) ахова, -ы, 
ж.; (абарона) абарона, -ы, ж.; 
охрана окружаюіцей среды 
ахова навакольнага асярод- 
дзя; о. труда ахова працы; 
2. варта, -ы, ж.

П
паблнснтн паблісіці, нескл., н. 
пай пай, -ю, м.; вступнтель- 
ный п. уступны пай 
пакт пакт, -а, .м.
папка (для папер) папка, -і, ж. 
парнтет парытэт, -у, м.; золо- 
той п. залаты парытэт 
парктетный парытэтііы; на п. 
началах на парытэтных асно- 
вах; п. представптельство па- 
рытэтііае прадстаўпіцтва 
партнёр парпіср, -а, м. 
партнёрша партнёрка, -і, ж. 
паспорт пашпарт, -а, м.
паспортнзнровать пашпарты- 
заваць
паспортнст пашпартыст, -а, м. 
паспортный пашпартны; п. 
стол пашпартны стол; п. снс- 
тема пашпартная сістэма 
пасснв пасіў, -сіву, м.
пасснвный пасіўны; п. балаііс 
пасіўны баланс
патент патэнт, -а, м.
патентный патэнтавы, патэн- 
тны; п. сбор патэнтавы (па- 
тэнтны) збор; п. соглашенме 
патэнтавае (патэнтнае) па- 
гадненне
патронаж патранаж, -у, м. 
пенснонный пенсійны 
пенсня пенсія, -і, ж.
пеня (штраф) пеня, -і, ж. 
первоначальный псршапачат- 
ковы; п. стонмость основ-

ных средств першапачатко- 
вая вартасць асноўных срод- 
каў; п. накопленне першапа- 
чатковае накаплеіше 
первоочередной першачарго- 
вы
переадресовать пераадраса- 
ваць
переатгестацня пераатэста- 
цыя, -і, ж.
переговоры перагаворы, -аў, 
перамовы, -аў
перензбнрать перавыбіраць 
перенменованне пераймена- 
ваіпіе, -я, н.
переменный капнтал перамен- 
ны капітал
переоборудованне пераабста- 
ляванне, -я, н.
перепечатать перадрукаваць 
перепнсь псрапіс, -у, м.
перепронзводство перавыт- 
ворчасць, -і, ж.; 2. лішак, 
-шку, м.
перерыв (прамежак часу) пс- 
рапьшак, -нку, м.
пересказ (выклад тэксту) 
пераказ, -у, м.
пересмотр перагляд, -у, м. 
перестройка перабудова, 
-ы, ж.
переучёт 1. (вэксаляў) пе- 
радыскаіггаванне, -я, н.',
2. (тавараў) перападлік, -у, 
м.; (інвентарызацыя) інвента- 
рызацыя, -і, ж.‘, магазнн за- 
крыт на п. магазін зачынены 
на перападаік; 3. (перарэгі- 
страцыя) пераўлік, -у, м.; пе- 
рарэгістрацыя, -і, ж.; п. воен- 
нообязанных пераўлік (пера- 
рэгістрацыя) вайсковаабавя- 
заных
перечень пералік, -у, м.
перечнсленне бухг. пералі- 
чэнне, -я, н.
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персонал персанал, -у, м.; об- 
служнваюіцмй персонал аб- 
слуговы персанал
персональный персанальны, 
асабісты
петнт петыт, -у, м.
печатать 1. друкаваць; 2. (фо- 
та) пячатаць
печать (прылада) пячатка, -і, 
ж.; удостовернть подпнсь п. 
засведчыць подпіс пячаткай 
пнсьмо ліст, -а, м., пісьмо, -а, 
н.; гарантнйное п. гарантый- 
ны ліст (пісьмо); креднтное п. 
крэдытпы ліст (пісьмо); от- 
крытое п. паштоўка; (угнзеце) 
адкрыты ліст
плаваюшнй 1. дзеепрым. які 
(што) плавае; 2. прым. плы- 
вучы; плыўкі; перан. (яшчэ) 
зменны; п. валютные курсы 
плывучыя (зменныя) валют- 
ныя курсы; п. процентная 
ставка плывучая (зменная) 
працэнтная стаўка 
план план, -а, л/.
планнрованне (распрацоўка 
плана) планаванне, -я, н.
планвровать планаваць 
платёж плацеж, -цяжу, л/.; 
(плата) плата, -ы, ж.\ (выпла- 
та) выплата, -ы, ж.; нало- 
женный п. накладпая нлата 
платёжный плацежны, вы- 
платны; п. баланс плацежны 
баланс; п. ведомость плацеж- 
ная (выплатная) ведамасць; 
п. порученне плацежнае да- 
ручэнне; п. спрос плацежны 
попыт; п. требованне пла- 
цежнае патрабаванне 
повестка 1. (паведамленне) па- 
вестка, -і, ж., позва, -ы, ж.; 
2. (пералік пытанняў на схо- 
дзе, паседжанні) парадак, 
-дку (дня); поставнть в п. дня 
паставіць у парадак дня

повременный 1. перыядычны; 
п. нзданне перыядычнае вы- 
данне; 2. пачасовы: п. оплата 
пачасовая аплата
повышенне павыпіэнне, -я, н.; 
повышенне зарплаты павы- 
іпэнне зарплаты; п. по службе 
павышэнне па службе (на 
службе)
погашать перан. пагапіаць; п. 
долгн пагашаць даўгі; п. поч- 
товые маркм пагашаць папі- 
товыя маркі
подделка 1. (дзеянне) падроб- 
ліванне, -я, н., падробка, -і, 
ж.; 2. (падробленая рэч) пад- 
робка, -і, ж'.
подлкнннк арыгінал, -а, м., 
аўтэнтык, -а, м.
подлннный сапраўдны; аўтэн- 
тычны; арыгінальны; праў- 
дзівы; шчыры; п. текст 
аўтэнтычны (арыгіпальны) 
тэкст; п. документы арыгі- 
нальныя (сапраўдныя) даку- 
менты; п. подпнсь сапраўдны 
подпіс; с подлннным верно 
арыгіналу адпавядае 
подорожать падаражэць 
подпнсь подпіс, -у, л/.: собст- 
венноручная п. уласнаручны 
подпіс; за подпмсыо н пе- 
чатью за подпісам і пячаткай 
подотчётное лмцо падсправа- 
здачная асоба
подсчёт падлік, -у, л/.; по 
подсчётам паводле падлікаў 
подтвержденне пацверджан- 
не, -я, н„ пацвярджэнне, -я, 
н., сцверджанне. -я, н„ сцвяр- 
джэнне, -я, н.
подытожмть падсумаваць; 
падлічыць; падвесці вынікі; 
падагульніць
понменный пайменны; п. го- 
лосованне пайменнае галаса- 
ванне
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покупатель пакупнік, -а, м.\ 
пакупец, -пца, м.
покупательный пакупны 
покупательсккй пакупніцкі; 
пакупецкі
покупать купляць
покупка 1. (дзеянне) купля, -і, 
ж., купляпне, -я, н.\ 2. (рэч) 
пакупка, -і, ж., купля, -і, ж. 
полктнческнй палітычны; п. 
нгры палітычныя гульні; п. 
страстн палітычны запал 
положенне 1. (стан, абставі- 
ны) становіпіча, -а, ».; эконо- 
ммчсское п. эканамічнае ста- 
новішча: 2. (навуковае, зака- 
надаўчае) палажэнне, -я, н. 
получатель атрымальнік, -а, м. 
получнть атрымаць; п. деньгн 
атрымаць грошы
помошннк памочнік, -а, л/. 
помоіць дапамога, -і, ж.; по- 
мач, -ы, ж.; оказать п. дапа- 
магчы; прн помопін з дапа- 
могай (пры дапамозе); п. на 
домў дапамога дома 
понедельнмк панядзелак, 
-лка, л/.
понедельнмчный панядзелка- 
вы
понятой наз. паняты, -ога, м. 
поошренне 1. (дзеянне) заах- 
вочванне, -я, «.; падтрымка, 
-і, ж.; 2. (узнагарода) узна- 
гарода, -ы, ж.; падтрымка, 
-і, ж.
порнцанне ганьбаванне, -я, н. 
поручнть даручыць 
посетнтель наведвальнік, -а, 
л., наведнік, -а, м.
посешаемость наведванне, -я, 
н., навсдвальнасць, -і, ж.
последствне вынік, -у, м., на- 
ступства, -а, н.
последуюшнй наступны, да- 
лейіпы; п. контроль наступны 
(далейшы) кантроль

пособне 1. (грашовая дапамо- 
га) дапамога, -і, ж.; 2. (наву- 
чальная кніга, прадмет) да- 
паможнік, -а, м.
посредннк пасрэднік, -а, м. 
посредннческнй пасрэдніцкі 
постановленне пастанова,
-ы, ж.
постоянный (на доўгі тэрмін) 
сталы, пастаянны; п. распн- 
санне сталы расклад; п. место 
жнтельства сталае месца жы- 
харства; п. капнтал пастаян- 
ны капітал
постскрнптум пастскрыптум, 
-а, м.
постулат пастулат, -а, м.
постфактум пастфактум, 
прысл. 
потенцнал патэнцыял, -у, м. 
потеря 1. страта, -ы, .ж.; трата, 
-ы, ж.\ п. трудоспособно- 
стн страта працаздольнасці; 
2. (згубяеная рэч) згуба, -ы, ж. 
потребятель спажывец, -жыў- 
ца, м.
потребнтельскнй спажывецкі; 
п. кооперацня спажывецкая 
кааперацыя; п. корзнна спа- 
жывецкі копіык (капюлка); п. 
обіцество спажывсцкае тава- 
рыства; п. стонмость спажы- 
вецкая вартасць 
потребляемый 1. дзеепрым. які 
(што) спажываецпа; 2. прым. 
спажываны
почасовнк пагадзінавік, -а, м. 
почасовой пагадзінны; па га- 
дзінах; (пра выпміту — яшчэ) 
ад гадзіпы
почта поіпта, -ы, ж.
почтальон папттальён, -а, м.
почтовый паштовы; п. марка 
паштовая марка; п. карточка 
паштоўка, -і, ж'.; п. яшнк 
паштовая скрынка
пошлнна пошліна. -ы, ж.
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ПОШЛНННЫЙ ПОПІЛІННЫ 
правнтельство урад, -а, м. 
право права, -а, н. 
правовой прававы; п. акт пра- 
вавы акт; п. государство пра- 
вавая дзяржава 
правоохранктельный права- 
ахоўны; п. органы права- 
ахоўныя органы 
предержаіцнй: властн предер- 
жашме уладатрымалыіікі, -аў, 
уладаносцы, -аў 
предложенме (дзеяппе) прапа- 
наванне, -я, н., прапанова, 
-ы, ж.\ п. помоіцн прапана- 
ванне дапамогі; 2. (тое, што 
прапаноўваецца) прапанова, 
-ы, ж.; дельное п. слушная 
прапанова; 3. эк. прапана- 
ванне, -я, н.; спрос н п. попыт 
і прапанаванне 
предполагаемый прым. мерка- 
ваны; п. добыча угля мерка- 
ваная здабыча вугалю; п. со- 
перннк магчымы сапернік 
предпрнннматель прадпрые- 
мец, -мца, л/., прадпры- 
мальнік, -а, м.
предпрнннмательство прад- 
прымальніцтва, -а, н„ прад- 
прыемніцтва, -а, н.
предпрнятне 1. прадпрыемст- 
ва, -а, н.\ малое п. ма- 
лое прадпрыемства: народное 
п. народнае прадпрыемства; 
промышленное п. прамысло- 
вае прадпрыемства; 2. спра- 
ва, -ы, ж.; рнскованное п. 
рызыкоўная справа 
председатель старшыня, -і, м. 
председательствуюшнй наз. 
старшыня, -і, л/.
предьявктель прад’яўнік, 
-а, м.
предьявнть прад’явіць; пака- 
заць; п. пропуск паказаць

(прад’явіць) пропуск; п. чек 
прад’явіць чэк
прейскурант прэйскурант, 
-а, м.
преобладаюіцнй 1. дзеепрым. 
які (што) пераважае; 2. прым. 
пераважны; п. болыпннство 
пераважная больіпасць 
прнбыль прыбытак, -тку, м. 
прнбыльный прыбытковы; да- 
ходны; п. занятме прыбытко- 
вы (даходны) занятак 
прнватнзацнонный прываты- 
зацыйны; п. чек прыватыза- 
цыйны чэк
прнватнзацвя прыватызацыя. 
-і, ж.
прнвлекать 1. прыцягваць; (да 
ўдзелу ў чым-небудзь) залу- 
чаць, далучаць; уцягваць; п. к 
ответственностн прыня гваць 
да адказнасні; п. к работе за- 
лучаць (далучаць) да працы; 
2. прыцягваць, вабіць, пры- 
вабліваць; п. свонм талантом 
прыцягваць (вабіпь, пры- 
вабліваць) сваім талентам; 
3. схіляць: п. на свою сто- 
рону схіляпь на свой бок 
прнём прыём, -у, л/.; (дзеян- 
не — звычаііна) прыняцце, -я, 
н., прыманне, -я, н.
прнёмка прыёмка, -і, ж., 
прыём, -у, л/., прыманне, -я, 
н., прыняцце, -я, w.
прнказ загад, -у, лг.
прнмнренческнй прымірэнчы;
п. пропедура прымірэнчая 
працэдура
прнннмаюшнй 1. дзеепрым. які 
(што) прымае; 2. прым. прый- 
мовы; п. сторона прыймовы 
бок
прнобретать 1. набываць; куп- 
ляць; 2. атрымлівапь; 3. (за- 
служваць) здабываць 
прнорнтет прыярытэт, -у, л/.
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прнход бухг. прыход, -у, м.
прнходный прыходны; пры- 
бытковы; п. кнмга прыходііая 
кніга; п. кассовый ордер пры- 
ходны касавы ордэр 
прнходно-расходный прыход- 
на-расходны, прыходііа-вы- 
датковы
проверяюшнй 1. дзеепрым. які 
(што) правярае; 2. наз. правя- 
ральнік, -а, м., правсршчык, 
-а, м., правяральшчык, -а, м. 
прогноз прапюз, -у, м.
прогнознровать прапіазаваць, 
прагназіраваць
продажа продаж, -у, м.; опто- 
вая п. аптовы продаж; нмеіот- 
ся в п. ёсць у продажы; п. с 
торгов продаж з таргоў 
продешевнть затанна прадаць 
прожнточный мнннмум пра- 
жытковы мінімум
пронзводнтельность прадук- 
цыйнасць, -і, ж.-, гі. труда 
прадукцыйнасць працы 
пронзводнтельный прадук- 
ЦЫЙІІЫ
пронзводственный вытворчы; 
п. отношення вытворчыя ад- 
носіны; п. программа вы- 
творчая праграма; п. моіц- 
ность вытворчая магутнасць; 
п. фоііды вытворчыя фоііды 
пролонгацня пралангацыя, 
-і, ж.
пролонгнрованный праланга- 
ваны; п. ссуды пралангава- 
ныя пазыкі
проснтель просьбіт, -а, м.
просрочка пратэрмііюўка, -і, 
ж., пратэрмінаванне, -я, н.
протекцконнзм пратэкцы- 
янізм, -у, м.
протнвоборствуюшне группн- 
ровкн супрацьборчыя гру- 
поўкі
протокол пратакол, -а, м.

професснональный прафс- 
сійны, прафесіянальны 
профессня прафесія, -і, ж.
процент працэнт, -а, м. 
процентный працэнтны; п. 
ставка працэнтная стаўка 
пятнадцать пятнаццаць, 
-ццаці
пятьдесят пяцьдзесят, пяці- 
дзесяці
пятьсот пяцьсот, пяцісот

р
рабочнй наз. рабочы, -ага, м.
рабочнй прым. рабочы; р. день 
рабочы дзень, р. смла рабочая 
сіла
развёрнутый разгорнуты, рас- 
крыты; р. сальдо разгорііугае 
сальда
разгосударствленне раздзяр- 
жаўлеіше, -я, н.
разделенне раздзяленііе, -я, 
н., раздзел, -у, м., падзсл, -у, 
м.', р. труда падзел працы 
размер памср, -у, м.', размер, 
-у, м; велічыпя, -і, ж.; ком- 
ната болыіпіх р. вялікі пакой; 
обувь вссх р. абутак усіх раз- 
мсраў; р. зарплаты вслічыня 
зарплаты; прннять шнрокне 
размсры пабьгць шырокія па- 
мсры
распнска (дакумент) распіс- 
ка, -і, ж.
распоряднтель распарадчык, 
-а, м.
распоряднтельный распарад- 
чы; р. документ распарадчы 
дакумент
распоряженне распараджэп- 
не, -я, н., веданне, -я, н.; со- 
гласно распоряжсшпо згодна 
з распараджэннем, паводле 
распараджэіпія
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распределнтельный размерка- 
вальны; р. счета размсрка- 
вальныя рахункі
расход расход, -у, м„ выдат- 
кі, -аў; адз. выдатак, -тку, 
л/.; расходы пронзводства 
выдаткі (расходы) вытвор- 
часці
расходовать расходаваць, вы- 
даткоўваць; расходовать все 
средства выдаткаваць (расхо- 
даваць) усе сродкі
расчётно-кассовое обслужнва- 
нне разлікова-касавае абслу- 
гоўванне
расчётно-платёжная ведо- 
мость разлікова-плацежная 
ведамасць
расчётный разліковы; р. счёт 
разліковы рахунак; р. чек раз- 
ліковы чэк
реалнзацвя рэалізацыя, -і, ж. 
реалмзованный рэалізаваны; 
р. продукцня рэалізаваная 
прадукцыя
реалнзовать рэалізавань
реальный рэальны; р. доход 
рэальны даход; р. заработная 
плата рэальная заработаая 
плата
ревальвацня рэвальвацыя, 
-і, ж.
регнстрацнонный рэгістра- 
цыйны; р. журнал рэгістра- 
цыйны журнал
регнстрацня рэгістрацыя,
-і, ж.
регнстрнровать рэгістраваць 
регулнрованне рэгуляванне, 
-я, іі.; экономнческое р. эка- 
намічнае рэгуляванне; р.
рынка рэгуляванне рынку 
регулнровать рэгуляваць 
регулнруюіцне счета рэгуля- 
вальныя рахункі
режнм рэжым, -у, м.; режнм 
нанбольшего благопрнятст-

вовання рэжым найболыпага 
спрыяння; р. экономнн рэ- 
жым эканоміі
резервнровать рэзсрваваць 
резервный рэзервовы; р. фонд 
рэзервовы фонд 
резолюцня рэзалюпыя, -і, ж. 
рейтлнг рэйтынг, -у, м.
реквнзкт рэквізіт, -у, м. 
реклама рэклама, -ы, ж. 
рекламашія рэкламацыя, -і, ж. 
рекламнровать рэкламаваць 
рекламодатель рэкламадаўца, 
-а, м.
ремесло рамяство, -а, н. 
рента рэігга, -ы, ж.
рентабельность рэнтабель- 
насць, -і, ж.
рентабельный рэнтабельны 
рефакцня рэфакпыя, -і, ж. 
референдум рэферэндум, 
-у, м.
реформа рэформа, -ы, ж.; 
экономнческая р. эканаміч- 
ная рэформа; р. ценообразо- 
вання рэформа цэнаўтва- 
рэння
решаюіцкй 1. дзеепрым. які 
(што) вырашае; 2. прым. вы- 
рашальны, пастаноўчы; р. го- 
лос вырапіальны (пастаноў- 
чы) голас
рнсковать рызыкаваць 
розннчный рознічны; р. тор- 
говля рознічны гандаль 
роспнсь (пісьмовы пераяік) 
роспіс, -у, jM.; роспнсь всех 
доходов н расходов роспіс 
усіх даходаў і выдаткаў 
ростовшкк ліхвяр, -а, м.
ростовіцнчество ліхвярства, 
-а, н.
рубль рубель, рубля, м. 
руководнтель кіраўпік, -а, м. 
руководяшнй кіраўнічы; р. 
роль кіраўнічая роля 
рукопнсь рукапіс. -у, м.
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рынок рынак, -нку, м.
рыночный рыначны, рынка- 
вы; р. стонмость рыначны 
(рынкавы) кошт
рэкет рэкет, -у, м.

С
самоокупаемость самаакуп- 
насць -і, ж.
самоуправленне самакіраван- 
не, -я, н.
самофннанснрованне самафі- 
нансаванне, -я, н.
санацня санацыя, -і, ж.
санкцяя саіікцыя, -і, ж.; эко- 
номмческне с. экаііамічііыя 
санкцыі
сантнметр сантыметр, -а, м. 
сбаланснровать збалансаваць 
сберегательный ашчадны; с. 
баіік ашчадны банк; с. касса 
ашчадная каса; с. кннжка 
ашчадная кніжка 
свндетельство (дакумент) па- 
сведчанне, -я, н.
свндетельствовать сведчыць 
свободно конвертнруемая ва- 
люта свабодна канверсаваная 
валюта
свободный свабодііы, вольны; 
с. рынок вольны рьшак; с. 
зона свабодная (вольная) зо- 
на
сдатчнк здатчык, -а, м.
сдача (грошы) здача, -ы, ж., 
рэшта, -ы, ж.; дать сдачн 
даць рэшты
сделка угода, -ы, ж., здзелка, 
-і, ж., гешэфт, -у, м.; (па- 
гадненне, змова) пагаднсшіс, 
-я, н.
себестонмость сабекошт, -у, 
м.; полная с. поўігы сабс- 
кошт; с. продукцнн сабекошт 
прадукцыі
секретарь сакратар, -а, м.

семнадцать семнаццаць,
-ццаці
семь ссм, сямі
семьдесят семдзесят, сямідзе-
сяці
семьсот семсот, сямісот 
сентябрь верасень, -сіія, м. 
сентябрьскнй вераснёвы, ве- 
раснёўскі
серебро ссрабро, -а, н., срэб- 
ра, -а, н.
серебряный сярэбраііы, срэб-
пы
сертнфнкат сертыфікат, -а, м.
сннднкат сіндыкат, -а, м.
скользяшнй прым. (зменлівы) 
зменны; рухомы; с. графнк 
зменны графік; с. валютные 
курсы змеііныя валютныя 
курсы; с. тарнфы зменныя та- 
рыфы; с. шкала рухомая шка- 
ла
скупшнк скупшчык, -а, м. 
следователь следчы, -ага, м. 
слнчнтельная ведомость звя- 
ральная ведамасць
служашлй паз. службовец, 
-боўца, м., служачы, -ага, м.
служебный службовы; с. ко- 
мандмровка службовая ка- 
маіідзіроўка; с. пнсьмо служ- 
бовы ліст, службовае пісьмо 
смета каштарыс, -у, м.
сметная стонмость каштарыс- 
ная вартасць
собес (соцнальное обеспече- 
нне) сабес, -у, м. (сацыяльнае 
забсспячэіше)
собственноручный уласнаруч- 
ны
собственность уласнасць, 
-і, ж.
совет (калегіяльны орган) са- 
вет, -а, м., рада, -ы, ж.; совет 
даректоров савет (рада) ды- 
рэктараў; редакцноіпгый со- 
вет рэдакцыйная рада
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совешанне нарада, -ы, ж. 
совешательный дарадчы; с. 
голос дарадчы голас 
совместнтель сумяшчальнік, 
-а, м.
совместнтельство сумяшчаль- 
ніцтва, -а, н.
совместный сумесны; (агуль- 
ны) супольны; с. прсдпрн- 
ятня супольныя (сумесныя) 
прадпрыемствы
совокупный супольны; сумес- 
ны; с. обіцественный продукт 
супольны грамадскі прадукт; 
с. рабочнй сукупны рабочы
согласлтельная комнссня па- 
гаджальная камісія
соглашенне пагадненне, -я, 
н.; згода, -ы, ж.', торгово-эко- 
номмческое с. гандлёва-эка- 
намічнае пагадненне; комнс- 
снонное с. камісійнае пагад- 
нсіпіе
соло-вексель сола-вэксаль, 
-я, м.
сообіценне (вестка) паведам- 
ленне, -я, н.
сообшннк супольнік, -а, м., 
хаўрусііік, -а, м.
соответчнк суадказчык, -а, м. 
сопоставнмый супастаўны 
сопредседатель сустаршыня, 
-і, м.
сопроводнтельная наз. супра- 
ваджальная, -ай, ж.
сотрудннк супрацоўнік, -а, м.\ 
научный с. павуковы супра- 
цоўнік, навуковец, -коўца, м. 
соцнальный сацыяльны; с. 
обеспеченне сацыялыіае за- 
беспячэіпіе; с. страхованне 
сацыяльнае страхаванне 
спонсор фуіідатар, -а, м., 
спонсар, -а, м.
справка даведка, -і, ж.; об- 
раіцаться за с. звяртацца па

даведку; с. с места работы да- 
ведка з месца працы
среда асяроддзе, -я, н.; окру- 
жаюіцая с. наваколыіае ася- 
роддзе; рабочая с. рабочае 
асяроддзе
среда (дзень тыдня) серада, 
-ы, ж.
средство сродак, -дку, м.; обо- 
ротігыс с. абаротпыя (зварот- 
ныя) сродкі; средства пронз- 
водства сродкі вытворчасці 
срок тэрмін, -у, м.; час, -у, м. 
срочный тэрміновы; с. те- 
леграмма тэрміповая тэлег- 
рама
ссуда пазыка, -і, ж.; баііков- 
ская с. банкаўская пазыка 
ссудный пазыковы; с. капнтал 
пазыковы капітал; с. процент 
пазыковы працэнт 
ссудодатель пазыкадаўца,
-ы, м.
ссудополучатель пазыкаатры- 
малыіік, -а, ,м.
ссудопрнннматель пазыка- 
прымальнік, -а, м.
стабнлнзацнонный стабіліза- 
цыйны; с. пернод стабіліза- 
цыйны перыяд; с. фонды ста- 
білізацыйныя фовды 
стагнацня стагнацыя, -і, ж. 
стандарт стаіідарт, -у, м.
статус статус, -у, м.
статут статут, -а, м.
статья артыкул, -а, м.
стенограмма стэнаграма,
-ы, ж.
сто сто, ста
стонмость 1. вартасць, -і, ж.\ 
потребнтельская с. спажы- 
вецкая вартасць; 2. (цана) 
кошт, -у, м., вартасць, -і, ж.; 
с. пронзводства вартасць вы- 
творчасці; с. товара кошт та- 
вару
столетне стагоддзе, -я, н.
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сторона бок, -у, м.\ договарн- 
ваюіцнеся стороны дагавор- 
ныя бакі
страхованне страхаванне, 
-я, н.
страхователь страхавальнік, 
-а, м.
страховой страхавы; с. запас 
страхавы запас; с. фонд стра- 
хавы фонд
субаренда субарэнда, -ы, ж. 
суббота субота, -ы, ж.
субендня субсідыя, -і, ж. 
субсчёт субрахунак, -нку, м. 
суммнруюшне вычнслнтель- 
ные машнны падсумоўчыя 
(суміравальныя) вылічаль- 
ныя машыны
сургуч сургуч, -у, м.
суррогат сурагат, -у, м.
счёт бухг. рахунак, -нку, м.\ 
счета аналнтнческого учёта 
рахункі аналітычнага ўліку; 
счета бухгалтерского учёта 
рахункі бухгалтарскага ўліку; 
счета нсточннков хозяйст- 
венных средств рахункі кры- 
ніц гаспадарчых сродкаў 
счёт-фактура рахунак-фак- 
тура, рахунку-фактуры
счётчнк 1. (асоба) падліковец, 
-коўца, м., рахаўнік, -а, м;
2. (прылада) лічыльнік. -а. м.

т
табель табель, -я, м.
табельшнк табелыпчык, 
-а, м.
такса (норма аплаты) такса, 
-1.1, ж.
таксн таксі, нескл., н.
таможенннк мытнік, -а, м.
таможенный мытны; т. тарнф 
мытны тарыф; т. конвенцмя 
мытная канвенцыя
таможня мытня, -і, ж.
тантьема танцьема, -ы, ж.

тармф тарыф, -у, м.
тарнфнкацнонный тарыфіка- 
цыйны
тарнфнцнровать тарыфіка- 
ваць
тарнфный тарыфны; т. сетка 
тарыфная сетка; т. снстема 
тарыфная сістэма; т. согла- 
піенне тарыфнае пагадненне; 
т. ставка тарыфная стаўка 
текст тэкст, -у, м.
телевнзнонный тэлсвізійны 
телевнзноншнк тэлевізійнік, 
-а, м.
телеграмма тэлеграма, -ы, ж. 
телефонограмма тэлефана- 
грама, -ы, ж.
теневой ценявы; т. кабннет 
ценявы кабінет; т. экономнка 
ценявая эканоміка
тнповой тмпавы; т. документ 
тыпавы дакумент
товар тавар, -у, м.
товарный таварш.і; т. знак та- 
варны знак; т. продукцня та- 
варная пралукныя
товаровед таваразнавец, 
-наўца, л/.
товароведенне таваразнаў- 
ства, -а, н.
тонна тона, -ы, ж.
тоннаж танаж. -у, м.
торговать гандляваць 
торговля гандаль, -длю, м. 
торговый гандлёвы; т. договор 
гандлёвы дагавор; т. прнбі ль 
гандлёвы прыбытак; т. скйд- 
ка гандлёвая скідка; т. работ- 
ннк работнік гандлю 
транзнт транзіт, -у, м.
транспорт транспарт. -у, м.
транспбрт бухг. транспорт, 
-У, м.
трассант трасапт, -а, м. 
трассат трасат, -а, м. 
тратта тратта, -ы, ж.
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требованне (дакумент) патра- 
бавашіе, -я, н.
требователь патрабавальнік, 
-а, м.
требовать 1. патрабаваць; (на- 
стойліва) вымагаць; (дабівац- 
ца) дамагацца
трндцать трыодаць, -ццаці 
трннадцать трынаццаць, 
-ццаці
трнста трыста, трохсот 
трудовой працоўны; т. дого- 
вор працоўны дагавор; т. ре- 
сурсы працоўныя рэсурсы 
трудоёмкость працаёмкасць, 
-і, ж.\ т. продукцнм працаём- 
касць прадукцыі 
трудоустройство працаўлад- 
каваннс, -я, н.
тысяча тысяча, -ы, ж.

У
убыток страта, -ы, ж.; быть в 
убытке цярпець страту 
убыточность стратнасць, 
-і, ж.
убыточный стратны
увольненне звалыіенне, -я, 
н.; (аслабаненне) вызвален- 
не, -я, н.
увольнять звальняць; (аслаба- 
няць) вызваляць; у. по сокра- 
іценмю штатов звалыіяць па 
скарачэнні штатаў; у. с долж- 
носта звальняць з пасады, 
вызваляць ад пасады; у. в за- 
пас вайск. звалыіяць у запас 
уголовный крыміналыіы; у. 
кодекс крымінальны кодэкс; 
у. дело крьшінальная справа 
удержанне (з зарплаты) вылі- 
чэнне, -я, н.
удержанный вылічаны 
удержать бухг. вылічыць 
удорожанне падаражэнне, 
-я, н.

узаконнвать узаконьваць 
узаконнть узакоіііць 
унк-энд уік-энд, -у, м. 
ультнматум ультыматум, 
-У. м.
ультнмо ультыма, нескл., н. 
уннвермаг уііівермаг, -а, м. 
уннверсам уігіверсам, -а, м. 
уннфнкацня уігіфікацыя, 
-і, ж.
уннфмцнровать уігіфікаваць 
управленне 1. (дзеянпе) кіра- 
ваіпіе, -я, //.; 2. (устапова) 
кіраўніцтва, -а, н., упраўлен- 
не, -я, н.; управлсіпіе пред- 
прнятнем кіраваіпіе прад- 
прысмствам 
управленческнй кіраўніцкі; у. 
постаповлеііме кіраўіііцкая 
пастанова; у. структуры кі- 
раўіііцкія структуры 
управляюшнй наз. кіраўнік, 
-а, м.; у. дсламм кіраўнік 
спраў; у. трсстом кіраўнік 
трэста
уровень узровеііь, -роўіпо, л.; 
средішй у. сярэдііі ўзровснь; 
у. жнзіш населенмя узровень 
жыцця насельніцтва 
ускоренный паскораны; у. 
амортазацмя паскораная амар- 
тызацыя
условне умова, -ы, ж., вару- 
нак, -нку, м., мн. варункі, 
-аў
услуга паслуга, -і, ж.; оказать 
услугу зрабіць (выканаць) 
паслугу; договор на оказаіше 
брокерскмх услуг дагавор на 
брокерскія паслугі 
усмотренне (думка) меркаван- 
не, -я, н.; погляд, -у, м.; вы- 
рашэнне, -я, н.; действовать 
по своему у. дзсйшчаць па- 
водле свайго меркаваіпія 
устав (збор правілаў) статут, 
-а, м.
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уставный статутны; у. фонд 
статутны фонд
устронтель наладжвалыйк. -а, 
м.\ арганізатар, -а, л.; у. кон- 
цертов наладжвальнік (арга- 
нізатар) канцэртаў 
утверждать I. устанаўляць, 
усталёўваць; умацоўваць; за- 
мацоўваць; 2. (прызнаваць 
канчатковым) зацвярджаць; 
(змацоўваць) сцвярджаць; у. 
прннцмпы согласня усталёў- 
ваць прынцыпы згоды; у. по- 
вестку дня зацвярджаць па- 
радак дня; у. договор под- 
пнсью сцвярджаць (зацвяр- 
джаць) дагавор подпісам 
участвовать удзельнічаць; 
браць (прымаць) удзел 
участвуюшнй наз. удзельнік, 
-а, м.
участннк удзельнік, -а, м. 
учётулік, -у, м.; падлік, -у, м.; 
у. товаров улік (падлік) та- 
вараў; бухгалтерскмй у. бух- 
галтарскі ўлік (падлік); у. 
труда улік (падлік) працы; 
стать на у. стаць на ўлік 
учётный падліковы, уліковы 
(фін. — яйічэ) дысконтны; у. 
процент уліковы (дысконт- 
ны) працэнт; у. карточка улі- 
ковая картка
учреднтель заснавальнік, 
-а, л«.
учредктельный устаноўчы; у. 
договор устаноўчы дагавор 
учреждать засноўваць; у. ак- 
цнонерное обіцество засноў- 
ваць акцыянернае таварыства 
учрежденне (арганвацыя) ус- 
танова, -ы, ж.

Ф
факснмвле наз., прым. фак- 
сіміле, нескл.

факт факт, -а, м.; достовер- 
ный ф. праўдзівы (дакладны) 
факт; обіцензвеспіый ф. агуль- 
навядомы факт; сверпінв- 
іпяйся ф. здзейспены факт; 
ф. налнцо факт у наяўнасці 
фактмческн фактычна 
фактор фактар. -а, л«., чыннік, 
-а, м.
фальснфнкат фальсіфікат, 
-У, м-
фальсяфнцнровать фальсіфі- 
каваць
февраль люты, -ага, м. 
февральсккй лютаўскі 
Фемнда Феміда. -ы, ж. 
феномен феномен, -а, л/. 
фермер фсрмер, -а, м. 
фермерскнй фермерскі; ф. хо- 
зяйство фермерская гаспа- 
дарка
фнзнческое лнцо фізічная 
асоба
фнкс фікс, -у, м.
фнлнал філіял, -а, м.
фннанснрованне фінансаван- 
не, -я, н.
фннансвровать фінансавапь 
фннансовый фінансавы; ф. 
отдел фіпансавм аддзел; ф. 
органы фінансавыя органы; 
ф. ресурсы фіпансавыя рэ- 
сурсы
фннансы фінансы, -аў
фнрма фірма, -ы, ж.; пронз- 
водственно-коммерческая ф. 
вытворча-камерцыйная фір- 
ма; торговая ф. гандлёвая 
фірма
фнскальный фіекалі.ны; ф. 
полнтнка фіскальная палі- 
тыка; ф. снстема фіскальная 
сістэма
флот флот, -у, м.; торговый ф. 
гандлёвы флот
фонд фопд, -у, л/.; золотой ф. 
залаты фонд; ф. наюгшення
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фонд накаплення (акумуля- 
цыі); ф. обраіцення фонд аба- 
рачэння; ф. потреблення 
фовд спажывання 
фондоотдача фондааддача, 
-ы, ж.
формат фармат, -у, м.
формуляр фармуляр, -а, м.
франко франка, нязм.
фрахт фрахт, -у, м.
фрнтредер фрытрэдэр, -а, м.
фузня фузія, -і, ж.
функцмоннрованне функцыя- 
наванне, -я, н., фупкцыяні- 
раванне, -я, н.
функцмонмровать фупкцыя- 
наваць, функцыяніраваць 
фурнвтура фурнітура, -ы, ж.

X
характер характар, -у, м.
характермстнка характары- 
стыка, -і, ж.
хоббн хобі, нескл., н.
ходатай хадайнік, -а, м.
ходатайство хадайніцтва,
-а, «.
ходатайствовать хадайнічаць 
хозрасчёт (хозяйственный ра- 
счёт) гасразлік, -у, м., гаспа- 
дарчы разлік
хозрасчётный гаспадарча-раз- 
ліковы; х. прелпрнятне гаспа- 
дарча-разліковае прадпры- 
емства
хозянн гаспадар, -а, м.; рас- 
чётлмвый х. апічадны гаспа- 
дар
хозяйнвчать (весці гасчадар- 
ку) гаспадарынь; уходжвацца 
(каля чаго); дочка хозяймнча- 
ла по дому дачка гаспадарыла 
дома (уходжвалася каля дому) 
хозяйскмй 1. гаспадарскі; 
2. (клапатлівы па-гаспадар- 
ску) гаспадарлівы; гаспа- 
дарскі

хозяйственннк гаспадарнік, 
-а, м.
хозяйственный 1. (жанаміч- 
ны) гаспадарчы; х. задачн 
гаспадарчыя задачы; 2. (які 
клапоціцца пра гаспадарку) 
гаспадарлівы, гаспадарны; х. 
человек гаспадарлівы (гаспа- 
дарны) чалавск; 3. (які слу- 
жыць для гаспадаркі) гас- 
падарчы; х. магазнн гаспадар- 
чы магазін
хозяйство гаспадарка, -і, ж. 
хозяйствованне гаспадаранне, 
-я, н.
хозяйствовать гаспадарыпь
холдннг холдынг, -у, м.
храннтель 1. захавальнік, -а, 
м.; 2. (службовая асоба) ха- 
вальнік, -а, лм х. печатм ха- 
валыіік пячаткі
храннть (захоўваць, берагчы) 
захоўваць, хавапь: трымаць; 
х. деньгм в сберсгательной 
кассе захоўваць (трымайь) 
гропіы ў апгчаднай касе
хронометр хранометр, -а, м.
хронометраж хронаметраж, 
-у, з/.

ц
цедент цэдэііт, -а, м.
целевой мэтавы; п. комплекс- 
ные программы мэтавыя 
комплексныя праграмы 
целесообразность мэтазгод- 
насць, -і, ж.
цел еустремл ё н н ы й мэта на кі - 
раваны, мэтаскіраваны
цель перан. мэта, -ы, ж.; 
нметь целыо мець на мэце; 
ставнть ссбе (задаваться) 
целью ставіць сабе за мэту; в 
целях з мэтай, у мэтах. для 
таго каб; в целях выполненмя 
плана з мэтай (у мэтах) выка-
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нання плана; для таго каб вы- 
канаць план
цена цана, -ы, ж.\ государст- 
венная ц. дзяржаўная цана; 
договорная ц. дагаворная ца- 
на; оптовая ц. аптовая цана; 
розннчная ц. рознічная цана; 
регуллруемые ц. рэгуляваныя 
цэны; свободные ц. вольныя 
(свабодныя) цэны; сметные 
ц. каштарысныя цэны; сопо- 
ставнмые ц. супастаўныя цэ- 
ны; крайняя (ннзшая) ц. 
апошняя (найніжэйшая) ца- 
на; назначнть цену вызна- 
чыць цану; взвннчнвать цены 
наганяць (узнімаць) цэііы 
ценность каштоўнасць, -і, ж.; 
цэннасць, -і, ж.; веіць высо- 
кой ц. рэч высокай каш- 
тоўнасці; матернальные н ду- 
ховные ц. матэрыяльныя і ду- 
хоўныя каштоўнасці; посыл- 
ка с обьявленной ц. пасылка 
з аб’яўленай цэннасціо 
ценный каштоўны; (пра ацэ- 
неныя паштовыя адпраўленні) 
цэнны; ц. бумагн каштоўныя 
паперы; ц. посылка цэнная 
пасылка
ценообразованне цэнаўтва- 
рэшіе, -я, н.
цнвнлнзацмя цывілізацыя, 
-і, ж.
цнвнлнзованный цывілізава- 
ны
цнркуляр цыркуляр, -а, м.

Ч
чай чай, -ю, м., гарбата, -ы, 
ж.; прнгласнть к чаю за- 
прасіць на чай (гарбату); да- 
вать, брать на чай даваць 
гасцінцу, браць гасцімец (на 
чай); на чашку чая на шклян- 
ку чаю (гарбаты)
чартер чартэр, -а, м.

четверг чацвер, чацвярга, м., 
чацвера, м.
четверть чвэрць, -і, ж., 
чвэртка, -і, ж.
четыре чатыры, -рох 
четыреста чатырыста, чаты- 
рохсот
четырнадцать чатырнаццаць, 
-ццаці
чнсло 1. мат.,лінгв. лік, -у, м.;
2. (месяца) лічба, -ы, ж.\ 
(дзень) дзеііь, дня, м.; (дата) 
дата, -ы, ж.; в последнмх чнс- 
лах сснтября апоіннімі днямі 
верасня, у апошіііх лічбах 
(чыслах) верасня; шоня пято- 
го чнсла чэрвеня пятага дня; 
помечать задннм чнслом паз- 
пачаць заднім днём; по- 
ставнть ч. паставіць дату; 
3. (колькасць) колькасць, -і, 
ж.; лік, -у, м.; в большом 
чнсле у вялікай колькасці; 
одан нз мх чнсла адзін з іх 
ліку
чнстоган гатоўка, -і, ж.-, за- 
платнть чнстоганом запла- 
ціць гатоўкаю

Ш
шестнадцать шаснаццаць, 
-ццаці
шесть шэсць, шасці 
шестьдесят шэсцьдзесят, ша- 
сцідзссяці
шестьсот шэсцьсот, шасцісот 
шнфр шыфр, -у, м.; ключ 
шнфра ключ шыфру; поста- 
внть ш. паставіць шыфр 
шнфрованный шыфраваны 
шнфровка (дзеянне) шыфра- 
ваіше, -я, «., шыфроўка, 
-і, ж.
шнфрограмма шыфраграма, 
-ы, ж.
штамп пггамп, -а, м.; поста- 
внть ш. паставіць штамп; го-
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ворнть штампамн гаварыць 
штампамі
штампованный штампаваны
штамповать штампаваць 
штамповка (дзеянне) штампа- 
ванне, -я, н., штампоўка, 
-і, ж.
штат канц. штат, -у, м.; со- 
краіценне штатов скарачэнне 
штатаў; положено по штату 
належыць (прызначана) па- 
водле штату
штатный іптатны; пі. состав 
штатны склад; ш. распнсанне 
штатны расклад; пі. долж- 
ность іптатная пасада
штраф штраф, -у, л/.; нало- 
жнть ш. накласці пітраф; взн- 
мать ш. браць штраф

Э
эквнвалент эквівалент. -у, л/. 
эквнвалентный эквівалентны; 
э. стонмость эквівалентная 
вартасць
экономнка эканоміка; э. 
страны эканоміка краіны; э.

сельского хозяйства эканомі- 
ка сельскай гаспадаркі 
экономнческнй эканамічны 
экспеднтор экспедытар, -а, м. 
эмбарго эмбарга, нескя., н. 
эмнссяя эмісія, -і, ж.
эмнтент эмітэнт, -а, м.
эмнтнровать эмітаваць
энергоноснтель энерганось- 
біт, -а, м.

Ю
юрнднческнй юрыдычны 
юрнсдккцня юрысдыкцыя, 
-і, ж.
юрпсконсульт юрысконсульт. 
-а, м.
юрнспруденцня юрыспрудэн- 
цыя, -і, ж.
юрнст юрыст, -а, м.

Я
январскнй студзеш.скі 
январь студзень, -я. м. 
ярмарка кірмапі, -у, л/. 
ярмарочный кірмашовы

РЭСПУБЛІКАНСКІЯ ОРГАНЫ ЎЛАДЫ 
I КІРАЎНІЦТВА

ВЕРХОВНЫЙ СОВЕТ 
РЕСПУБЛНКН БЕЛАРУСЬ 

ПРЕЗНДНУМ ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА 

РЕСПУБЛНКН БЕЛАРУСЬ

О т д е л ы
* ннформацнн
* наград
* пвсем н прнема граждан
* no вопросам законодатель- 
ства н правопорядка
* no вопросам помнловання м 
гражданства

ВЯРХОЎНЫ САВЕТ 
РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ 

ПРЭЗІДЫУМ ВЯРХОЎНАГА 
САВЕТА 

РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ

А д д з е л ы
* інфармацыі
* узнагарод
* пісьмаў і прыёму грамадзян 
* па пытаннях заканадаўства 
і правапарадку
* па пытаннях памілавання і 
грамадзянства
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* no вопросам работы Советов 
народных депутатов
* по вопросам соцнального м 
культурного развнтня
* no вопросам экономнческого 
развнтня

Комнсснн Верховно- 
го Совета
Республнкн Беларусь
* плановая н бюджетно-фн- 
нансовая
* no аграрным вопросам, про- 
довольствню н соцнальному 
развнтню села
* no вопросам архнтектуры, 
стронтельства, пропзводства 
стронтельных матерналов н 
жплпшно-коммунального хо- 
зяйства села п города
* по вопросам гласностн, 
средств массовой мнформацнн 
в прав человека
* по вопросам нацнональной 
безопасностп, обороны п борь- 
бы с преступностью
* no вопросам труда, цен, за- 
нятостм н соцпальной зашн- 
шенностп населення
* по вопросам экологнн н 
рацвонального нспользовання 
прнродных ресурсов
* no делам ветеранов в ннва- 
лндов
* no делам семьв н молодёжм
* по законодательству
* по здравоохраненню, фнзн- 
ческой культуре м соцнальному 
обеспеченню
* по международным делам п 
внешнеэкономнческнм связям
* no науке й научно-техннче- 
скому прогрессу
* по нацнональной полнтнке п 
вопросам содружества незавн- 
сммых государств

* па пытаннях работы Саве- 
таў наролных дэпутатаў
* па пынаннях сацыялыіага і 
культурнага развіцця
* па пытаннях эканамічнага 
развіцця

Камісіі Вярхоўнага 
Савета
Рэспублікі Беларусь
* планавая і бюджэтна-фі- 
нансавая
* па аграрных пытаннях, 
харчавашіі і сацыяльным раз- 
віппі вёскі
* па пытаннях архітэктуры, 
будаўніцтва, вытворчаспі бу- 
даўнічых матэрыялаў і жыл- 
лёва-камунальнай гаспадаркі 
вёскі і горада
* па пытаннях публічнасці, 
сродкаў масавай інфармацыі 
і правоў чалавека
* па пытаннях нацыяііаль- 
най бяспскі, абароны і 
барацьбы са злачыпнаспю
* па пытаннях працы, цэнаў. 
занятасці і сапыяльнай аба- 
роненасці населыііцтва
* па пытаннях экалогіі і ра- 
цыянальнага выкарыстання 
прыродных рэсурсаў
* па справах ветэранаў і 
інвалідаў
* па справах сям’і і моладзі
* па заканадаўстве
* па ахове здароўя, фізічнай 
культуры і саныяльным за- 
беспячэнні
* па міжнародных справах і 
знешнеэканамічных сувязях
* па навупы і навукова- 
тэхнічным прагрэсе
* па нацыяналыіай палітыцы 
і пытаннях садружнасці неза- 
лежных дзяржаў
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* no образованпю, культуре н 
сохраненмю мсторвческого на- 
следвя
* по проблемам чернобыль- 
ской катастрофы
* по лромышленностн л услу- 
гам населенлю
* по экономяческой реформе, 
достнженлю экономнческой 
самостоятельностн н сувере- 
нлтета республнкя

Коммссня прн Верховном 
Совете Республнкн Беларусь 
по оказанлю содействня в 
обеслеченнн прав жертв полм- 
тлческнх репресснй 20—80-х 
годов н увековеченлл лх памя- 
тв

Контрольная палата Ре- 
спублнкл Беларусь

Центральная комнссля по 
выборам народных депутатов 
Республнкн Беларусь

СОВЕТ МНННСТРОВ
РЕСПУБЛНКЙ БЕЛАРУСЬ

Млннстерство внутреннях 
дел (МВД)

Мнннстерство жлллшно- 
коммунального хозяйства

Млнмстерство здравоохра- 
нення

Мнннстерство нностранных 
дел (МНД)

Мннястерство ннформацнн
Млнлстерство культуры
Мннястерство лесного хо- 

зяйства
Мннмстерство обороны
Млнлстерство образовання
Млнлстерство промышлен- 

ностя стронтельных матерна- 
лов

Мнннстерство ресурсов
Мнннстерство связн н вн- 

форматлкн

* па адукацыі, культуры і за- 
хаванні гістарычпай спадчы- 
ны
* па праблемах чарнобыль- 
скай катастрофы
* па прамысловасці і паслу- 
гах насельніцтву
* па эканамічнай рэформе, 
дасягненні экапамічнай са- 
мастойнасці і суверэнітэту 
рэспублікі

Камісія пры Вярхоўным 
Савеце Рэспублікі Беларусі. 
для садзсйнічання ў забеспя- 
чэнні правоў ахвяр палітыч- 
ных рэпрэсій 20—80-ых гадоў 
і ўвекавечанні іх памяці

Кантрольная палата Рэс- 
публікі Беларусь

Цэнтральная камісія па 
выбарах народных дэпутатаў 
Рэспублікі Беларусь

САВЕТ МІНІСТРАЎ 
РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ

Міністэрства ўнутраных 
спраў (МУС)

Міністэрства жыллёва-ка- 
мунальнай гаспадаркі

Міністэрства аховы зда- 
роўя

Міністэрства замежных 
спраў (МЗС)

Міністэрства інфармацыі
Міністэрства культуры
Міністэрства лясной гас- 

падаркі
Міністэрства абароны
Міністэрства алукапыі
Міністэрства прамысло- 

васці будаўнічых матэры- 
ялаў

Міністэрстіза рэсурсаў
Міністэрства сувязі і ін- 

фарматыкі
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Мнннстерство сельского 
хозяйства н продовольствня 
(Мннсельхозпром)

Мнннстерство соцнального 
обеспечення

Мпннстерство стронтельст- 
ва н эксплуатацнх автомо- 
бхльных дорог

Мхнхстерство торговлх
Мнннстерство транспорта н 

коммунхкацкй
Мнннстерство фхнансов
Мхнмстерство хлебопро 

дуктов
Мхнхстерство энергетхкх
Мхнхстерство юстхцнх

Міністэрства сельскай гас- 
падаркі і харчавання (Мін- 
сельгаспрам)

Міністэрства сацыяльнага 
забеспячэння

Міністэрства будаўніцтва і 
эксплуатацыі аўтамабільных 
дарог

Міністэрства гандлю
Міністэрства транспарту і 

камуніканый
Міністэрстна фінансаў
Міністэрства хлебапра- 

дуктаў
Міністэрства энергеті>ікі
Міністэрства юстыцыі

КАМІТЭТЫ, УПРАУЛЕННІ, 
ВЕДАМСТВЫ РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ

Белорусское управленне 
гражданской авхацхх

Главное архнвное управле- 
нхе (Главархнв)

Главное управленхе госу- 
дарственной хнспекцхх по 
торговле н зашхте прав потре- 
бхтелей

Главное управленхе по гмд- 
рометеорологхх (Главгхдро- 
мет)

Главное управленхе погра- 
нхчкых войск

Главное управленхе по госу- 
дарственным матерхальным 
резервам (Госрезерв)

Главное управленне по про- 
нзводству государственных 
знаков (Гознак)

Главное управленне no ре- 
ставрацпп н консервацнм па- 
мятннков нсторнн н культуры

Государственный комнтет 
по архнтектуре н стронтельст- 
ву (Госстрой)

Беларускае ўпраўленне 
грамадзянскай (цывільнай) 
авіяцыі

Галоўнае архіўнае ўпраў- 
ленне (Галоўархіў)

Галоўнае ўпраўленне дзяр- 
жаўнай інспскцыі па ганллі і 
абароне правоў спажыўцоў

Галоўнае ўпраўленне па гі- 
драметэаралогіі (Галоўгідра- 
мет)

Галоўнае ўпраўленне па- 
гранічных войскаў

Галоўнае ўпраўленне па 
дзяржаўных матэрыяльных 
рэзервах (Дзяржрэзервы)

Галоўнае ўпраўленне па 
вырабу дзяржаўных знакаў 
(Дзяржзнак)

Галоўнае ўпраўленне па 
рэстаўрапыі і капсервацыі 
помнікаў гісторыі і культуры

Дзяржаўны камітэт па 
архітэктуры і будаўніцтве 
(Дзяржбуд)
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Государственный комнтет 
no внешннм экономнческпм 
связям (Госвнешэкономсвязь)

Государственный комнтет 
по надзору за безопасным ве- 
деннем работ в промышленно- 
стн н атомной энергетнке 
(Госпроматомнадзор)

Государственный комнтет 
по проблемам последствнй ка- 
тастрофы на Чернобыльской 
АЭС (Госкомчернобыль)

Государственный коммтет 
no промышленностн н межот- 
раслевым пронзводствам (Гос- 
компром)

Государственный комнтет 
по статнстнке н аналмзу (Гос- 
комстат)

Государственный коммтет 
по труду п соцпальной заіцнте 
населення (Госкомтруд)

Государственный комнтет 
по фнзмческой культуре н 
спорту (Госкомспорт)

Государственный комнтет 
no экологпн (Госкомэкологмя)

Государственный коммтет 
no экономпке н планнрованню 
(Госэкономплан)

Государственный тамо- 
женный комнтет Республнкн 
Беларусь

Департамент no экономнче- 
скнм вопросам обороны

Департамент экономнческо- 
го контроля

Комптет геодезнп (Белгео- 
дезпя)

Комптет государственной 
безопасностн (КГБ)

Комптет по антнмонополь- 
ной полнтнке

Комнтет по государствен- 
ным премням Республнкп Бе- 
ларусь

Дзяржаўны камітэт па 
знешніх эканамічных сувязях 
(Дзяржзнеіпэканамсувязь)

Дзяржаўны камітэт па на- 
глядзе за бяспечным вядзсн- 
нем работ у прамысловаспі і 
атамнай энергетыпы (Дзярж- 
праматамнагляд)

Дзяржаўны камітэт па 
праблемах наступстваў ка- 
тастрофы на Чарнобыльскай 
АЭС (Дзяржкамчарнобыль)

Дзяржаўны камітэт па 
прамысловасці і міжгаліпо- 
вых вытворчаспях (Дзярж- 
камтірам)

Дзяржаўны камітэт па ста- 
тыстыцы і апалізе (Дзярж- 
камстат)

Дзяржаўны камітэт па пра- 
цы і сацыяльнай абароне на- 
сельніцтва (Дзяржкампраца)

Дзяржаўпы камітэт па фі- 
зічнай культуры і спорце 
(Дзяржкамспорт)

Дзяржаўны камітэт па эка- 
логіі (Дзяржкамэкалогія)

Дзяржаўны камітэт па эка- 
номіцы і планаванні (Дзярж- 
эканомплан)

Дзяржаўны мытны камітэт 
Рэспублікі Беларусь

Дэпартамент па экана- 
мічных пытанпях абароны

Дэпартамент эканамічнага 
кантролю

Камітэт геадэзіі (Белгеа- 
дэзія)

Камітэт дзяржаўнай бяс- 
пекі (КДБ)

Камітэт па антыманаполь- 
най палітыцы

Камітэт па дзяржаўных 
прэміях Рэспублікі Бела- 
РУеь
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Комнтет no земельной ре- 
форме н землеустройству

Комнтет no нефтн н хмммн
Комнтет по стандартмзацнн, 

метрологнн н сертнфякайнн 
(Госстандарт)

Комнтет по управленню гос- 
нмушеством м прнватнзацнн 
(Госнмуіцество)

Камітэт па зямелыіай рэ- 
форме і землеўпарадкаванпі

Камітэт па нафце і хі.міі
Камітэт па стандартыза- 

пыі. метралогіі і серты- 
фікацыі (Дзяржстацдарт)

Камітэт па кіраванні 
дзяржмасмаспю і прыватыза- 
пыі (Дзяржмасмасць)

ПРАДПРЫЕМСТВЫ, УСТАНОВЫ, АРГАНІЗАЦЫІ
Акцнонерное обшество «Бе- 

лорусская агропромышленная 
товарно-фондовая бмржа»

Акцнонерное обшество «За- 
падная бнржа недвнжммостн»

Акцнонерное обшество 
«Спутннк»

Акцнонерный коммерческнй 
банк «Беларусь»

Акцпонерный коммерческпй 
банк «Белбнзнесбанк»

Акцнонерный коммерческнй 
банк «Белпромстройбанк»

Акцнонерный коммерческпй 
банк «Дукат»

Акцнонерный коммерческнй 
банк «Прнорбанк*

Ассоцнацпя коммерческях 
банков Республнкя Беларусь 
(АКБ) .

Ауднторская служба «Ау- 
днкс»

Банк международных расче- 
тов (БМР)

Белорусскмй фонд фннансо- 
вой поддержкн предпрнннма- 
телей

Белорусское ннформацнон- 
ное агентство (Белннформ)

Внешнеэкономяческое об- 
шество «Внешауднт»

Главная государственная 
налоговая мнспекцяя Респуб- 
лнкн Беларусь

Акцыянернае таварыства 
«Беларуская аграпрамысло- 
вая таварна-фонлавая біржа»

Акцыянерпае таварыства 
«Заходняя біржа нерухо- 
масці»

Акцыянернас таварыства 
«Спадарожнік»

Акцыянерны камерці.ійпы 
банк «Беларусь»

Акцыянерны камерцыйпы 
банк «Белбізнесбанк»

Акцыянерны камерцыйны 
банк «Белпрамбудбапк»

Акцыянерны ка мерцы йі іы 
банк «Дукат»

Акцыянерны камерцыйны 
банк «Прыёрбанк»

Асацыяцыя камерцыйных 
банкаў Рэспублікі Беларусь 
(АКБ)

Аўдытарская служба 
«Аўдыкс»

Банк міжнаролных раз- 
лікаў (БМР)

Беларускі фонл фінансавай 
падтрымкі прадпрыемцаў

Беларускае інфармапый- 
нае агенцтва (Белінфарм)

Зпешнеэканамічпае тава- 
рыства «Знешаўдыт»

Галоўная дзяржаўная па- 
датковая інспекныя Р>с- 
публікі Беларусв
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Государственная автомо- 
бнльная мнспекцня прн МВД 
Республнкн Беларусь (ГАМ)

Государственная ннспекцня 
Республнкн Беларусь no цен- 
ным бумагам

Государственная ннспекцня 
труда Республлкн Беларусь 
(Госннспекцня труда)

Государственная налоговая 
ннспекцня Мянфнна Респуб- 
лнкн Беларусь

Государственная страховая 
органнзацкя (Белгосстрах) 
«Скарб»

Государственный валютный 
фонд Республнкн Беларусь

Государственный страховой 
надзор Республнкм Беларусь

Государственный фонд со- 
действвя занятостн Республн- 
кн Беларусь

Европейская валютная снс- 
тема (ЕВС)

Европейскнй банк рекон- 
струкцнн н развнтня (ЕБРР)

Европейскнй ннвестнцнон- 
ный банк (ЕНБ)

Европейское экономнческое 
сообшество (ЕЭС, «Обшнй 
рынок»)

Коммерческнй банк «Проф- 
банк»

Коммерческнй банк «Севе- 
ро-Запад»

Консалтннговая компання
Межбанковская валют- 

ная бнржа
Международный банк ре- 

конструкцмн н развнтня 
(МБРР, «Всемнрный банк»)

Международный валютный 
фонд (МВФ)

Мпнская центральная та- 
можня

Мннскнй коммерческнй 
банк «Понск»

Дзяржаўная аўтамабілыіая 
інспекцыя пры МУС Рэс- 
публікі Беларусь (ДАІ)

Дзяржаўная інспекпыя
Рэспублікі Беларусь па каіп- 
тоўных папсрах

Дзяржаўная інспекпі.ія 
працы Рэспублікі Беларусь 
(Дзяржінспекпыя працы)

Дзяржаўпая падатковая іп- 
спекцыя Мінфіна Рэспублікі 
Беларусь

Дзяржаўная страхавая ар- 
ганізацыя (Белдзяржстрах) 
«Скарб»

Дзяржаўпы валютны фонд 
Рэспублікі Беларусь

Дзяржаўпы страхавы на- 
гляд Рэспублікі Беларусь

Дзяржаўны фонд са- 
дзейнічання занятасці Рэс- 
публікі Бсларусь

Еўрапейская валютная сіс- 
тэма (ЕВС)

Еўрапейскі банк рэкан- 
струкцыі і развіпця (ЕБРР)

Еўрапейскі інвестыцыйны 
банк (ЕІБ)

Еўрапейская эканамічная 
супольнасць (ЕЭС, «Агуль- 
ны рынак»)

Камерцыйны банк «Праф- 
банк»

Камерпыйпы банк «Паў- 
ночны Захад»

Кансалтынга вая кампа11ія
Міжбанкаўская валютная 

біржа
Міжнародны баігк рэкап- 

струкцыі і развіппя (МБРР, 
«Сусветны банк»)

Міжнародны валютпы
фонд (МВФ)

Мінская цэніральная мыт- 
ня

Мінскі камерпыйны банк 
«Пошук»
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Нацнональная бнблнотека
Республнкн Беларусь

Нацнональный банк Ре- 
спублнкн Беларусь

Обшество белорусского 
языка нм. Ф. Скорнны

Обшество «Знанве»
Обіцество Красного Креста

Обіцество охраны памятнн- 
ков нсторнн н культуры

Обіцество спасення на во- 
дах (ОСВОД)

Правнтельственная бнблно- 
тека

Промышленно-торговое 
обьеднненяе Белорусского об- 
іцества охотннков м рыболо- 
вов

Республнканскнй выставоч- 
ный центр

Республмкансклй центр за- 
нятоств населення

Республнканское хозрас- 
четное внешнеторговое обье- 
днненне «Сошішрех»

Сберегательный банк Рес- 
публнкн Беларусь

Совет федерацнн профессн- 
ональных союзов Республнкв 
Беларусь (Белсовпроф)

Союз аграрннков Республв- 
км Беларусь

Союз кооператнвной про- 
мышленностн

Союз кооператоров Респуб- 
лккм Беларусь

Союз малых предпрмятнй 
Республнкн Беларусь

Союз менеджеров Респуб- 
лнкн Беларусь

Союз предпрнннмателей н 
арендаторов Республнкм Бела- 
РУсь

Спецналнзнрованная аудм- 
торская органнзацня «Белау- 
днтянвест»

Нацыянальная бібліятэка 
Рэспублікі Беларусь

Нацыянальны банк Рэс- 
публікі Беларусь

Таварыства беларускай мо- 
вы імя Ф. Скарыны (ТБМ)

Таварыства «Веды»
Таварыства Чырвонага

Крыжа
Таварыства аховы помні- 

каў гісторыі і культуры
Таварыства выратавання 

на водах (ТВВОД)
Урадавая бібліятэка

Прамыслова-гандлёвае 
аб’яднанне Беларускага тава- 
рыства паляўнічых і рыба- 
ловаў

Рэспубл і ка нскі вы сто вач - 
ны цэнтр

Рэспубліканскі цэнтр заня- 
тасці насельніцтва

Рэспубліканскае гаспадар- 
ча-разліковае знепінегандлё- 
вае аб’яднанпе «Сотітрех»

Ашчадны банк Рэспублікі
Беларусь

Савет (рада) федэрацыі 
прафесійпых саюзаў Рэспуб- 
лікі Беларусь (Белсаўпраф)

Саюз аграрнікаў Рэспублікі 
Беларусь

Саюз каапсратыўнай пра- 
мысловаспі

Саюз каапсратараў Рэс- 
публікі Беларусь

Саюз малых прадпрыем- 
стваў Рэспублікі Беларусі.

Саюз менеджэраў Рэс- 
публікі Беларусь

Саюз прадпрымальнікаў і 
арандатараў Рэспублікі Бе- 
ларусь

Спецыял і заваная аўдытар- 
ская арганізацыя «Белаў- 
дытінвест»
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Торгово-промышленная па- 
лата Республнкя Беларусь

Фнрма «Белэнергостройнн- 
дустрня»

Фонд поддержкм демокра- 
тнческнх реформ

Фонд соцнальной заіцнты 
населеняя Республнкн Бела- 
РУеь

Гандлёва-прамысловая па- 
лата Рэспублікі Беларусь

Фірма «Белэнергабудіплу- 
стрыя»

Фонд падтрымкі дэмакра- 
тычных рэформаў

Фонд сацыяльнай абароны 
насельніптва Рэспублікі Бе- 
ларусь

ВЫШЭЙШЫЯ НАВУ’ІАЛЬНЫЯ ЎСТАНОВЫ

Академмя мнлнцнн Мннн- 
стерства внутреннях дел Ре- 
спублякн Беларусь

Академня фмзнческого вос- 
пятання н спорта Республнкм 
Беларусь

Белорусская академвя нс- 
кусств

Белорусская академня му- 
зыкн

Белорусская государствен- 
ная полнтехннческая академня

Белорусская сельскохозяй- 
ственная академня (г. Горкм)

Белорусскнй аграрный тех- 
нмческмй уннверснтет

Белорусскнй государствен- 
ный педагогнческнй уннверсн- 
тет

Белоруссквй государствен- 
ный технологнческнй уннвер- 
сятет

Белорусскяй государствен- 
ный уняверснтет

Белорусскнй государствен- 
ный уннверсмтет ннформатнкн 
н радноэлектроннкя

Белорусскнй государствен- 
ный уняверснтет транспорта 
(г. Гомель)

Белорусскнй государствен- 
ный экономнческнй уннверсн- 
тет

Акадэмія міліпыі Мінісгэр- 
ства ўнутраных спраў Рэспуб- 
лікі Беларусь

Акадэмія фізічнага выха- 
вання і спорту Рэспублікі Бе- 
ларусь

Беларуская акадэмія Mac- 
Ta цтваў

Беларуская акадэмія му- 
зыкі

Беларуская дзяржаўная по- 
літэхнічная акадэмія

Беларуская сельскагаспа- 
дарчая акадэмія (г. Горкі)

Беларускі аграрны тэх- 
нічны універсітэт

Беларускі дзяржаўны педа- 
гагічны універсітэт

Беларускі дзяржаўны тэх- 
налагічны універсітэт

Беларускі дзяржаўны уні- 
версітэт

Беларускі дзяржаўны уні- 
версітэт іпфарматыкі і радыс- 
электронікі

Беларускі дзяржаўны уні- 
версітэт транспарту (г. Го- 
мель)

Бсларускі дзяржаўны эка- 
намічны універсітэт
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Белорусскнй коммерческнй 
уннверснтет управленяя

Белорусскнй уннверснтет 
культуры

Брестскнй государственный 
педагогмческнй ннстнтут нм. 
A. С. Пушкнна

Брестскнй государственный 
полктехннческяй ннстнтут

Внтебскяй ветерннарный 
кнстнтут

Внтебскнй государственный 
меднцннскнй ннстнтут

Внтебскнй государственный 
педагогнческмй янстнтут

Внтебскнй технологнческяй 
ннстнтут легкой промышлен- 
ностн

Высшая школа управлення 
Союм юрнстов Беларусн

Высшее пожарно-техннче- 
ское учяллше

Гомельсклй государствен- 
ный медлцлнсклй лнстлтут

Гомельсклй государствен- 
ный унлверслтет нм. Ф. Ско- 
рнны

Гомельсклй кооператлвный 
лнстлтут Белкоопсоюза

Гомельсклй поллтехнлче- 
скмй ннстнтут

Гродненскнй государствен- 
ный медлцлнсклй лнстлтут

Гродненсклй государствен- 
ный уннверсятет лм. Я. Купа- 
лы

Гродненсклй сельскохозяй- 
ственный янстмтут

Европейскнй гуманнтарный 
уллверслтет (г. Млнск) 

йнстлтут современных зна- 
нлй прл Белорусском государ- 
ственном унмверсятете

Ннстмтут управлення (г. 
Млнск)

Беларускі камерцыйны 
універсітэт кіравання

Беларускі уіііверсітэт куль- 
туры

Брэсцкі дзяржаўны педага- 
гічны інстытут імя A. С. Пуіп- 
кіна

Брэслкі дзяржаўны полі- 
тэхнічнм інстытут

Віцебскі ветэрынарны ін- 
стытут

Віцебскі дзяржаўны мелы- 
цынскі інстытут

Віцебскі дзяржаўпы педа- 
гагічны інстытут

Віцебскі тэхналагічны ін- 
стытут лёгкай прамьісло- 
васці

Вышэйпіая пікола кіра- 
вання Саюза юрыстаў Бе- 
ларусі

Вышэйіпае пажарна-тэх- 
нічнае вучылішча

Гомельскі дзяржаўны ме- 
дыцынскі інстытут

Гомельскі дзяржаўны уні- 
версітэт імя Ф. Скарыны

Гомельскі кааператыўны 
інстытут Белкаапсаюза

Гомельскі політэхнічны ін- 
стытут

Гродзенскі дзяржаўны ме- 
дыцынскі інстытут

Гродзенскі дзяржаўны уні- 
всрсітэт імя Я. Купалы

Гродзевскі сельскагаспа- 
дарчы інстытут

Еўрапейскі гуманітарны 
універсітэт (г. Мінск)

Інстытут сучасных велаў 
пры Бсларускім дзяржаўпым 
унівсрсітэпе

Інстытут кіравання (г. 
Мінск)
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Международный ннстмтут 
менеджмента (г. Мннск)

Международный ннстнтут 
трудовых м соцнальных отно- 
шеннй в г. Мннске

Мннская Высшая Право- 
славная Духовная Семннарня 
(г. п. Жмровнчн Слоннмского 
Р-на)

Мхнскнй государствехный 
лхнгвкстхческхй уннверснтет

Мннскмй государственный 
медхцннскхй ннстктут

Мхнское высшее военное 
хнженерное учхлхше

Мннское высшее военное 
командное учнлнше

Могклевскхй государствен- 
ный педагогхческхй ннстнтут 
хм. A. А Кулешова

Могклевскнй машхнострох- 
тельный хнстхтут

Могхлевскхй технологхче- 
скхй ннстмтут

Мозырскяй государствен- 
ный педагогхческхй ннстнтут 
ям. Н. К. Крупской

Полоцкхй государственный
уннверсятет

Міжнародны інстытут ме- 
неджменту (г. Мінск)

Міжнародны інстытут пра- 
ноўных і сацыяльных адносін 
у г. Мінску

Мінская Выіпэйшая Пра- 
васлаўная Духоўная Семіна- 
рыя (г. п. Жыровічы Сло- 
німскага р-на)

Мінскі дзяржаўны лінгві- 
стычны унівсрсітэт

Мінскі дзяржаўны меды- 
цынскі інстытут

Мінскае вышэйшае ваен- 
нае інжынернае вучылішча

Мінскае выіпэйшае ваен- 
нае камавднае вучылішча

Магілёўскі дзяржаўны пе- 
дагагічны інстытут імя A. А. 
Куляшова

Магілёўскі машынабудаў- 
нічы інстытут

Магілёўскі тэхналагічны 
інстытут

Мазырскі дзяржаўны педа- 
гагічны інстытут імя Н. К. 
Крупскай

Полапкі дзяржаўны уні-
версітэт
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